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VORWORT

Vielen Dank dafir, dass Sie sich fir einen IC-7851 entschieden haben. Dieser
Transceiver vereint schaltungstechnische Hochtechnologie und einzigartige
Funktionen, so Dualwatch auf dem Haupt- und Subband, ein schnelles Spek-
trumskop, die hochauflésende Wasserfalldarstellung und viele andere auBer-

gewdhnliche Features.

Die Oszillatorsignale eines Funkgerats mit einer PLL sind nicht ,,sauber” ge-
nug. Daraus resultiert im LO-Ausgangsspektrum eine beachtliche Anzahl
von Nebenwellen, das sogenannte Phasenrauschen. Wir haben uns bei der
Entwicklung des IC-7851 intensiv damit beschéftigt, das Phasenrauschen
des LOs (Local Oscillator) zu vermindern, da dieses ganz wesentlichen Ein-
fluss auf die Storfestigkeit und die Rauschcharakteristik des Empféngers
hat. Diese Muhen bringen nun zusammen mit dem neuentwickelten 1,2-kHz-
Optimum-Roofing-Filter ein RMDR (Reciprocal Mixing Dynamic Range) von
110 dB. Kein einziger Wettbewerber hat bis heute eine vergleichbar hohe Per-
formance erreicht. Wir glauben, dass wir den technischen Standard nicht héat-
ten verbessern kdnnen, ohne unser Hauptaugenmerk auf die spektrale Rein-

heit des LOs zu legen.

AuBerdem haben wir uns entschieden, beim Empfénger des IC-7851 das
Up-Conversion-Prinzip als Doppelsuperhet einzusetzen, da dieses eine ganze
Reihe von Vorteilen gegentber traditionellen Empfanger-Designs bietet.

Wir sind sehr stolz darauf, den IC-7851 fir lhre Amateurfunkaktivitaten ent-
wickelt zu haben, und wir hoffen, dass Sie viele Jahre groBes Vergniigen mit
diesem Spitzengeré&t haben werden.

Damit Sie die vielen technischen Méglichkeiten kennenlernen, sollten Sie die-
se Anleitung vor der Benutzung lhres IC-7851 unbedingt lesen.

HINWEISE ZUR MITGELIEFERTEN CD

Auf der mitgelieferten CD befinden sich folgende Do-
kumente und Programme in der englischen Original-
fassung:

¢ Instruction manual
Bedienungsanleitung (englische Version dieser Be-
dienungsanleitung)

e Schematic diagram
Schaltungen und Blockschaltbild

o Adobe® Reader® Installer
Installationsprogramm flir den Adobe® Reader®

Zum Lesen der Dokumente/Anleitungen ist der Ado-
be® Reader® erforderlich, der sich auf der CD befin-
det oder von der Adobe®—Website heruntergeladen
werden kann.

Um die Dokumente und Programme auf der CD nut-

zen zu kénnen, ist ein PC mit CD/DVD-Laufwerk und

einem der folgenden Betriebssysteme erforderlich:

e Microsoft® Windows® 8.1, Microsoft® Windows® 8,
Microsoft® Windows® 7 oder Microsoft® Windows
Vista®.

< Starten der CD

(D CD in das CD/DVD-Laufwerk einlegen.
¢ Doppelklick auf die Datei ,,Menu.exe” auf der CD.
¢ Je nach Einstellung des PC erscheint das unten abge-
bildete MenU automatisch.
(@ Auf das entsprechende Icon klicken, um die Datei
zu offnen.
e Zum SchlieBen des Menus auf [Quit] klicken.

Offnet das -
Instruction manual |_, - Offnet das
(engl. Version) Schematic diagram

|Insta||iert den Adobe® Reader® |Sch|ieBt das Menii




WICHTIG

LESEN SIE ALLE BEDIENUNGSHINWEISE sorgfiltig und vollstan-

dig durch, bevor Sie den Transceiver in Betrieb nehmen.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG GUT AUF.

Sie enthalt wichtige Sicherheits- und Bedienungshinweise fiir den Betrieb des
IC-7851.

EXPLIZITE DEFINITIONEN

BEGRIFF BEDEUTUNG
/A GEFAHR! Lebensgefahr, ernsthafte Verletzungs- oder Explosions-
gefahr.
A WARNUNG! \r;elol_'lgel'ic(zjﬁngen, Brénde oder elekirische Schlage sind

ACHTUNG |Schaden am Gerat sind moglich.

HINWEIS Bitte beachten. Es besteht jedoch kein Risiko von Ver-
letzungen, Branden oder elektrischen Schlégen.

REGISTRIERTE MARKEN

Icom, Icom Inc. und das Icom-Logo sind registrierte Marken der lcom Inc.
(Japan) in Japan, in den Vereinigten Staaten, im Vereinigten Konigreich, in
Deutschland, Frankreich, Spanien, Russland und/oder in anderen Landern.

Dieses Produkt beinhaltet die Open-Source-Software ,,zlib“ und ist entsprechend der Lizenzbedingungen dieser
Software lizenziert.

Dieses Produkt beinhaltet die Open-Source-Software ,libpng“ und ist entsprechend der Lizenzbedingungen die-
ser Software lizenziert.

Beachten Sie die Textdateien im Ordner ,, License® auf der mitgelieferten CD hinsichtlich weiterer Informationen
Uber die Open-Source-Software, die bei diesem Produkt eingesetzt wird.

ENTSORGUNG

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne auf Ihrem Transceiver, den zugeh&rigen Unter-
lagen und der Verpackung soll Sie daran erinnern, dass es in den Landern der EU vorgeschrieben
ist, alle elektronischen und elektrischen Produkte, Batterien und Akkumulatoren am Ende ihrer
Lebensdauer nicht tiber den Hausmiill, sondern ordnungsgemaB zu entsorgen sind.




WARNHINWEISE

A\ WARNUNG! HF-HOCHSPANNUNG! NIE
die Antenne oder eine interne Antennenbuchse wéah-
rend des Sendens anschlieBen. Dies kann zu Ver-
brennungen oder elektrischen Schlagen flhren.

/\ WARNUNG! NIEMALS den Transceiver mit
zu hoher Lautstarke Gber Kopfhoérer oder Headsets
betreiben, weil dies zu Schaden am Gehor flhren
kann. Verringern Sie daher die Lautstéarke, wenn es in
Ihren Ohren klingelt.

/N WARNUNG! NIEMALS den Transceiver mit
feuchten Handen berihren. Elektrische Schlage oder
Schaden am Gerét sind mdglich.

/A WARNUNG! NIEMALS mit Metallgegenstin-
den, Dréhten oder anderen Gegensténden Teile im
Gerateinneren oder Anschliisse auf der Rlickseite be-
rihren. Dies kann elektrische Schlage verursachen.

/N WARNUNG! Den Transceiver sofort ausschal-
ten und von der Stromversorgung trennen, wenn un-
gewohnliche Gerliche, Gerdausche oder Rauch fest-
gestellt wird. Nehmen Sie danach Kontakt zu lhrem
Icom-Handler auf.

VORSICHT: NIEMALS den Transceiver auf in-
stabile Tische usw. oder vibrierende Flachen stellen.
Wenn er herunterféllt, kann man sich verletzen oder
der Transceiver Schaden nehmen.

VORSICHT: NIEMALS den Transceiver mit der
Ruckseite nach unten abstellen, wenn man ihn an
den Tragegriffen tragt. Dabei kénnen die Rickseite
mechanisch besch&digt und die Buchsen unbrauch-
bar werden.

VORSICHT: NIEMALS selbst versuchen, die in-
ternen Einstellungen des Transceivers zu verandern.
Dadurch leidet die Performance und/oder der Trans-
ceiver kann beschéadigt werden.

Insbesondere kénnen falsche Einstellungen des Sen-
ders, wie z. B. Ausgangsleistung oder Ruhestrom, die
teure Endstufe zerstéren.

Die Garantie bzw. Gewahrleistung fir den Transcei-
ver erstreckt sich nicht auf Probleme, die im Zusam-
menhang mit unerlaubten Veranderungen interner
Einstellungen auftreten kdnnen.

VORSICHT: NIEMALS mit irgendwelchen Ge-

gensténden den Betrieb des Lifters behindern.

VORSICHT: NIEMALS den Transceiver Schnee,
Regen oder anderen Flussigkeiten aussetzen.

VORSICHT: NIEMALS den Transceiver an einem
Platz aufstellen, an dem die Luftzirkulation behin-
dert ist. Wenn die im Transceiver entstehende Warme
nicht abgeflhrt werden kann, sind Schaden méglich.

ACHTUNG: Der Transceiver wiegt etwa 23,5 kg
und sollte daher immer von zwei Personen gehoben,
getragen oder umgedreht werden.

ACHTUNG: Die Netzsteckdose sollte in der Nahe
sein und muss leicht zugénglich sein.

KEIN Verlangerungskabel verwenden.

KEINESFALLS chemische Stoffe wie Benzin oder
Alkohol zum Reinigen des Geréats verwenden, weil
die Oberflache dadurch beschadigt werden kann.

PTT-Taste NUR betatigen, wenn Sie wirklich senden
wollen.

VERMEIDEN Sie die Aufstellung und Nutzung des
Transceivers an Orten mit Temperaturen unter 0 °C
oder Uber +50 °C.

VERMEIDEN Sie die Aufstellung des Transceivers
in staubiger Umgebung oder unter direkter Sonnen-
einstrahlung.

NIEMALS den Transceiver direkt vor einer Wand
aufstellen und auch keine Gegensténde auf die Ober-
seite des Transceivers legen. Dabei kann sich der
Transceiver unzulassig aufheizen.

Sichern Sie, dass der Transceiver von Kindern nicht
erreicht werden kann.

VORSICHT! Sendeleistung bei Nutzung einer Linear-
endstufe so einstellen, dass die Endstufe nicht tber-
steuert oder gar beschadigt wird.

VORSICHT! NIE die Oberseite des Transceivers be-
rihren, wenn lange Zeit gesendet wird. Die Oberseite
des Transceivers kann dabei namlich heiB werden.

Nur die empfohlenen Icom-Mikrofone verwenden.
Andere, insbesondere von Drittherstellern, kdnnen ei-
ne abweichende Anschlussbelegung haben, was zu
Schaden am IC-7851 flhren kann.

Wenn das Display kleinere ,,kosmetische” Probleme
in Form winziger dunkler Flecken hat, ist das kein
Fehler, sondern durch die Fertigung bedingt.

Beim Betrieb des Transceivers auf Booten und Schif-
fen immer ausreichend Abstand zu magnetischen
Kompassen u. A. halten, da diese sonst Fehlanzeigen
liefern kénnen.

Hauptschalter auf der Rlckseite des Transceivers
ausschalten oder Netzkabel ziehen, wenn der Trans-
ceiver langere Zeit nicht genutzt wird.



INFORMATIONEN ZUR BEDIENUNGSANLEITUNG

In dieser Bedienungsanleitung werden die Hinweise wie folgt beschrieben:
» “ (Anfiihrungszeichen): Verwendet, um Symbole, Menlpunkte und Bezeichnungen der Fenster zu kennzeichnen.
[ 1 (eckige Klammern): Verwendet, um Tasten, Knépfe und LEDs zu kennzeichnen.

Struktur des Set-Modus und Beschreibung Das Einstellfenster
Der Zugriff auf den Set-Modus, das Aufrufen Das Einstellfenster und die Einstellung in diesen Fenstern werden
nach folgendem Schema beschrieben. Als Beispiel dient die Einstellung des Bandgrenzen-Warntons.

SET [F-7] N OTHERS [F-5] N Beep (Band Edge)
Es ist kein Multifunktionsfenster gesffnet B Bandgrenzen-Warnton

Diese Funktion erzeugt Warnténe, die man beim

Abstimmen hoért, sobald die Frequenz die Grenze
eines Amateurfunkbandes Uberschreitet. Beim Ein-
treten in ein Band hért man den normalen Warnton,
.1 | wihrend man beim Verlassen eines Bandes einen
%1 tieferen Warnton hort.

SET MODE-Fenster

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
) l (1) Im Set-Modus fiir sonstige Einstellungen die Menti-
Set-Modus fiir sonstige Einstellungen % zeile ,Beep (Band Edge) wahlen.

( ) SET [F-7] N OTHERS [F-5] N Beep (Band Edge)

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte
Einstellung wahlen:
OFF: Bandgrenzen-Warnton aus.
ON (Default): Beim Eintritt bzw. beim Verlassen eines
Bandes erténen die entsprechenden
Warntdne. (voreingestellt)

Transceiver-Abbildungen
Die fUr die einzelnen Bedienungen zu betatigenden Tasten und Kndpfe werden wie folgt markiert:
Die Tasten werden wie folgt gekennzeichnet:

(») Multifunktionstasten (») Multifunktionstasten Bandtasten

Beispiel: Multifunktionstaste [METER](») driicken | |

(F) Funktionstasten = Os0|] Osgs
Beispiel: [SCOPE](F) driicken = 050 = =2 0cs

= 888 888

858
Betriebsarten-Tasten 088 NS
O£.0

Beispiel: Betriebsarten-Taste [SSB] driicken g 8 g - @ o
el e N e s Y e s Y s e o
0 2 0| mmm=s =' = Os

Betriebsarten-Tasten
(F) Funktionstasten




MITGELIEFERTES ZUBEHOR

TYVY

DONetzKabell ........oveeeeeeeeeeeeeceeee e 1
(2 Griffe fur die Rack-Montage ..........c.cccov.... 1 Paar
(®Schrauben fiir die Griffe ...........cccceeeeeerenenee. 1 Satz
(D SD-KAME......ceeeeeeeeeeeteeeee e eaeanens 1
(B GErAteflBe ....eeeveeeeeeeeeeeereeteee e 1 Paar
(B Ersatzsicherung (2 A) ....ooeeveeeeveeeeeereeeeeeeeeeeerenens 1
@D CINCA-StECKEN ....eceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 2
DO =Ye) (= AT 1
(92-poliger Klinkenstecker @ 3,2 mm ........cc.ccceucneee 3
10 3-poliger Klinkenstecker @ 3,2 mm ..................... 2
(D 3-poliger Klinkenstecker @ 6,35 mm ................... 3
(2 ACC-Stecker (7-polig) ....ceveereveeeerereereireieereerenens 2
(3 ACC-Stecker (8-polig) ....ceveerereereerereeresreieerearenens 2
@@ Schraubendrehert ............ccccoeveeeereveeeieieeeeienns 1
9 AbstimmKNOPT* ........c.coviviieiireeeeece e 1
CD-ROM ..ottt 1

T Ausfiihrung des Steckers je nach Einsatzland
* Siehe S. 3-3 zur Montage des Hauptabstimmknopfs



INHALTSVERZEICHNIS
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B Display-Organisation..........cocoiiiii e 1-16
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vi
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O EIN/AUS-TASTE [POWER] (S. 4-3, 14-6)

Zuvor das eingebaute Netzteil einschalten, dessen
Schalter sich auf der Rickseite befindet. (S. 1-12)

w Driicken, um den Transceiver einzuschalten.
¢ Die [POWER]-LED oberhalb der Taste leuchtet blau.
w 1 Sek. driicken, um den Transceiver wieder aus-
zuschalten.
¢ Die [POWER]-LED leuchtet orange, wenn der Trans-
ceiver ausgeschaltet, aber das eingebaute Netzteil
eingeschaltet ist.

@ SENDETASTE [TRANSMIT] (S. 4-13)
Schaltet auf Senden oder Empfang.
¢ Die [TX]-LED leuchtet beim Senden rot und die [RX]-
LED grlin, wenn der Squelch gedffnet ist.

© ANTENNENTUNER-TASTE [TUNER] (S.13-7)
w Kurzes Driicken schaltet den internen Antennen-
tuner EIN oder AUS (Tuner Uberbriickt).
¢ Die [TUNER]-LED Uber dieser Taste leuchtet weif3,
wenn der Tuner eingeschaltet ist, und erlischt bei
ausgeschaltetem (lberbriicktem) Tuner.
= 1 Sek. langes Driicken startet das manuelle Tu-
nen der Antenne.
¢ Die [TUNER]-LED blinkt rot wahrend des manuellen
Tunens.
® Wenn der Tuner die Antenne nicht anpassen kann,
wird der Tuner nach 20 Sek. automatisch Uber-
briickt.

® ©

®

[16)

O TIMER-TASTE [TIMER] (S. 14-5)
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w Driicken, um den Ausschalt- oder Wochentag-
Timer ein- oder auszuschalten.
e Die [TIMER]-LED Uber dieser Taste leuchtet weiB,
wenn der Timer in Betrieb ist.
w 1 Sek. driicken, um in den Timer-Set-Modus zu
gelangen.

@ KOPFHORERBUCHSE [PHONES] (S. 3-5)

Anschlussbuchse fiir Standard-Stereo-Kopfthorer.

¢ Ausgangsleistung: 50 mW an 8 Q Last.

¢ Bei angeschlossenem Kopfhérer werden der interne
Lautsprecher und ein eventuell angeschlossener exter-
ner Lautsprecher abgeschaltet.

O BUCHSE FUR ELEKTRONISCHEN KEYER

[ELEC-KEY] (S. 20-3)

Fir den Anschluss eines Paddles zur Steuerung

des eingebauten elektronischen Keyers im CW-Be-

trieb.

¢ Im Keyer-Set-Modus kann zwischen internem elektro-
nischem Keyer, Bug- oder Handtaste gew&hlt werden.
(S.5-13)

¢ Auf der Ruckseite existiert eine zweite Buchse zum An-
schluss einer Handtaste. Siehe [KEY] auf S. 1-13.

¢ Die Tastenpolaritat (Punkt und Strich) kann im Keyer-
Set-Modus vertauscht werden. (S. 5-13)

¢ Acht CW-Textspeicher stehen fur die bequeme Bedie-
nung zur Verfiigung. (S. 5-11)




@ MIKROFONBUCHSE [MIC]
Anschlussbuchse flir optionale Mikrofone.
¢ AnschlieBbare Mikrofone siehe S. 3-4.
¢ Anschlussbelegung der Buchse siehe S. 20-3.

O SD-KARTEN-SLOT [SD CARD] (S. 3-5, 10-2)
Mitgelieferte SD-Karte hier einsetzen, um die zahl-
reichen Transceivereinstellungen und Daten spei-
chern und lesen zu kénnen.
¢ Die LED neben dem Slot leuchtet oder blinkt, wenn der
Transceiver auf die SD-Karte zugreift, um ihren Inhalt zu
lesen oder Daten zu schreiben.

e Auswurftaste drlicken, um die SD-Karte entnehmen zu
kdénnen.

© USB-ANZEIGE [USB] (S. 10-4)
LED leuchtet, wenn auf den am [USB A]-Port ange-
schlossenenen USB-Speicher zugegriffen wird.

@ REGLER FUR DIE MONITORVERSTARKUNG
[MONI GAIN] (S. 8-5)
Einstellung des Sende-ZF-Signalpegels.

® REGLER FUR KOMPRESSIONSGRAD [COMP]
(S. 8-6)
Einstellung des Kompressionsgrades bei SSB.

® REGLER FUR TREIBERVERSTARKUNG [DRIVE]
(S. 4-14)
Einstellung der Verstarkung der Treiberstufe in allen
Betriebsarten (auBer SSB bei [COMP] AUS).

®REGLER FUR VOX-EMPFINDLICHKEIT
[VOX GAIN] (S. 8-2)
Einstellung der Schaltschwelle fir die Sende-Emp-
fangs-Umschaltung bei VOX-Betrieb.

@ ANTIVOX-REGLER [ANTI VOX] (S. 8-2)
Einstellung des ANTIVOX-Pegels, um ungewolltem
Reagieren der VOX durch Signale aus dem Laut-
sprecher vorzubeugen.

® KONTRASTREGLER FUR DISPLAY [CONTRAST]
Einstellung des Kontrasts des Displays.

O HELLIGKEITSREGLER FUR DISPLAY [BRIGHT]
Einstellung der Helligkeit des Displays.

® MONITOR-TASTE [MONI] (S. 8-5)
Ermdglicht die Kontrolle des ZF-Sendesignals.
e Der CW-Mithdérton funktioniert bei CW unabhangig von
der Stellung der [MONI]-Taste.
® Die [MONI]-LED oberhalb der Taste leuchtet bei einge-
schalteter Monitor-Funktion weif3.

®REGLER FUR DIE BK-VERZOGERUNG [DELAY]
(S. 8-4)
Einstellung der Verzégerung der Sende-Empfangs-
Umschaltung beim Semi-BK-CW-Betrieb.

1-3

GERATEBESCHREIBUNG 1

®REGLER FUR DIE TASTGESCHWINDIGKEIT
DES KEYERS [KEY SPEED] (S. 5-7)
Einstellung der Tastgeschwindigkeit des internen
elektronischen Keyers zwischen 6 WpM (min.) und
48 WpM (max.).
¢ Die Tastgeschwindigkeit wird beim Einstellen im Display
angezeigt.

@ VOX/BK-TASTE [VOX/BK-IN]
= Driicken, um bei SSB, AM oder FM die VOX ein-
oder auszuschalten. (S. 8-2)
= Driicken, um bei CW die BK-Funktion (Semi-BK
oder Voll-BK) ein- oder auszuschalten. (S. 8-4)
= 1 Sek. dricken, um in den VOX-Set-Modus zu
gelangen. (S. 8-3)

v Was ist die VOX?

Die VOX (sprachgesteuertes Senden) schaltet auf
Sendebetrieb, wenn in das Mikrofon gesprochen wird.
Dabei muss die Sende- oder die PTT-Taste am Mikro-
fon nicht gedriickt werden. Sobald man mit dem Spre-
chen aufhoért, schaltet die VOX wieder automatisch auf
Empfang.

v Was ist die BK-Funktion?

Die BK-Funktion realisiert die automatische Sende-
Empfangs-Umschaltung bei CW. Bei Voll-BK (QSK)
kann man sogar zwischen den gesendeten Zeichen
empfangen.

@ HF-LEISTUNGSREGLER [RF PWR] (S. 4-13)
Zum stufenlosen Einstellen der HF-Sendeleistung
zwischen Minimum (5 W*) und Maximum (200 W*).
* bei AM: 5 bis 50 W
¢ Die eingestellte Sendeleistung wird im Display ange-

zeigt.

@ MIKROFONVERSTARKUNGS-REGLER [MIC]
Regelt die Mikrofoneingangsverstarkung.
¢ Der Klang des NF-Sendesignals kann fir SSB, AM und
FM im Pegel-Set-Modus unabh&ngig voneinander ein-
gestellt werden. (S. 4-13)

v Wie die Mikrofonverstidrkung eingestellt wird
[MIC]-Regler so einstellen, dass das ALC-Meter bei
normaler Sprechlautstarke in SSB oder AM innerhalb
des ALC-Bereichs ausschlagt. (Das ALC-Meter muss
gewahlt sein.)




1 GERATEBESCHREIBUNG

B Frontplatte (Fortsetzung)

MIC -9~ RF PWR KEY SPEED -®- DELAY TX__RX_ Lock SPLIT TX__RX_ LocK
A DT == =) == AN suB [ =
1.8 35 7
. o BKAIN I @
o] &2 53 i)
MAIN—AGC-8-SQL —— SUB : E]
-
) @ TR @ ’ :
S
o A B A
® Nedub o s
1
H
PO P
MAIN —— NR -~ NE[——suB :
@ PHONES ° S !
— * g 1
-]
. . H
. . 1
I
ELECKEY . . I
m M»:\N—AF@-HF—SL.JB -
@ — . l N . l . L Er
Mic : ® v O N
coo [ T T y
LOpa TN i  e—
BSD CARD UsB MONIGAIN  COMP

@ AGC-REGLER [AGC] (S. 7-4)
Stufenlose Einstellung der AGC-Zeitkonstante.
e Zur Einstellung der Zeitkonstante die [AGC VR]-
Taste des entsprechenden Bandes driicken ([AGC VR]-
LED leuchtet weiB).

@ AGC-TASTE [AGC VR] (S. 7-4)
w Driicken, um die Wirkung des [AGC]-Reglers ein-
oder auszuschalten.
¢ Die Zeitkonstante l&sst sich mit dem [AGC]-Regler
einstellen, wenn die Funktion eingeschaltet ist.
¢ Die [AGC VR]-LED Uber dieser Taste leuchtet weiB,
wenn die Funktion eingeschaltet ist.
w 1 Sek. lang drliicken, um die AGC aus- und wie-
der einzuschalten.

@ LAUTSTARKEREGLER [AF] (S. 4-4)
Verandert die Lautstdrke des Lautsprechers oder
Kopfhorers.

@ REGLER FUR HF-VERSTARKUNG [RF] (S. 4-4)
Einstellung der HF-Verstéarkung.
7 Beim Drehen am Regler fiir die HF-Verstéarkung
/ kann Rauschen zu héren sein. Dieses entsteht im
é DSP und stellt keine Fehlfunktion dar.

@) DISPLAY-FUNKTIONSTASTEN [F-1] bis [F-7]
Dricken, um die Uber der Taste im Display ange-
zeigte Funktion auszufiihren.

* Die im Display angezeigten Funktionen der einzelnen
Tasten variieren je nach Betriebszustand.
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@ BETRIEBSARTEN-TASTEN
Driicken zur Wahl der gewtinschten Betriebsart. (S.
4-10)
¢ Ansage der gewéhlten Betriebsart Giber den Sprachpro-
zessor. (S. 16-2)

w Driicken, um zwischen USB und LSB

umzuschalten.

w Driicken, um zwischen CW und CW-R

(CW-Revers) umzuschalten.
m w Kurz driicken, um zwischen RTTY und

PSK umzuschalten.

w \Wenn RTTY gewahlt ist, 1 Sek. drlicken,
um abwechselnd RTTY oder RTTY-R
(RTTY-Revers) zu wéhlen.

w \Wenn PSK gewahlt ist, 1 Sek. drlicken,
um abwechselnd PSK oder PSK-R
(PSK-Revers) zu wahlen.

w Driicken, um zwischen AM und FM
umzuschalten.

w Kurz driicken, um bei SSB, AM oder
FM (USB-D, LSB-D, AM-D, FM-D) in
den Data-Modus bzw. den entspre-
chenden Fonie-Modus umzuschalten.

w 1 Sek. drlicken, um im Data-Modus
nachfolgend D1, D2 oder D3 zu wéhlen.

@ SENDE-LED [TX]
Leuchtet rot wahrend des Sendens.

¢ Die Sende-LED des Subbands leuchtet nur beim Split-
Betrieb.

AM/FM

DATA



€ MULTIFUNKTIONSTASTEN
Driicken, um die rechts neben der Taste im Display
angezeigte Funktion einzuschalten.
¢ Die Funktionen variieren je nach Betriebszustand.
ANT w Kurz driicken zur Wahl des Antennen-
anschlusses aus ANT1, ANT2, ANT3
und ANT4. (S. 13-2)
= 1 Sek. drlicken, um den Antennenspei-
cher im Display anzuzeigen. (S.13-5)
e Wenn die Empfangsantenne aktiviert ist,
fungiert die an [ANT4] angeschlossene An-
tenne ausschlieBlich als Empfangsantenne.

7, Wenn ein Transverter genutzt wird, hat

édiese [ANT]-Taste keine Funktion und
é » 1 RV* erscheint.

= Kurz dricken zur Wahl der Anzeige von
HF-Leistung (Po), VSWR, ALC, COMPR,
VD oder ID beim Senden. (S. 4-11)

= 1 Sek. driicken, um das Multifunktionsins-
trument ein- oder auszuschalten. (S. 4-11)

METER
Po

"Y' = Dricken, um einen der beiden HF-Vor-
1 | verstarker zu wahlen bzw. zu Uberbri-
cken. (S. 7-2)
o ,PAMP1“ zeigt an, dass der 10-dB-Verstér-
ker eingeschaltet ist.
o PAMP2* zeigt an, dass der hochverstar-
kende 16-dB-Verstarker eingeschaltet ist.

v Was ist ein Vorverstérker?

Der Vorverstarker verstarkt die Empfangssignale, so-
dass sich Signal-Rausch-Verhéltnis und Empfindlich-
keit erhdhen. ,,P. AMP1“ oder ,P. AMP2“ bei schwa-
chen Signalen wahlen.

ATT
OFF

w Kurz driicken, um 6, 12 oder 18 dB Dam-
pfung bzw. ATT OFF zu wabhlen. (S. 7-2)

w 1 Sek. driicken, um 3, 6, 9, 12, 18 oder
21 dB Dampfung bzw. ATT OFF (0 dB)
zu wabhlen. (S. 7-2)

v Was bewirkt der Eingangsabschwécher?

Der Eingangsabschwéacher kann den Empfénger vor
Stoérungen durch starke Signale in der Nahe der Nutz-
frequenz oder vor starken elektromagnetischen Fel-
dern, wie sie z. B. in der N&he von Rundfunksendern
auftreten, schitzen.
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Il = Aktiviert und wéahlt schnelle (FAST), mitt-
W lere (MID) oder langsame (SLOW) AGC-
Zeitkonstante. (S. 7-4)
e Bei FM ist nur ,FAST“ wéhlbar.

w 1 Sek. drliicken, um in den AGC-Set-Mo-
dus zu gelangen. (S. 7-4)

7, Die AGC-Zeitkonstante kann zwischen
é 0,1 und 8,0 Sek. (je nach Betriebsart) ge-
éwéhlt werden. Die AGC kann mit der
é [AGC VR]-Taste abgeschaltet werden —
é bei ,,OFF“ ist das S-Meter ohne Funktion.

v Was ist die AGC?

Die AGC steuert die Verstarkung des Empfangers, um
auch bei schwankender Signalstarke einen konstan-
ten NF-Ausgangspegel zu gewéhrleisten. Wahlen Sie
,FAST“ beim Abstimmen und ,MID“ oder ,,SLOW* je
nach Empfangsbedingungen.

A = Kurz driicken, um den Sprachkompressor
\ﬂBFE bei SSB ein- oder auszuschalten. (S. 8-6)

w 1 Sek. driicken, um schmale, mittlere
oder weite Kompression zu wéhlen.

v Was bewirkt der Sprachkompressor?

Der Sprachkompressor verringert den Dynamikum-
fang des Sendesignals und hebt dadurch die durch-
schnittliche Leistung des Sendesignals an. Somit wird
die Lesbarkeit des Signals bei QSOs Uber groBe Ent-
fernungen oder bei schlechten Bedingungen verbes-
sert.

w Driicken, um bei SSB-Data, CW, RTTY
und PSK die 1/4-Abstimmfunktion ein-
oder auszuschalten. (S. 4-9)
¢ Die 1/4-Abstimmfunktion reduziert die Ab-

stimmgeschwindigkeit des Hauptabstimm-
knopfs zur Feinabstimmung.

1/4
OFF

w Kurz dricken, um bei FM den Tone-
Coder und den Tone-Squelch ein- oder
auszuschalten. (S. 5-39)

w 1 Sek. driicken, um bei FM in den Tone-
Set-Modus zu gelangen. (S. 5-38, 5-39)

= Driicken, um die Sprach-Squelch-Steue-
rung ein- oder auszuschalten; ntzlich
beim Suchlauf. (S. 12-10)

TONE
OFF

vsc
OFF
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€ SQUELCH-REGLER [SQL

1(S. 4-4)

Einstellung der Squelch-Schaltschwelle. Der Squelch

unterdriickt das Rauschen (Squelch geschlossen),

wenn kein Signal empfangen wird.

e Der Squelch ist bei FM besonders wirkungsvoll, er ar-
beitet jedoch auch in anderen Betriebsarten.

¢ Eine Stellung des [SQL]-Reglers zwischen der 11- und
12-Uhr-Position ist empfehlenswert.

Schalt-

Squelc
offe

schwelle ™

Rausch-Squelch

h
n

S-Meter-
Squelch

@ TASTE FUR STORAUSTASTER [NB] (S. 7-11)
= Dr{icken schaltet den Storaustaster ein oder aus.
Der Storaustaster reduziert gepulste Stérungen,
wie sie z.B. von Kfz-Zindanlagen verursacht
werden. Der Stéraustaster ist in FM nicht nutz-
bar und bei nicht gepulsten Stérungen wirkungs-

los.

e Die [NB]-LED uber der Taste leuchtet weiB3 bei einge-
schaltetem Stoéraustaster.

w 1 Sek. driicken, um in den Austastbreiten-Set-

Modus zu gelangen.

1-6
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€@ TASTE FUR RAUSCHMINDERUNG [NR] (S.7-12)
Driicken, um die DSP-Rauschminderung ein- oder
auszuschalten.
¢ Die [NR]-LED Uber dieser Taste leuchtet wei3, wenn die

Rauschminderung eingeschaltet ist.

@ REGLER FUR DIE RAUSCHMINDERUNG [NR]
(8.7-12)
Einstellung der Wirksamkeit der Rauschminderung.
Waéhlen Sie eine Einstellung fiir beste Lesbarkeit.
e Um diese Regler zu benutzen, die [NR]-Taste des ent-
sprechenden Bandes dricken.

€@ REGLER FUR STORAUSTASTER [NB] (S. 7-11)
Einstellung der Schaltschwelle des Storaustasters.
e Um diese Regler zu benutzen, die [NB]-Taste des ent-
sprechenden Bandes dricken.

€ VERRIEGELUNGS-LED [LOCK] (S. 4-12)
Leuchtet bei verriegeltem Abstimmknopf.

€@ Display (S. 1-14)
Anzeige von Betriebsfrequenzen, Funktionsmends,
Spektrumskop, Speicherkanélen, Einstellungen in
den Set-Modi usw.



@ TASTE FUR MINISPEKTRUMSKOP [M.SCOPE]
(S.6-2)
w Driicken, um das Minispektrumskop im Display
ein- oder auszuschalten.
¢ Das Minispektrumskop kann im Display gleichzeitig
mit anderen Anzeigen wie Speicher- oder Set-Modus-
Fenster eingeschaltet werden.
w 1 Sek. driicken, um das (normale) Spektrum-
Fenster im Display anzuzeigen.

@ AUFNAHMETASTE DES SPRACHRECORDERS
[REC]
= Driicken, um ein zuvor gehértes Empfangssignal
mit einer voreingestellten Dauer zu speichern.
(8.9-7)
* Die Dauer der Aufzeichnung l&sst sich im Sprach-
Set-Modus einstellen. (S. 9-13)
w 1 Sek. driicken, um das laufende QSO auf einem
Speichermedium aufzuzeichnen. (S. 9-3)
® Taste noch einmal 1 Sek. drlicken, um die Aufnahme
zu beenden.
¢ Das Speichermedium fur die Aufzeichnung kann im
Sprach-Set-Modus festgelegt werden. (S. 9-13)

@ WIEDERGABETASTE DES SPRACHRECORDERS
[PLAY] (S. 9-2, 9-8)
w Kurz driicken, um die zuletzt aufgezeichneten
5 Sek. des Empfangssignals direkt anzuhdren.
¢ Die Wiedergabezeit lasst sich im Sprach-Set-Modus
einstellen.
= 1 Sek. lang dricken, um den gesamten Inhalt
des Sprachspeichers anzuhdren.
¢ Die Wiedergabezeit lasst sich im Sprach-Set-Modus
einstellen.

@ EXIT/SET-TASTE [EXIT/SET]

= Driicken zum Verlassen der Set-Modi oder zur
Ruckkehr zu zuvor gewéhlten Displays wahrend
der Anzeige des Spektrumskop-, Speicher-,
Suchlauf- oder Set-Modus-Displays.

= 1 Sek. drlicken, um in den Set-Modus zu gelan-
gen und das Set-Modus-Displays anzuzeigen.
(S. 15-3)

@®HAUPTABSTIMMKNOPF
Anderung der Frequenz des Hauptbandes, Wahl
der Einstellungen in den Set-Modi usw.

@® TASTE ZUM WECHSEL VON HAUPT- UND
SUBBAND [CHANGE] (S. 7-10, 8-7)
Schaltet die Anzeigen von Frequenz, Speicherkanal
usw. zwischen Haupt- und Subband um.
¢ Schaltet zwischen Sende- und Empfangsfrequenz um,
wenn die Split-Funktion eingeschaltet ist.

1-7

GERATEBESCHREIBUNG 1

@ TASTE FUR SUBBAND-ZUGRIFF [SUB]
Dricken, um auf die Anzeige des Subbandes zu-
greifen zu kénnen.
¢ Die Frequenzanzeige des Subbandes wird im Display

heller dargestellt.

@ TASTE FUR HAUPTBAND-ZUGRIFF [MAIN]
Driicken, um die Hauptbandanzeige zu wéhlen.
¢ Die Frequenzanzeige des Hauptbandes wird im Display
heller dargestellt, die Anzeige fiir das Subband nur bei
Split- oder Dualwatch-Betrieb.

@ TASTE ZUR ANGLEICHUNG VON HAUPT-
UND SUBBAND [M=S] (S. 8-7)
1 Sek. dricken, um die angezeigte Frequenz des
Subbandes dem Hauptband anzugleichen.

@ SPEICHER-UP/DOWN-TASTEN [A)/[V] (S. 11-2)
Driicken zur Wahl der gewtlinschten Speicher-
kanalnummer.

e Speicherkanale kénnen sowohl im VFO- als auch im
Speichermodus gewahlt werden.

@ SENDEFREQUENZ-UBERWACHUNGSTASTE

[XFC] (S. 6-5)

Dricken und Halten wahrend des Split-Betriebs

ermdglicht das Horen auf der Sendefrequenz (ein-

schlieBlich des ATX-Frequenzoffsets).

¢ Bei gedriickter Taste kann die Sendefrequenz mit dem
Abstimmknopf, Uber die Tastatur, mittels Notizspeicher
oder die [A]/[V]-Tasten verandert werden.

¢ Bei eingeschalteter Split-Sperrfunktion wird durch Dri-
cken der [XFC]-Taste die Verriegelung des Abstimm-
knopfs aufgehoben. (S. 8-7, 8-8)

@® EMPFANGS-LED [RX]
Leuchtet griin, wenn ein Signal empfangen wird
und der Squelch gedffnet ist.

@ SPLIT-BETRIEB-LED [SPLIT] (S. 8-7)
Leuchtet wéhrend des Split-Betriebs weiB.
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@ TASTE FUR AUTOMATISCHES ABSTIMMEN
[AUTO TUNE]
Driicken, um die automatische Abstimmfunktion bei
CW und AM ein- oder auszuschalten.

WICHTIG!

Beim Empfang schwacher oder gestérter Signale
kann es vorkommen, dass die automatische Ab-
stimmfunktion auf ein falsches Signal abstimmt.

@ SUBABSTIMMKNOPF
Anderung der Frequenz des Subbandes.

@ SPRACHAUSGABE-TASTE [SPEECH] (S. 16-2)
w Kurz dricken, um den S-Meter-Wert und die
Frequenz ansagen zu lassen.
¢ Im Set-Modus fir sonstige Einstellungen lassen sich
die Sprache, die Sprechgeschwindigkeit und die an-
gesagten Parameter &ndern. (S. 15-14)
w 1 Sek. drlicken, um zusatzlich zum S-Meter-Wert
und zur Frequenz auch die Betriebsart ansagen
zu lassen.

1-8

@ SPLIT-TASTE [SPLIT] (S. 8-7, 8-8)

w Kurz driicken, um die Split-Funktion ein- oder
auszuschalten.

w Bei einer Nicht-FM-Betriebsart 1 Sek. drilicken,
um die Split-Funktion einzuschalten und die
Frequenz des Subbandes der des Hauptbandes
anzugleichen. Danach lasst sich die Subband-
frequenz &ndern. (Quick-Split-Funktion)

e Bei FM wird die Frequenz des Subbandes um die
Offset-Frequenz verschoben. (S. 15-14)

¢ Die Quick-Split-Funktion l&sst sich im Set-Modus
ausschalten. (S. 15-13)

w Schaltet die Split-Funktion ein und verschiebt
die im Subband angezeigte Frequenz nach Ein-
gabe eines Offsets.

@ DUALWATCH-TASTE [DUALWATCH] (S. 7-10)
w Kurz driicken, um die Dualwatch-Funktion ein-
oder auszuschalten.
w 1 Sek. driicken, um die Dualwatch-Funktion ein-
zuschalten und die Frequenz des Subbands der
des Hauptbands anzugleichen. (Quick Dual-

watch-Funktion)
¢ Die Quick-Dualwatch-Funktion lasst sich im Set-Mo-
dus ausschalten. (S. 15-13)



@ NOTCH-FILTERTASTE [NOTCH] (S. 7-13)
w Kurz drlicken, um bei SSB oder AM die Notch-
Funktion auto, manuell oder AUS zu wéahlen.
w Kurz drlicken, um bei CW, RTTY oder PSK das
manuelle Notch-Filter ein- oder auszuschalten.
w Kurz driicken, um bei FM das automatische
Notch-Filter ein- oder auszuschalten.
e .MM erscheint, wenn das manuelle Notch-Filter
eingeschaltet ist.
¢ X} “ erscheint, wenn das automatische Notch-Fil-
ter eingeschaltet ist.
w 1 Sek. drlicken, um die Bandbreite des manuel-
len Notch-Filters aus breit, mittel und schmal zu
wahlen.

v Was ist die Notch-Funktion?

Die Notch-Funktion unterdriickt CW- und AM-Stor-
trdger ohne den Tonfrequenzgang des Nutzsprach-
signals zu beeinflussen. Die Kerbfrequenz des Filters
wird vom DSP auf die Stérfrequenzen abgeglichen,
um diese wirkungsvoll zu unterdriicken.

@ TASTE FUR AUDIO-PEAK-FILTER/TWIN-PEAK-
FILTER [APF/TPF]
beim CW-Betrieb (S. 5-6)
w Kurz driicken, um das Audio-Peak-Filter ein-
oder auszuschalten.
. ,,E!EE“ erscheint, wenn das Audio-Peak-Filter ein-
geschaltet ist.
w 1 Sek. drlicken, um die Bandbreite des Audio-
Peak-Filters von 80, 160 oder 320 Hz zu wahlen.
beim RTTY-Betrieb (S. 5-15)
w Kurz drliicken, um das Twin-Peak-Filter ein- oder
auszuschalten.
. ,,“ erscheint, wenn das Twin-Peak-Filter einge-
schaltet ist.

@ LOSCHTASTE FUR DIE PASSBAND-
ABSTIMMUNG [PBT CLEAR] (S. 7-5)
1 Sek. lang driicken, um die Passband-Einstellun-
gen zu léschen.
¢ Die [PBT CLEAR]-LED Uber diesen Tasten leuchtet,
wenn die Passband-Abstimmung benutzt wird.

@FILTERTASTE [FILTER] (S. 7-6)
w Kurz dricken, um eine von drei Filtereinstellun-
gen zu wahlen.
w 1 Sek. driicken, um das Filter-Set-Fenster aufzu-
rufen.
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@ SPEICHER-SCHREIBTASTE [MW] (S. 11-4)
1 Sek. driicken, um die angezeigte Frequenz und
die Betriebsart in den angezeigten Speicherkanal
Zu programmieren.
¢ Diese Funktion ist im VFO- und Speichermodus verflg-
bar.

@ TASTATUR
= Entsprechende Taste zur Wahl des Bandes drii-
cken.
¢ [GENE] wahlt Allbandbetrieb.
Zwei- oder dreimaliges Dricken derselben Taste
ruft andere im Bandstapel-Register abgelegte
Frequenzen auf. (S. 4-6)
¢ Icoms Dreifach-Bandstapel-Register kann pro Band
bis zu 3 Frequenzen speichern.
Nach Driicken von [F-INP] kann Uber die Tastatur
eine Frequenz oder die Nummer eines Speicher-
kanals direkt eingegeben werden. Die Eingabe
wird mit [ENT] oder [A]/[V¥] abgeschlossen. (S.
4-9,11-2)
¢ Beispiel: Eingabe von 14,195 MHz: nacheinander
[F-INP] [1] [4] [*] [1] [9] [5] [ENT] drlcken.

@ VFO-/SPEICHER-TASTE [V/M]
w Driicken, um zwischen VFO- und Speichermo-
dus umzuschalten. (S. 4-5, 11-2)
= 1 Sek. driicken, um den Inhalt des angezeigten
Speicherkanals auf den VFO zu Ubertragen. (S.
11-5)

@ NOTIZSPEICHER-SCHREIBTASTE [MP-W]
(S.11-7)
Programmiert die angezeigte Frequenz und die Be-
triebsart in den Notizspeicher.
¢ Die 5 aktuellsten Eintrage verbleiben im Notizspeicher.
¢ Die Kapazitét des Notizspeichers lasst sich im Set-Mo-
dus von 5 auf 10 erweitern. (S. 15-15)

@ NOTIZSPEICHER-LESETASTE [MP-R] (S. 11-8)

= Jedes Driicken ruft eine Frequenz mit der dazu-
gehorigen Betriebsart aus dem Notizspeicher
auf.
Die 5 (oder 10) zuletzt gespeicherten Frequenzen
und Betriebsarten sind aufrufbar, beginnend mit
der zuletzt gespeicherten.
¢ Die Kapazitdt des Notizspeichers ldsst sich im

Set-Modus von 5 auf 10 erweitern. (S. 15-15)

w 1 Sek. driicken, um das Notizspeicher-Fenster

im Display anzuzeigen.
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@ VERRIEGELUNGSTASTE [LOCK] (S. 4-12)
Schaltet die Verriegelungsfunktion flir den entspre-
chenden Abstimmknopf ein oder aus.

@ SCHNELL-ABSTIMMTASTE [TS]
= Schaltet die Schnellabstimmung ein oder aus.

(S. 4-7)

e Wenn das Schnellabstimm-Symbol ,,¥* (iber der Fre-
quenzanzeige erscheint, lasst sich die Frequenz mit
den programmierten kHz-Abstimmschritten verandern.

¢ Abstimmschritte von 0,1, 1, 5, 9, 10, 12,5, 20 oder
25 kHz stehen fiir jede Betriebsart unabhéngig zur
Verfligung.

= \Wenn die Schnellabstimmung ausgeschaltet ist,
lasst sich durch 1 Sek. langes Drucken die 1-Hz-

Abstimmung ein- oder ausschalten. (S. 4-8)

= Bei eingeschalteter Schnellabstimmung 1 Sek.
dricken, um in den Schnellabstimm-Set-Modus

zu gelangen. (S. 4-7)

@ LOSCHTASTE [CLEAR] (S. 7-3, 8-5)
Kurz oder 1 Sek. driicken, um die RIT/ATX-Ablage-
frequenzen zu I&schen, je nach Quick-RIT/ATX-Ein-
stellung (S. 15-15).

@ ATX-TASTE [ATX] (S. 8-5)
w Kurz driicken, um die ATX-Funktion ein- oder
auszuschalten.
¢ Die ATX-Frequenz Iasst sich mit dem [RIT/A4TX]-Reg-
ler verandern.
w 1 Sek. driicken, um die ATX-Ablage zur Be-
triebsfrequenz zu addieren.

v Was ist die ATX-Funktion?

Mit der ATX-Funktion lasst sich die Sendefrequenz
verschieben, ohne die Empfangsfrequenz zu veran-
dern. Diese Funktion eignet sich z. B. fUr einfachen
Split-Betrieb in CW.

@ RIT-TASTE [RIT] (S. 7-3)
w Kurz dricken, um die RIT-Funktion ein- oder
auszuschalten.
¢ Die RIT-Frequenz lasst sich mit dem [RIT/ATX]-Reg-
ler verédndern.
= 1 Sek. dricken, um die RIT-Ablage zur Betriebs-
frequenz zu addieren.

v’ Was ist die RIT-Funktion?

Die RIT (Receiver Incremental Tuning) verstimmt die
Empfangsfrequenz, ohne dabei die Sendefrequenz zu
verandern.

Die RIT eignet sich z. B. zur Feinabstimmung auf Sta-
tionen, die neben lhrer Frequenz anrufen, oder wenn das
Klangbild eines Empfangssignals verandert werden soll.

@ CW-PITCH-REGLER [CW PITCH] (S. 5-6)
Verschiebt den empfangenen CW-Audio-Ton und
den CW-Mithérton ohne Veranderung der Betriebs-
frequenz.

@ REGLER FUR MANUELLES NOTCH-FILTER
[NOTCH] (S. 7-13)
Einstellung der Kerbfrequenz des manuellen Notch-
Filters, um ein Empfangssignal bei eingeschaltetem
manuellem Notch-Filter von Stérungen zu befreien.
¢ Notch-Filter-Mittenfrequenzen (Kerbfrequenz):
SSB: -1060 Hz bis 4040 Hz
CW: CW-Pitch-Frequenz plus 2540 Hz bis
CW-Pitch-Frequenz minus 2540 Hz
-5100 Hz bis 5100 Hz

@REGLER FUR DEN DIGITAL-PRESELEKTOR
[DIGI-SEL] (S. 7-12)
Einstellung der Mittenfrequenz des digital gesteuer-
ten HF-Preselektors.
¢ Dieser Regler kann auch fir die Einstellung des Audio-
Peak-Filters umfunktioniert werden. (S. 15-15)

AM:



@ TASTE FUR DEN DIGITAL-PRESELEKTOR
[DIGI-SEL] (S. 7-12)
Schaltet den digital gesteuerten HF-Preselektor ein
oder aus.
¢ Die [DIGI-SEL]-LED leuchtet wei3, wenn der Preselektor
eingeschaltet ist.

@ PASSBAND-ABSTIMMREGLER [TWIN PBT]

(8. 7-5)

Einstellung der Empféngerbandbreite des DSP-Fil-

ters.

* Bandbreite und Frequenzversatz werden im oberen Teil
des Displays numerisch und grafisch angezeigt.

¢ [PBT CLEAR] 1 Sek. driicken, um die PBT-Einstellungen
zu léschen.

¢ Der Einstellbereich ist die halbe ZF-Filter-Bandbreite.
Die Einstellung erfolgt fur SSB, CW, RTTY und PSK in
25-Hz- sowie in AM in 100-Hz-Schritten.

PBT2

Unten abschneiden Mitte Oben abschneiden

v Was ist die Passband-Abstimmung?

Diese Funktion verringert elektronisch die ZF-Band-
breite, um Stérungen zu unterdriicken. Die Passband-
Abstimmfunktion wird mit dem DSP realisiert.

@ RIT/ATX-REGLER [RIT/ATX] (S. 7-3, 8-5)
Verschiebt die Empfangs- und/oder Sendefrequenz
ohne Verédnderung der Sende- und/oder Empfangs-
frequenz.
¢ Im Uhrzeigersinn drehen, um die Frequenz zu erhdhen;
entgegengesetzt dem Uhrzeigersinn zum Verringern
der Frequenz. Die RIT- bzw. ATX-Funktion muss einge-
schaltet sein.

e Der RIT- bzw. ATX-Bereich betragt jeweils +9,999 kHz
in 1-Hz-Schritten (oder +9,99 kHz in 10-Hz-Schritten).
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@ ANTENNENANSCHLUSSE [ANT 1]-[ANT 4] (S. 3-4)
Zum Anschluss von 50-Q-Antennen mit PL-259-
Stecker.

@ ERDUNGSKLEMME [GND] (S. 3-2)
Zur Vermeidung von Stromschlédgen, TVI, BCI und
anderen Problemen den Transceiver Uber diesen
Anschluss erden.

© UBERSTROMSCHALTER
Trennt den Transceiver bei Uberstrom vom Netz.

O BUCHSE FUR EXTERNEN MONITOR
[EXT-DISPLAY] (S. 3-6)
Zum Anschluss eines externen Monitors oder eines
Displays.
¢ VVJom angeschlossenen Monitor bzw. Display missen
mindestens 800x600 Pixel darstellbar sein.

© USB-BUCHSE [USB A]

w USB-Speicher* anstecken, auf den sich verschie-
dene Transceiver-Daten bzw. -Einstellungen spei-
chern bzw. von diesem wieder laden lassen.

e Die LED leuchtet oder blinkt, wenn der Transcei-
ver Daten auf den USB-Speicher schreibt oder vom
USB-Speicher ladt.

¢ VVor dem Abziehen des USB-Speichers* sollte dieser
unbedingt ordnungsgeman entmountet werden.

w Anschlussmdglichkeit fir eine PC-Tastatur fir
den RTTY- und PSK-Betrieb.
¢ USB-Tastaturen* werden unterstitzt.

* USB-Speicher und USB-PC-Tastaturen werden nicht
von Icom geliefert, sondern sind gesondert zu be-
schaffen.

[USB A]-Buchse:

eUnterstltzt nur USB-Speicher, USB-Tastaturen,
USB-Mause und USB-Hubs.

eTransceiver ausschalten, wenn die USB-Tastatur,
die USB-Maus oder der USB-Hub angeschlossen
oder entfernt werden soll.

*NICHT anschlieBen darf man:
- zwei oder mehr gleichartige USB-Gerate (Bei-

spiel: zwei USB-Hubs oder zwei USB-Mause)

- Multimedia-Adapter
- USB-Festplatte
- USB-Speicher mit mehr als 32 GB
- Bluetooth®-Tastaturen oder -Mause

O S/P-DIF-EINGANG [S/P DIF- IN]

© S/P-DIF-AUSGANG [S/P DIF- OUT]
AnschlUsse flr externe Gerate, die mit S/P-DIF-
Ein- und -Ausgéngen ausgestattet sind.

O ETHERNET-ANSCHLUSS [LAN] (S. 3-6)
Anschluss eines PC Uber LAN (Local Area Network).

O HAUPTSCHALTER [1/0] (S. 4-3)
Ein- und Ausschalten des internen Netzteils.

@®NETZBUCHSE [AC] (S. 3-4)
Anschluss des mitgelieferten Netzkabels an eine
Netzsteckdose.

® BUCHSE FUR EXTERNEN LAUTSPRECHER
[EXT-SP A] (fir Hauptband, S. 3-5)

®BUCHSE FUR EXTERNEN LAUTSPRECHER
[EXT-SP B] (fUr Subband, S. 3-5)
Anschllsse flir externe Lautsprecher mit einer Im-
pedanz von 4 bis 8 Q.



® USB-BUCHSE [USB B]
USB-B-Buchse zum Anschluss an einen PC.
e Ein USB-A/USB-B-Kabel ist dazu erforderlich.

@ ZUBEHORBUCHSE [A ACC1]
ZUBEHORBUCHSE [A ACC2]
ZUBEHORBUCHSE [B ACC1]
ZUBEHORBUCHSE [B ACC2]

Anschluss von externen Geraten, wie z.B. eines
Linearverstarkers, eines automatischen Antennen-
tuners oder -umschalters, eines TNCs flir die Daten-
kommunikation usw.

¢ Siehe S. 20-2 flir detaillierte Anschlussinformationen.

® GLEICHSPANNUNGSAUSGANGS-BUCHSE
[DC OUT] (S. 20-5)
14-V-Ausgang (ca.) zur Speisung externen Zube-
hors. Parallel geschaltet mit den 13,8-V-Pins der
Zubehdrbuchsen [ACC 1] und [ACC 2]. Maximal ge-
samtbelastbar mit 1 A.

CE=——

® SENDE-EMPFANGS-STEUERBUCHSE [RELAY]
(S. 3-5, 20-4)
Mittenkontakt wird beim Senden an Masse gelegt,
sodass externe Geréte, wie Nicht-lcom-Linearend-
stufen, gesteuert werden kénnen.

@
©

HINWEIS: Die Sende-Empfangs-Steuerspannung
darf 16 V Gleichspannung bei 0,5 A (oder
250 V Wechselspannung bei 200 mA bei
Schaltung mit MOSFET) nicht Uiberstei-
gen.

® ALC-EINGANGSBUCHSE [ALC] (S. 3-5)
Verbinden mit der ALC-Ausgangsbuchse von Nicht-
Icom-Linearendstufen.

®POTENZIOMETER FUR ALC-PEGEL [ALC ADJ]
Einstellung des ALC-Pegels.
Einstellung nicht erforderlich, wenn der ALC-Aus-
gangspegel einer angeschlossenen Nicht-lcom-Li-
nearendstufe zwischen 0 und —4 V Gleichspannung
liegt.

® TASTENBUCHSE [KEY] (S. 20-3)

Anschluss einer Handtaste oder eines externen

elektronischen Keyers mit Standard-Klinkenstecker

(9 6,35 mm).

¢ Handtasten oder externe elekironische Keyer lassen
sich auch an der [ELEC-KEY]-Buchse auf der Front-
platte anschlieBen. Deaktivieren Sie dazu den internen
elektronischen Keyer im Keyer-Set-Modus. (S. 5-13)

1
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@ BUCHSE FUR EXTERNE TASTATUR

[EXT Tastatur] (S. 20-4)

Anschluss fir eine externe Tastatur zur direkten
Steuerung des Sprachspeichers (S. 9-11), des Spei-
cher-Keyers (S. 5-10), des RTTY-Speichers (S. 5-17)
oder des PSK-Speichers (S. 5-29) fir das Senden.
AuBerdem lasst sich der Transceiver Uber diese
Buchse sende- und empfangsmaBig stummschal-
ten.

@ BUCHSE FUR EXTERNES INSTRUMENT
[METER] (S. 20-5)
Ausgang zum Anschluss eines externen Instruments
zur Anzeige von S-Meter-Wert, Sendeleistung, VSWR,
ALC-Spannung, Sprachkompressionsgrad, Versor-
gungsspannung der Endstufe oder Endstufenstrom.

@ CI-V-FERNSTEUERBUCHSE [REMOTE] (S. 20-5)
w Fr den Anschluss des Transceivers an einen PC
Uber den optionalen Cl-V-Pegelkonverter CT-17

zur externen Steuerung der Transceiverfunktion.

w Fir andere Ilcom-Transceiver oder -Empfénger
mit Cl-V-Anschluss zwecks Transceive-Betrieb.

@ EMPFANGSANTENNE A OUT [RX ANT A- OUT]

@ EMPFANGSANTENNE A IN [RX ANT A- IN]
BNC-Buchsen zwischen Sende-Empfangs-Um-
schaltung und HF-Eingangsstufe des Subband-
Empfangers (bzw. Hauptband beim Split-Betrieb).

Einschleifen externer Baugruppen, wie Vorverstar-
ker, HF-Filter usw.

Wenn keine externe Baugruppe angeschlossen
ist, missen die Buchsen [RX ANT A- IN] und [RX
ANT A- OUT] deaktiviert und dabei intern mit ei-
nem Relais verbunden werden. Diese Einstellung
erfolgt im ANT-Fenster. (S. 13-6)

@ TRANSVERTER-BUCHSE [X-VERTER] (S. 20-4)
Ein- und Ausgang flr externen Transverter.
Aktivierung durch Anlegen einer Spannung an Pin 6
von [ACC 2] oder durch Einschalten der Transver-
ter-Funktion. (S. 20-2, 15-14)

@ EMPFANGSANTENNE B OUT [RX ANT B- OUT]

@ EMPFANGSANTENNE B IN [RX ANT B- IN]
BNC-Buchsen zwischen Sende-Empfangs-Um-
schaltung und HF-Eingangsstufe des Hauptband-
Empféangers (bzw. Subband beim Split-Betrieb).
Einschleifen externer Baugruppen, wie Vorverstar-
ker, HF-Filter usw.
Wenn keine externe Baugruppe angeschlossen
ist, missen die Buchsen [RX ANT B- IN] und [RX
ANT B- OUT] deaktiviert und dabei intern mit ei-
nem Relais verbunden werden. Diese Einstellung
erfolgt im ANT-Fenster. (S. 13-6)

@ REFERENZ-EINGANG/AUSGANG [REF 1/0]
Ein- und Ausgang fir ein 10-MHz-Referenzsignal.
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@ BANDBREITE (S. 7-5)
Bandbreite des ZF-Filters.

© BETRIEBSART
Gewahlte Betriebsart.

© ZF-SHIFT (S. 7-5)
ZF-Shift des ZF-Filters.

O PASSBAND-ANZEIGE (S. 7-5)
Grafische Darstellung der Passband-Breite bei
Twin-Passband-Abstimmung bzw. der ZF-Mitten-
frequenz bei ZF-Shift.

@ SCHNELLABSTIMMUNG (S. 4-7)
Erscheint bei eingeschalteter Schnellabstimmfunk-
tion.

@ BANDPASS-FILTER
Erscheint, wenn das Schmalband-Filter (500 Hz
oder weniger) bei CW, RTTY oder PSK gewahlt ist.

@ RTTY-ABSTIMMANZEIGE
Zeigt die Abstimmung bei RTTY an.

O UHR
Zeigt die aktuelle Zeit.

© FREQUENZANZEIGE
Zeigt die Betriebsfrequenz an.
e Graue Ziffern werden zur Anzeige einer Frequenz ge-
nutzt, auf die aktuell nicht zugegriffen werden kann.

IRBLRR

@® ZF-FILTER
Zeigt die Nummer des gewahlten ZF-Filters an.

® VFO/SPEICHERKANAL (S. 4-5)
Zeigt den VFO-Modus oder die Nummer des ge-
wéhlten Speicherkanals an.

® TX-SYMBOL
= ,[E4“ erscheint beim Senden.
= Markiert die Sendefrequenzanzeige.
e Erscheint bei der Subband-Frequenzanzeige, wenn
die Split-Funktion eingeschaltet ist.
e \Wenn eine Frequenz auBerhalb eines Amateurban-
des eingestellt ist, erscheit ,, i “ mit einer gepunk-
teten Umrisslinie. Diese Anzeigeoption lasst sich im
Set-Modus firr sonstige Einstellungen ausschalten.
(S. 4-15)

® S/HF-METER (S. 4-11)
Instrument fir S-Meter-Wert bei Empfang sowie

relative HF-Ausgangsleistung, VSWR, ALC- oder
Kompressionspegel beim Senden.
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@ LAN-ANZEIGE
Erscheint, wenn eine Fernsteuerstation Uber LAN
auf den Transceiver zugreift. (Die optionale Fern-
steuersoftware RS-BA1 ist erforderlich.)

® MULTIFUNKTIONSFENSTER
Zur Darstellung der verschiedenen multifunktiona-
len Digital-Instrumente, des Spektrumskops, des
Audioskops, des Sprachrecorders, der Speicher-
kandle, des Suchlauf, des Speicher-Keyers, des
RTTY-Decoders, des PSK-Decoders, der ZF-Filter-
wahl, der Set-Modi usw.

O BELEGUNG DER DISPLAY-FUNKTIONSTASTEN
Zeigt die aktuellen Funktionen der Funktionstasten
[F-1] bis [F-7] an.

® SPEICHERKANAL-ANZEIGE
w Zeigt im VFO-Modus den Inhalt des gewahlten
Speicherkanals.
w Zeigt im Speichermodus die VFO-Frequenz und
die Betriebsart an.

®SYMBOL FUR SELEKTIVKANALE (S. 12-7)
Zeigt an, dass der angezeigte Speicherkanal als
Selektivkanal programmiert ist.
Die gewtlnschten Speicherkandle lassen sich drei
Gruppen zuordnen, was den Suchlauf komfortabler
und schneller macht.

®BELEGUNG DER MULTIFUNKTIONSTASTEN
Zeigt die Funktion der Multifunktionstasten an.

1
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H Display-Organisation

Die folgenden Fenster kénnen vom Start-Fenster aus
aufgerufen werden. Die Auswahl erfolgt entsprechend
dieses Schemas:

e Start-Fenster

F-1) (F2 )J(F3])(F-4](F5])(F6]J[F7])

¢ Spektrumskop-Fenster (S. 6-2)

e Sprachrecorder-Fenster (S.9-3)

Z
<

Mehrfaches Driicken von [EXIT/SET] fihrt zum Start-
Fenster zuriick. Siehe S. 15-3 firr die Organisation des
Set-Modus.

¢ PSK-Decoder-Fenster (S. 5-26)

()

¢ Speicherkanal-Fenster (S.11-3)

>

¢ Suchlauf-Fenster im VFO-Modus (S. 12-5)

N>

¢ Suchlauf-Fenster im Speichermodus (S.12-7)

<>

(F-2]

[ F-5]

¢ Speicher-Keyer-Fenster (CW; S. 5-10)

¢ Audioskop-Fenster (S. 6-15)

<>

LF-3]J

[F-6]

¢ RTTY-Decoder-Fenster (S. 5-16)

¢ Set-Modus-Menii-Fenster (S.15-3)

<>

[ F-3])

[F-7])

1-16
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B Konfigurationsmoglichkeiten

Fur die Einstellungen des Transceivers stehen folgende Fenster zur Verfigung:

EINSTELLFENSTER SEITE
SPEKTRUMSKOP SCOPE SET 2-3,6-10
SPRACHSPEICHER VOICE SET 2-4,9-13
SPEICHER-KEYER KEYER 001 2-4,5-12
KEYER CW-KEY 2-5,5-13
RTTY-DECODER RTTY LOG SET 2-5, 5-20
RTTY DECODE SET 2-5,5-22
PSK-DECODER PSK LOG SET 2-6, 5-32
PSK DECODE SET 2-6, 5-34
SUCHLAUF SCAN SET 2-6, 12-3
AUDIOSKOP AUDIO SCOPE SET 2-6, 6-16
SET-MODUS LEVEL SET 2-7,15-4
ACC SET 2-8, 15-6
DISPLAY SET 2-10,15-10
TIME SET 2-11,15-12
OTHERS SET 2-11,15-13
SD/USB-MEMORY SET SETTING LOAD LOAD SET 2-16,10-4
SETTING SAVE SAVE SET 2-16,10-4
CAPTURE LIST 10-10
FIRMWARE UPDATE 17-4
FORMAT 10-8
UNMOUNT 10-9
ANTENNEN ANT TYPE 2-16, 13-4
VOX 2-17, 8-3
NB (STORAUSTASTER) 2-17, 7-11
FILTER FILTER SHAPE SET 2-17,7-9

2-2
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Fixed Edges (26.00 — 30.00

Fixed Edges (30.00 — 45.00

26.000 MHz bis 30.000 MHz

30.000 MHz bis 45.000 MHz

B SCOPE SET
SCOPE [F-1] N EXPD/SET [F-7]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
Scope during Tx (CENTER Type) | Anzeige des Sendesignalspektrums OFF, ON 6-10
Max Hold Spitzenwert-Haltefunktion OFF, 10s Hold, ON
CENTER Type Display Mittenfrequenz bei Benutzung des Filter Center,
Center-Frequenz-Skops Carrier Point Center,
Carrier Point Center
(Abs. Freq.)
Marker Position (FIX Type) Marker-Position bei Benutzung des Filter Center, Carrier Point
Fest-Frequenz-Skops
VBW Videobandbreite Narrow, Wide
Averaging Glattungsfunktion fir das Spektrumskop OFF, 2, 3,4
Waveform Type Spektrumdarstellung Fill, Fill+Line 6-11
Waveform Color (Current) Farbe der Fillung der Spektrumdarstellung | 0~255 (Einer-Schritte)
Waveform Color (Line) Farbe der Umrisslinie des Spektrums 0~255 (Einer-Schritte)
Waveform Color (Max Hold) Farbe der Spitzenwerte des Spektrums 0~255 (Einer-Schritte)
Waterfall Display Wasserfallanzeige des Spektrumskops OFF, ON
Waterfall Speed Geschwindigkeit der Wasserfallanzeige SLOW, MID, FAST
Waterfall Size (Expand Scope) Hohe der Wasserfallanzeige im groBen Small, Mid, Large
Spektrumskop-Fenster
Waterfall Peak Color Level Farbe des Wasserfalls Grid 1 bis Grid 10
Dual Scope Type Anordnung der Spektrumskope (Haupt- Over/Under, Side by Side
und Subband) im Dualskop-Fenster
Dual Scope Auto Select Kopplung des Zugriffs auf die Haupt- OFF, ON
und Subband-Skope bei Betatigung der
[MAIN]/[SUB]-Tasten
Fixed Edges (0.03 — 1.60) Einstellung der Frequenzgrenzen fiir den 0.030 MHz bis 1.600 MHz 6-12
Fixed Edges (1.60 — 2.00) Eﬁftje'\é'g:‘ésaggss iizegitsr“zt‘%k\‘;gjémen 1.600 MHz bis 2.000 MHz
Fixed Edges (2.00 — 6.00) einstellbar. 2.000 MHz bis 6.000 MHz
Fixed Edges (6.00 — 8.00) 6.000 MHz bis 8.000 MHz
Fixed Edges (8.00 — 11.00) 8.000 MHz bis 11.000 MHz
Fixed Edges (11.00 — 15.00 11.000 MHz bis 15.000 MHz
Fixed Edges (15.00 — 20.00 15.000 MHz bis 20.000 MHz
Fixed Edges (20.00 - 22.00 20.000 MHz bis 22.000 MHz
( 22.000 MHz bis 26.000 MHz 6-13
(
(
(

)
)
)
Fixed Edges (22.00 - 26.00)
)
)
)

Fixed Edges (45.00 — 60.00

45.000 MHz bis 60.000 MHz

2-3
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VOICE [F-2] N SET [F-7]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
VOICE 1st Menu Wahl des Menl(s, das nach dem Driicken VOICE-Root, VOICE-TX 9-13
von [VOICE](F) als Erstes erscheint
VOICE TX Auto Monitor Automatische Monitor-Funktion flr das OFF, ON
Senden aus einem Sendesprachspeicher
VOICE TX Repeat Time Intervalleinstellung flir das wiederholte 1s bis 15s (Sekunden)
Senden aus einem Sendesprachspeicher | (in 1-Sek.-Schritten)
QSO REC Storage Media Wahl des Speichermediums flir das SD CARD, USB-Memory
Aufzeichnen von QSOs
QSO REC REC Mode Aufzeichnungsmodus fiir QSOs TX&RX, RX Only
QSO REC TX REC Audio Wahl des aufzuzeichnenden Sendesignals, | Direct, Monitor
vom Mikrofon oder vom TX-Monitor
QSO REC RX REC Condition Wahl des Squelch-Status fir die Always, Squelch Auto
Aufzeichnung von Empfangssignalen
QSO REC File Split Split-Funktion fir die Aufzeichnung von OFF, ON
QSOs
QSO REC PTT Auto REC Automatische Aufzeichnung beim Driicken | OFF, ON 9-14
der PTT
QSO REC PRE-REC Aufzeichnungszeit fur Empfangssignale, OFF, 5s, 10s, 15s (Sekunden)
for PTT Auto REC bevor die automatische PTT-Aufzeich-
nungsfunktion aktiviert wird
QSO PLAY Skip Time Wahl der Ubersprungzeit beim Vor- und 3s, 5s, 10s, 30s (Sekunden)
Zuriickspulen der QSO-Aufzeichnung
INSTANT REPLAY REC Time Wahl der Zeit fur die direkte Aufzeichnung | 5s bis 30s (Sekunden)
der Empfangssignale beim Driicken (in 1-Sek.-Schritten)
von [REC]
INSTANT REPLAY Play Time Wahl der Zeit fur die direkte Wiedergabe 3s bis 10s (Sekunden)
der Empfangssignale beim Driicken (in 1-Sek.-Schritten)
von [PLAY]
KEYER [F-3] N [EXIT/SET] N 001 [F-3]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
Number Style Einstellung der Gebeweise fir die Normal, 190->ANO, 5-12
Contest-QSO-Nummern 190->ANT, 90->NO, 90->NT
Count Up Trigger Auswahl des Speichers, in den die M1, M2, M3, M4, M5, M6,

QSO-Nummer anstelle des Platzhalters
eingeflgt wird

M7, M8

Present Number

Anzeige der aktuellen QSO-Nummer im
zuvor gewahlten Speicher

001~9999 (Einer-Schritte)
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B KEYER CW-KEY

KEYER [F-3] N [EXIT/SET] N CW KEY [F-4]

SET-MODUS-UBERSICHT
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MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
Keyer Repeat Time Intervalleinstellung fir das wiederholte 1s bis 60s (Sekunden) 5-13
Senden aus dem Speicher-Keyer (in 1-Sek.-Schritten)
Dot/Dash Ratio Einstellung des Punkt-Strich-Verhéltnisses | 1:1:2.8 bis 1:1:4.5
fur den elektronischen Keyer (in 0,1-Schritten)
Rise Time Wahl der Anstiegszeit bis zum Erreichen 2ms, 4ms, 6ms, 8ms
der vollen Leistung des CW-Sendesignals | (Millisekunden)
Paddle Type Wahl der Paddle-Polaritat Normal, Reverse
Keyer Type Wahl des Tastentyps, der an die [ELEC-KEY]- | Straight, BUG-KEY,
Buchse an der Frontplatte angeschlossen ist | ELEC-KEY
MIC Up/Down Keyer Maglichkeit zur Nutzung der [UP]/[DN]- OFF, ON
Tasten des Mikrofons als Paddle
B RTTY LOG SET
DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N LOG [F-4]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
RTTY Log RTTY-Log-Funktion OFF, ON 5-20
RTTY Log File Type Dateiformat fur das RTTY-Log Text, HTML
RTTY Log Storage Media Speichermedium fiir die RTTY-Datei SD CARD, USB-Memory
B RTTY DECODE SET
DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N SET [F-6]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
RTTY FFT Scope Averaging RTTY-FFT-Scope-Glattungsfunktion OFF 2, 3, 4 5-22
RTTY FFT Scope Waveform Color | RTTY-FFT-Scope-Farbe 0~255 (Einer-Schritte)
RTTY Decode USOS RTTY-USOS (UnShift On Space)-Funktion | OFF, ON
RTTY Decode New Line Code Wahl des Codes fir eine neue Zeile beim CR, LF, CR+LF, CR+LF
internen RTTY-Decoder
RTTY Diddle Einstellung der RTTY-Diddle-Funktion OFF, BLANK, LTRS
RTTY TX USOS RTTY-TX-USOS-Funktion OFF, ON
RTTY Auto CR+LF by TX Einstellung des automatischen Zeilen- OFF, ON 5-23
wechsel (CR+LF) fir das Senden
RTTY Time Stamp Anzeige der Zeitmarke OFF, ON
RTTY Time Stamp (Time) Wahl der Uhr flr die Zeitmarke Local, UTC
RTTY Time Stamp (Frequency) Anzeige der Frequenz als Zusatz zur Zeit- | OFF, ON

marke

RTTY Font Color (Receive)

Einstellung der Textfarbe fiir empfangene
Zeichen

0~255 (Einer-Schritte)

RTTY Font Color (Transmit)

Einstellung der Textfarbe flr gesendete
Zeichen

0~255 (Einer-Schritte)

RTTY Font Color (Time Stamp)

Einstellung der Textfarbe firr die Zeitmarke

0~255 (Einer-Schritte)

RTTY Font Color (TX Buffer)

Einstellung der Textfarbe fur das TX-Puffer-
Fenster

0~255 (Einer-Schritte)
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B PSK LOG SET

DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N LOG [F-4]

MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
PSK Log PSK-Log-Funktion OFF, ON 5-32
PSK Log File Type Dateiformat fiir das PSK-Log Text, HTML
PSK Log Storage Media Speichermedium fir die PSK-Datei SD CARD, USB-Memory
l PSK DECODE SET
DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N SET [F-6]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
PSK FFT Scope Averaging PSK-FFT-Scope-Glattungsfunktion OFF, 2, 3, 4 5-34
PSK FFT Scope Waveform Color | PSK-FFT-Scope-Farbe 0~255 (Einer-Schritte)
PSK AFC Range PSK-AFC (Automatic Frequency Control)- | +15Hz, +8Hz
Nachstimmbereich
PSK Time Stamp Anzeige der Zeitmarke im OFF, ON
PSK-Decoder-Fenster
PSK Time Stamp (Time) Wabhl der Uhr fir die Zeitmarke Local, UTC
PSK Time Stamp (Frequency) Anzeige der Frequenz als Zusatz zur Zeit- | OFF, ON
marke
PSK Font Color (Receive) Einstellung der Textfarbe fir empfangene | 0~255 (Einer-Schritte) 5-35
Zeichen
PSK Font Color (Transmit) Einstellung der Textfarbe fir gesendete 0~255 (Einer-Schritte)
Zeichen
PSK Font Color (Time Stamp) Einstellung der Textfarbe fir die Zeitmarke | 0~255 (Einer-Schritte)
PSK Font Color (TX Buffer) Einstellung der Textfarbe fir das TX-Puffer- | 0~255 (Einer-Schritte)
Fenster
l SCAN SET
SCAN [F-5] N SET [F-7]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
SCAN Speed Wahl der Suchlaufgeschwindigkeit LOW, HIGH 12-3
SCAN Resume Suchlauf-Wiederaufnahme-Funktion OFF, ON
l AUDIO SCOPE SET
AUDIO [F-6] N SET [F-7]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
FFT Scope Waveform Type FFT-Audioskop-Darstellung Fill, Line 6-16

FFT Scope Waveform Color

FFT-Audioskop-Farbe

0~255 (Einer-Schritte)

FFT Scope Waterfall Display

Wasserfallanzeige des FFT-Audioskops

OFF, ON

Oscilloscope Waveform Color

Oszilloskop-Farbe

0~255 (Einer-Schritte)
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SET [F-7] N LEVEL [F-1]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE

SSB RX HPF/LPF Einstellung der Grenzfrequenzen des HPF | HPF 100 Hz bis 2000 Hz 15-4
(Hochpassfilter) und des LPF (Tiefpassfilter) | LPF 500 Hz bis 2400 Hz
fir die SSB-Empfangs-NF

SSB RX Tone (Bass) Empfangs- Béasse —5~+5 (Einer-Schritte)

SSB RX Tone (Treble) Klangregler fir SSB Hohen

AM RX HPF/LPF Einstellung der Grenzfrequenzen des HPF | HPF 100 Hz bis 2000 Hz
(Hochpassfilter) und des LPF (Tiefpassfilter) | LPF 500 Hz bis 2400 Hz
fur die AM-Empfangs-NF

AM RX Tone (Bass) Empfangs- Basse -5~+5 (Einer-Schritte)

AM RX Tone (Treble) Klangregler far AM | 1shen

FM RX HPF/LPF Einstellung der Grenzfrequenzen des HPF | HPF 100 Hz bis 2000 Hz
(Hochpassfilter) und des LPF (Tiefpassfilter) | LPF 500 Hz bis 2400 Hz
fur die FM-Empfangs-NF

FM RX Tone (Bass) Empfangs- Basse —5~+5 (Einer-Schritte)

FM RX Tone (Treble) Klangregler fur FM 1y shen

CW RX HPF/LPF Einstellung der Grenzfrequenzen des HPF | HPF 100 Hz bis 2000 Hz
(Hochpassfilter) und des LPF (Tiefpassfilter) | LPF 500 Hz bis 2400 Hz

RTTY RX HPF/LPF fur die Empfangs-NF bei CW, RTTY bzw.

PSK RX HPF/LPF PSK

SSB TX Tone (Bass) Sende-Klangregler | Basse -5~+5 (Einer-Schritte)

SSB TX Tone (Treble) Hoéhen

AM TX Tone (Bass) Basse

AM TX Tone (Treble) Hohen

FM TX Tone (Bass) Basse 15-5

FM TX Tone (Treble) Hohen

SSB TBW (WIDE)

SSB-Sendebandbreite fir die Einstellung
+WIDE“

SSB TBW (MID)

SSB-Sendebandbreite fur die Einstellung
~MID“

SSB TBW (NAR)

SSB-Sendebandbreite fur die Einstellung
~NAR®

untere Grenzfrequenz:

100, 200, 300 oder 500 Hz

obere Grenzfrequenz:
2500, 2700, 2800
oder 2900 Hz

Speech Level

Lautstarke des Sprachsynthesizers.

0~100% (in 1-%-Schritten)

Side Tone Level

Lautstarke des CW-Mithortons.

0~100% (in 1-%-Schritten)

Side Tone Level Limit

Lautstarkebegrenzung fir den CW-Mithor-
ton.

OFF, ON

APF AF Level Lautstarke bei Nutzung des Audio-Peak- 0~+6 dB (in 1-dB-Schritten)
Filters.
Beep Level Lautstarke der Quittungs- und Fehlerténe. | 0~100% (in 1-%-Schritten)

Beep Level Limit

Lautstarkebegrenzung fir die Quittungs-
und Fehlerténe.

OFF, ON

Phones Level

Lautstarkeverhéltnis zwischen ange-
schlossenem Kopfhérer und eingebautem
Lautsprecher.

—15~+15 (Einer-Schritte)

Phone L/R Mix

Mischung der Haupt- und Subband-NF fir
den Kopfhérer.

OFF, ON

2-7
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SET [F-7] N ACC [F-2]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
ACC-A AF/SQL Output Select | [A ACC1] Bandwahl fir den MAIN, SUB 15-6
ACC-B AF/SQL Output Select | [B ACC1] NF/SQL-Ausgang.
ACC-A Output Select [A ACCA1] Ausgangssignalwahl. AF, IF
ACC-A AF/IF XFC Output Bandwahl flir das NF/ MAIN, SUB
(SPLIT ON) ZF-Ausgangssignal bei
gedrlickter [XFC]-Taste
wahrend des Split-
Betriebs.
ACC-A AF Output Level NF-Ausgangspegel. 0~100% (in 1-%-Schritten)
ACC-A AF SQL Squelch-Verhéltnis bei OFF(OPEN), ON
der Einstellung des
NF-Ausgangssignals.
ACC-A AF Beep/Speech... Piepton- und OFF, ON
Output Sprachsynthesizer-
Ausgangssignal bei der
Einstellung des NF-Aus-
gangssignals.
ACC-A IF Output Level ZF-Ausgangspegel. 0~100% (in 1-%-Schritten)
ACC-B Output Select [B ACC1] Ausgangssignalwahl. AF, IF
ACC-B AF/IF XFC Output Bandwahl fir das NF/ MAIN, SUB
(SPLIT ON) ZF-Ausgangssignal bei
gedriickter [XFC]-Taste
wahrend des Split-
Betriebs.
ACC-B AF Output Level NF-Ausgangspegel. 0~100% (in 1-%-Schritten)
ACC-B AF SQL Squelch-Verhaltnis bei OFF(OPEN), ON
der Einstellung des
NF-Ausgangssignals.
ACC-B AF Beep/Speech... Piepton- und OFF, ON 15-7
Output Sprachsynthesizer-
Ausgangssignal bei der
Einstellung des NF-Aus-
gangssignals.
ACC-B IF Output Level ZF-Ausgangspegel. 0~100% (in 1-%-Schritten)
S/PDIF Output Select [S/P DIF] Ausgangssignalwahl. AF, IF

S/PDIF AF/IF XFC Output
(SPLIT ON)

S/PDIF AF Output Level

S/PDIF AF SQL

S/PDIF AF Beep/Speech...
Output

S/PDIF IF Output Level

Bandwahl fir das NF/
ZF-Ausgangssignal bei
gedrickter [XFC]-Taste
wahrend des Split-
Betriebs.

MAIN, SUB

NF-Ausgangspegel.

0~100% (in 1-%-Schritten)

Squelch-Verhaltnis bei
der Einstellung des
NF-Ausgangssignals.

OFF(OPEN), ON

Piepton- und
Sprachsynthesizer-
Ausgangssignal bei der
Einstellung des NF-Aus-
gangssignals.

OFF, ON

ZF-Ausgangspegel.

0~100% (in 1-%-Schritten)
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B ACC SET (Fortsetzung)

SET [F-7] N ACC [F-2]

SET-MODUS-UBERSICHT

2

MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE

USB Output Select [USB B] Ausgangssignalwahl. AF, IF 15-7
USB AF/IF XFC Output (SPLIT Bandwahl fir das NF/ MAIN, SUB
ON) ZF-Ausgangssignal bei

gedrickter [XFC]-Taste

wahrend des Split-

Betriebs.
USB AF Output Level NF-Ausgangspegel. 0~100% (in 1-%-Schritten)
USB AF SQL Squelch-Verhéltnis bei OFF(OPEN), ON

der Einstellung des

NF-Ausgangssignals.
USB AF Beep/Speech... Output Piepton- und OFF, ON

Sprachsynthesizer-

Ausgangssignal bei der

Einstellung des NF-Aus-

gangssignals.
USB IF Output Level ZF-Ausgangspegel. 0~100% (in 1-%-Schritten) 15-8
LAN Output Select [LAN] Ausgangssignalwahl. AF, IF
LAN AF SQL Squelch-Verhaltnis bei OFF(OPEN), ON

der Einstellung des

NF-Ausgangssignals.
ACC-A MOD Level [A ACCA] Modulations-Eingangs- | 0~100% (in 1-%-Schritten)
ACC-B MOD Level [B ACCH] pegel.
S/PDIF MOD Level [S/P DIF]
USB MOD Level [USB B]
LAN MOD Level [LAN]
DATA OFF MOD Wahl des Modula- | Wenn kein Data-Modus | MIC,

tionseingangs. genutzt wird. ACC-A,

DATA1 MOD Wenn Data-Modus 1 (D1) | ACC-B,

genutzt wird. MIC,ACC-A,

MIC,ACC-B,

DATA2 MOD Wenn Data-Modus 2 (D2) | ACC-A,ACC-B,

genutzt wird. MIC,ACC-A,ACC-B,
DATA3 MOD Wenn Data-Modus 3 (D3) LSJ/SPBD IF 15-9

genutzt wird. LAN
ACC-A BAND Voltage Output [A ACC2] Bandwahl fir das Band- | MAIN, SUB, TX
ACC-B BAND Voltage Output | [B ACC2] steuersignal.
SEND Relay Type Wahl des Senderelaistyps. Reed, MOS-FET
External Meter Output (M) Ausgangssignal- Hauptband Auto, S(MAIN), Po, SWR,

wabhl fur [METER]. ALC, COMP, VD, ID
External Meter Output (S) Subband Auto, S(SUB), Po, SWR, ALC,
COMP, VD, ID

External Meter Level (M) Hauptband 0~100% (in 1-%-Schritten) 15-10
External Meter Level (S) Subband

REF IN/OUT

REF Adijust

[REF 1/O]

Funktion des Referenz-
ein- und -ausgangs.

IN, OFF, OUT

Einstellung des internen
Referenzsignalpegels.

0~100% (in 1-%-Schritten)

2-9



2  SET-MODUS-UBERSICHT

H DISPLAY SET

SET [F-7] N DISP [F-3]

MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE

LCD Unit Bright Displayhelligkeit. 0 (dunkel) bis 100% (hell) 15-10
Backlight (Switches) Beleuchtungshelligkeit fur die Tasten. (in 1-%-Schritten)
Display Type Wahl des Bildes fur das Display. A B
Display Font Wahl der Schriftart fiir die Frequenz- Basic (1), Basic (2), Basic (3),

anzeige. Italic (1), ltalic (2), Italic (3),

Round (1), Round (2), Round (3)

Meter Response Reaktionsgeschwindigkeit der Instrumente. | SLOW, MID, FAST
Meter Type (Normal Screen) Wahl des Instrumententyps im Normal- Standard, Edgewise, Bar

display.
Meter Type (Expand Screen) Wahl des Instrumententyps bei angezeig- | Edgewise, Bar

tem erweiterten oder Miniskop-Display.
Meter Peak Hold (Bar) Spitzenwert-Haltefunktion. OFF, ON
Memory Name Speichernamenanzeige. OFF, ON
APF-Width Popup (APF OFF= Pop-up-Fenster wahrend der Einstellung OFF, ON
ON) der APF-Bandbireite.
MN-Q Popup (MN OFF=QON) Pop-up-Fenster wahrend der Einstellung OFF, ON

der manuellen Notch-Filter-Bandbreite.
Screen Saver Function Bildschirmschoner-Funktion. OFF, 15, 30, 60 (Minuten) 15-11

Screen Saver Type

Wahl des Bildschirmschoners.

Bounce, Rotation, Twist,
Sleep

External Display

Externer Monitor.

OFF, ON

External Display Resolution

Wahl der Auflésung des externen Monitors.

800x480, 800x600 (Pixel)

External Display Frame Rate
Shift

Bildwiederholraten-Verschiebung fiir den
externen Monitor.

OFF, ON

External Display Sync Pulse Wahl des Synchronpegels flir den externen | L, H
Monitor.
Opening Message BegriBungsfenster-Anzeigeeinstellung. OFF, ON

My Call

Text im BegriiBungsfenster.
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B TIME SET
SET [F-7] N TIME [F-4]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
Date Einstellung des Datums. Year 2000~2099, 15-12
Month/Day 1- 1~12-31
Time (Now) Einstellung der Uhrzeit. 0:00~283:59
NTP Function NTP-Server-Client-Funktion. OFF, ON
NTP Server Address NTP-Server-Adresseinstellung.
UTC Offset Zeitverschiebung der Ortszeit gegentiber | —14:00~+14:00
UTC. (in 5-Minuten-Schritten)
CLOCK?2 Function Anzeige der zweiten Uhr. OFF, ON
CLOCK2 UTC Offset Zeitverschiebung der zweiten Uhr. —14:00~+0:00~+14:00
CLOCK2 Name Name der zweiten Uhr. bis zu 3 Zeichen
B OTHERS SET
SET [F-7] N OTHERS [F-5]

MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
Calibration Marker Kalibriermarker. OFF, ON 15-13
Beep (Confirmation) Quittungston. OFF, ON
Beep (Band Edge) Bandgrenzen-Warnton. OFF, ON (Default), ON (User),

ON (User) & TX Limit
Beep Sound (MAIN) Hauptband Tonhéhe des Quittungs- | 500~2000 Hz
Beep Sound (SUB) Subband tons. (in 10-Hz-Schritten)
TX Power Limit Sendeleistungsbegrenzung. OFF, ON
TX Delay (HF) KW-Bander TX-Verzogerungszeit fur | OFF, 10, 15, 20, 25, 30 ms
TX Delay (50M) 50-MHz-Band \c/i:gtifl’izib mit Linear- (Millisekunden)
Time-Out Timer (CI-V) Time-Out-Timer-Einstellung fur den Remo- | OFF, 3, 5, 10, 20, 30 (Minuten)
te- und [TRANSMIT]-Tasten-Betrieb.
Quick Dualwatch Quick-Dualwatch-Funktion. OFF, ON
Quick SPLIT Quick-Split-Funktion. OFF, ON
FM SPLIT Offset (HF) KW-Béander Einstellung der Ablage —9.999 bis +9.999 MHz 15-14
FM SPLIT Offset (50MHz) 50-MHz-Band I:Jorn(?lie Quick-Split-Funk- | (in 1-kHz-Schritten)
SPLIT LOCK Split-Verriegelungsfunktion. OFF, ON
Tuner (Auto Start) Automatische Tuner-Abstimmfunktion flr OFF, ON
die KW-Bander.
Tuner (PTT Start) Automatische Tuner-Abstimmfunktion OFF, ON

beim Dricken der [PTT].

Tuner Preset Memory Clear

Antennenwahl nach dem L&schen des
Tuner-Speichers.

ANT1, ANT2, ANT3, ANT4,
ALL




2  SET-MODUS-UBERSICHT

B OTHERS SET (Fortsetzung)

SET [F-7] N OTHERS [F-5]

MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
Transverter Function Transverter-Funktion. ON, Auto 15-14
Transverter Offset Frequenzoffset flr den Transverter-Betrieb. | 0.000 to 99.999 MHz

(in 1-kHz-Schritten)
RTTY Mark Frequency RTTY-Mark-Frequenz. 1275, 1615, 2125 (Hz)
RTTY Shift Width RTTY-Shift-Frequenz. 170, 200, 425 (Hz)
RTTY Keying Polarity RTTY-Tastpolaritat. Normal, Reverse
PSK Tone Frequency PSK-Tonfrequenz. 1000, 1500, 2000 (Hz)
SPEECH Language Sprachwahl flir den Sprachsynthesizer. English, Japanese
SPEECH Speed Ansagegeschwindigkeit des Sprach- LOW, HIGH
synthesizers.
SPEECH S-Level Ansage des S-Meter-Pegels durch den OFF, ON
Sprachsynthesizer.
SPEECH [MODE] Switch Ansage der Betriebsart durch den OFF, ON 15-15
Sprachsynthesizer.
Memo Pad Quantity Anzahl der Notizspeicher. 5,10
MAIN DIAL Operation Bandzuordnung des Hauptabstimmknopfs. | MAIN, MAIN/SUB
MAIN DIAL Auto TS Automatische Abstimmbeschleunigung fir | OFF LOW, HIGH
den Hauptabstimmknopf.
SUB DIAL Auto TS Automatische Abstimmbeschleunigung fiir
den Subabstimmknopf.
MIC Up/Down Speed Abstimmgeschwindigkeit bei gedriickt ge- | LOW, HIGH
haltenen [UP)/[DN]-Tasten am Mlkrofon.
Quick RIT/ATX Clear RIT/ATX-Schnelllésch-Funktion. OFF, ON
[NOTCH] Switch (SSB) fur SSB Wahl des Notch- Auto, Manual, Auto/Manual
[NOTCH] Switch (AM) fiir AM Filter-Typs.
DIGI-SEL VR Operation Mit dem [DIGI-SEL]-Regler einstellbare DIGI-SEL, APF
Funktion.
FILTER Screen MAIN/SUB Select | Filter-Fenster-Haupt-/Subband-Wahl. Fix, Auto (by FILTER,PBT
Operation)
SSB/CW Synchronous Tuning Funktion zur Verscheibung der angezeig- OFF, ON
ten Frequenz beim Umschalten zwischen
SSB und CW.




B OTHERS SET (Fortsetzung)

SET [F-7] N OTHERS [F-5]

SET-MODUS-UBERSICHT

2

MENUZEILE

BESCHREIBUNG

WAHLBARE OPTIONEN

SEITE

CW Normal Side

Seitenbandwahl fur den Trager beim

CW-Betrieb.

LSB, USB

APF Type

APF-Filtercharakteristik.

SOFT, SHARP

MIC AF Out

Bandwahl fur den NF-Ausgang an Pin 8

der [MIC]-Buchse.

MAIN+SUB, SUB

MIC Input DC Bias

Vorspannung fur den Modulationseingang
an Pin 1 der [MIC]-Buchse.

OFF, ON

External Keypad (VOICE)

[EXT KEYPAD] (auf
der Rlckseite) oder
[MIC] (Frontplatte)

Senden aus einem
Sprachspeicher
Uber die externe

External Keypad (KEYER)

External Keypad (RTTY)

External Keypad (PSK)

Tastatur.

Senden aus einem
CW-Speicher Uber
die externe Tastatur.

Senden aus einem
RTTY-Speicher tUber
die externe Tastatur.

Senden aus einem
PSK-Speicher Uber
die externe Tastatur.

OFF, ON

Keyboard [F1]-[F8] (VOICE)

Keyboard [F1]-[F8] (KEYER)

Senden aus einem
Sprachspeicher
Uber die Tasten
[F1] bis [F8] einer
angeschlossenen
PC-Tastatur.

[USB A] (Ruckseite)

Senden aus einem
CW-Speicher lber
die Tasten [F1]

bis [F8] einer an-
geschlossenen
PC-Tastatur.

OFF, ON

15-16

Screen Capture [POWER] SW

Bildschirmfoto-Funktion beim Drlicken der
[POWER]-Taste.

Screen Capture Keyboard
[Print Screen]

Bildschirmfoto-Funktion beim Driicken der
[Print Screen]-Taste einer angeschlossenen
PC-Tastatur.

OFF, ON

Screen Capture Storage Media

Speichermedium fir Bildschirmfofos.

SD CARD, USB-Memory

Screen Capture Data Format

Wahl des Dateiformats fir Bildschirmfotos.

PNG, BMP

Shutdown Function

Wahl der Ausschalt-Option fiir das Ein-
schalten von einer Remote-Station aus.

Shutdown,
Standby/Shutdown

Cl-V Baud Rate

Cl-V-Datenrate.

4800, 9600, 19200 (bps), Auto

CI-V Address Cl-V-Adresse zur Fernsteuerung des 02h~8Eh~DFh
Transceivers.

CI-V Transceive Cl-V-Transceive-Adresse zur Fernsteue- OFF, ON
rung des Transceivers.

Cl-V USB/LAN=REMOTE Tran- | Cl-V-Adresse fir einen zweiten Transceiver | 00h~DFh

sceive Address

bzw. einen Empfanger, der mit der Trans-
ceive-Funktion gesteuert wird.

15-17
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B OTHERS SET (Fortsetzung)

SET [F-7] N OTHERS [F-5]

MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
CI-V Output (for ANT) Antennensteuerstatus-Datenausgabe. OFF, ON 15-18
CI-V USB Port Verlinkung der CI-V-Leitung zwischen den | Link to [REMOTE], 15-18
Buchsen [USB B] und [REMOTE]. Unlink from [REMOTE]
Cl-V USB Baud Rate Cl-V-Datenrate fiir den Remote-Betrieb 4800, 9600, 19200, 38400,
Uber [USB B]. 57600, 115200 (bps), Auto
Cl-V USB Echo Back Echo-Einstellung fiir den Remote-Betrieb OFF, ON
Uber [USB B].
Decode Baud Rate Decoder-Datenrate fiir den RTTY- und 4800, 9600, 19200, 38400
PSK-Betrieb. (bps)
USB SEND Wahl der Datenleitung fiir die Sende- OFF, USB1 DTR, USB1 RTS,
steuerung Uber [USB B]. USB2 DTR, USB2 RTS
USB Keying (CW) Wahl der Datenleitung fir die CW-Tastung
Uber [USB B].
USB Keying (RTTY) Wahl der Datenleitung fir die RTTY (FSK)- 15-19

Tastung Uber [USB B].

Keyboard Type

Sprachwahl fiir eine angeschlossene
PC-Tastatur.

English, Japanese,

United Kingdom, French,
French (Canadian), German,
Portuguese,

Portuguese (Brazilian),
Spanish,

Spanish (Latin American),
Italian

Keyboard Repeat Delay Tastatur-Wiederholverzégerung. 100~1000 ms

(in 50-ms-Schritten)
Keyboard Repeat Rate Tastatur-Wiederholrate. 2.0~30.0 cps
Mouse Pointer Speed Mauszeiger-Geschwindigkeit. SLOW, MID, FAST
Mouse Pointer Acceleration Mauszeiger-Beschleunigungsfunktion. OFF, ON
DHCP (Valid after Reboot) DHCP-Server-Client-Einstellung. OFF, ON

IP Address (Valid after Reboot)

IP-Adresse des Transceivers fir die
IP-Fernsteuerung.

Subnet Mask (Valid after Reboot)

Subnetz-Maske fiir die IP-Fernsteuerung.

Default Gateway (Valid after
Reboot)

Voreingestelltes Gateway fur die IP-Fern-
steuerung.

Primary DNS Server (Valid after
Reboot)

Primére DNS (Domain Name System)-
Serveradresse fiUr die IP-Fernsteuerung.
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B OTHERS SET (Fortsetzung)

SET [F-7] N OTHERS [F-5]

MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
2nd DNS Server (Valid after Sekundare DNS (Domain Name System)- 15-20
Reboot) Serveradresse fiir die IP-Fernsteuerung.
Network Name Netzwerkname fir den Betrieb mit der op- | bis zu 15 Zeichen
tionalen Fernsteuersoftware RS-BA1.
Network Control (Valid after Fernsteuer-Einstellungen fir den Betrieb OFF, ON
Reboot) mit der optionalen RS-BAT.
Control Port (UDP) (Valid after Port-Nummer-Einstellung fiir den Betrieb
Reboot) mit der optionalen RS-BAT.
Serial Port (UDP) (Valid after Nummer des seriellen Ports fiir den
Reboot) Betrieb mit der optionalen RS-BA1.
Audio Port (UDP) (Valid after Nummer des Audio-Ports fiir den
Reboot) Betrieb mit der optionalen RS-BA1.
Internet Access Line (Valid Internet-Zugriffsleitung fir die IP-Fern- FTTH, ADSL/CATV
after Reboot) steuerung.
Network User1/2/3 ID User-ID-Einstellung fir den IP-Fernsteuer- | bis zu 16 Zeichen
betrieb.
Network User1/2/3 Password Passwort-Einstellung fir den IP-Fernsteuer- | mindestens 8 Zeichen, 15-21
betrieb. maximal 16 Zeichen
Network User1/2/3 Administrator | Administratorrechte fir den IP-Fernsteuer- | NO, YES
betrieb.
Network Radio Name Transceiver-Name flr den Betrieb mit der bis zu 16 Zeichen
optionalen RS-BA1.
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H LOAD SET
SET [F-7] N SD/USB [F-7] N LOAD [F-1]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
Load Contents Wahl der zu ladenden Daten. All, Select 10-4
ANT Memory Laden der Einstellungen des Antennen- YES, NO
speichers.
REF IN/OUT, REF Adjust, Laden der Einstellung fur die [REF IN/OUT]-| YES, NO
Filter CAL Buchse, der Kalibrierwerte flr die Referenz-
frequenz und fir das 1,2-kHz-Roofing-
Filter.
CI-V Address Laden der Cl-V-Adresseinstellungen. YES, NO
Other Memory & Settings Laden der anderen Speicher und der YES
Einstellungen in den MenUzeilen.
Voice TX Memory Laden des TX-Sprachspeichers. YES, NO
Voice RX Memory Laden des RX-Sprachspeichers. YES, NO
l SAVE SET
SET [F-7] N SD/USB [F-7] N SAVE [F-2]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
SAVE Contents Wahl der zu speichernden Daten. All, Select 10-4
Memory & Settings Speichern der anderen Speicher und der YES
Einstellungen in den Menuzeilen.
Voice TX Memory Speichern des TX-Sprachspeichers. YES, NO
Voice RX Memory Speichern des RX-Sprachspeichers. YES, NO
l ANT TYPE
Multifunktionstaste [ANT](») N ANT TYPE [F-7]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
ANT2 Type [ANT2] Verwendung der OFF, TX/RX 13-4
ANT3 Type [ANT3] Antenne.
ANT4 Type [ANT4] OFF, TX/RX, RX
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[VOX/BK-IN]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
VOX Delay VOX-Haltezeit. 0.0~2.0 Sek. 8-3
(in 0,1-Sek.-Schritten)
VOX Voice Delay VOX-Sprachverzégerung fir den VOX- OFF, Short, Mid, Long
Betrieb.
[NB]
MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
NB Depth Storaustaster-Pegel. 1~10 (Einer-Schritte) 7-11
NB Width Storaustaster-Pulsbreite. 1~100 (Einer-Schritte)

H FILTER SHAPE SET

[FILTER] N SHAPE [F-7]

MENUZEILE BESCHREIBUNG WAHLBARE OPTIONEN SEITE
HF SSB (600Hz -) KW- SSB Filterform, wenn eine SHARP, SOFT 7-9
Bander Bandbreite von 600 Hz
HF SSB-D (600Hz —) SSB-Data oder weniger gewahlt ist.
HF CW (- 500Hz) cw Filterform, wenn eine

Bandbreite von 500 Hz
oder weniger gewahlt ist.

HF CW (600Hz -) Filterform, wenn eine
Bandbreite von 600 Hz
oder mehr gewéhlt ist.

50M SSB (600Hz -) 50-MHz- | SSB Filterform, wenn eine
Band Bandbreite von 600 Hz

50M SSB-D (600Hz -) SSB-Data oder mehr gewahlt ist.

50M CW (- 500Hz) Cw Filterform, wenn eine

Bandbreite von 500 Hz
oder weniger gewahlt ist.

50M CW (600Hz -) Filterform, wenn eine
Bandbreite von 600 Hz
oder mehr gewahlt ist.
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B Anschlisse fir FSK und AFSK (SSTV) .o 3-8
B Mikrofone (Optionale)........coviiiiiii i 3-9
O S50 i 3-9
O SIM-B0 i 3-9
O HM-B6 o 3-10
g ACHTUNG: Der Transceiver wiegt etwa 23,5 kg. Deshalb
é sollte er immer von 2 Personen aus der Verpackung geho-
é ben, bewegt oder in ein Rack eingebaut werden.
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3 AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

H Auspacken

Uberpriifen Sie den Transceiver sofort nach dem Aus-
packen auf eventuelle sichtbare Beschadigungen. Tei-
len Sie Schaden unverziiglich dem Transportunterneh-
men oder dem Handler mit. Bewahren Sie die Ver-
packungsmaterialien auf.

Uberpriifen Sie das mitgelieferte Zubehdr des IC-7851
anhand des Abschnitts ,,Mitgeliefertes Zubehér® auf
S. v dieser Bedienungsanleitung auf Vollstandigkeit.

B Wahl des Aufstellortes

Wahlen Sie fur die Aufstellung des Transceivers einen
Platz mit ungehinderter Luftzirkulation, der frei von ex-
tremer Hitze, Kalte und Vibrationen oder Erschutte-
rungen ist. Er sollte nicht in der Nahe von TV-Geraten,
TV-Antennen, Rundfunkgeraten oder anderen Quellen
fur elektromagnetische Felder aufgestellt werden.

Auf der Unterseite des Transceiver befinden sich jus-
tierbare FiBe. Wahlen Sie einen der beiden méglichen
Anstellwinkel, der fir Sie in Bezug auf Bedienung und
Sichtbarkeit des Displays optimal ist.

H Erdung

Um elektrische Schlédge, Fernsehempfangsstérungen
(TVI), Stérungen des Rundfunkempfangs (BCI) oder
andere Probleme zu vermeiden, muss die Erdungs-
klemme [GND] des Transceivers auf der Gerateriick-
seite geerdet werden.

Fir beste Erdungsergebnisse missen Sie einen Er-
dungsdraht oder ein -band mit groBem Querschnitt an
einen Erdungsstab aus Kupfer anschlieBen. Die Erd-
leitung sollte so kurz wie méglich sein.

7 A'WARNUNG! NIE die Erdleitung an eine

/ Gas- oder Elektroleitung anschlieBen, da durch sol-
/ che Verbindungen Explosionsgefahr entsteht oder
7 elektrische Schlage verursacht werden kénnen.

e % @

X Ko Xo)

° o ®

5606000 00|z

H Anbringen der Griffe fur die Rack-Montage

Entfernen Sie die vier Schrauben von beiden Seiten
der Frontplatte und die zwei Schrauben von beiden
Seiten der seitlichen Gehauseteile. Danach befestigen
Sie die Griffe auf beiden Seiten des Transceivers mit
den beiliegenden Schrauben.

72 ACHTUNG: NIEMALS den Transceiver mit der
/ Rickseite nach unten abstellen, wenn man ihn an
é den Tragegriffen tragt. Dabei kdnnen die Riickseite
7, mechanisch beschadigt und die Buchsen un-
7 brauchbar werden.
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B Anschluss der Antenne

Bei der Funkkommunikation ist die Antenne von eben-
so groBer Bedeutung wie die Ausgangsleistung und
die Empfindlichkeit des Funkgerats. Wahlen Sie gut
angepasste 50-Q-Antennen sowie geeignetes Anten-
nenkabel aus.

Wenn nur 1 Antenne verwendet wird, schlieBen Sie
diese an die Buchse [ANT1] an.

2 ACHTUNG: Schitzen Sie Ihren Transceiver durch
7, einen geeigneten Blitzableiter vor Blitzeinschlagen.

A\

AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

B Montage des Hauptabstimmknopfs

Der Hauptabstimmknopf wird unmontiert geliefert, um
mechanische Transportschaden an der Achse oder
am empfindlichen Drehimpulsgeber zu vermeiden.
Montieren Sie den Hauptabstimmknopf wie nachfol-
gend beschrieben bitte selbst.

(D Bremse fiir den Hauptabstimmknopf in die rechte
Position bewegen.
® Die beiden Klemmen des Hauptabstimmknopfs bewe-

gen sich zur Achse hin.

(2 Madenschraube in die dafiir vorgesehene Bohrung
des Hauptabstimmknopfs einsetzen und mit dem
mitgelieferten Sechskantschraubendreher (2 mm)
so weit eindrehen, bis die Schraube ein wenig in
die Achsbohrung des Hauptabstimmknopfs hinein-
ragt.
¢ Die Madenschraube darf hdchstens 1 mm in die Achs-

bohrung hineinragen.

(® Hauptabstimmknopf auf die Achse schieben.

e Beachten, dass die Madenschraube auf die abge-
flachte Seite der Achse trifft.

@ Madenschraube mit dem mitgelieferten Sechskant-
schraubendreher festdrehen.

(® Gummiring behutsam und in kleinen Schritten auf
den Hauptabstimmknopf schieben.

e Gummiring unbedingt so ausrichten, dass die vier Er-
hebungen auf seiner Innenseite in die Aussparungen
des Metallkdrpers zu liegen kommen und beachten,
dass der Gummiring eine Vorder- und Riickseite hat.

e Beim Aufschieben keine Kraft anwenden, da dies
die Achse oder den Drehimpulsgeber beschadigen
kénnte.
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weniger als 1 mm
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3 AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

M Erforderliche Anschlisse
< Frontplatte (Tasten und Mikrofon)

/
SPLIT /

T
[
I

Wenn der interne elektronische Keyer im
Keyer-Set-Modus ausgeschaltet wurde,
kann eine Handtaste angeschlossen
werden. (S. 5-13)

i‘
2
Z
3 H
E
5
@]
B .
e ...
5

4
= =
m

Mikrofone (S. 3-9, 3-10)

m

@Z_@)),% )E"‘D)h.,% KEY
. . . e (e o) o
@ = = [ ( ) Cow ] ([mrrvesq) [Cowien Jj
= @0
060
(0pt|0na|) (0pt|0na|) (Optlonal) UsB MONI GAIN P DRIVE ~ VOXGAIN ANTIVOX CONT

< Rickseite (Minimalanschliisse)

Antenne 1, 2, 3,4 (S. 13-2)
[Beispiel]: ANT1 fur 1,8-18 MHz, ANT 2 fir 21-28
ANTS3 fur 50 MHz, ANT 4 als Empfangsantenne

HINWEIS: Wenn keine
Antennen oder externe
Gerate angeschlossen
sind, die mitgelieferten
Kappen aufsetzen.

® ‘ ® 5

m—
. mE»0

AT
iy
o @(5 @5 é} @%@HHHHH%HHHHHHHH

I
N ©)

®
e e e s @ B oae e @ . atm e e © I
0@ @@ Roslelel Bkl
[
Handtaste Erdung Verwenden Sie, wenn még-| |Netzbuchse
(S.3-2) lich, eine kurze Erdungs- A WARNUNG!
leitung aus Kupferdraht Verwenden Sie nur
oder -band mit groBem das mitgelieferte

. Querschnitt. Netzkabel
° Die Erdung verhindert .

050009 0 Stromschléage, TVI und
o, %
o o andere Probleme.
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AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE 3

Bl Weitere Anschlisse
< Frontplatte (Mikrofon, Kopfhorer und SD-Karte)

SD-Karte
N> \4 g
Kopfhérer

Impedanz: 8 Q—16 Q

Mikrofon

Anstelle des Mikrofons kann auch ein
externes Gerat flir den AFSK-Betrieb
(S. 3-8) oder eine externe Tastatur
(S. 20-3) angeschlossen werden.

o [Cre ] [[rs ] [[rel
\

= o) ) o)

< Riickseite (Zubehor und externe Gerate)

[X-VERTER]

Zum Anschluss eines
Transverters fur die
VHF- und UHF-Bander.

Antenne 1,2, 3 und 4 (S. 13-2)
Zum Anschluss von Linearend-
stufe, Antennenselektor usw.

o = 2| ==

O..T“©.<P_<[> @ D@ L‘J@

J

[REMOTE] (S. 20-5)
Zur Steuerung vom PC aus und fiir den
Transceive-Betrieb.
Der optionale Pegelkonverter CT-17 ist
zum Anschluss eines PCs Uber
[REMOTE] erforderlich. ___

[RELAY], [ALC] (S. 3-7)
Zum Anschluss von Nicht-
Icom-Linearendstufen.

Impedanz:
4Q-8Q
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3 AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

B Weitere Anschliisse (Fortsetzung)

< Ruckseite (Zubehdr und externe Geréte)

Mause)

mehr als 32 GB Kapazitat.

USB-BUCHSE Anschluss fiir USB-Gerate wie Tastatur, Maus, Hub oder Speicher (USB-Speicher).
« Transceiver ausschalten, bevor ein USB-Gerat angeschlossen oder entfernt wird.
+ Nicht zwei gleichartige USB-Geréate anschlieBen (zum Beispiel nicht zwei USB-

» Folgende USB-Gerate werden nicht unterstltzt: Multimedia-Adapter, USB-
Festplatten, Bluetooth®-Mause, Bluetooth®-Tastaturen und USB-Speicher mit

@ €]
.
EEEEEEEEEEE N ®
6666660550808 U65HGHT0.

@ 00000000000000
® HHHHHHHHHHHHHH

Externes Display

Anschluss fir einen
externen PC-Monitor
(DVI-I)

< Riickseite (externe Tastatur und Messinstrumente)

Ethernet-Anschluss (S. 18-2)

Anschlussméglich-

keit flir einen Fern-

steuer-PC Uber

., LAN oder das Inter-
2, het mittels RS-BAT

== bzw. Updates der

CPU-Firmware.

%%%%

[METER] '@ﬂ)
H
H

Subband- Hauptband-

Instrument

Instrument

o @ )

®
®
@

T.”

Externe Tastatur

(S. 20-4)

Anschluss einer externen Tastatur zur direkten Steuerung der
Sprachspeicher, Speicher-Keyer, PSK- bzw. RTTY-Speicher.

v’ Zu lhrer Information:

anschlieBen. Siehe S. 20-3.

Eine externe Tastatur lasst sich auch
an der frontseitigen Mikrofonbuchse
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B Anschluss einer Linearendstufe

< Anschluss einer Icom IC-PW1EURO

AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE 3

ACC-1 ACC-Kabel (im Lieferumfang der IC-PW1EURO)
zur 7 Kabel an die
Antenne S kabel (im Lief f ave
teuerungskabel (im Lieferumfang der IC-PW1EURO) 7-polige ACC 2-
[5 Buchse anschlieBen
Koaxialkabel
ANT REMOTE an [INPUTZ2]
i)

anschlieBen, (im Lieferumfang der
falls erforderlich | IC-PW1EURO)

|

)

IC-PW1/EURO

=%
] ]
Netzsteckdose

(Nicht-Europa-Version: 100-120/220-240 V
Europa-Version: 230V)

IC-7851

* optional

< Anschluss einer Linearendstufe fremder Hersteller

/\ WARNUNG!

Stellen Sie, wie in der Anleitung der Linearendstufe
beschrieben, die Ausgangsleistung des Transcei-
vers und den ALC-Ausgangspegel ein.

Der ALC-Eingangspegel am Transceiver muss im
Bereich von 0 V bis -4 V liegen und darf keine po-
sitiven Werte annehmen. Unkorrekte ALC- und
HF-Leistungseinstellungen stellen eine Brandgefahr
dar und kdnnen die Linearendstufe beschéadigen.

9
(0]
3
Q
x
3
L
)
w
@
QO
7]
@
O
)
o
=
(D
=
o
(0]
@
[0))
b
(0]
c
(0]
@
O
c
(@]
>
7]
(0]

N nu e -G’)

NN

[RELAY] betragt 16 V Gleichspannung und 0,5 A
7/ als Grundeinstellung und 250 V Wechselspannung
7, und 200 mA bei Wahl der Einstellung ,MOSFET*
/ im ACC-Set-Modus (siehe S. 20-4 fur Details). Be-
7/ nutzen Sie ein zusatzliches externes Relais, wenn
7, die angeschlossene Linearendstufe héhere Steuer-
7 spannungen und/oder Strédme erfordert.

g Bei Nutzung einer Linearendstufe, bei der beim
/ Umschalten von Empfang auf Senden eine Verzo-
/ gerung vorhanden ist, kann es kurzzeitig zu einem
/ hohen SWR am Transceiverausgang kommen. Um
é damit verbundene Fehlfunktionen auszuschlieBen,
/ kann man im Set-Modus fur sonstige Einstellungen
é bei ,, TX Delay (HF), (50M)“ eine passende TX-Ver-

Z z8gerung einstellen. (S. 15-13)

SET (F-7) > OTHERS (F-5) > TX Delay (HF), (50M)

& 0000000000000
o DO000ODOOOONID

50-Q-

g zur Antenne ANTA
l Koaxialkabel
(@)

RF OUTPUT RF INPUJ
ALCO-~<—

SEND OJ<— =D—/

| W

Linearendstufe
(Fremdfabrikat)
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AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

B Anschliisse fiir FSK und AFSK (SSTV)

Der Transceiver hat fir RTTY und PSK eine Modem-
Funktion. Falls man jedoch einen PC fiir den Betrieb
in den Digital-Modi bevorzugt, muss man sich ein ge-
eignetes Interface bauen oder ein solches Zubehorteil
von einem Fremdhersteller beschaffen.

Bei Verwendung eines Fremdherstellerprodukts ist
zum Anschluss das Handbuch des Zubehdrs zu be-
achten.

(1) Bei Benutzung der USB-Buchse

====

‘ @mEED |= Tl

® 00009@E

In der Menuzeile ,,USB Keying (RTTY)“ fir den RTTY-
Betrieb eine USB-Einstellung wéhlen. (S. 15-19)

[USB B]-Buchse
zur USB-Buchse
—< ]

USB-Kabel (gesondert zu beschaffen)

(2) Bei Benutzung der ACC-Buchse bzw. des Mikrofonanschlusses

Beispiel-Interface fur digitale Betriebsarten
(wird von Icom nicht als Zubehor geliefert)

Anschluss an
LINE IN oder

abgeschirmtes Kabel

MIC IN des PC
nlcht angeschlossen

Anschluss an

1 10kQ 410 kQ
Trimmpoti)

—
« Beim Anschluss an [ACC1] ! 2ke:2ke  10ke
______ | _10ke
! Trimmpoti)
® I mbgeschlrmté\
| <—Y_l_ 2kQ : 2kQ
(E ] i *3
ol
1
| @
(Draufsicht | i P '
Geraterlickseite) | '~=--------7 | ! (
| =

abgeschirmtes Kabel

RTS

SP OUT des PC

nlcht angeschlossen

Sub-D25  Sub-D9

(Draufsicht Frontseite)

NPN-Transistor
(z.B.2SC1815)

HINWEIS: *2 Schaltdiode

RTTY (FSK)-Betrieb ist nicht
méglich, wenn das Interface
an die [MIC]-Buchse ange-
schlossen ist.

Anschluss an den
COM-Port des PCJ

*3 Bei Nutzung der ACC1-Buchse an (@ anschlieBen.

(z.B. 1S1588)

Bei Nutzung der [MIC]-Buchse an @ anschlieBen.

i___ . Die eingerahmten Schaltungsteile sind nur erforderlich, wenn Baudot-RTTY beim FSK (RTTY)-Betrieb
verwendet wird. (Bei anderen digitalen Betriebsarten wie SSTV oder PSK sind sie nicht erforderlich.)
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B Mikrofone (optionale)

<& SM-50
DRAUFSICHT

(e)) ) MIC GAIN

<@

<& SM-30

DRAUFSICHT

/(-@\ ? OFFTl—:lON

MIC GAIN LOW CUT
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OPTT-TASTE
Zum Senden dricken und halten, zum Empfang
wieder loslassen.

@ PTT-VERRIEGELUNGSTASTE
Verriegelt die PTT-Taste zum Senden.

© UP/DOWN-TASTEN [UP]/[DN]

Drlicken andert die eingestellte Frequenz oder den

Speicherkanal.

e Dauerndes Dricken andert die Frequenz oder den
Speicherkanal kontinuierlich.

¢ Beim Split-Betrieb kann bei gedriickter [XFC]-Taste die
angezeigte Sendefrequenz gedndert werden.

e Mit den [UP)/[DN]-Tasten kann ein Paddle simuliert wer-
den. Daflr ist im Keyer-Set-Modus die entsprechende
Einstellung vorzunehmen. (S. 5-13)

O HOCHPASS-TASTE/SCHALTER
Am SM-50 driicken bzw. am SM-30 schalten, um
die niederfrequenten Anteile des Sprachsignals zu
minimieren.

@ PTT-VERRIEGELUNGSANZEIGE [LOCK]
(nur am SM-30)
LED leuchtet rot, wenn die PTT mit (@) verriegelt ist.

O MIKROFONVERSTARKUNGSREGLER [MIC GAIN]
Drehen, um den Ausgangspegel des Mikrofons ein-
zustellen.
¢ Diesen Regler evil. als Erganzung zur Einstellung der

Mikrofonverstarkung am Transceiver benutzen.

72 Wenn der Regler zu weit nach rechts gedreht

wird, ist der Ausgangspegel mdglicherweise zu

hoch, was zu Verzerrungen des Sendesignals
flhren kann.

NN



3 AUFSTELLUNG UND ANSCHLUSSE

B Mikrofone (optionale) (Fortsetzung)

< HM-36

© PTT-TASTE
Zum Senden driicken und halten, zum Empfang
wieder loslassen.

@ UP/DOWN-TASTEN [UP]/[DN]

Driicken andert die eingestellte Frequenz oder den

Speicherkanal.

® Andauerndes Drlcken andert die Frequenz oder den
Speicherkanal kontinuierlich.

¢ Beim Split-Betrieb kann bei gedriickter [XFC]-Taste die
angezeigt Sendefrequenz geéndert werden.

e Mit den [UPJ/[DN]-Tasten kann ein Paddle simuliert
werden. Dafir ist im Keyer-Set-Modus die entspre-
chende Einstellung vorzunehmen. (S. 5-13)
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4  GRUNDBEDIENUNG

Bl Beim ersten AnschlieBen an das Netz

Bevor man den Transceiver das erste Mal ans Netz an-
schlieBt, muss man Folgendes Uberprifen:

¢ Eine Antenne ist angeschlossen. (S. 3-4)

e Der Transceiver ist korrekt geerdet. (S. 3-2)

e Externe Geréite, wie z. B. eine Linearendstufe, sind
richtig angeschlossen. (S. 3-5 bis 3-7).

¢ Die nachfolgend aufgefiihrten Regler stehen in den
in der Tabelle genannten Stellungen.

@? @0
©leio!
-_/Mi\//w\imwsmisyg N

% A @
S i EEIES

@

®

©®

10—

Nr. Bezeichnung Position Nr. Bezeichnung Position
@ |DELAY Linksanschlag @ |MONI GAIN 12-Uhr-Stellung
(@ |KEY SPEED Linksanschlag @ |COMP 12-Uhr-Stellung
3@ |RFPWR Rechtsanschlag @ |DRIVE 12-Uhr-Stellung
@ |[MIC 12-Uhr-Stellung VOX GAIN 12-Uhr-Stellung
® |AGC 12-Uhr-Stellung @ |ANTIVOX 12-Uhr-Stellung
® [SQL Linksanschlag CONTRAST 12-Uhr-Stellung
@ |NR Linksanschlag @ |BRIGHT 12-Uhr-Stellung
NB Linksanschlag CW PITCH 12-Uhr-Stellung
©® |AF Linksanschlag NOTCH 12-Uhr-Stellung
RF Rechtsanschlag ) |DIGI-SEL 12-Uhr-Stellung

Keine Taste am Transceiver ist gedriickt.
Beim Einschalten startet der Transceiver in dem Zustand, in dem er sich beim Ausschalten befunden hat. Un-
geachtet dessen wird die [TRANSMIT]-Taste beim Einschalten immer als im OFF-Zustand (Empfang) betrachtet.
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B Einschalten

(D Hauptschalter [I/0] auf der Riickseite betatigen, um
den Transceiver mit dem Netz zu verbinden.
¢ Der Transceiver befindet sich weiterhin in der Stellung
AUS und die [POWER]-LED leuchtet orange.
* Beim ersten AnschlieBen an das Netz siehe ,,CPU-Reset
(Initialisierung)*.
(2 [POWER]-Taste auf der Frontseite betétigen.
e Der Transceiver wird eingeschaltet und die [Power]-LED
Uber der Taste leuchtet blau.
* Nach 4 Sek. erscheint der BegriBungsbildschirm im
Display.
e Zum Ausschalten des Transceivers die [POWER]-Taste
1 Sek. lang drlicken.
e Falls der Transceiver langere Zeit nicht genutzt wird,
sollte man den riickseitigen Hauptschalter ausschalten.

HINWEIS:

Vor dem Ausschalten des Hauptschalters muss der
Transceiver mit der [POWER]-Taste ausgeschaltet
werden, sodass die [POWER]-LED orange leuchtet.

¢ BegriiBungsbildschirm

< CPU-Reset (Initialisierung)

Bevor der Transceiver das erste Mal eingeschaltet
wird, falls er nicht korrekt funktioniert oder alle Ein-
stellungen auf die Werksvoreinstellungen zuriickge-
setzt werden sollen, muss die CPU des Transceivers
mit folgender Prozedur zurlickgesetzt werden:

= Den Transceiver bei gedrickt gehaltenen Tasten
[F-INP] und [MW] mit der [POWER]-Taste an der
Frontplatte einschalten.
e Der Transceiver wird eingeschaltet und die [POWER]-
LED leuchtet blau.
e Im Display erscheint zundchst ,ALL CLEAR" und da-
nach der BegriiBungsbildschirm.
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4  GRUNDBEDIENUNG

Ml Einstellung der Lautstarke

w | qutstarkeregler [AF] im Uhrzeigersinn drehen, um
die Lautstarke zu erhdhen, und entgegengesetzt,
um sie zu verringern.

e Stellen Sie eine angenehme Lautstérke ein.

Die Lautstérke lasst sich fur das Haupt- und Subband
unabhangig einstellen.

M Einstellung des Squelch-Pegels

Rauschsperre:

Bei FM den [SQL]-Regler nach rechts drehen, bis das
Rauschen verschwindet und die [RX]-LED verlischt.
Die Rauschsperre funktioniert nur bei FM.

S-Meter-Squelch:

Der S-Meter-Squelch schaltet die aus dem Lautspre-
cher oder dem Kopfhérer horbaren Signale stumm,
wenn das Empfangssignals schwécher als ein einge-
stellter Pegel ist.

[SQL]-Regler von der 12-Uhr-Stellung weiter nach
rechts drehen, um den S-Meter-Pegel (Schaltschwel-
le) einzustellen.

Der S-Meter-Squelch funktioniert in allen Betriebsar-
ten.

Der Squelch lasst sich fir das Haupt- und Subband
unabhéngig einstellen.

* bei FM

Rauschsperre

¢| S-Meter-Squelch

Squelch ist
gedffnet

Bl Einstellung der HF-Verstarkung

HF-Regler [RF] im Uhrzeigersinn drehen, um die Emp-
findlichkeit zu erhdhen, und entgegengesetzt, um sie
Zu verringern.

Wenn man den [RF]-Regler entgegen dem Uhrzeiger-
sinn dreht, sinkt die Empfindlichkeit des Empfangers.
Dabei zeigt das S-Meter den relativen Empfindlich-
keitspegel an.

Falls keine Signale oder Stérungen von nahe am Nutz-
signal liegenden anderen starken Stationen empfan-
gen werden sollen, dreht man den [RF]-Regler bis zu
dem Punkt, an dem sie das S-Meter nicht tiber den
Empfindlichkeitspegel ausschlagen lassen.

Die HF-Verstéarkung lasst sich fir das Haupt- und Sub-
band unabhéangig einstellen.
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¢ bei SSB, CW, RTTY, PSK und AM

Squelch ist [

gedffnet

¢| S-Meter-Squelch

[RF] MAIN, SUB




Bl Wahl von Haupt- und Subband

DerIC-7851 verfugt Gber 2 identische Empfanger, einen
fur das Haupt- und einen zweiten fur das Subband.
Die Anzeigen fir das Hauptband befinden sich im lin-
ken Teil des Displays, die fiir das Subband im rechten.
Einige Funktionen lassen sich nur fir das gewahlte
Band verwenden, und das Senden ist nur im Haupt-
band méglich (ausgenommen beim Split-Betrieb).

= [MAIN] driicken, um das Hauptband zu wahlen.
¢ Die Beleuchtung der [MAIN]-Taste leuchtet.
¢ Die Frequenzanzeige des Hauptbandes wird erhellt.

w [SUB] driicken, um das Subband zu wéhlen.
¢ Die Beleuchtung der [SUB]-Taste leuchtet.
¢ Die Frequenzanzeige des Subbandes wird erhellt.
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B Wahl von VFO- und Speichermodus

w [\//M] kurz driicken, um zwischen VFO- und Spei-
chermodus umzuschalten.
¢ .VFO* erscheint, wenn der VFO-Modus gewahlt ist. Im
Speichermodus erscheint die Nummer des gewahlten
Speicherkanals neben der Frequenzanzeige.
¢ 1 Sek. Driicken von [V/M] Ubertragt den Inhalt des ge-
wahlten Speicherkanals auf den VFO. (S. 11-5)
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B Wahl eines Bandes

Das Dreifach-Bandstapelregister verfligt Gber 3 Spei-

cher pro Bandtaste. Je Band lassen sich 3 Frequenz-

Betriebsarten-Kombinationen in dieses Register spei-

chern.

Bei einmaligem Driicken einer Bandtaste werden die

zuletzt benutzte Frequenz und Betriebsart aufgerufen.

Nochmaliges Driicken ruft die davor in diesem Band

benutzte Frequenz und Betriebsart auf.

e Zur Bandwahl die entsprechend beschriftete Band-
taste ([1.8] bis [50]) driicken.

¢ Die Frequenz und die Betriebsart werden in dem zur
eingestellten Frequenz gehdérigen Bandstapelregis-
ter gespeichert.

Nachfolgende Tabelle fasst die Register der einzelnen
Bander und die voreingestellten Frequenzen und Be-
triebsarten zusammen.

oooooog

Bandtasten
o 0s0[@dr Oss
g @ﬁ@ ggg @gg

BAND REGISTER 1 REGISTER 2 REGISTER 3
1,8 MHz 1,900000 MHz CW 1,910000 MHz CW 1,915000 MHz CW
3,5 MHz 3,550000 MHz LSB 3,5660000 MHz LSB 3,580000 MHz LSB

7 MHz 7,050000 MHz LSB 7,060000 MHz  LSB 7,020000 MHz CW
10 MHz 10,120000 MHz CW 10,130000 MHz CW 10,140000 MHz CW
14 MHz 14,100000 MHz USB 14,200000 MHz USB 14,050000 MHz CW
18 MHz 18,100000 MHz USB 18,130000 MHz USB 18,150000 MHz USB
21 MHz 21,200000 MHz USB 21,300000 MHz USB 21,050000 MHz CW
24 MHz 24,950000 MHz USB 24,980000 MHz USB 24,900000 MHz CW
28 MHz 28,500000 MHz USB 29,500000 MHz USB 28,100000 MHz CW
50 MHz 50,100000 MHz USB 50,200000 MHz USB 51,000000 MHz FM
Allband* 15,000000 MHz USB 15,100000 MHz USB 15,200000 MHz USB

*In ,Allband” werden Frequenzen (und Betriebsarten) gespeichert, die auBerhalb der spezifizierten Amateurfunk-

bander ([1,8] bis [50]) liegen.

< Nutzung des Bandstapelregisters

[Beispiel: 21-MHz-Band]
(D[21] dricken, danach eine Frequenz und die Be-
triebsart wéahlen.
¢ Die gewahlte Frequenz und Betriebsart werden im ers-
ten Bandstapelregister gespeichert.
@[21] noch einmal driicken, danach eine andere Fre-
quenz und die gewlnschte Betriebsart wéhlen.
* Die gewahlte Frequenz und Betriebsart werden im zwei-
ten Bandstapelregister gespeichert.
(®[21] noch einmal driicken, danach eine andere Fre-
quenz und die gewtlinschte Betriebsart wahlen.
¢ Die gewéhlte Frequenz und Betriebsart werden im drit-
ten Bandstapelregister gespeichert.
(@ Beliebige andere Bandtaste driicken und danach
[21] noch einmal.
¢ Die zuletzt im 21-MHz-Band genutzte Frequenz und die
Betriebsart werden angezeigt.
¢ Bei nochmaligem Driicken von [21] wird das nachste
Bandstapelregister des 21-MHz-Bandes gewahlt.

‘1.8 1 ’ 35 o 7 g3
‘10 4’ 1405 18 6
- Enlee
‘ GENE ° 50 0 F-INPENT
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B Frequenzeinstellung

Der Transceiver gestattet verschiedene Abstimm-
methoden zur bequemen Einstellung der Frequenz.

< Abstimmen mit dem Hauptabstimmknopf

(D Gewiinschtes Band mit den Bandtasten wéhlen.
(@ Hauptabstimmknopf drehen, um im Hauptband die
gewlnschte Frequenz einzustellen.
Die Einstellung im Subband erfolgt mit dem Subab-
stimmknopf.

v PRAKTISCH!

Der Subabstimmknopf dient sténdig zur Frequenzein-
stellung im Subband. Er erlaubt schnelles Abstimmen
im Subband ohne Umschaltung von Haupt- und Sub-
band.

< Schnellabstimmung

Die Betriebsfrequenz lasst sich zum schnellen Abstim-
men in verschieden groBen kHz-Schritten verandern.
Die Schellabstimmfunktion lasst sich fir das Haupt-
und Subband unabhéangig einschalten.

¢ Abstimmen
(D[TS] driicken, um die Schnellabstimmfunktion ein-
zuschalten.
¢ ,w“erscheintim Display oberhalb der Frequenzanzeige,
wenn die Schnellabstimmfunktion eingeschaltet ist.
(2) Hauptabstimmknopf drehen.
¢ Die Frequenz andert sich in kHz-Schritten.
(®[TS] erneut driicken, um die Funktion wieder aus-
zuschalten.
¢ ,+“verlischtim Display und die Schnellabstimmfunktion
ist ausgeschaltet.

¢ Wahl der kHz-Abstimmschritte
(D Mit [TS] die Schnellabstimmfunktion einschalten.
e «*“erscheintim Display oberhalb der Frequenzanzeige,
wenn die Schnellabstimmfunktion eingeschaltet ist.
@[TS] 1 Sek. driicken.
¢ Das Fenster zur Einstellung der Abstimmschritte wird
angezeigt.
(3 Gewiinschte Betriebsarten-Taste driicken.
¢ Die Betriebsart wird gewéhlt.
@ Mit dem Hauptabstimmknopf den Abstimmschritt
fur die Schnellabstimmung wéhlen.
e Wahlbar sind: 0,1, 1, 5, 9, 10, 12,5, 20 und 25 kHz.
¢ [DEF](F) 1 Sek. drlicken, um die werksseitige Voreinstel-
lung aufzurufen.
(® Schritte 3 und @ wiederholen, um die Abstimm-
schritte flir anderen Betriebsarten einzustellen.
(® [EXIT/SET] driicken, um das Abstimmschritt-Ein-
stellfenster wieder zu schlieen.

Das Abstimmschritt-Einstellfenster ,,TS“ lasst sich
vom Haupt- und Subband aus aufrufen.
Die gewahlte Abstimmschrittweite fiir die Schnellab-
stimmung gilt fir das Haupt- und Subband.

4-7
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B Frequenzeinstellung (Fortsetzung)

© Wahl der Abstimmung mit 1-Hz-Schritten

Zur Feinabstimmung kann der kleinstmégliche Ab-
stimmschritt von 1 Hz genutzt werden.

O Bei ausgeschalteter Schnellabstimmfunktion:
(D[TS] 1 Sek. lang driicken.

¢ Die 1-Hz-Stellen werden in der Frequenzanzeige ange-
zeigt.

(@ Mit dem Hauptabstimmknopf die Frequenz einstel-
len.

¢ Die Frequenz andert sich in 1-Hz-Schritten.

e Die RIT- bzw. ATX-Frequenz andert sich ebenfalls in
1-Hz-Schritten.

e Beim Driicken der [UP]- oder [DN]-Taste am Mikro-
fon andert sich die Frequenz auch bei eingeschalteter
1-Hz-Abstimmung in 50-Hz-Schritten.

e Zum Ausschalten der 1-Hz-Abstimmfunktion die
[TS]-Taste erneut 1 Sek. lang drlicken.

] HINWEIS: Die Abstimmung in 1-Hz-Schritten wird fur
Haupt- und Subband gleichzeitig ein- oder ausge-
/] schaltet. Daher kann man beide [TS]-Tasten nutzen.

NN

!

1-Hz-Stelle

« Bedienung der [TS]-Taste

______________ -

aus (10 Hz)

! [TS] . driicken
: 1 Sek. driicken !

Feinabstimmung
(1 Hz)

_______________

'Schnellabstimmung! <<——> Schnellabstimmung ein (,~* erscheint)
[TS] (voreingestellt:1 kHz, 10 kHz (nur FM))
kurz [TS] [TS]
1 Sek. l ﬂ kurz
driicken dricken
Abstimmschritt-Einstellfenster ,,TS“
(0,1,1,5,9,10, 12,5, 20 oder 25 kHz)

< Automatische VergréBerung der Abstimmschritte

Beim schnellen Drehen des Haupt- oder Subabstimm-
knopfs werden die Abstimmschritte mit dieser Funk-
tion automatisch erhdht.

(M Mentizeile ,MAIN DIAL Auto TS“ im Set-Modus fiir
sonstige Einstellungen wahlen.

SET [F-7] N OTHERS [F-5] N MAIN DIAL Auto TS

e ,MAIN DIAL Auto TS* fir den Hauptabstimmknopf oder

,SUB DIAL Auto TS“ fir den Subabstimmknopf.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf gewiinschte Einstel-
lung wahlen:

HIGH: Abstimmung etwa 5-mal schneller, wenn ein Ab-
stimmschritt von 1 kHz oder weniger gewahlt ist.
Abstimmung etwa 2-mal schneller, wenn ein Ab-
stimmschritt von 5 kHz oder mehr gewahlt ist.

LOW: Abstimmung etwa 2-mal schneller.

OFF: Funktion ausgeschaltet.

(@ [EXIT/SET] mehrmals driicken.
e Der Set-Modus wird beendet.

4-8
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< 1/4-Abstimmschritt-Funktion

Diese Funktion dient zur Feinabstimmung bei SSB-Da-
ta, CW, RTTY oder PSK. Wenn sie aktiviert ist, betragt
die Abstimmgeschwindigkeit nur 14 des Normalwerts.

w Multifunktionstaste [1/4](») driicken, um die 4-Ab-
stimmschritt-Funktion ein- oder auszuschalten.
e .BA1“ erscheint im Display, wenn die Funktion einge-
schaltet ist.

© Direkte Frequenzeingabe iiber die Tastatur

Die Frequenz lasst sich auch direkt Uber die Tastatur
eingeben.

(D[F-INP] driicken.

o 2 “ erscheint im Display.

¢ Die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur wird einge-
schaltet.

(2 Gewiinschte Frequenz beginnend mit der héchsten

Dezimalstelle eingeben.

¢ Die urspriinglich angezeigte Frequenz im Display ver-
lischt und die eingegebene Ziffer erscheint ganz rechts.

(® Néchste Stelle eingeben.

¢ Die zuvor eingegebene Ziffer wird um eine Stelle nach

links verschoben.
@ Nach der MHz-Stelle den Dezimalpunkt [¢] eingeben.
¢ Die zuvor eingegebenen Ziffern werden an die MHz-Stel-
len verschoben.
(®Nach Eingabe der 100-kHz-Stelle und der niedrige-
ren die Taste [ENT] driicken.

o T2 verlischt im Display und die Frequenz wird
Ubernommen.

e Wenn die 100-kHz-Stelle oder die niedrigeren eine ,,0“
sind, kann man sofort [ENT] driicken. Die folgenden
Stellen werden dann mit Nullen aufgefllt.

e Wenn nur die 100-kHz-Stelle oder die niedrigeren geén-
dert werden sollen, kann man @ und @ lberspringen.

e Zum Abbrechen der Eingabe vor dem Driicken von
[ENT] eine beliebige Taste (auBer [A]/[V¥]) driicken.

[BEISPIELE FUR DIE FREQUENZEINGABE]
7,00000 MHz

driicken

VFO USB FIL2 F-INP VFO uUsB FIL2
T 7R 7.000.00

21,24000 MHz

2] ]

VFO usB FIL2 F-INP VFO usBe FIL2 F-INP
T - TR

21,24000 MHz = 21,36000 MHz

VFO usB FIL2 F-INP VFO USB FIL2 F-INP

1/4-Abstimmung aus

1/4
OFF
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1/4-Abstimmung ein
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Tastatur

E
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F )y dricken |
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GENE

F-INP

=

| -

GENE o F-INP

ENT

[0

VFO

FIL2 F-INP

29 21.240.00

driicken

VFO uUsB FIL2

21.360.00

Tastatur leuchtet

driicken

VFO

USB FIL2
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Hl Wahl der Betriebsart

Beim IC-7851 sind folgende Betriebsarten moglich:
¢ SSB (USB/LSB), SSB-Data (USB-Data/LSB-Data)
¢ CW und CW-Revers (CW-R)
e RTTY und RTTY-Revers (RTTY-R)
¢ PSK und PSK-Revers (PSK-R)
¢ AM und AM-Data
¢ FM und FM-Data

Die Wahl der Betriebsart geschieht wie folgt:

© Gewiinschte Betriebsarten-Taste driicken.

® Zum Umschalten von USB und LSB, CW und
CW-R, RTTY/RTTY-R und PSK/PSK-R, AM und FM
muss die betreffende Taste noch einmal kurz ge-
drlickt werden.

© Zur Wahl von RTTY und RTTY-R bzw. PSK und
PSK-R ist die [RTTY/PSK]-Taste 1 Sek. lang zu drii-
cken.

Die nebenstehende Grafik verdeutlicht das Umschalt-
schema.

Der Mikrofoneingang wird bei den Data-Betriebsarten,
je nach Einstellung im Set-Modus, stummgeschaltet.

e SSB wahlen
w [SSB] driicken, um USB oder LSB zu wéhlen.
e USB wird bei Frequenzen oberhalb von 10 MHz ge-
wahlt, LSB bei Frequenzen unterhalb von 10 MHz.
¢ Nachdem USB oder LSB gewéhlt ist, [SSB] kurz dri-
cken, um zwischen USB und LSB umzuschalten.

e CW wahlen
w [CW] dricken, um CW zu wahlen.
¢ Nachdem CW gewahlt ist, [CW] kurz driicken, um zwi-
schen CW und CW-Revers umzuschalten.

e RTTY oder PSK wahlen
w [RTTY/PSK] driicken, um RTTY oder PSK zu wahlen.
¢ Nachdem RTTY oder PSK gewahlt ist, [RTTY/PSK] kurz
drticken, um zwischen RTTY und PSK umzuschalten.
e Nachdem RTTY oder PSK gewahlt ist, [RTTY/PSK]
1 Sek. driicken, um zwischen RTTY und RTTY-Revers
bzw. PSK und PSK-Revers umzuschalten.

e AM oder FM wahlen
= [AM/FM] driicken, um AM oder FM zu wahlen.
e Nachdem AM oder FM gewéhlt ist, [AM/FM] kurz dri-
cken, um zwischen AM und FM umzuschalten.

e Data-Betriebsarten wéahlen
= Nachdem USB, LSB, AM oder FM gewahlt ist,
[DATA] driicken, um USB-Data, LSB-Data, AM-Data
oder FM-Data einzustellen.
e Nachdem die Betriebsart gewahlt ist, [DATA] driicken,
um zwischen Sprach- und Daten-Betrieb umzuschalten.
e Nach Wahl einer Data-Betriebsart [DATA] 1 Sek. dri-
cken, um nacheinander Data 1, 2 oder 3 zu wéhlen.

5 050 g BE2 Oss
=050 8 S2= o
FIFIF\D —— 88
(=== Dgg s
°0 Of O 0

USB <> LSB
cw
CW ~<-------> CW-R
RTTY-R<——>RTTY | <--—---->|PSK <—> PSK-R
AM <> FM
DATA DATA
AUS &
USB| <> |[USB usB
LSB LSB| — | LSB
AM AM AM
FM FM FM
D1 D2
usB
LSB
AM
FM
D3

Nach Wahl der gewiinschten Data-Betriebsart [DATA] 1 Sek.
lang driicken, um D1, D2 oder D3 zu wéhlen.

Betriebsarten-Taste Betriebsarten-Taste

1 Sek. lang driicken 77 kurz driicken

= 0503 558 O=s

S 040 8 5595 o=z
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B Wahl der Anzeigefunktionen der Instrumente

Fir das Senden lasst sich wahlen, welcher Messwert
vom S/HF-Meter angezeigt werden soll.

= Multifunktionstaste [METER](») so oft driicken, bis
der gewtlnschte Funktion im Display angezeigt
wird.
¢ Wahlbar sind:
Po - SWR - ALC - COMP — Vb — Ip

METER
Po

Anzeige der relativen HF-Ausgangsleistung
in Watt

METER |

el (Anzeige des VSWR auf der Speiseleitung.

Anzeige des ALC-Pegels. Die ALC setzt
ein, wenn die HF-Ausgangsleistung einen
voreingestellten Wert Uberschreitet

METER |
ac |

METER

1 |Anzeige des NF-Kompressionspegels, wenn
COMP 1]

der Sprachkompressor eingeschaltet ist

METER

Anzeige der Drain-Spannung der MOSFETs
der Senderendstufe

S |Anzeige des Drain-Stroms der MOSFETs

o
5 T

Io der Senderendstufe

< Multifunktionsinstrument

Beim IC-7851 besteht die Mdéglichkeit, im unteren Teil
des Displays ein Fenster zu 6ffnen, in dem alle sende-
relevanten Messwerte mit einem Multifunktionsinstru-
ment gleichzeitig angezeigt werden kénnen.

w Multifunktionstaste [METER](P) 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Fenster fir das Multifunktionsinstrument wird an-
gezeigt.
¢ Multifunktionstaste [METER](») 1 Sek. lang driicken, um
das Fenster flir das Multifunktionsinstrument zu schlie-
Ben.

w [P-HOLD](F) driicken, um die Peak-Hold-Funktion
ein- oder auszuschalten.
e P-HOLD*" erscheint links in der Titelzeile des Fensters,
wenn die Peak-Hold-Funktion eingeschaltet ist.

S-Meter
\
. 0
Drain-Strom m
[J
Ausgangsleistung — g P°mw

SwR !

T~
44 52v Vo

VSWR

Kompressionspegel ALC-Pegel Drain-Spannung

(») Multifunktionstasten

I
= OcO|F
= 00

=—EEEEE)

cO O
o ols

e—— 8O

»,P-HOLD*“-Anzeige

—
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B Wahl der Anzeigefunktionen der Instrumente
(Fortsetzung)

< Wahl des Instrumententyps

Zur Anzeige der Messwerte lassen sich drei verschie-
dene Instrumententypen wahlen: Standard, Edgewise
(virtuelles Profilinstrument) und Bar (Balkeninstrument).

(M Menuizeile ,Meter Type (Normal Screen)” im Dis-
play-Set-Modus wéhlen.
SET [F-7] N DISPLAY [F-3] N Meter Type (Normal screen)

(2 Hauptabstimmknopf drehen, um den gewiinschten
Instrumententyp zu wahlen.

(® [EXIT/SET] mehrmals driicken.
e Der Set-Modus wird beendet.

o |
= 00 d g2 OES
Ol 88
=pelicA: == O
o @ @ O én:l
- 5102
o

°0 0\======x@@:

[EXIT/SET] Hauptabstimm-
knopf

(F) Funktionstasten

¢ Balkeninstrument
100 180 200 250w

B0

100 200

250W

150

B Verriegelung der Abstimmknopfe

Die Verriegelung der Abstimmkndpfe dient dazu, ver-
sehentliches Verstimmen der eingestellten Frequen-
zen durch unbeabsichtigtes Drehen zu verhindern. Die
Abstimmkndpfe werden elektronisch verriegelt.

= [LOCK] driicken.
* Jedes Drucken schaltet die Verriegelung der Abstimm-
knopfe ein oder aus.
¢ Die [LOCK]-LED leuchtet, wenn die Verriegelung einge-
schaltet ist.
¢ Hauptabstimmknopf bzw. Subabstimmknopf ist bei ein-
geschalteter Funktion elektronisch verriegelt.

[LOCK]-LED MAIN, SUB [LOCK] MAIN, SUB

050 258 ()e=C
= 6.0 o0 P
Sh-Ath=d: 223 PesC
o o
O oo
g O OJ (Dég’
’ «

=S

| |
Hauptabstimm- Subabstimm-

knopf knopf
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Vor dem Senden immer zuerst auf der eingestellten Frequenz héren, um sicherzustellen, dass das eige-
ne Sendesignal den Funkverkehr anderer Stationen auf dieser Frequenz nicht stort. Es ist liblich, zuerst
zu héren und danach auf einer vermeintlich freien Frequenz noch einmal ,is this frequency in use?“ zu

fragen, bevor man zu senden beginnt.

B Grundbedienung beim Senden
< Senden

(D [TRANSMIT]- oder [PTT]-Taste am Mikrofon drii-
cken, um zu senden.
¢ Die [TX]-LED des Hauptbandes leuchtet rot.
e Beim Split-Betrieb leuchtet die [TX]-LED des Sub-

bandes.

(2 [TRANSMIT] noch einmal driicken oder die [PTT]-
Taste am Mikrofon loslassen, um auf Empfang um-
zuschalten.

v Einstellung der Sendeleistung
w Zur Einstellung der Sendeleistung am [RF PWR]-
Regler drehen.
¢ Einstellbereich: 5 W bis 200 W
(AM: 5 W bis 50 W)

< Einstellung der Mikrofonverstarkung

(D Multifunktionstaste [METER](») so oft driicken, bis
das ALC-Meter gewahlt ist.

(@ Zum Senden die [PTT]-Taste am Mikrofon driicken.
e Mit normaler Lautstérke in das Mikrofon sprechen.

(® Wahrend des Sprechens in das Mikrofon den
[MIC]-Regler so einstellen, dass sich der Zeiger des
ALC-Meters innerhalb des ALC-Bereichs bewegt
(siehe rechts).

@ Nach Beendigung der Einstellung die [PTT]-Taste
am Mikrofon wieder loslassen.

[TRANSMIT]
[RF PWR] TX-LED (MAIN)
| |
R p—— — Jp——

= 6 s © 0 Oss

B Ol [=]=}

S.900. 8 == O
o OO O
&

Sendeleistung (etwa)

O

~<BW* wird angezeigt, wenn die Sendeleistung weniger als
5 W betragt.

[TRANSMIT]

[MIC] T)l(—LED (MAIN)

-
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B Grundbedienung beim Senden (Fortsetzung)

< Einstellung der Verstarkung
der Treiberstufe

Die Verstéarkung der Treiberstufe kann — ausgenom-
men SSB bei ausgeschaltetem Sprachkompressor —
man mit dem [DRIVE]-Regler einstellen.

(D Multifunktionstaste [METER](») so oft driicken, bis
das ALC-Meter gewahlt ist.

(2 Zum Senden [PTT]-Taste am Mikrofon (bei SSB mit
[COMP] ON, AM oder FM), Morsetaste (CW) oder
[TRANSMIT]-Taste (RTTY oder PSK) driicken.

(® Wahrend des Sprechens ins Mikrofon bei gedriick-
ter Morsetaste bzw. beim Senden den [DRIVE]-
Regler so einstellen, dass sich der Zeiger inner-
halb eines Bereichs zwischen 30 % und 50 % der
ALC-Skala bewegt. (siehe rechts)

e Mit normaler Lautstérke in das Mikrofon sprechen.

@ Nach Beendigung der Einstellung die [PTT]-Taste
am Mikrofon wieder loslassen, nicht mehr tasten
oder die [TRANSMIT]-Taste noch einmal driicken.

< Sendeleistungsbegrenzung

Fir jedes Band kann eine maximale Sendeleistung
eingestellt werden.

Unabhéngig davon kann man fiir den Betrieb in den
DATA-Betriebsarten eine eigene maximale Sendeleis-
tung einstellen.

O Es ist kein Multifunktionsfenster getffnet:
(D Im Set-Modus fiir sonstige Einstellungen die Menii-
zeile ,,TX Power Limit“ wahlen.

SET [F-7] N OTHERS [F-5] N TX Power Limit

(@ Mit dem Hauptabstimmknopf ,ON“ wéhlen.
e Wenn man ,,ON“ wahlt, ist die Sendeleistungsbegren-
zung eingeschaltet.
®[LIMIT](F) driicken.
¢ Das TX POWER LIMIT-Fenster wird angezeigt.
(@ Gewiinschte Bandtaste driicken.
¢ Das Band, auf dem die maximale Sendeleistung einge-
stellt werden soll, wird gewé&hlt.
¢ |In den Fonie-Betriebsarten (SSB, AM oder FM) die Taste
[DATA] driicken, um die Data-Modi zu wéhlen.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf die maximale Sende-
leistung einstellen.
(® [EXIT/SET] mehrmals driicken.
¢ Der Set-Modus wird beendet.
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(F) Funktionstasten  [EXIT/SET] Hauptabstimm-

knopf

[LIMIT]-Taste erscheint

Wenn ,,ON“ gewahlt ist

TX POWER LIMIT-Fenster



B Bandgrenzen-Warnton

Der Transceiver kann Warntdne ausgeben, sobald man
beim Abstimmen der Frequenz ein Amateurband oder
einen Teilbereich eines Bandes verldsst oder in diesen
eintritt. Ein normaler Ton ist hérbar, wenn man eintritt,
und ein tieferer, wenn man den Bereich verldsst.
Zusétzlich zeigt das TX-Symbol an, wenn eine Fre-
quenz auBerhalb eines Amateurbandes eingestellt ist.
Dazu muss eine Einstellung auBer ,,OFF“ gewahlt sein.
e Das TX-Symbol zeigt auBerhalb der Amateurbénder ein
gepunktetes Rechteck ,,-“ an, innerhalb der Bénder ist
die Umrisslinie durchgezogen ,,.“.

O Es ist kein Multifunktionsfenster getffnet:
(DIm Set-Modus fiir sonstige Einstellungen die Menii-
zeile ,,Beep (Band Edge)” wahlen.

SET [F-7] N OTHERS [F-5] N Beep (Band Edge)

(2) Hauptabstimmknopf drehen, um den Bandgrenzen-
Warnton ein- oder auszuschalten.
¢ OFF: Bandgrenzen-Warnténe aus.
® ON (Default): Beim Eintritt oder Verlassen sind Warnténe
hérbar. (voreingestellt)
* ON (User): Beim Eintritt oder Verlassen eines vom
Operator programmierten Bereichs sind
Warnténe horbar.
* ON (User) & TX Limit:
Beim Eintritt oder Verlassen eines pro-
grammierten Bereichs sind Warnténe hor-
bar und das Senden auBerhalb des pro-
grammierten Bandbereichs ist nicht még-
lich.
(@ [EXIT/SET] mehrmals driicken.
¢ Der Set-Modus wird beendet.

¢ Einstellung der Nutzer-Bandgrenzen

Wenn die Einstellung ,,ON (User)“ oder ,,ON (User) &
TX Limit“ gewahlt ist, kann man bis zu 30 Bandgren-
zen programmieren.

= [BAND](F) driicken.
¢ Das Bandgrenzen-Fenster wird angezeigt und man
kann Frequenzbereiche andern, hinzufiigen oder 16-
schen.

Bei eingeschalteter Transverter-Funktion sind die
Warnténe bei den voreingestellten Frequenzen hor-
bar.

¢ Wenn kein Bandgrenzen-Warnton horbar ist
Falls in der Menizeile ,,Beep Level“ des Pegel-Set-Mo-
dus 0% gewahlt ist, sind keine Toéne horbar. (S. 15-5)
(SET [F-7] > LEVEL [F-1] > Beep Level)

7, Die Lautstérke der Warntone lasst sich im Pegel-
é Set-Modus einstellen.
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¢ Bandgrenzen-Fenster

Beim Einstellen des Frequenzbereichs

Siehe nachste Seite zu Details der Eingabe der Fre-
quenzbereiche Uber das Bandgrenzen-Fenster.
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B Bandgrenzen-Warnton (Fortsetzung)

< Programmierung der Bandgrenzen

Bis zu 30 Frequenzbereiche lassen sich programmie-

ren.

¢ Werksvoreingestellt sind alle nutzbaren Frequenzbe-
reiche programmiert.
Wenn neue Bandgrenzen eingegeben werden sollen,
andert oder 16scht man die Bandgrenzen, die den
neuen Frequenzbereich beinhalten.

e Bandgrenzen programmieren

O Es ist kein Multifunktionsfenster geétffnet:

(D Im Set-Modus fiir sonstige Einstellungen die Menii-
zeile ,,Beep (Band Edge)“ wahlen.

SET [F-7] N OTHERS [F-5] N Beep (Band Edge)

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die Einstellung ,,ON
(Usen)“ oder ,,ON (User) & TX Limit“ wahlen.
¢ Die [BAND]-Taste erscheint als Funktionstaste.

* Wenn ,,ON (User) & TX Limit“ gewahlt ist, ist auch das
Senden nur innerhalb der Bandgrenzen méglich.

(®[BAND](F) driicken.

* Das Bandgrenzen-Fenster wird angezeigt.

@[ A](F) oder [V¥](F) driicken, um die Zeile mit den
Bandgrenzen zu wahlen, die gedndert oder ge-
|6scht werden soll.

e Tasten gedrickt halten, um die Wahl zu beschleunigen.

o [«4 P](F) driicken, um zwischen der Eingabemdglichkeit
von oberer und unterer Bandgrenze umzuschalten.

¢ [INS](») driicken, um eine programmierbare Leerzeile
einzuflgen.

e [DEL](») 1 Sek. lang driicken, um die gewahlte Zeile zu
I6schen.

¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um die Bandgrenzen auf
die Werksvoreinstellwerte zurlickzusetzen.

Das Fenster ,BAND EDGE INITIALIZE“ erscheint. Nun
[OK](F) drlicken, um alle Frequenzen auf die Werksvor-
einstellungen zurlickzusetzen.

® Uber dieTastatur die gewiinschten Bandgrenzen-
Frequenzen eingeben.

@ [F-INP] driicken, um die Frequenzeingabe zu ermdgli-

chen.

@ Gewiinschte Frequenz eingeben.

© [ENT] driicken, um die Frequenz zu speichern.

e Zwischen der MHz- und den kHz-Stellen einen Dezimal-
punkt [*] eingeben.

e Bandgrenzen-Frequenzen von links beginnend einge-
ben, wobei jede weitere Frequenz héher als die voran-
gegangene sein muss.

e Duplizierte Frequenzen oder Frequenzen auBerhalb der
Amateurfunkb&nder lassen sich nicht eingeben.

(® [EXIT/SET] mehrmals driicken.

e Der Set-Modus wird beendet.

HINWEIS: Duplizierte Frequenzen innerhalb bereits
programmierter Bandgrenzen lassen sich nicht pro-
grammieren.

Tastatur

50O ® Oss3
= 88
gagaaaga Egg gg
©0 O 3 =5
20 0 j======= - (o
%k o s s s s N @;

I !

(F) Funktionstasten Hauptab-

(») Multifunktionstasten  [EXIT/SET] stimmknopf

ON (User) & TX Limit ist gewahlt

¢ Bandgrenzen-Fenster

Beim Einstellen des Frequenzbereichs

Bestatigungsfenster fir das Ricksetzen der Bandgrenzen-
Frequenzen



¢ Nutzung der Multifunktionstasten zur Eingabe
von Frequenzbereichen:

Zum Einflgen neuer Zeilen die [A](F)- oder [¥](F)-Tas-

te driicken, um die Zeile zu wahlen, Uber der die neue

Zeile eingefiigt werden soll. Dann [INS](>) driicken.

* Wenn bereits 30 Bandgrenzen programmiert sind, I&sst
sich keine weitere neue Zeile einfligen.

Zum Léschen von Frequenzbereichen die [A](F)- oder

[Y](F)-Taste driicken, um die zu lI6schende Zeile zu

wéhlen. Dann [DEL](») 1 Sek. lang driicken.

¢ Vorsicht! Geléschte Frequenzbereiche lassen sich nicht
wieder herstellen. Unabhangig davon kann man [DEF](F)
1 Sek. lang driicken, um das Bestatigungsfenster fir das
Rucksetzen auf die werksvoreingestellten Bandgrenzen-
Frequenzen anzuzeigen.
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5 EMPFANGEN UND SENDEN

Dieses Kapitel beschreibt die einzelnen Bedienungen
flr jede Betriebsart, wie z. B. den Speicher-Keyer fir
CW oder den Encoder und Decoder bei RTTY und
PSK.

Wenn man Funktionen, die in den Kapiteln 6: Scope-
Betrieb, Kapitel 7: Funktionen fir den Empfang oder
Kapitel 8: Funktionen fiir das Senden nutzt, kann man
den Transceiver noch komfortabler bedienen.

B Nutzliche Funktionen fir den Empfang

O Alle Betriebsarten
Vorverstarker (S. 7-2)
Der Vorverstarker verstarkt im Empfanger-Frontend die
empfangenen Signale, sodass sich die Empfindlich-
keit und das Signal-Rausch-Verhaltnis verbessern.
Wenn schwache Signale empfangen werden sollen,
wéhlt man PAMP 1 oder PAMP 2.
= [P AMP] so oft driicken, bis entweder Vorverstérker
1 oder 2 eingeschaltet ist oder beide ausgeschaltet
sind.
e PAMP1“ oder ,PAMP2“ erscheint, je nachdem, wel-
cher Vorverstarker eingeschaltet ist. Die Vorverstarker
von Haupt- und Subband sind unabh&ngig zuschaltbar.

Eingangsabschwacher (S. 7-2)
Der Eingangsabschwécher schitzt das gewilnsch-
te Signal vor Stdérungen durch starke Stationen in
der Nahe der Nutzfrequenz oder vor Signalen starker
Rundfunksender in der N&he des eigenen Standorts.
w [ATT] mehrfach dricken, um die Dampfung in
6-dB-Schritten zu erhdéhen.
¢ [ATT] jeweils 1 Sek. lang driicken, um die Dampfung in
3-dB-Schritten zu erhdhen.
e ATT“und die eingestellte Dampfung erscheinen, wenn
der Eingangsabschwécher eingeschaltet ist.

Notch-Filter (S. 7-13)

Das automatische Notch-Filter wird vom DSP realisiert
und unterdrickt automatisch Trager, Abstimmsignale
usw., selbst wenn sich deren Frequenz andert.

Mit dem manuellen Notch-Filter lassen sich bestimm-
te Frequenzen, die man durch Drehen des [NOTCH]-
Reglers einstellt, wirksam ausblenden.

¢ Wenn SSB oder AM gewahlt ist:
Automatisches und manuelles Notch-Filter nutzbar.

e Wenn CW, RTTY oder PSK gewéahlt ist:
Nur das manuelle Notch-Filter ist nutzbar.

e Wenn FM gewahlt ist:
Nur das automatische Notch-Filter ist nutzbar.

w [NOTCH] kurz driicken, um die Notch-Funktion auto,
manuell oder aus zu wéhlen.
¢ Mit dem [NOTCH]-Regler bei manueller Notch-Funktion
die Kerbfrequenz einstellen.
* Die Notch-LED Uber der [NOTCH]-Taste leuchtet, wenn
eine Notch-Funktion eingeschaltet ist.
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O 8SB, CW, RTTY, PSK und AM

Stéraustaster (S. 7-11)

Der Storaustaster eliminiert gepulste Stérungen, wie

sie z. B. von Fahrzeugzindsystemen verursacht wer-

den.

w [NB] driicken, um den Storaustaster ein- oder aus-
zuschalten, dann am [NB]-Regler den Schwellpegel
einstellen.

e Die Storaustaster-LED Uber der [NB]-Taste leuchtet,
wenn der Stéraustaster eingeschaltet ist.

¢ [NB] 1 Sek. driicken, um in den Stéraustaster-Set-Mo-
dus zu gelangen.

Rauschminderung (S. 7-12)
Die Rauschminderung verringert die Rauschkompo-
nenten der empfangenen Signale und hebt das Nutz-
signal aus dem Rauschen heraus. Diese Funktion wird
mit dem DSP realisiert.
w [NR] driicken, um die Rauschminderung ein- oder
auszuschalten.
e Mit dem [NR]-Regler die Effizienz der Rauschminderung
einstellen.
e Die NR-LED Uber der [NR]-Taste leuchtet, wenn die
Rauschminderung eingeschaltet ist.

AGC (S. 7-4)

Die AGC (Auto Gain Control) steuert die Gesamtver-
stérkung des Empfangers und hat die Aufgabe, einen
konstanten NF-Signalpegel zu gewahrleisten, auch
wenn sich die Signalstarke stark andert.

Twin-Passband-Tuning (S. 7-5)
Das Passband-Tuning (PBT) reduziert die ZF-Band-
breite des Empfangers elektronisch, indem sie die ZF
geringfligig Uber die Durchlasskurve des ZF-Filters hi-
naus verschiebt, um Stdrsignale zu vermindern. Beim
IC-7851 wird die PBT-Funktion mit dem DSP realisiert.
Wenn man beide [TWIN PBT]-Regler in eine identische
Position dreht, wird die ZF insgesamt verschoben.
= Inneren und &uBeren [TWIN PBT]-Regler zur Ein-
stellung nutzen.
¢ [PBT CLEAR] 1 Sek. lang drticken, um die Einstellungen
zu léschen.



B Nutzliche Funktionen fir den Empfang (Fortsetzung)

O SSB data, CW, RTTY und PSK
1/4-Abstimmfunktion (S. 4-9)
Beim Betrieb in SSB Data, CW, RTTY oder PSK kann
man die 1/4-Abstimmfunktion einschalten, sodass
sich die Abstimmgeschwindigkeit beim Drehen des
Abstimmknopfs auf 1/4 der normalen Geschwindig-
keit reduziert.
w Multifunktionstaste [1/4](») driicken, um die 1/4-Ab-
stimmfunktion ein- oder auszuschalten.
e A“ erscheint, wenn die Funktion eingeschaltet ist.

5

EMPFANGEN UND SENDEN

O CW und AM

Automatisches Abstimmen (S. 7-14)

w [AUTO TUNE] dricken, um die automatische Ab-
stimmfunktion ein- oder auszuschalten.

e Wenn CW gewahlt ist:
Der Transceiver stimmt sich innerhalb eines Bereichs
+500 Hz automatisch auf das gewilinschte Signal ab.

e Wenn AM gewahlt ist:
Der Transceiver stimmt sich innerhalb eines Bereichs
+5 kHz automatisch auf das gewiinschte Signal ab.

WICHTIG!

Beim Empfang schwacher oder gestérter Signale kann
es vorkommen, dass die automatische Abstimmfunk-
tion nicht oder auf ein falsches Signal abstimmt.

M Niitzliche Funktionen zum Senden

O SSB, AM und FM
VOX-Funktion (S. 8-2)
Die VOX (Voice-Operated Transmission) schaltet des
Transceiver sprachgesteuert zwischen Senden und
Empfang um. Somit ist eine freihdndige Bedienung
maoglich.
w [VOX/BK-IN] kurz driicken, um die VOX ein- und
auszuschalten.
¢ ,VOX“ erscheint im Display, wenn die VOX eingeschal-
tet ist.

Sendemonitor (S. 8-5)
Die Monitor-Funktion erlaubt das Mithéren des eige-
nen Sendesignals.

Klangregelung (S. 15-4)

Die Klangcharakteristik der Sprache lasst sich fir das
Senden einstellen, wobei sich Basse und Hoéhen vari-
ieren lassen.

O SSB

Sprachkompressor (S. 8-6)

Der Sprachkompressor erhéht die durchschnittliche

HF-Sendeleistung, sodass sich auf der Empfangssei-

te die Signalstarke erhéht und die Lesbarkeit des Sig-

nals verbessert wird.

w Multifunktionstaste [COMP](») kurz driicken, um den
Sprachkompressor ein- oder auszuschalten.

Sendebandbreite (S. 8-6)

w Multifunktionstaste [COMP](») 1 Sek. driicken, um
die Kompressionsbandbreite aus Wide, Mid und
Narrow zu wahlen.
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Break-in-Funktion (S. 8-4)

Die Break-in-Funktion schaltet den Transceiver auto-
matisch auf Senden, wenn die Taste betatigt wird. Der
IC-7851 bietet bei CW Voll-BK- und Semi-BK-Betrieb.

® Semi-Break-in:
Beim Semi-BK-Betrieb schaltet der Transceiver beim Be-
ginn des Tastens automatisch auf Senden und nach dem
Ende des Tastens nach Ablauf einer eingestellten Verzége-
rungszeit wieder auf Empfang um.

¢ \/oll-BK-Betrieb:
Beim Voll-BK-Betrieb schaltet der Transceiver bei jeder
Tastenbetatigung automatisch auf Senden, sodass man in
den Tastpausen hoéren kann.

w [VOX/BK-IN] so oft drlicken, bis Semi-Break-in,
Voll-Break-in oder Break-in OFF gewahlt ist.
e BK IN*“ oder ,F-BK IN* erscheint im Display, wenn
Semi-Break-in bzw. Voll-Break-in gewahlt ist.
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Hl SSB-Betrieb

Vor dem Senden die eingestellte Frequenz Gberpri-
fen, ob sie frei ist, um sicherzustellen, dass andere
Stationen, die auf dieser Frequenz arbeiten, nicht ge-
stort werden.

(DBandtaste des gewiinschten Betriebsbandes drii-
cken.
(2) Betriebsarten-Taste [SSB] driicken, um SSB zu wéh-
len.
e USB* oder ,LSB* erscheint im Display.
* USB wird bei Frequenzen oberhalb von 10 MHz ge-
wahlt, LSB bei Frequenzen unterhalb von 10 MHz.
¢ [SSB] noch einmal driicken, um LSB oder USB zu wah-
len.
(®Mit dem Hauptabstimmknopf auf das gewiinschte
Signal abstimmen.
¢ Das S-Meter zeigt die relative Signalstérke des emp-
fangenen Signals an.
@Mit dem Lautstérkeregler [AF] eine angenehme
Lautstérke einstellen.
(® Mit [RF PWR] die Sendeleistung einstellen.
¢ Die Sendeleistungsanzeige im Display zeigt die einge-
stellte Leistung an.
(® Multifunktionstaste [METER](») so oft driicken, bis
das ALC-Meter gewahlt ist.
@ Senden.
¢ [TRANSMIT] oder die [PTT]-Taste am Mikrofon driicken.
e Die [TX]-LED leuchtet rot.
(® Mit [MIC] die Mikrofonverstarkung einstellen.
¢ Beim Sprechen in das Mikrofon mit normaler Sprechlaut-
stédrke muss die Mikrofonverstarkung so eingestellt
werden, dass der Zeiger des ALC-Meters etwa bis in
den Bereich zwischen 30 % und 50 % der ALC-Skala
ausschlagt.
(®Nach dem Senden wieder auf Empfang umschal-
ten.
e [TRANSMIT] drlicken oder die [PTT]-Taste am Mikrofon
loslassen.
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Bl CW-Betrieb

Vor dem Senden die eingestellte Frequenz Uberpri-
fen, ob sie frei ist, um sicherzustellen, dass andere
Stationen, die auf dieser Frequenz arbeiten, nicht ge-
stort werden.

(DBandtaste des gewiinschten Betriebsbands drii-
cken.

(2) Betriebsarten-Taste [CW] driicken, um CW zu wéh-
len.

o ,CW* oder ,,CW-R" erscheint im Display.

e [CW] noch einmal driicken, um CW oder CW-R zu wah-
len.

e Der Trager liegt beim CW-Betrieb voreingestellt auf der
LSB-Seite. Bei Bedarf kann er in der MenUzeile ,,CW
Normal Side”“ des Set-Modus fir sonstige Einstellungen
auf die USB-Seite verschoben werden.

(SET [F-7] > OTHERS [F-5] > CW Normal Side)
(®Mit dem Hauptabstimmknopf auf das gewiinschte

Signal abstimmen.

e Méglichst so abstimmen, dass die Tonhdhe des CW-
Signals gleich dem Mithdrton ist.

e Das S-Meter zeigt die relative Signalstarke des emp-
fangenen Signals.

(@ Mit dem Lautstérkeregler [AF] eine angenehme Laut-
starke einstellen.
(®Mit [RF PWR] die Sendeleistung einstellen.

¢ Die Sendeleistungsanzeige im Display zeigt die einge-

stellte Leistung an.
(& Senden.

e [TRANSMIT] driicken.

e Die [TX]-LED leuchtet rot.

(@ Telegrafiesignale mit der Handtaste oder dem Keyer-

Paddle geben.

e Das Instrument flir die HF-Ausgangsleistung zeigt die
Sendeleistung an.

(® Multifunktionstaste [METER](») so oft driicken, bis
das ALC-Meter gewéhlt ist.
(@ Mit [DRIVE] Treiberverstarkung einstellen.

® Beim Tasten muss die Treiberverstarkung so eingestellt
werden, dass der Zeiger des ALC-Meters etwa bis in
den Bereich zwischen 30 % und 50 % der ALC-Skala
ausschlagt.

¢ Wenn das ALC-Meter Uber die ALC-Zone hinaus aus-
schlagt, verkirzt sich die Anstiegszeit des CW-Sig-
nals unter die im Keyer-Set-Fenster eingestellte Zeit
(S. 5-13).

@9 Nach dem Senden wieder auf Empfang umschal-
ten.

e [TRANSMIT] driicken.

5-5
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5 EMPFANGEN UND SENDEN

B CW-Betrieb (Fortsetzung)

< CW-Ton-Einstellung

Die Tonhéhe des empfangenen CW-Signals und die
CW-Mithértonhéhe kdnnen, ohne die Betriebsfrequenz
zu verandern, eingestellt werden.

O Mit dem [CW PITCH]-Regler eine angenehme Ton-
hdéhe einstellen.
® 300 bis 900 Hz sind in 5-Hz-Schritten einstellbar.
@IFILTER] 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Filter-Einstellfenster wird angezeigt.
e Im Filter-Einstellfenster wird die CW-Pitch-Bedienung
grafisch angezeigt (siehe Abbildung rechts).

Digitales ZF-Filter Filter-Fenster

CW-Pitch-Frequenz andert

sich in 5-Hz-Schritten.

o [E=E“ erscheint im
Display.

CW-Pitch-Frequenz andert

Uber 600 Hz |sich in 25-Hz-Schritten.

o EIEIE“ nicht im Display.

unter 500 Hz
ZF-
Bandbreite

®[EXIT/SET] driicken.
¢ Die Einstellung ist beendet.

< Betrieb mit Audio-Peak-Filter

Das Audio-Peak-Filter (APF) verandert die NF-Durch-
lasskurve, indem ein bestimmter Frequenzbereich ab-
gehoben wird, um die Lesbarkeit des gewlinschten
CW-Signals zu verbessern.

(D Beim CW-Betrieb [APF/TPF] kurz driicken, um das
Audio-Peak-Filter ein- oder auszuschalten.
¢ ,APF* erscheint im Display und die [APF/TPF]-LED Uber
der [APF/TPF]-Taste leuchtet weiB.
(@ [APF/TPF] 1 Sek. lang driicken.
e [APF/TPF] 1 Sek. lang driicken, um die Bandbreite des
Audio-Peak-Filters zu wahlen.

APF-Durchlasskurve* Filterbandbreite
SOFT WIDE, MID, NAR
SHARP 320 Hz, 160 Hz, 80 Hz

* Im Set-Modus fiur sonstige Einstellungen kann man im
Meni ,,APF TYPE® auch die Form der Durchlasskurve
des Audio-Peak-Filters aus ,,SOFT“ und ,SHARP*
wahlen. (S. 15-14)

(SET [F-7] > OTHERS [F-5] > APF TYPE)
(®Mit dem [DIGI-SEL]-Regler das APF einstellen.
¢ Die Mittenfrequenz des Filters lasst sich mit dem [DIGI-

SEL]-Regler einstellen, wenn im Menu ,,DIGI-SEL VR

Operation® im Set-Modus fiir sonstige Einstellungen

~APF“ gewahlt ist (S. 15-15).

(SET [F-7] > OTHERS [F-5] > DIGI-SEL VR Operation)

Der APF-NF-Pegel lasst sich im Pegel-Set-Modus ein-
stellen (S. 15-5).
(SET [F-7] > LEVEL [F-1] > APF AF LEVEL)

5-6
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< Einstellung der Tastgeschwindigkeit
des Keyers

Wenn man den eingebauten elektronischen Keyer be-
nutzt, 1asst sich dessen Tastgeschwindigkeit einstel-
len.

= Am [KEY SPEED]-Regler drehen.

e Beim Drehen wird die Tastgeschwindigkeit im Display
angezeigt, sodass man die Geschwindigkeit numerisch
Uberprifen kann.

® 6 bis 60 WpM (Woérter pro Minute) sind einstellbar.

<& CW-Revers-Betrieb

Beim CW-R-Betrieb (CW Revers) werden CW-Signale,
vergleichbar mit LSB- und USB-Betrieb, auf der ande-
ren Seite der CW-Trégerfrequenz empfangen.
Verwenden Sie diese Betriebsart, wenn Stérsignale
in der N&he des gewlnschten Signals liegen und die
Tonh&he der Stdrsignale verandert werden soll.

w Beim CW-Betrieb [CW] driicken, um zwischen CW

und CW-R umzuschalten.

Der Trager liegt beim CW-Betrieb voreingestellt auf

der LSB-Seite. Bei Bedarf kann er in der Menliizeile

»CW Normal Side“ des Set-Modus fiir sonstige Ein-

stellungen auf die USB-Seite verschoben werden.

(SET [F-7] > OTHERS [F-5] > CW Normal Side)

¢ Wenn bei dieser Einstellung ,USB*“ gewéahlt ist, sind CW
und CW-R vertauscht.

<& CW-Mithortonfunktion

Wenn der Transceiver auf Empfang ist (und die Bre-
ak-in-Funktion ausgeschaltet ist — S. 8-4), kbnnen Sie
den Ton Ihres CW-Signals Uberpriifen, ohne dabei zu
senden.

Dies erlaubt es, die Frequenz lhres Sendesignals (Ton-
hdhe) exakt auf die Frequenz der Gegenstation ab-
zustimmen. Mit der CW-Mithérfunktion kann man so-
gar Telegrafie Uben (dabei muss die BK-Funktion aus-
geschaltet sein!). Der Mithértonpegel lasst sich im
Pegel-Set-Modus einstellen (S. 15-5).

(SET [F-7] > LEVEL [F-1] > Side Tone Level)

5-7
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5 EMPFANGEN UND SENDEN

B CW-Betrieb (Fortsetzung)

< Betrieb auf dem 137-kHz-Band

Mit dem IC-7851 ist der CW-Betrieb im 137-kHz-Band
zwischen 135,7 und 137,8 kHz optional méglich.

Das HF-Signal fir das 137-kHz-Band steht an der
[X-VERTER]-Buchse zur Verfiigung, an die ein exter-
ner Verstarker angeschlossen werden muss.
Nachfolgende Abbildung zeigt eine Méglichkeit zur
Realisierung.

¢ Verbindungsschema fiir den Betrieb auf dem 137-kHz-Band

Leistungsverstéarker mit Sende-Empfangs-

Umschaltung fiir 137 kHz
zur [X-VERTER]-Buchse ot
DR
BPF
oder
LPF
zur [RELAY]-Buchse (Sende-Empfangs-Umschaltung)

HINWEIS: Transverter-Offset im Set-Modus * Falls gewiinscht, kann die Einschaltfunktion des Leistungsverstarkers
fur sonstige Einstellungen auf mit der Transverter-Ein/Aus-Steuerung des Transceivers gekoppelt
,,0.000 MHz“ einstellen. werden.

Siehe S. 15-14 zu Details. e EIN: 2 bis 13,8 V Gleichspannung (Eingangsimpedanz liber 10 k)

¢ AUS: Gleichspannung unter 2 V

5-8



B Funktionen des elektronischen Keyers

Der eingebaute elektronische Keyer des IC-7851 ver-
fligt Uber eine Reihe nitzlicher Funktionen.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D Betriebsarten-Taste [CW] driicken.
(@ [KEYER](F) driicken.
¢ Das Speicher-Keyer-Fenster wird angezeigt.
(3 [EXIT/SET] driicken.
¢ Das Speicher-Keyer-Menu-Fenster wird angezeigt.
@Eine der Display-Funktionstasten ([F-1] bis [F-4])
dricken.
¢ Das gewabhlte Fenster wird angezeigt. Siehe nachfolgen-
de Abbildung.
e Zur Rlickkehr zum Speicher-Keyer-Menii-Fenster [EXIT/
SET] driicken.

(1] (F2])(F3])(F-4](F5])[Fs6](F7])

\

¢ Speicher-Keyer-Fenster

(S. 5-10)
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(F) Funktionstasten Betriebsarten-Tasten [EXIT/SET]

e Keyer-Editier-Fenster

-
(F-1]

(F-2]

\‘, EXIT/SET

¢ Speicher-Keyer-Menii-Fenster

(1 JF2 (3] F4])(F5][Fs6](F7])

>

¢ KEYER 001-Fenster

E-3

N N W

AN

5-9

¢ KEYER CW-KEY-Fenster

F-4

(S. 5-11)

(S. 5-12)

(S. 5-13)



5 EMPFANGEN UND SENDEN

B Funktionen des elektronischen Keyers (Fortsetzung)

< Speicher-Keyer-Fenster

Vorprogrammierte Zeichen lassen sich mit dem Spei- [TRANSMIT]

cher—Keyer—_Fenster s_en(lj_en._ Die Inhaltg .der Speicher = 0s0 [d == %%g Osgzs

lassen sich im Keyer-Editier-Fenster editieren. =Roe) o a0o8 ~ ss
gﬁﬁﬁaﬁﬁﬁ 0 g §§ gg

* Senden o O Of °==08 O

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet: o O O | ——— @ o 2=

(D Betriebsarten-Taste [CW] driicken. [ m _ _

I

(@ [KEYER](F) driicken. |
¢ Das Speicher-Keyer-Fenster wird angezeigt. (F) Funktionstasten Betriebsarten-Tasten [EXIT/SET]

(3 Mit [1-4/5-8] die Speicherbank wahlen.

* M5 bis M8 sind werksvoreingestellt unprogrammiert,
sodass sie vor der Nutzung programmiert werden mis-
sen.

(@ [TRANSMIT] driicken, um den Transceiver auf Sen-
den zu schalten oder die Break-in-Funktion einzu-
schalten (S. 8-4).

(® Eine der Display-Funktionstasten [M1] bis [M4] oder
[M5] bis [M8] driicken.

e Den gewahlten Speicher-Keyer-Inhalt senden.

e M1 bis M8 und der entsprechende Inhalt werden orange
hervorgehoben.

¢ 1 Sek. langes Driicken startet die wiederholende Sen-
dung.

¢ In der Meniizeile ,,Keyer Repeat Time" des Keyer-Set-
Modus lasst sich das Wiederholintervall einstellen. (S.
5-13)

¢ Speicher-Keyer-Fenster (beim Senden)

¢ Funktionen im Speicher-Keyer-Fenster

® Zum Beenden der Sendung eine beliebige Display-

Funktionstaste driicken. Funktion Aktion
.. Senden des Speicher-Keyer-
QSO-Nummern-Zahler dricken || its. P y
Der QSO-Nummern-Zahler wird bei jedem Senden um M1 bis M8

1 Sek. lang | Wiederholtes Senden des

eins erhdht. Der Zahler ist 4-stellig. driicken

* Die Z&hlersteuerung lasst sich im Keyer 001-Fenster

Speicher-Keyer-Inhalts.

Vermindert die QSO-Nummer um 1.
¢ Die QSO-Nummer l&sst sich im Keyer 001-
Fenster &ndern oder auf 0 zurlicksetzen.

einem Speicher zuordnen. (S. 5-12)
e Der dazu gewahlte Speicher wird mit einem Pfeilsym- -1
bol markiert. Voreingestellt ist der Speicher M2.

e [-1](F) driicken, um die QSO-Nummer zu reduzieren,
bevor man den Inhalt eines Speichers ein zweites Mal
an die Gegenstation sendet.

Speicherbank wahlen.
¢ Schaltet zwischen der Wahiméglichkeit
fur M1 bis M4 und M5 bis M8 um.

1-4/5-8

(®Nach dem Senden wieder auf Empfang umschal-
ten.
e [TRANSMIT] drticken.

@ [EXIT/SET] driicken.
® Das Speicher-Keyer-Fenster wird geschlossen.

v/ Praktisch

Wenn eine externe Tastatur oder eine USB-Tastatur
angeschlossen ist, lassen sich die in den Speichern
M1 bis M4 bzw. M5 bis M8 aufgezeichneten Texte
auch ohne Offnen des Speicher-Keyer-Fensters sen-
den.

Siehe S. 3-6 und 15-16 zu Details.




< Editieren eines Speicher-Keyers

Die Inhalte der Speicher des Speicher-Keyers lassen
sich im Keyer-Editier-Fenster editieren. Im Speicher-
Keyer kénnen bis zu 8 oft gebrauchte CW-Sentenzen,
QSO-Nummern usw. programmiert und wieder gesen-
det werden. Die Speicherkapazitat der Speicher be-
tragt jeweils 70 Zeichen.

¢ Editieren der Speicherinhalte

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D[KEYER](F) driicken.

¢ Das Speicher-Keyer-Fenster wird angezeigt.
(2 [M4](F) driicken, danach [EDIT](F) driicken.

[EXIT/SET] N EDIT [F-2]

¢ Das Keyer-Editier-Fenster wird angezeigt.

(3[M1..M8] mehrmals driicken, um den Speicher zu
wahlen.
o (M1— M2— M3— + + + - M8— M1)

@ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Zei-
chen wéhlen.

Taste Eingabemodus/Aktion
[ABC](») |Eingabe von Buchstaben.
Eingabe von Ziffern.
[123](») |e Dricken, um zwischen [123](») und
[Symbol](») umzuschalten.

[Symbol](») | Eingabe von Sonderzeichen.

[DEL]J(F) |Lo&schen eines Zeichens.
[SPACE](F) | Eingabe eines Leerzeichens.

e Wenn eine PC-Tastatur an die riickseitige [USB A]-
Buchse angeschlossen ist, lassen sich die Speicher des
Speicher-Keyers auch mit der Tastatur editieren.

¢ 0 bis 9 bzw. (.) Uber die Tastatur eingeben.

® Mit [«](F) oder [P](F) den Cursor bewegen.

(® Schritte @ und ® wiederholen, bis alle Zeichen ein-
gegeben sind.

(@ Nach der Eingabe [EXIT/SET] driicken.
* Das Keyer-Editier-Fenster wird geschlossen.

e Wahlbare Zeichen (mit dem Hauptabstimmknopf)

H/ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
E UVWXYZ

111234567890

/7N, @%

Symbol |§

Zu den Sonderzeichen:

»"“ wird benutzt, um die nachfolgenden Zeichen ohne
Zwischenraum zu senden; z. B. ,A“ vor die Zeichen-
folge setzen, z. B. NAR, sodass ,AR“ zusammenhén-
gend gesendet wird.

,X“ dient als Platzhalter fiir QSO-Nummern. Die QSO-
Nummer wird automatisch um 1 erh6ht. Die Funktion
steht immer nur flir einen Speicher zur Verfligung; vor-
eingestellt ist M2.

EMPFANGEN UND SENDEN

(») Multifunktionstasten

5 000); %gg @EE
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(F) Funktlonstasten [EXIT/SET] Hauptabstlmm—

knopf

e Keyer-Editier-Fenster

¢ Beispiel: Programmierung von ,,QSL TU DE JASYUA
TEST“ in den Speicher-Keyer M3

¢ Vorprogrammierte Inhalte

5

Sp. Inhalt

M1 | CQ TEST CQ TEST DE ICOM ICOM TEST
M2 | UR 5NN3% BK

M3 | CFM TU

M4 | QRZ?




5 EMPFANGEN UND SENDEN

B Funktionen des elektronischen Keyers (Fortsetzung)

< QSO-Nummer einstellen

Dieses Fenster wird benutzt, um die QSO-Nummern,
den Aufwaértszdhler usw. einzustellen.

¢ Einstellungen

O Es ist kein Multifunktionsfenster getffnet:
(D[KEYER](F) driicken.
¢ Das Speicher-Keyer-Fenster wird angezeigt.
(2 [M4](F) driicken, danach [001](F) driicken.
[EXIT/SET] N 001 [F-3]

¢ Das Keyer 001-Fenster wird angezeigt.
@ Mit [A](F) oder [V¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.
@ Mit dem Hauptabstimmknopf Einstellung wahlen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um die werksseitige Vor-
einstellung aufzurufen.
®[EXIT/SET] driicken.
¢ Das Keyer 001-Fenster wird geschlossen.

Number Style (voreingestellt: Normal)

Einstellung der Gebeweise fiir die QSO-Nummern als
normale oder gekirzte Morsezeichen.

e Normal: Verwendet normale Morsezeichen

* 190>ANO: Gibt 1 als A, 9 als N und 0 als O.

e 190>ANT: Gibt1alsA,9alsNundOalsT.

e 90> NO: Gibt9als Nund 0 als O.

e 90> NT: Gibt9alsNundOalsT.

Count Up Trigger (voreingestellt: M2)

Auswahl des Speichers, in den die QSO-Nummer
anstelle des Platzhalters eingefiigt wird. Der Count-
up-Trigger erlaubt das automatische Erh&éhen der
QSO-Nummer, nachdem sie gesendet ist.

e Wahlbare Speicher: M1 bis M8.

Present Number (voreingestelit: 001)

Anzeige der aktuellen QSO-Nummer im zuvor ge-

wahlten Speicher.

e Mit dem Hauptabstimmknopf eine Zahl zwischen
001 und 9999 wéhlen oder [001CLR](F) 1 Sek. dri-
cken, um die Nummer auf 001 zu setzen.

(F) Funktionstasten

e KEYER 001-Fenster
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< Keyer-Set-Modus

Hier kénnen die Wiederholzeit, das Punkt-Strich-Ver-
héltnis, die Einstiegszeit des CW-Signals, die Paddle-
Polaritat, der Tastentyp usw. eingestellt werden.

¢ Einstellungen

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D [KEYER](F) driicken.

¢ Das Speicher-Keyer-Fenster wird angezeigt.
(@[M4](F) driicken, danach [CW KEY](F) driicken.

[EXIT/SET] N CW KEY [F-4]

e Das Keyer CW-KEY-Fenster wird angezeigt.
(3@ Mit [A](F) oder [V¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.
@ Mit dem Hauptabstimmknopf Einstellung wahlen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um die werksseitige Vor-
einstellung aufzurufen.
® [EXIT/SET] driicken.
¢ Das Keyer CW-KEY-Fenster wird geschlossen.

Keyer Repeat Time (voreingestellt: 2s)

5
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(F) Funktionstasten [EXIT/SET]

¢ KEYER CW-KEY-Fenster

Paddle Polarity (voreingestellt: NORMAL)

Einstellung der Zeit zwischen CW-Sendungen beim
Senden mit Wiederhol-Timer.
¢ 1 bis 60 Sek. in 1-Sek.-Schritten sind einstellbar.

Dot/Dash Ratio (voreingestellt: 1:1:3.0)

Wahl der Paddle-Polaritat.
e Normal: rechts — Strich, links — Punkt.
® Reverse: rechts — Punkt , links — Strich.

Keyer Type (voreingestellt: ELEC-KEY)

Einstellung des Punkt-Strich-Verhéltnisses.
¢ 1:1:2,8 bis 1:1:4,5 (in 0,1-Schritten) sind einstellbar.

Beispiel fiir Tastverhaltnis: Morsezeichen ,K*
Punkt (fest*)
Strich

Tastverhaltnis:
1:1:3,0 (voreingestellt)

Strich

Tastverhaltnis

verandert ] L
Einstellbereich 7 Abstand (fest”)
*Abstand und Punktldange kénnen nur mit dem
[KEY SPEED]-Regler verandert werden.
Rise Time (voreingestellt: 4ms)

Einstellung der Anstiegszeit bis zum Erreichen der vol-
len Leistung des CW-Sendesignals.
e 2 4,6 oder 8 ms sind einstellbar.

« Anstiegszeit

T
Tastenkontakt X
Rx

Sendeleistung

Anstiegszeit

Wahl des Tastentyps fiir die [ELEC-KEY]-Buchse an
der Frontplatte.

e ELEC-KEY, BUG-KEY und Handtaste sind wéhlbar.

MIC Up/Down Keyer

Einstellung der Nutzbarkeit der [UP])/[DN]-Tasten am
Mikrofon zum Geben von Morsezeichen. (Die [UP)/
[DN]-Tasten am Mikrofon lassen sich nicht wie eine
~Squeeze-Taste” nutzen.)

e ON: [UPJ/[DN]-Tasten fur CW nutzbar.
e OFF: [UPJ/[DN]-Tasten fir CW nicht nutzbar.

% HINWEIS: Wenn ,,ON“ gewahlt ist, kbnnen Fre-
7, quenz bzw. Speicherkanal mit den [UP]/[DN]-Tasten
4 nicht veréandert werden.

(voreingestellt: OFF)

NN\
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EMPFANGEN UND SENDEN

B RTTY-Betrieb (FSK)

Der IC-7851 besitzt einen DSP-basierten Baudot-RT-
TY-Coder und -Decoder. Wenn an den Transceiver ei-
ne PC-Tastatur angeschlossen wird, ist RTTY-Betrieb
ohne externes RTTY-Terminal, TNC oder PC méglich.

Sofern ein RTTY-Terminal oder TNC genutzt werden
soll, muss man das Handbuch des Zusatzgerats zu
Rate ziehen.

Vor dem Senden die eingestellte Frequenz Gberpri-
fen, ob sie frei ist, um sicherzustellen, dass andere
Stationen, die auf dieser Frequenz arbeiten, nicht ge-
stort werden.

O Tastatur an die [USB A]-Buchse auf der Riickseite
anschlieBen.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

(D Bandtaste des gewiinschten Bandes driicken.

(2 Betriebsarten-Taste [RTTY/PSK] driicken, um RTTY
zu wahlen.

e Wenn RTTY gewahlt ist, kann durch 1 Sek. langes Dri-
cken von [RTTY/PSK] zwischen RTTY und RTTY-R um-
geschaltet werden.

e RTTY" oder ,RTTY-R* erscheint im Display.

(3 [DECODE](F) driicken.

e Das RTTY-Decoder-Fenster wird angezeigt.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Sig-
nal mdglichst symmetrisch einstellen.

¢ Dabei beachten, dass die Spitzenwerte des FFT-Spektro-
gramms auf der Linie der Mark-Frequenz (2125 Hz) und
auf der um die Shift (170 Hz) verschobenen Linie liegen.

(® Mit [RF PWR] die Sendeleistung einstellen.

® Die HF-Sendeleistung wird im Display angezeigt.

(® Multifunktionstaste [METER](») driicken, um das

Sendeleistungs-Instrument zu wahlen.

(@ Zum Senden die Taste [F12] auf der angeschlosse-
nen Tastatur betétigen.

¢ Die [TX]-LED leuchtet rot.

® Uber die angeschlossene Tastatur den zu senden-
den Text eingeben.

e Der geschriebene Text wird im TX-Puffer-Fenster an-
gezeigt und sofort gesendet.

¢ Die Textfarbe &ndert sich, wenn der Text gesendet ist.

¢ Eine Taste von [F1] bis [F8] auf der Tastatur betatigen,
um die Inhalte von Sendespeichern zu senden.

(®Zum Umschalten auf Empfang die Taste [F12] auf
der angeschlossenen Tastatur betétigen.

v Praktisch
Texte kdnnen vor dem Senden geschrieben werden.

(D Schritte M bis @ wie oben ausfiihren.
(2 Zu sendenden Text liber die Tastatur eingeben.
e Der Text wird im TX-Puffer-Fenster angezeigt.
(@ Taste [F12] auf der angeschlossenen Tastatur beta-
tigen, um den geschriebenen Text zu senden.
¢ Die Farbe des im TX-Puffer-Fenster angezeigten Textes
andert sich, wenn er gesendet ist.
e Zum Beenden des Sendens [F12] zweimal driicken.
@ Taste [F12] driicken, um auf Empfang zu schalten.
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[RFPWR] TX-LED MAIN Bandtasten
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Y Oss
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(») Multifunktionstasten Betriebsarten-
Tasten

Hauptabstlmm-
knopf
e Wasserfall-Display

2125170

FFT-Scope —>

Wasserfall —

Betriebsart-Symbol

Sendeleistungsanzeige

v’ Praktisch

Wenn eine externe Tastatur angeschlossen ist, lassen
sich die Inhalte von RT1 bis RT4 bzw. von RT5 bis RT8
senden.

Siehe S. 3-6 und 15-16 zu Details.




< RTTY-Revers-Betrieb

Texte werden u. U. verstimmelt empfangen, weil Mark
und Space vertauscht sind. Mégliche Ursachen da-
fur kénnen ein fehlerhafter Anschluss des TNCs so-
wie falsche Einstellungen oder Befehle sein. Um re-
vers ausgesendete Signale korrekt zu empfangen, ist
RTTY Revers zu wahlen.

w Beim RTTY-Betrieb die [RTTY/PSK]-Taste 1 Sek.
driicken, um zwischen RTTY und RTTY-R umzu-
schalten.

< Doppel-Peak-Filter

Das Doppel-Peak-Filter verandert die NF-Durchlass-
kurve, indem die Mark- und Space-Frequenzen (2125
und 2295 Hz) zur besseren Decodierbarkeit des RTTY-
Signals angehoben werden.

w Beim RTTY-Betrieb die [APF/TPF]-Taste driicken,
um das Doppel-Peak-Filter ein- oder auszuschalten.
e TPF* erscheint im Display und die [APF/TPF]-LED Uber
dieser Taste leuchtet weiB3, wenn das Filter eingeschal-

tet ist.

ZHINWEIS: Wenn das Doppel-Peak-Filter einge-
/schaltet ist, kann sich die Lautstéarke des Emp-
/fangssignals erhdhen. Das ist eine normale Er-
é scheinung, die keinen Fehler darstellt.

EMPFANGEN UND SENDEN
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5 EMPFANGEN UND SENDEN

B RTTY-Betrieb (FSK) (Fortsetzung)

< Funktionen fiir die Anzeige decodierter RTTY-Signale

(D Betriebsarten-Taste [RTTY/PSK] driicken, um RTTY
zu wéhlen.

e Wenn RTTY gewdhlt ist, kann durch 1 Sek. langes Dri-
cken von [RTTY/PSK] zwischen RTTY und RTTY-R um-
geschaltet werden.

e RTTY" oder ,,RTTY-R“ erscheint im Display.

(2 [DECODE](F) driicken.

® Das RTTY-Decoder-Fenster wird angezeigt.

e Wenn der Transceiver auf ein RTTY-Signal abgestimmt
ist, erscheint der decodierte Text im RX-Textfenster.

Funktion Aktion
<MENU1> |, .. . .
<MENU2> Wahit das Funktionsmend.
Schaltet die Hold-Funktion ein
oder aus.
dricken |e, HOLD “ erscheint im Dis-
play und das RX-Fenster ist
HOLD/ eingefroren.
CLR Léscht den angezeigten Text.
¢ Bei eingeschalteter Hold-
1 Sek. lang . ;
driicken Funktion wird der Text ge-
I6scht und die Hold-Funktion
wird ausgeschaltet.
TX MEM | Aufrufen des RTTY-Speicher-Fensters.
Aufrufen der Einstellméglichkeit fir die
ADJ
Schaltschwelle.
MAIN/ | Schaltet beim Decodieren zwischen
SUB Haupt- und Subband um.
Aufrufen des RTTY-Log-Einstellfensters.
LOG e Starten und Stoppen der Generierung
einer Log-Datei, Wahl des Dateiformats
und des Speichermediums.
LOG Anzeige der Log-Datei.
¢ Der Inhalt der Log-Datei lasst sich Gber-
VIEW i
prufen.
SET Aufrufen des RTTY-Decoder-Einstellfensters.
Schaltet zwischen groBem und normalem
EXPAND RTTY-Decoder-Fenster um.

e Die Dualwatch-Funktion (S. 7-10) sollte eingeschaltet
sein, wenn das Subband fir den Decoder-Betrieb ge-
wahlt ist.

(® [EXIT/SET] driicken.
® Das RTTY-Decoder-Fenster wird geschlossen.

oooooog

mopEi
0000 0000

e RTTY-Decoder-Fenster (MENU1)

¢ Funktionsmenii (MENU2)

I
4
<

(F) Funktionstasten Betriebsarten-Tasten [EXIT/SET]
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EMPFANGEN UND SENDEN

< Einstellung des Schwellwerts des RTTY-Decoders

Der Schwellwert des RTTY-Decoders muss verstellt
werden, wenn im Decoder-Fenster Zeichen dargestellt
werden, obwohl kein Signal empfangen wird.

(D Das RTTY-Decoder-Fenster 6ffnen, danach [ADJ](F)
driicken.
DECODE [F-3] N ADJ [F-5]
e Das Fenster fir die Einstellung des RTTY-Decoder-
Schwellwerts wird angezeigt.
(@ Durch Drehen am Hauptabstimmknopf den RTTY-
Decoder-Schwellwert einstellen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zurtickzustellen.
(3 [EXIT/SET] driicken.
¢ Das Einstellfenster wird geschlossen.

< Senden aus RTTY-Speichern

Texte kénnen in RTTY-Speichern abgelegt und aus
diesen gesendet werden. Das Speichern der Texte er-
folgt Uber das RTTY-Speicher-Editier-Fenster.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedtffnet:
(D [DECODE](F) driicken.
® Das RTTY-Decoder-Fenster wird angezeigt.
@ [TX MEM](F) driicken, um das RTTY-Speicher-Fens-
ter anzuzeigen.
(3 [1-4/5-8] driicken, um eine RTTY-Speicherbank zu
wéhlen.
@ Gewiinschte Funktionstaste [RT1](F) bis [RT4](F)
bzw. [RT5](F) bis [RT8](F) driicken.
* Wenn keine Tastatur angeschlossen ist, wird der Inhalt
des gewaéhlten Speichers sofort gesendet.
¢ Bei angeschlossener Tastatur wird der Inhalt des Spei-
chers sofort nach dem Driicken der Funktionstaste ge-
sendet oder nach Betétigung der Taste [F12] auf der
Tastatur, je nachdem, wie die automatische Sende- und
Empfangseinstellung ist (s. S. 5-18).
e Sendedatum und -zeit, Empfangsdatum und/oder -zeit
lassen sich je nach Einstellung im RX-Textfenster an-
zeigen.

v Praktisch

Sofern eine externe Tastatur angeschlossen ist, las-
sen sich die Inhalte der Speicher RT1 bis RT4 bzw.
RT5 bis RT8 senden.

Siehe S. 3-6 und 15-16 zu Details.

¢ Fenster zur Einstellung des RTTY-Decoder-Schwellwerts

[TX]-LED MAIN
|

5 050
= 050

=068 aes

©O O

(F) Funktionstasten

ey
0000 0000

¢ RTTY-Speicher-Fenster (RT1 bis RT4)

¢ RTTY-Speicher-Fenster (RT5 bis RT8)
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EMPFANGEN UND SENDEN

B RTTY-Betrieb (FSK) (Fortsetzung)

< Automatische Sende- und Empfangseinstellungen

(D Das RTTY-Decoder-Fenster 6ffnen, danach [TX
MEM](F) driicken.
DECODE [F-3] N TX MEM [F-4]

e Das RTTY-Speicher-Fenster wird angezeigt.
(@ [EDIT](F) driicken.
¢ Das RTTY-Speicher-Editier-Fenster wird angezeigt.
(3 [RT1..RT8](F) mehrmals driicken.
¢ [RT1..RT8] driicken, um den gewlnschten TX-Speicher
zu wahlen.
(RT1— RT2— RT3— - - - = RT8— RT1)
@ [AUTO TX](F) mehrmals driicken.
e [AUTO TX](F) so oft driicken, bis die gewtinschte Auto
TX/RX Einstellung gewahlt ist.
(AUTO TX/RX—AUTO TX—AUTO RX— (keine Anzeige)
— AUTO TX/RX)

Wahl Aktion
Sendet den Inhalt des gewahlten Spei-
AUTO :
TX/RX chers automatisch und schaltet danach
auf Empfang.
Sendet den Inhalt des gewahlten Spei-
AUTO chers automatisch und schaltet auf
TX Empfang, sobald die Taste [F12] betétigt
wurde.
Taste [F12] auf der Tastatur betétigen,
AUTO um den Speicherinhalt zu senden,
RX danach wird automatisch auf Empfang
geschaltet.
Taste [F12] auf der Tastatur betéatigen,
keine um den Speicherinhalt zu senden,
Anzeige |danach [F12] driicken, um auf Empfang
zu schalten.

®[EXIT/SET] driicken.
¢ Das RTTY-Speicher-Editier-Fenster wird geschlos-
sen.

= 050 585 O3
—c oooOo B8
=000 1 5= 088
0 o538 ~s
°© 0 Of SRS
[¢] [m]
cooi=mee (O
20000 OO OO -

I
(F) Funktionstasten [EXIT/SET]

¢ RTTY-Speicher-Editier-Fenster

] HINWEIS: Wenn keine Tastatur angeschlossen ist,
g nutzt der Transceiver immer die Einstellung ,AUTO
A TX/RX .



< Editieren der RTTY-Speicher

Die Inhalte der RTTY-Speicher lassen sich im RTTY-
Speicher-Editier-Fenster programmieren. Insgesamt
stehen acht Speicher fir oft benutzte RTTY-Infor-
mationen zur Verflgung, die mit jeweils bis zu 70 Zei-
chen geflllt werden kénnen.

¢ Programmieren der Speicher

(DDas RTTY-Decoder-Fenster 6ffnen, danach [TX
MEM](F) driicken.
DECODE [F-3] N TX MEM [F-4]
e Das RTTY-Speicher-Fenster wird angezeigt.
(@ [EDIT](F) driicken.
e Das RTTY-Speicher-Editier-Fenster wird angezeigt.
(®[RT1..RT8](F) mehrmals driicken.
¢ [RT1..RT8] so oft driicken, bis der gewlinschte TX-Spei-
cher gewahlt ist.
(RT1— RT2— RT3— - - - = RT8— RT1)
@ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Zei-
chen wéhlen.

Taste Eingabemodus/Aktion
Eingabe von GroBbuchstaben.
[ABC](») |e Driicken, um zwischen [abc](») und
[ABC](») umzuschalten.
Eingabe von Kleinbuchstaben.
[abc](®) | Nur bei der Eingabe des Speicher-
namens nutzbar.
Eingabe von Ziffern.
[123](») |e Driicken, um zwischen [123](») und
[Symbol](») umzuschalten.
[Symbol](») | Eingabe von Sonderzeichen.
[DEL]J(F) |L&schen eines Zeichens.
[SPACE](F) | Eingabe eines Leerzeichens.
Umschalten zwischen Speichernamen
[4>]F) und Speicherinhalt. P

e Wenn eine PC-Tastatur an die riickseitige [USB A]-Buch-
se angeschlossen ist, lassen sich die Namen oder Inhal-
te auch mit der Tastatur editieren.

¢ 0 bis 9 bzw. (.) Uber die Tastatur eingeben.

(® Mit [d](F) oder [P*](F) den Cursor bewegen.

(® Schritte @ und (& wiederholen, bis alle Zeichen ein-
gegeben sind.

(@D Nach der Eingabe [EXIT/SET] driicken.
e Das RTTY-Speicher-Editier-Fenster wird geschlossen.

e Wahlbare Zeichen (mit dem Hauptabstimmknopf)

{|/ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ

Nur bei der Eingabe des Speichernamens:
abcdefghijklmnopqgrstuvw
XYy Z

1234567890

Name: 1#$%&\2“ " A+—%/.,
Synbol | =<>([1{}I_~@
Inhalte: 1$&?2“ =/.,:;()
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(») Multifunktionstasten

(F) Funk’uonstasten
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[EXIT/SET] Hauptabstimm-

knopf

¢ RTTY-Speicher-Editier-Fenster

¢ Vorprogrammierte Inhalte

Sp. Name Inhalte

RT1 | MYCALLX2 | .IDE ICOM ICOM K_|

RT2 | MYCALLxX3 | .IDE ICOM ICOM ICOM K

RT3 | QSLUR599 | IQSL UR 599-599 BK

RT4 | DE+UR599 égjL DE ICOM ICOM UR 599-599

RT5| 73GLSK |73 GL SKJ

RT6 | cacaca iiQ CQ CQ DE ICOM ICOM ICOM
JMY TRANSCEIVER IS IC-7851 &

RT7 | RIG&ANT |ANTENNA IS A 3-ELEMENT
TRIBAND YAGI. |
JMY RTTY EQUIPMENT IS

RT8 EQUIP. INTERNAL FSK UNIT &

DEMODULATOR OF THE 1C-7851. |




5 EMPFANGEN UND SENDEN

B RTTY-Betrieb (FSK) (Fortsetzung)

< Einschalten des RTTY-Logs
Zum Speichern des RTTY-Betriebs muss die RTTY-

Log-Funktion eingeschaltet werden, mit der sich so- 5 00 [d %%g Oss
wohl die gesendeten als auch die empfangenen Texte =2 050 o St=1= O
auf einer SD-Karte oder einem USB-Speicher sichern e E S5 - oo
lassen. o O Of Oz O
Wenn keine SD-Karte oder kein USB-Speicher einge- © O O\t o :':'.:.
setzt sind, steht die Funktion nicht zur Verfiigung. O e== 5 p 0606000 o -O
I I I
(D RTTY-Decoder-Fenster éffnen, danach [<MENU1>](F) (F) Funktionstasten [EXIT/SET]  Hauptabstimm-
driicken. knopf
DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint * Funktionsmenii (MENU2)
® Das Funktionsmenu wechselt zu <MENU2>.
@ [LOG](F) driicken.

e Das RTTY-Log-Einstellfenster wird angezeigt.

(® Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.

e Wenn in der Meniizeile ,RTTY LOG* die Einstellung ,,ON*
gewahlt ist, lassen sich Dateiformat und Speicherme-
dium nicht &ndern. Diese beiden Einstellungen missen
deshalb vor dem Einschalten der RTTY-Log-Funktion
vorgenommen werden.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung wéhlen.

e RTTY Log File Type“ und ,RTTY Log Storage Media“
evtl. vor dem Einschalten der RTTY-Log-Funktion an-
dern.

¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zuriickzustellen.

®In der Menlizeile ,RTTY Log*“ die Einstellung ,,ON*
wéhlen, um die RTTY-Log-Funktion einzuschalten.

e Zum Ausschalten der Funktion ,,OFF*“ wéahlen.

®[EXIT/SET] driicken.

¢ Das Einstellfenster wird geschlossen.

rErscheint nach dem Einschalten des RTTY-Logs

RTTY Log (voreingestellt: OFF)

Starten und Stoppen der RTTY-Log-Datei.
e OFF: Die RTTY-Log-Funktion ist ausgeschaltet.

¢ ON: Das RTTY-Log wird auf dem gewahlten Spei-
chermedium gespeichert.

RTTY Log File Type (voreingestellt: Text)

Wahl des Dateiformats, in dem die Log-Datei auf dem
gewadhlten Speichermedium gespeichert wird.

e Text: RTTY-Log wird im Text-Format gespeichert.
e HTML: RTTY-Log wird im HTML-Format gespeichert.

RTTY Log Storage Media
(voreingestellt: SD CARD)

Wahl des Speichermediums (SD-Karte oder USB-
Speicher).
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< Priifen der RTTY-Log-Eintrage

RTTY-Log-Eintrage lassen sich nachtraglich ansehen
und Uberprifen.

(D RTTY-Decoder-Fenster éffnen, danach [<MENU1>](F)
drucken.
DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint

® Das Funktionsmenu wechselt zu <MENU2>.
@[LOG VIEW](F) driicken.
® Das RTTY-Log-Listen-Fenster wird angezeigt.
(3 Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Datei wahlen.
¢ ,®“ erscheint im Display links neben dem Dateinamen
und zeigt an, dass diese Datei noch nicht abgeschlos-
sen ist. Daher kann man sich den Inhalt der Datei nicht
ansehen.
@ [VIEW](F) driicken, um den Inhalt der gewahlten Da-
tei anzusehen.
(® AbschlieBend [EXIT/SET] zweimal driicken.
® Das RTTY-Log-Listen-Fenster wird geschlossen.

EMPFANGEN UND SENDEN

(F) Funktionstasten
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[EXIT/SET]

¢ Funktionsmenii (MENU2)

¢ RTTY-Log-Listen-Fenster

¢ Funktionen des RTTY-Log-Listen-Fensters

5

Funktion Aktion
Umschalten zwischen SD-Karte und
SD/USB USB-Speicher.
A .
Wahl der Log-Datei.
v
VIEW Anzeige de“s Dateiinhalts. _
¢ Der Dateiinhalt wird angezeigt.
1 Sek. lang drlicken, um das Bestati-
DEL gungsfenster fur das Léschen einer
Log-Datei anzuzeigen.
Umschalten zwischen normalem und
EXPAND erweitertem RTTY-Log-Listen-Fenster.

¢ Beispiel: Text-Format

¢ Beispiel: HTML-Format
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B RTTY-Betrieb (FSK) (Fortsetzung)

<& RTTY-Decoder-Set-Modus

Dieser Set-Modus dient zur Einstellung der USOS-
Funktion, der Zeitmarke und weiterer RTTY-Einstel-
lungen.

(D RTTY-Decoder-Fenster éffnen, danach [<MENU1>](F)
driicken.
DECODE [F-3] Nl <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint

® Das Funktionsmeni wechselt zu <MENU2>.
(@ [SET](F) driicken.
e Das RTTY-Decoder-Einstellfenster wird angezeigt.
(® Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.
@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung wéhlen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zurtickzustellen.
e Mit [€ »](F) in einigen Zeilen zwischen den verschiede-
nen Einstellméglichkeiten wechseln.
® [EXIT/SET] driicken.
* Das RTTY-Decoder-Einstellfenster wird geschlossen.

RTTY FFT Scope Averaging
(voreingestellt: OFF)

= OO0 oo
= Os0O[d o055 O8s
—c oooOo B8
= @ﬁ@ E gg B8
00 >S5 0% O
o O S
>0 Off = Oz C
e I s Y s s Y s Y s o
5&5&3@5
| |

(F) Funktionstasten [EXIT/SET] Hauptabstimm-

knopf
¢ Funktionsmenii (MENU2)

e RTTY-Decoder-Einstellfenster

RTTY Decode New Line Code
(voreingestellt: CR,LF,CR+LF)

Einstellung der FFT-Scope-Glattungsfunktion; Faktor
2, 4 oder Funktion aus.

Hinweis!

Beim Abstimmen auf ein bestimmtes Signal die Vor-
einstellung ,,OFF“ oder einen kleinen Wert verwenden.

RTTY FFT Scope Waveform Color
(voreingestellt: (R) 51 (G) 153 (B) 255)

Einstellung der Farbe des FFT-Spektrogramms.

e Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [4 »](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéhlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

¢ Die gewahlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

RTTY Decode USOS

Schaltet die Moglichkeit das Decodierens als Buch-
stabe nach Empfang eines Leerzeichens ein oder aus.

(USOS: UnShift On Space)
e ON: Decodieren als Buchstabe.
e OFF: Decodieren als Zeichen.

(voreingestellt: ON)
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Wahlt den Code fiir eine neue Zeile beim internen
RTTY-Decoder.

CR: Carriage Return, LF: Line Feed
¢ CR,LF,CR+LF: Neue Zeile mit jedem Code.
e CR+LF: Neue Zeile nur bei CR+LF.

RTTY Diddle (voreingestelit: BLANK)

Einstellung der Diddle-Funktion.

* BLANK: Sendet Leer-Codes, wenn keine Informa-
tionen Ubertragen werden.

¢ L TRS: Sendet Buchstaben, wenn keine Informa-
tionen Ubertragen werden.
e OFF: Diddle-Funktion ausgeschaltet.

RTTY TX USOS

Einfligen eines FIGS-Zeichens, auch fir den Fall, dass
dieses auf der Empfangsseite nicht bendtigt wird.

¢ ON: FIGS wird eingefigt.
e OFF: FIGS wird nicht eingefligt.

(voreingestellt: ON)




RTTY Auto CR+LF by TX (voreingestellt: ON)

Einstellung des automatischen Zeilenwechsel (CR+LF)
fur das Senden.

e ON: Sendet einmal CR+LF.
* OFF: Sendet kein CR+LF.

RTTY Time Stamp (voreingestellt: ON)

Schaltet die Anzeige der Zeitmarke (Datum, Sende-
oder Empfangszeit) ein oder aus.

® ON: Zeitmarke wird angezeigt.
® OFF: Zeitmarke wird nicht angezeigt.

RTTY Time Stamp (Time)
(voreingestellt: Local)

Wahlt die Uhr fir die Zeitmarken.

¢ Local: Wahl der Ortszeit ,,Time (Now)*“.

e UTC™*: Wahl der Zeit in ,,CLOCK2".
* Die Bezeichnung der Uhr hangt von der Einstel-
lung ,,CLOCK2 Name“ (S. 14-3) ab. ,UTC* ist
werksseitig voreingestellt.

HINWEIS: Die Zeit wird nicht angezeigt, wenn bei
~RTTY Time Stamp*“ die Einstellung ,,OFF*“ gewahlt

ist.

N

RTTY Time Stamp (Frequency)
(voreingestelit: ON)

Wahlt die Anzeige der Frequenz als Zusatz zur Zeit-
marke.

¢ ON: Frequenz wird angezeigt.
¢ OFF: Frequenz wird nicht angezeigt.

Y
%
7

HINWEIS: Die Frequenz wird nicht angezeigt, wenn
bei ,RTTY Time Stamp*“ die Einstellung ,,OFF“ ge-
wahlt ist.

RTTY Font Color (Recieve)
(voreingestellt: (R) 128 (G) 255 (B) 128)

Einstellung der Textfarbe fir empfangene Zeichen.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [«4 P](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéhlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

* Die gewéhlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

RTTY Font Color (Transmit)
(voreingestellt: (R) 255 (G) 106 (B) 106)

Einstellung der Textfarbe fir gesendete Zeichen.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [«4 P](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéhlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

* Die gewahlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

5-23
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RTTY Font Color (Time Stamp)
(voreingestellt: (R) 0 (G) 155 (B) 189)

Einstellung der Textfarbe fiir die Zeitmarke.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [€4 »](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wahlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

¢ Die gewéhlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

RTTY Font Color (TX Buffer)
(voreingestellt: (R) 255 (G) 255 (B) 255)

Einstellung der Textfarbe fiir das TX-Puffer-Fenster.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [4 P](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wahlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

¢ Die gewahlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.
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Bl PSK-Betrieb

Der IC-7851 besitzt einen hochwertigen DSP-basier-
ten PSK-Coder/Decoder. Wenn eine PC-Tastatur an-
geschlossen ist, lasst sich PSK31- und PSK63-Be-
trieb ohne PC und ohne spezielle Software durchfih-
ren. Wenn PSK-Betrieb mit einem PC erfolgen soll, ist
das Handbuch der PSK-Software zu beachten.

Vor dem Senden die eingestellte Frequenz Gberpri-
fen, um sicherzustellen, dass andere Stationen, die
auf dieser Frequenz arbeiten, nicht gestort werden.

O Tastatur an die [USB A]-Buchse auf der Riickseite
anschlieBen.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

(D Bandtaste des gewiinschten Bandes driicken.

(2 Betriebsarten-Taste [RTTY/PSK] driicken, um PSK
zu wahlen.

¢ Wenn PSK gewahlt ist, kann durch 1 Sek. langes Dri-
cken von [RTTY/PSK] zwischen PSK und PSK-R umge-
schaltet werden.

e PSK“ oder ,PSK-R“ erscheint im Display.

(3 [DECODE](F) driicken.

e Das PSK-Decoder-Fenster wird angezeigt.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Sig-
nal einstellen.

¢ Das Signal ist exakt eingestellt, wenn die radialen Linien
des Vektor-Abstimmindikators so verlaufen wie in den
Beispielen auf S. 5-25 dargestellt.

¢ Die radialen Linien im Vektor-Abstimmindikator werden
sporadisch dargestellt.

e Beim Empfang eines PSK-Signals wird die Wasser-
fall-Anzeige im Decoder-Fenster aktiviert.

¢ Die Wasserfall-Anzeige stellt des Signal innerhalb der
Bandbreite dar, vertikale Linien erscheinen, wenn ein
PSK-Signal empfangen wird.

(® Mit [RF PWR] die Sendeleistung einstellen.

¢ Die HF-Sendeleistung wird im Display angezeigt.

(® Multifunktionstaste [METER](») so oft driicken, bis
das ALC-Meter gewéhlt ist.

@ Zum Senden die Taste [F12] auf der angeschlos-
senen Tastatur betatigen.

e Die [TX]-LED leuchtet rot.

(® Mit [DRIVE] Treiberverstarkung einstellen.

¢ Beim Tasten muss die Treiberverstarkung so eingestellt
werden, dass der Zeiger des ALC-Meters etwa bis in
den Bereich zwischen 30 % und 50 % der ALC-Skala
ausschlagt.

e Wenn das ALC-Meter Uber die ALC-Zone hinaus aus-
schlagt, wird das Sendesignal verzerrt und die Lesbar-
keit der Signale beim Empfénger sinkt.

@ Uber die angeschlossene Tastatur den zu senden-
den Text eingeben.

e Der geschriebene Text wird im TX-Puffer-Fenster an-
gezeigt und sofort gesendet.

¢ Die Textfarbe &ndert sich, wenn der Text gesendet ist.

¢ Ein Taste von [F1] bis [F8] auf der Tastatur betatigen, um
die Inhalte von Sendespeichern zu senden.

@9 Zum Umschalten auf Empfang die Taste [F12] auf
der angeschlossenen Tastatur betatigen.
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[RF PWR] [TX]-LED MAIN Bandtasten
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(») Multifunktions-  [DRIVE] Betriebsarten— Haupt-
tasten Tasten  abstimmknopf

Betriebsart-Symbol

Sendeleistungsanzeige

v/ Praktisch
Die Sendetexte kdnnen vor dem Senden geschrieben
werden.

(D Schritte D bis @ wie links ausfiihren.
(2 Zu sendenden Text liber die angeschlossene Tas-
tatur eingeben.
¢ Der geschriebene Text wird im TX-Puffer-Fenster ange-
zeigt.
(@ Taste [F12] auf der angeschlossenen Tastatur beté-
tigen, um den geschriebenen Text zu senden.
¢ Die Farbe des im TX-Puffer-Fenster angezeigten Textes
andert sich, wenn er gesendet ist.
e Zum Beenden des Sendens [F12] zweimal driicken.
@ Taste [F12] driicken, um auf Empfang zu schalten.

v’ Praktisch

Wenn eine externe Tastatur angeschlossen ist, lassen
sich die Inhalte von PT1 bis PT4 bzw. von PT5 bis PT8
senden.

Siehe S. 3-6 und 15-16 zu Details.
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< Vektor-Abstimmindikator und Wasserfall-Display

Beim Feinabstimmen auf ein PSK-Signal kann man
den Vektor-Abstimmindikator und das Wasserfall-Dis-
play nutzen.
(D Hauptabstimmknopf langsam drehen. * PSK-Decoder-Fenster
e Sobald ein PSK-Signal empfangen wird, erscheint eine
senkrechte Linie im Wasserfall-Display.
@ Mit dem Hauptabstimmknopf die senkrechte Linie
in die Mitte des Wasserfall-Displays verschieben.
¢ Die Abstimmung auf das PSK-Signal ist korrekt, wenn
die radialen Linien im Vektor-Abstimmindikator nahe
kE);ei.ein_aTder Iieg_ert1, so wie in den rechts abgebildeten Vektor-Abstimmindikator ~ Wasserfall
eispielen gezeigt.

* Vektor-Abstimmindikator * Beispiele fiir den Vektor-Abstimmindikator
Der Vektor-Abstimmindikator wird angezeigt, wenn

f ein Signal abstimmt auf BPSK-Signal auf QPSK-Signal
man aut ein signal abstimmt. abgestimmt abgestimmt
BPSK/QPSK-Signal unmoduliertes
im ,Leerlauf” Signal

@ &

Vektor-Abstimmindikator

e Wasserfall-Display

Auf dem Wasserfall-Display kann man die Aktivitat auf
dem Band in Wasserfall-Darstellung beobachten.
Falls zwei oder noch mehr Signale sichtbar sind,
stimmt man das gewtinschte Signal auf 1500 Hz ab.

FFT-Scope

Wasserfall :|
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B PSK-Betrieb (Fortsetzung)

< Funktionen fiir die Anzeige decodierter PSK-Signale

MD[RTTY/PSK] driicken, um PSK zu wahlen.

e Wenn PSK gewahlt ist, kann durch 1 Sek. langes Dri-
cken von [RTTY/PSK] zwischen PSK und PSK-R umge-
schaltet werden.

¢ PSK* oder ,PSK-R* erscheint im Display.

(2 [DECODE](F) driicken.

e Das PSK-

Decoder-Fenster wird angezeigt.

e Wenn der Transceiver auf ein PSK-Signal abgestimmt
ist, erscheint der decodierte Text im RX-Textfenster.

Funktion

Aktion

<MENU1>
<MENU2>

Wabhlt das Funktionsmend.

HOLD/
CLR

Hold-Funktion ein oder aus.

e, HOLD “ erscheint im Dis-
play und das RX-Fenster ist
eingefroren.

L&scht den angezeigten Text.

® Bei eingeschalteter Hold-
Funktion wird der Text ge-
I6scht und die Hold-Funktion
wird ausgeschaltet.

driicken

1 Sek. lang
driicken

AFC/NET

O Schaltet die AFC-Funktion ein oder aus.

O Bei eingeschalteter AFC-Funktion:
o JFXE¥ ¢ ist im Display sichtbar. Wenn
innerhalb des AFC-Abstimmbereichs ein
PSK-Signal empfangen wird, stimmt der
Decoder automatisch ab und der Offset
wird im Display angezeigt.

Schaltet die NET-Funktion ein
oder aus. (— AFC/NET — OFF)
o . JBE9“ und ,[IT3" erschei-
nen. Man kann auf der einge-
stellten Frequenz senden.

driicken

1 Sek. lang
driicken

Addiert den Frequenzoffset zur
angezeigten Frequenz.

TXMEM

Aufrufen des PSK-Speicher-Fensters.

ADJ

Einstellmdglichkeit fir die Schaltschwelle.

MAIN/
SUB

Schaltet beim Decodieren zwischen
Haupt- und Subband um.

B/QPSK

Schaltet zwischen BPSK und QPSK um.

31/63

Schaltet zwischen BPSK31 und BPSK63 um.

LOG

Aufrufen des PSK-Log-Einstellfensters.

e Starten und Stoppen der Generierung
einer Log-Datei, Wahl des Dateiformats
und des Speichermediums.

LOG
VIEW

Anzeige der Log-Datei.
¢ Inhalt der Log-Datei l&sst sich prifen.

SET

Aufrufen des PSK-Decoder-Einstellfensters.

EXPAND

Schaltet zwischen groBem und normalem

PSK-Decoder-Fenster um.

e Die Dualwatch-Funktion (S. 7-10) sollte eingeschaltet
sein, wenn das Subband fir den Decoder-Betrieb ge-

wahlt ist.

® [EXIT/SET]

driicken.

¢ Das PSK-Decoder-Fenster wird geschlossen.

= 050 | 525 Oz
%ECE))EEHQHE gg% ©§§
Dgg o
© O O O 9O
(¢]
00

Tasten

e PSK-Decoder-Fenster (MENU1)

¢ Funktionsmenii (MENU2)

O =, | —— -
I I —
(F) Funktionstasten Betriebsarten- [EXIT/SET]




< BPSK- und QPSK-Modus

Beim PSK31-Betrieb sind die Betriebsarten BPSK und

QPSK méglich.

¢ BPSK (Binary Phase Shift Keying) ist die am meisten
verwendete Betriebsart.

e QPSK (Quadrature Phase Shift Keying) hat im Un-
terschied zu BPSK eine Fehlerkorrektur, die auch
unter ungunstigen Bedingungen eine exaktere De-
codierung der PSK31-Signale ermdglicht. Allerdings
muss bei QPSK sehr exakt abgestimmt werden, da
QPSK einen sehr engen Phasenbereich hat.

(D PSK-Decoder-Fenster éffnen, danach [<MENU1>](F)
driicken.

DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint
e Das Funktionsmenl wechselt zu <MENU2>.

(2 [B/QPSK](F) driicken.
e Schaltet zwischen BPSK und QPSK um.

< BPSK31- und BPSK63-Modus
BPSK-Betrieb ist als BPSK31 und BPSK63 mdglich.

(D PSK-Decoder-Fenster 6ffnen, danach [<MENU1>](F)
dricken.

DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint
e Das Funktionsmeni wechselt zu <MENU2>.

@[31/63](F) driicken.
e Schaltet zwischen BPSK31 und BPSK63 um.
e Wenn QPSK gewahlt ist, lasst sich BPSK63 nicht wahlen.
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B PSK-Betrieb (Fortsetzung)

< Einstellung des Schwellwerts des Decoders

Der Schwellwert des PSK-Decoders muss verstellt
werden, wenn im Decoder-Fenster Zeichen dargestellt
werden, obwohl kein Signal empfangen wird.

(DDas PSK-Decoder-Fenster 6ffnen, danach [ADJ](F) 50:0@r §§§ Oss
drlicken. = 050 0 S50 5 as
DECODE [F-3] N ADJ [F-5] Soesoos5 E =5 ~ 5°
e Das Fenster zur Einstellung des Schwellwerts wird an- g © @ 8 3

gezeigt. _ O O [m

@Mit dem Hauptabstimmknopf den PSK-Decoder- 1O aklw

Schwellwert einstellen. . | o
(F) Funktionstasten [EXIT/SET] Hauptabstimm-

¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein- Knopf
nop

stellwert zuriickzustellen.
(®[EXIT/SET] driicken.
¢ Das Einstellfenster wird geschlossen.

<© PSK-Revers-Modus

Wenn ein empfangenes Signal nicht korrekt demodu-
liert wird, kann man auf PSK-R umschalten.

Bei QPSK muss die Shift-Richtung beim Sender und = 0p0

Empfénger identisch sein. Zum Empfang eines Signals = 0,0

mit entgegengesetzter Shift wahilt man PSK-R, damit gaaaaaaa

die Shift auf der Empfanger- und Senderseite gleich- o © O

gerichtet ist. o O Ol
QQE;_O_O_Q

= Bei PSK [RTTY/PSK] 1 Sek. lang driicken, um von

PSK auf PSK-R umzuschalten. Betriebsarten-Tasten

< AFC- und NET-Funktion

Der IC-7851 verfugt uber eine AFC (Auto Frequency HINWEIS: Die AFC-Funktion kann bei schwachen
Control)-Funktion, mit der man komfortabel auf PSK- PSK-Signalen eventuell nicht korrekt nachstimmen.
Signale abstimmen kann. Die NET-Funktion gestat-

tet es, direkt auf dem von der AFC nachgestimmten
PSK-Signal zu senden.

= |m PSK-Decoder-Fenster [AFC/NET](F) driicken.
¢ Wiederholtes Driicken von [AFC/NET](F) wéhlt nachein-
ander folgende Funktionen:

.JEH“ (AFC ein) — ,JXE4 “ und , I3 “ (AFC/NET ein)
— (kein Symbol) = ,FAZq“ (AFC ein) « « « +

e Wenn ,, Jlgd “ oder ,JIZd “ und ,,[TT31 “ angezeigt wer-
den, wird die Ablage zwischen der eingestellten Fre-
quenz und der des PSK-Signals angezeigt.

e Flir den AFC-Abstimmbereich sind +15 Hz voreinge- D E—
stellt. Im PSK-Decoder-Set-Modus kann man diesen
Wert auf +8 Hz &ndern. (S. 5-34)

= \Wenn die Frequenzablage angezeigt wird, [AFC/
NET](F) 1 Sek. lang driicken, um die Ablage zur ein-

gestellten Frequenz zu addieren. AFC- und NET-Symbole Frequenzablage

A

Y
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< Senden aus einem PSK-Speicher

Texte kdnnen in PSK-Speichern abgelegt und aus die-
sen gesendet werden. Das Speichern der Texte erfolgt
Uber das PSK-Speicher-Editier-Fenster.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D [DECODE](F) driicken.
e Das PSK-Decoder-Fenster wird angezeigt.
@ [TX MEM](F) driicken, um das PSK-Speicher-Fens-
ter zu 6ffnen.
(3@ [1-4/5-8] driicken, um eine PSK-Speicherbank zu
wéhlen.
@ Mit den Funktionstasten [PT1](F) bis [PT4](F) bzw.
[PT5](F) bis [PT8](F) einen Speicher wahlen.
* Wenn keine Tastatur angeschlossen ist, wird der Inhalt
des gewahlten Speichers sofort gesendet.
¢ Bei angeschlossener Tastatur wird der Inhalt des Spei-
chers sofort nach dem Driicken der Funktionstaste ge-
sendet oder nach Betatigung der Taste [F12] auf der
Tastatur, je nachdem, wie die automatische Sende- und
Empfangseinstellung ist (s. S. 5-30).
e Sendedatum und -zeit, Empfangsdatum und/oder -zeit
lassen sich je nach Einstellung im RX-Textfenster an-
zeigen.

v Praktisch

Sofern eine externe Tastatur angeschlossen ist, las-
sen sich die Inhalte der Speicher PT1 bis PT4 bzw.
PT5 bis PT8 bei gedffnetem PSK-Decoder-Fenster
senden.

Siehe S. 3-6 und 15-16 zu Details.
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¢ PSK-Speicher-Fenster (PT1-PT4)

¢ PSK-Speicher-Fenster (PT5-PT8)
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EMPFANGEN UND SENDEN

B PSK-Betrieb (Fortsetzung)

< Automatische Sende- und Empfangseinstellungen

(D PSK-Decoder-Fenster éffnen, danach [TX MEM](F)
drticken.
DECODE [F-3] N TX MEM [F-4]

¢ Das PSK-Speicher-Fenster wird angezeigt.
(@ [EDIT](F) driicken.
¢ Das PSK-Speicher-Editier-Fenster wird angezeigt.
(®[PT1..PT8](F) mehrmals driicken.
¢ [PT1..PT8] so oft drlicken, bis der gewlinschte TX-Spei-
cher gewahlt ist.
(PT1— PT2— PT3— - - - = PT8— PT1)
@ [AUTO TX](F) mehrmals driicken.
e [AUTO TX](F) so oft driicken, bis die gewtinschte Auto
TX/RX-Einstellung gewahlt ist:
(AUTO TX/RX—AUTO TX—AUTO RX— (keine Anzeige)
— AUTO TX/RX)

Wahl Aktion
Sendet den Inhalt des gewahlten Spei-
AUTO :
TX/RX chers automatisch und schaltet danach
auf Empfang.
Sendet den Inhalt des gewahlten Spei-
AUTO chers automatisch und schaltet auf
TX Empfang, sobald die Taste [F12] betétigt
wurde.
Taste [F12] auf der Tastatur betétigen,
AUTO um den Speicherinhalt zu senden,
RX danach wird automatisch auf Empfang
geschaltet.
Taste [F12] auf der Tastatur betéatigen,
keine um den Speicherinhalt zu senden,
Anzeige |danach [F12] driicken, um auf Empfang
zu schalten.

®[EXIT/SET] driicken.
¢ Das PSK-Speicher-Editier-Fenster wird geschlossen.

5-30
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HINWEIS: Wenn keine Tastatur angeschlossen ist,
nutzt der Transceiver immer die Einstellung ,,AUTO

TX/RX".
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< Editieren der PSK-Speicher

Die Inhalte der PSK-Speicher lassen sich im PSK-
Speicher-Editier-Fenster programmieren. Insgesamt
stehen acht Speicher flr oft benutzte PSK-Informa-
tionen zur Verfligung, die mit jeweils bis zu 70 Zeichen

(») Multifunktionstasten

gefillt werden kénnen. o 050 = §§§ Oss
OoooOo
¢ Programmieren der Speicher 5595595 8 %E @
(D PSK-Decoder-Fenster 6ffnen, danach [TX MEM](F) o @ O =S Q:. O
driicken. L1 o o
DECODE [F-3] Nl TX MEM [F-4] @ @ ]

e Das PSK-Speicher-Fenster wird angezeigt.

(@ [EDIT](F) driicken.
¢ Das PSK-Speicher-Editier-Fenster wird angezeigt.
®[PT1..PT8](F) mehrmals driicken.
e [PT1..PT8] so oft driicken, bis der gewlinschte TX-Spei-
cher gewahlt ist.
(PT1— PT2— PT3— - - - = PT8— PT1)
@ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Zei-
chen wéhlen.

(F) Funktlonstasten [EXIT/SET] Hauptabstimm-

knopf
¢ PSK-Speicher-Editier-Fenster

Taste Eingabemodus/Aktion
Eingabe von GroBbuchstaben.
[ABC](») |e Driicken, um zwischen [abc](») und
[ABC](») umzuschalten. ¢ Vorprogrammierte Inhalte
Eingabe von Kleinbuchstaben. Sp. Name Inhalte
[abc](®) |e® Nur bei dertELngabe des Speicher- PT1 |MYCALLX2 | _IDE Icom lcom K_|
E,”amsns v Zz_ﬁar' PT2 | MYCALLX3 | IDE Icom Icom Icom K_|
ingabe von Ziffern.
[123](») e Driicken, um zwischen [123](») und PT3 JQSLURS99 | JQSL UR 599 599 BK.
[Symbol](>) umzuschalten. PT4 | DE+UR599 | _IQSL DE Icom Icom UR 599 599 BK_
[Symbol](») | Eingabe von Sonderzeichen. PT5 |73 GLSK | I73 GL SKJ
[DEL](F) | Loschen eines Zeichens PT6 |CQ CQ CQ |.CQ CQ CQ DE Icom Ilcom Icom K_|
- My transceiver is IC-7851 & Antenna
[SPACE](F) | Eingabe eines Leerzeichens. PT7 | RIGRANT é ay3—element triband vagi._|
Umschalten zwischen Speichernamen JIMy PSK equipment is internal modu-
<4 P]F . . Yy quip
[ 1(F) und Speicherinhalt. PT8 |EQUIR lator & demodulator of the IC-7851._|

e Wenn eine PC-Tastatur an die riickseitige [USB A]-Buch-
se angeschlossen ist, lassen sich die Namen oder Inhal-
te auch mit der Tastatur editieren.

¢ 0 bis 9 bzw. (.) Uber die Tastatur eingeben.

(® Mit [d](F) oder [P*](F) den Cursor bewegen.

(® Schritte @ und (& wiederholen, bis alle Zeichen ein-
gegeben sind.

(@D Nach der Eingabe [EXIT/SET] driicken.
e Das PSK-Speicher-Editier-Fenster wird geschlossen.

e Wahlbare Zeichen (mit dem Hauptabstimmknopf)

H|/ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ

abcdefghijklmnopqgrstuvw
Xyz

1234567890

[#$%8&\2“""
[|}1_~ed

»<l“ nur bei Inhalten wahlbar.

Ne—%/.,:;=<>(0)][]
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B PSK-Betrieb (Fortsetzung)
< Einschalten des PSK-Logs
Zum Speichern des PSK-Betriebs muss die PSK-

Log-anktlon eingeschaltet wel_’den, mit der sich so- = 050 [g = —— T+ Oss
wohl die gesendeten als auch die empfangenen Texte = 05,0 g 2588 — aa
auf einer SD-Karte oder einem USB-Speicher sichern Eacebos 0 B85 ©EE
lassen. c©O O34 o= 0Oz O
Wenn keine SD-Karte oder kein USB-Speicher einge- o | @ 0 2.
setzt sind, steht die Funktion nicht zur Verfiigung. Q,©—F _ WDDDDDD-I o -O
I I I
(D PSK-Decoder-Fenster éffnen, danach [<MENU1>](F) (F) Funktionstasten [EXIT/SET] Hauptabstimm-
drlcken. knopf
DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint « Funktionsmenii (MENU2)
¢ Das Funktionsment wechselt zu <MENU2>.
@ [LOG](F) driicken.

e Das PSK-Log-Einstellfenster wird angezeigt.

(® Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.

e Wenn in der Menlzeile ,,PSK LOG“ die Einstellung ,,ON“
gewahlt ist, lassen sich Dateiformat und Speicherme-
dium nicht &ndern. Diese beiden Einstellungen missen
deshalb vor dem Einschalten der PSK-Log-Funktion
vorgenommen werden.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung wéhlen.

e PSK Log File Type® und ,,PSK Log Storage Media“ evtl.
vor dem Einschalten der PSK-Log-Funktion andern.

¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zurtickzustellen.

®In der Meniizeile ,,PSK Log“ die Einstellung ,ON*
wahlen, um die PSK-Log-Funktion einzuschalten.

e Zum Ausschalten der Funktion ,,OFF“ wahlen.

(® [EXIT/SET] driicken.
® Das Einstellfenster wird geschlossen.

I_ Erscheint nach dem Einschalten des PSK-Logs

PSK Log (voreingestellt: OFF)

Starten und Stoppen der PSK-Log-Datei.
e OFF: Die PSK-Log-Funktion ist ausgeschaltet.

¢ ON: Das PSK-Log wird auf dem gewahlten Spei-
chermedium gespeichert.

PSK Log File Type (voreingestelit: Text)

Wahl des Dateiformats, in dem die Log-Datei auf dem
gewahlten Speichermedium gespeichert wird.

e Text: PSK-Log wird im Text-Format gespeichert.
e HTML: PSK-Log wird im HTML-Format gespeichert.

PSK Log Storage Media
(voreingestellt: SD CARD)

Wahl des Speichermediums (SD-Karte oder USB-
Speicher).
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< Priifen der PSK-Log-Eintrage

PSK-Log-Eintrdge lassen sich nachtraglich ansehen
und Uberprifen.

(D PSK-Decoder-Fenster 6éffnen, danach [<MENU1>](F)
drucken.
DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint
® Das Funktionsmenu wechselt zu <MENU2>.
@][LOG VIEW](F) driicken.
¢ Das PSK-Log-Listen-Fenster wird angezeigt.
(3 Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Datei wahlen.
¢ ,®“ erscheint im Display links neben dem Dateinamen
und zeigt an, dass diese Datei noch nicht abgeschlos-
sen ist. Daher kann man sich den Inhalt der Datei nicht
ansehen.
@ [VIEW](F) driicken, um den Inhalt der gewahlten Da-
tei anzusehen.
(® AbschlieBend [EXIT/SET] zweimal driicken.
e Das PSK-Log-Listen-Fenster wird geschlossen.
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(F) Funktionstasten [EXIT/SET]
¢ Funktionsmenii (MENU2)

¢ PSK-Log-Listen-Fenster

¢ Funktionen d

es PSK-Log-Listen-Fensters

Funktion Aktion
Umschalten zwischen SD-Karte und
SD/USB USB-Speicher.
A .
Wahl der Log-Datei.
v
VIEW Anzeige de“s Dateiinhalts. _
¢ Der Dateiinhalt wird angezeigt.
1 Sek. lang drlicken, um das Bestati-
DEL gungsfenster fur das Léschen einer
Log-Datei anzuzeigen.
EXPAND Umschalten zwischen normalem und

erweitertem PSK-Log-Listen-Fenster.

¢ Beispiel: Text-Format

¢ Beispiel: HTML-Format
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EMPFANGEN UND SENDEN

B PSK-Betrieb (Fortsetzung)

< PSK-Decoder-Set-Modus

Dieser Set-Modus dient zur Einstellung des FFT-
Scopes, der Zeitmarke usw.

(D PSK-Decoder-Fenster éffnen, danach [<MENU1>](F)
driicken.
DECODE [F-3] N <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint

e Das Funktionsmenl wechselt zu <MENU2>.

(@[SET](F) driicken.
¢ Das PSK-Decoder-Einstellfenster wird angezeigt.
(®Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.
@ MIt dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung wéhlen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zurtickzustellen.
e Mit [4 »](F) in einigen Zeilen zwischen den verschiede-
nen Einstellméglichkeiten wechseln.
®[EXIT/SET] driicken.
e Das PSK-Decoder-Einstellfenster wird geschlossen.

PSK FFT Scope Averaging
(voreingestellt: OFF)

Einstellung der FFT-Scope-Glattungsfunktion; Faktor
2, 4 oder Funktion aus.

Hinweis!

Beim Abstimmen auf ein bestimmtes Signal die Vor-
einstellung ,,OFF“ oder einen kleinen Wert verwenden.

PSK FFT Scope Waveform Color
(voreingestellt: (R) 51 (G) 153 (B) 255)

Einstellung der Farbe des FFT-Spektrogramms.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [4 »](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéhlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

¢ Die gewahlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

PSK AFC Range

Auswahl des AFC-(Automatic Frequency Control-)Ab-
stimmbereichs von +15 Hz (voreingestellt) oder +8 Hz.

7, HINWEIS: Bei schwachen PSK-Signalen kann es
7. vorkommen, dass die AFC nicht richtig nachstimmt.

(voreingestellt: +15 Hz)

N\
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[EXIT/SET] Hauptabstimm-
knopf

(F) Funktionstasten

e PSK-Decoder-Einstellfenster

PSK Time Stamp (voreingestellt: ON)

Schaltet die Anzeige der Zeitmarke (Datum, Sende-
oder Empfangszeit) ein oder aus.

® ON: Zeitmarke wird angezeigt.

e OFF: Zeitmarke wird nicht angezeigt.

PSK Time Stamp (Time) (voreingestelit: Local)

Wahlt die Uhr fir die Zeitmarken.

e Local: Wahl der Ortszeit ,, Time (Now)*“.

e UTC*: Wahl der Zeit in ,CLOCK2“.
* Die Bezeichnung der Uhr hangt von der Einstel-
lung ,CLOCK2 Name“ (S. 14-3) ab. ,UTC" ist
werksseitig voreingestellt.

HINWEIS: Die Zeit wird nicht angezeigt, wenn bei
+-PSK Time Stamp* die Einstellung ,,OFF“ gewahlt
ist.

NN

PSK Time Stamp (Frequency)
(voreingestellt: ON)

Wahlt die Anzeige der Frequenz als Zusatz zur Zeit-
marke.

¢ ON: Frequenz wird angezeigt.
¢ OFF: Frequenz wird nicht angezeigt.

% HINWEIS: Die Frequenz wird nicht angezeigt, wenn
ébei »,PSK Time Stamp* die Einstellung ,,OFF*“ ge-
7, wahlt ist.



PSK Font Color (Recieve)
(voreingestellt: (R) 128 (G) 255 (B) 128)

Einstellung der Textfarbe flir empfangene Zeichen.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [«4 P](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéhlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

¢ Die gewéhlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

PSK Font Color (Transmit)
(voreingestellt: (R) 255 (G) 106 (B) 106)

Einstellung der Textfarbe fiir gesendete Zeichen.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [€4 P](F) R (Rot), G (Gruin) und B (Blau) wéhlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

¢ Die gewéhlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

PSK Font Color (Time Stamp)
(voreingestellt: (R) 0 (G) 155 (B) 189)

Einstellung der Textfarbe fir die Zeitmarke.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [€4 P](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéhlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

* Die gewéhlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

PSK Font Color (TX Buffer)
(voreingestellt: (R) 255 (G) 255 (B) 255)

Einstellung der Textfarbe fiir das TX-Puffer-Fenster.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [«4 P](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéhlen
und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis 255
einstellen.

* Die gewahlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.
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B AM- und FM-Betrieb

Vor dem Senden die eingestellte Frequenz Gberpri-
fen, ob sie frei ist, um sicherzustellen, dass andere
Stationen, die auf dieser Frequenz arbeiten, nicht ge-
stort werden.

(DBandtaste des gewiinschten Betriebsbandes drii-
cken.
(2) Betriebsarten-Taste [AM/FM] driicken, um AM oder

FM zu wahlen.

e AM“ oder ,,FM“ erscheint im Display.

(®Mit dem Lautstarkeregler [AF] eine angenehme Laut-
stérke einstellen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Sig-
nal einstellen.

¢ Fir AM sind 1-kHz-Abstimmschritte voreingestellt und
fir FM 10 kHz. Die Abstimmschritte lassen sich im
~1S“-Fenster andern. (S. 4-7)

(® Multifunktionstaste [METER](») driicken, um das

Sendeleistungsinstrument zu wahlen.

(® Mit [RF PWR] die Sendeleistung einstellen.
¢ Die Sendeleistung wird angezeigt.
(@ Senden.

e Zum Senden [TRANSMIT] oder die [PTT]-Taste am Mik-
rofon driicken.

¢ Die [TX]-LED leuchtet rot.

(® Mit [MIC] die Mikrofonverstarkung einstellen.

e Beim Sprechen in das Mikrofon mit normaler Sprechlaut-
starke muss die Mikrofonverstarkung eingestellt wer-
den. Von einer Gegenstation das Sendesignal beurtei-
len lassen bzw. das Sendesignal mit der Monitor-Funk-
tion Uberprifen (S. 8-5).

(®Nach dem Senden wieder auf Empfang umschal-
ten.

¢ [TRANSMIT] drticken oder die [PTT]-Taste am Mikrofon
loslassen.

Zu lhrer Information:
FM-N-Senden ist mdglich, wenn ,FIL2* oder ,,FIL3“
gewahlt ist.
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B Repeater-Betrieb

Ein Repeater verstarkt empfangene Signale und sen-
det sie auf einer anderen Frequenz wieder aus. Bei
Benutzung eines Repeaters ist die Sendefrequenz um
die Offset-Frequenz von der Empfangsfrequenz ver-
schoben. Um im Split-Betrieb Uber einen Repeater zu
arbeiten, muss die Split-Ablage mit der Offset-Fre-
quenz Ubereinstimmen.

7, Fur den Zugriff auf einen Repeater, der einen Sub-
/ audioton erfordert, muss dieser zuvor im Tone-Fre-
7, quenz-Set-Modus eingestellt werden. (S. 5-38)

(D Bandtaste fiir gewiinschtes Betriebsband driicken.
(2 Betriebsarten-Taste [AM/FM] driicken, um FM zu
wahlen.
¢ ,FM“ erscheint im Display.
(3 Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Sig-
nal einstellen.
@[SPLIT] 1 Sek. driicken, um den Repeater-Betrieb
einzuschalten.
¢ Der Subaudioton wird automatisch eingeschaltet.
e ,SPLIT“ erscheint im Display und die [SPLIT]-LED
leuchtet.
¢ Die um den Offset verschobene Sendefrequenz, ,TONE“
und ,, TX“ erscheinen im Subband.
¢ Fir die KW-Béander und das 50-MHz-Band lassen sich
unabhéngige Offsetfrequenzen einstellen (S. 15-14).
AuBerdem kann man separate Subaudioton-Frequen-
zen wahlen (S. 5-38).
(®Transceiver wie gewohnt bedienen.

7, Bei Benutzung der Split-Funktion fiir den Repea-
/ ter-Betrieb sendet der Transceiver auf dem Sub-
7 band und empfangt auf dem Hauptband.

< Abhoéren der Repeater-
Empfangsfrequenz

Um zu festzustellen, ob man mit der Gegenstation
auch direkt in Funkkontakt treten kann, muss man die
Empfangsfrequenz des Repeaters abhdren, auf der
die Gegenstation sendet.

w Beim Empfang die [XFC]-Taste driicken und halten,
um die Repeater-Empfangsfrequenz abzuhdren.
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5 EMPFANGEN UND SENDEN

B Repeater-Betrieb (Fortsetzung)

< Einstellung des Repeater-Tons

Einige Repeater bendétigen zum Zugriff einen Sub-
audioton, der zusétzlich zum Sprachsignal ausgesen-
det wird. Eine von 50 Subaudiotonfrequenzen zwi-
schen 67,0 und 254,1 Hz muss gewé&hlt werden.

(D Multifunktionstaste [TONE](») 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Tone-Frequenz-Fenster wird angezeigt.
(@ Mit [A](F) oder [¥](F) ,REPEATER TONE* wéhlen.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Sub-
audiotonfrequenz wahlen.
¢ Die wédhlbaren Frequenzen fiir den Subaudioton sind
unten in der Tabelle aufgefthrt.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zuriickzustellen.
e Driicken von [T-SCAN](F) schaltet die Tone-Suchlauf-
funktion ein oder aus. (S. 12-10)
(@ Multifunktionstaste [TONE](») driicken.
¢ Das Tone-Frequenz-Fenster wird geschlossen.

e Wiahlbare Subaudiotonfrequenzen (Einheit: Hz)

67,0 | 85,4(107,2|136,5|165,5|186,2 |210,7 |254,1
69,3 | 88,5/110,9(141,3|167,9 {189,9 |218,1
719 | 91,5|114,8(146,2|171,3[192,8 | 225,7
74,4 | 94,8|118,8(151,4|173,8 |196,6 | 229,1
77,0 | 97,4|123,0(156,7|177,3 199,56 |233,6
79,7 (100,0{127,3|159,8|179,9|203,5|241,8
82,5 (103,5(131,8|162,2|183,5|206,5 | 250,3

5-38

(») Multifunktionstasten

= Os0]]
= 0s0

=668 088

Oss
B8

88
=22 Oss
o o | B8
s |

=a
[
[
[

0 (0 0000
00000

0£0

o © O -
© L ! o
-O

[}
o

(F) Funktionstasten

¢ Tone-Frequenz-Fenster

Hauptabstimm-
knopf




B Tone-Squelch-Betrieb

Der Tone-Squelch &ffnet nur, wenn bei FM ein Signal
empfangen wird, das den passenden Subaudioton
enthalt.

Dadurch ist es méglich, bei stummgeschaltetem Emp-
fénger auf den Anruf einer ganz bestimmten Station
zu warten.

Beim Senden wird dieser Subaudioton zusammen mit
dem eigenen Signal gesendet.

(D Bandtaste fiir gewiinschtes Betriebsband driicken.
(2)Betriebsarten-Taste [AM/FM] driicken, um FM zu
waéhlen.
¢ ,FM“ erscheint im Display.
(3 Multifunktionstaste [TONE](») driicken, um die Tone-
Squelch-Funktion einzuschalten.
e . TSQL*" erscheint im Display.
e Driicken der Multifunktionstaste [TONE](») schaltet die
Funktion auf ,,TONE*“, ,TSQL“ und OFF um.
@ Multifunktionstaste [TONE](») 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Tone-Frequenz-Fenster wird angezeigt.
® Mit [A](F) oder [¥](F) ,T-SQL TONE* wéhlen.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Tone-
Squelch-Frequenz wahlen.
¢ Die wahlbaren Frequenzen fir den Subaudioton sind
unten in der Tabelle aufgefuhrt.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zurtickzustellen.
e Driicken von [T-SCAN](F) schaltet die Tone-Suchlauf-
funktion ein oder aus. (S. 12-10)
(@ Multifunktionstaste [TONE](») driicken.
® Das Tone-Frequenz-Fenster wird geschlossen.
¢ Wenn ein Signal empfangen wird, das den passenden
Subaudioton enthalt, 6ffnet der Squelch, und das Sig-
nal ist hérbar.
(®Transceiver wie gewohnt bedienen.
e Beim Senden wird der gewahlte Subaudioton zusam-
men mit der Sprache Ubertragen.

e Wahlbare Subaudiotonfrequenzen  (Einheit: Hz)

67,0 | 85,4(107,2|136,5|165,5|186,2 |210,7 | 254,1
69,3 | 88,5(110,9|141,3|167,9|189,9 |218,1
71,9 | 91,5(114,81146,2|171,3|192,8 | 225,7
74,4 | 94,8|118,8(151,4|173,8|196,6 |229,1
77,0 | 97,4|123,0(156,7|177,3 199,56 |233,6
79,7 |100,0|127,3|159,8|179,9 | 203,5 |241,8
82,5 |103,5(131,8|162,2 | 183,5 | 206,5 | 250,3
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H Data-Betrieb (AFSK)

Beim AMTOR- oder Packet-Radio-Betrieb mit PC-
Software missen die Hinweise im Handbuch der Soft-
ware beachtet werden.

Vor dem Senden die eingestellte Frequenz Gberpri-
fen, ob sie frei ist, um sicherzustellen, dass andere
Stationen, die auf dieser Frequenz arbeiten, nicht ge-
stort werden.

O PC oder ein anderes geeignetes Gerdt an den

Transceiver anschlieBen. (S. 3-8)

(DBandtaste des gewiinschten Betriebsbandes drii-
cken.

(2)Betriebsarten-Taste [SSB] oder [AM/FM] driicken,
um die Betriebsart zu wéhlen.

(3)[DATA] driicken, um auf den Data-Modus der ge-
wahlten Betriebsart umzuschalten.

¢ Im Data-Modus lassen sich durch 1 Sek. langes Drii-
cken von [DATA] nacheinander D1, D2 oder D3 wéhlen.

e [DATA] noch einmal driicken, um den Data-Modus wie-
der auszuschalten.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Sig-
nal so einstellen, dass es korrekt decodiert wird.

e Dazu ist die Abstimmanzeige der PC-Software nutzbar.

¢ Beim SSB-Data-Betrieb kann die 4-Abstimmfunktion
zur Feinabstimmung genutzt werden.

(® Multifunktionstaste [METER](») driicken, um das

Sendeleistungsinstrument zu wéhlen.

(® Mit [RF PWR] die Sendeleistung einstellen.
¢ Die Sendeleistung wird angezeigt.
@PC (mit Software) zum Senden bedienen.

¢ Die [TX]-LED leuchtet rot.

e Beim SSB-Data-Betrieb den PC-Ausgangspegel so ein-
stellen, dass der Zeiger des ALC-Meters innerhalb des
ALC-Bereichs bleibt. Dazu die Multifunktionstaste [ME-
TER](») driicken, um das ALC-Meter zu wéhlen.

(®AFSK-Signale durch Betatigen der PC-Tastatur
senden.

¢ Nach dem Senden wieder auf Empfang umschalten.

v’ Zu Ihrer Information

Beim SSB-Data-Betrieb wird die Tragerfrequenz ange-
zeigt.

Siehe nebenstehende Abbildung mit einem 2-Ton-Bei-
spiel.
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HINWEIS: Wenn SSB-Data-Betrieb gewahlt ist, dient
die Buchse [ACC1] anstelle der [MIC]-Buchse als

NF-Eingang.
Beim SSB-Data-Betrieb sind folgende Zustande fest
eingestellt:

e [COMP]: OFF (aus)

¢ TX-Bandbreite: MID (mittel)

¢ TX-Klang (Bésse): 0
¢ TX-Klang (H6hen): 0

e 2125-Hz/2295-Hz-Tonpaar bei LSB
2295 Hz

170 Hz 2125 Hz

Space Tragerfrequenz
(angezeigte Frequenz)
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6  SCOPE-BETRIEB

B Spektrumskop-Fenster

Das DSP-basierte Spektrumskop des IC-7851 erlaubt HINWEIS: Die Anzeige von Frequenzen oder Misch-
die Darstellung der Bandbelegung und die Anzeige produkten, die in der Schaltung des Spektrumskops
der relativen Signalstarke der verschiedenen darge- entstehen, ist keine Fehlfunktion des Transceivers.

stellten Signale.

Es sind zwei Modi verfligbar: der Center-Modus und
der Fest-Modus.

AuBerdem lasst sich ein Dual Scope, ein Single Scope
oder eine Wasserfall-Anzeige nutzen.

Das Spektrumskop lasst sich auch in einem Mini-
spektrumskop-Fenster anzeigen, wodurch auf dem
Display Platz fir andere Anzeigen bleibt.

e Center-Modus-Fenster
Center/Fest-Modus Haupt-/Subband
Darstellbreite (Anzeigebereich)

SPECTRUM SCOPE R (MAIN) Grid 5k/10dB . . .
" F¥11q < Darstellbreite (Anzeigebereich)

Raster (Frequenz/Pegel)

FFT-Skop-Bereich
(FFT: Fast Fourier Transform)

} Wasserfallbereich

Angezeigte Frequenz (immer in der Mitte)

¢ Fest-Modus-Fenster

Center/Fest-Modus Haupt-/Subband
Bereichsgrenze (untere) l l ,_|_|7Raster (Frequenz/Pegel)
|_: <—Bereichsgrenze (obere)

FFT-Skop-Bereich

}— Wasserfallbereich

Angezeigte Frequenz (bewegt sich beim Abstimmen)

e Center-Modus-Fenster (Dual Scope: nebeneinander) ¢ Fest-Modus-Fenster (Wasserfall-Anzeige aus)

SPECTRUM SCOPE CENTER MAIN) Grid 5k/10dB [ L SPECTRUM SCOPE FIX (MAIN Grid 25k/10dB
+25k | —25k +25k M 14.350

= J}..J.LJJ.J.L..J..L..JM&
; 3 =

i,
-10
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< Bedienung des Spektrumskops

O Es ist kein Multifunktionsfenster getffnet:
(D [SCOPE](F) driicken.

¢ Das Spektrumskop-Fenster wird angezeigt.

Funktion Aktion
<MENU1> | Multifunktionstaste driicken, um auf das
<MENU2> | andere Funktionsmenl umzuschalten.
Beim Center-Modus die Darstellbreite wah-
len.
e Wahlbar: £2,5, +5,0, £10, £25, +50,
SPAN +100, +250 und +500 kHz
¢ 1 Sek. lang driicken, um +2,5 kHz zu
waéhlen.
Beim Fest-Modus zur Wahl der Bereichs-
grenzen.

EDGE |e Die oberen und unteren Frequenzen der
verschiedenen Bereiche lassen sich im
Scope-Set-Modus einstellen.

Wahlt die Ddmpfung des
drliicken | Spektrumskop-Abschwéchers.
ATT e OFF, 10 dB, 20 dB, 30 dB
1 Sek. lang | Der Spektrumskop-Abschwa-
driicken | cher wird ausgeschaltet (OFF).
. Schaltet die Hold-Funktion ein
driicken
oder aus.
HOLD - 5
1 Sek. lang | Léschen des Spitzenwert-
dricken |Haltepegels.
CENT/FIX Umschalten zwischen Center- und Fest-
Modus.
driicken Umschalten von Haupt- und
M/S Subband.

DUAL |1 Sek. lang | Umschalten zwischen Dual
driicken | Scope und Single Scope.

. Umschalten zwischen norma-
dricken :

EXPD/ lem und erweitertem Fenster.

SET 1 Sek. lang | Aufrufen des Scope-Set-
driicken | Modus.
Aufrufen des Referenzpegel-Fensters.
(S. 6-8)
REF ¢ Driicken zum SchlieBen dieses Fensters.
¢ Mit dem Hauptabstimmknopf den Refe-
renzpegel einstellen.
Wahl der Abtastgeschwindigkeit.
SPEED |e )P D oder > bedeuten FAST, MID
bzw. SLOW.
MARKER | Wahl des Markers.

e Das Spektrumskop mit Subbandwahl steht nur beim
Dualwatch- oder Split-Betrieb zur Verfligung.
(@Zum SchlieBen des Spektrumskop-Fensters die
Taste [EXIT/SET] driicken.

HINWEIS: Beim Empfang starker Signale kénnen im
Spektrumskop ,,Geisterbilder” erscheinen. In diesem
Fall Spektrumskop-Abschwécher aktivieren, indem
man [ATT](F) driickt — so oft, bis die Fehlanzeige ver-
schwunden ist.
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(F) Funktionstasten  [EXIT/SET]

¢ Spektrumskop-Fenster

¢ Funktionsmenii (MENU2)

¢ Fest-Modus-Fenster (Dual Scope)
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B Spektrumskop-Fenster (Fortsetzung)

<& Center-Modus

Anzeige der Signale in der Umgebung der eingestell-
ten Frequenz innerhalb einer gewahlten Darstellbreite.
Die eingestellte Frequenz befindet sich immer in der
Mitte des angezeigten Spektrums.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D[SCOPE](F) driicken.
* Das Spektrumskop-Fenster wird angezeigt.
(@[CENT/FIX](F) driicken.
o [EANII=:1” erscheint im Display, wenn der Center-Mo-
dus gewahlt ist.
e [CENT/FIX](F) driicken, um zwischen Center- und
Fest-Modus umzuschalten.
(®[SPAN](F) so oft driicken, bis die gewiinschte Dar-
stellbreite gewahlt ist.
e Wahlbar sind +2,5, +5,0, +10, +25, +50, +100, +250 und
+500 kHz.
e [SPAN](F) 1 Sek. lang driicken, um +2,5 kHz Darstell-
breite zu wéahlen.
@ Zum SchlieBen des Spektrumskop-Fensters die Taste
[EXIT/SET] driicken.

Marker beim Center-Modus

Der Marker markiert im Spektrumskop-Fenster beim
Haupt- oder Subband die eingestellte Frequenz. Im
Center-Modus liegt die eingestellte Frequenz immer
in der Mitte des Spektrums. Aus diesem Grunde zeigt
der Transceiver im Haupt-Skop keinen Haupt-Marker
und im Sub-Skop auch keinen Sub-Marker an.

¢ Bei eingeschalteter Hold-Funktion zeigt der Marker
die Lage der eingestellten Frequenz im Spektrum an.

e Marker-Typen
ETH: MAIN-Marker: Haupt-Marker fir die eingestell-
te Frequenz des Hauptbandes.
=l SUB-Marker: Sub-Marker fir die eingestellte
Frequenz des Subbandes.
. T : TX-Marker: fur die Sendefrequenz.

= [MARKER](F) driicken, um den gewlinschten Mar-
ker zu wéhlen.
¢ Wenn das Haupt-Skop gewabhlt ist, sind wahlbar:
SUB, TX/SUB, TX oder Marker OFF
e Wenn das Sub-Skop gewahlt ist, sind wahlbar:
MAIN, TX/MAIN, TX oder Marker OFF

e Wenn der Marker angezeigt wird und die Frequenz
auBerhalb des Anzeigebereichs liegt, erscheinen in
den oberen Ecken des Spektrumskop-Fensters die
Symbole ,<<" oder ,>>" .

<<: Frequenz ist zu niedrig.
>>: Frequenz ist zu hoch.
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(F) Funktionstasten

¢ Center-Modus-Fenster
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[EXIT/SET] Hauptabstimm-

knopf

¢ Center-Modus-Fenster (Beispiel: Span +500 kHz)

e Marker fiir die Sendefrequenz eingeschaltet



¢ Fest-Modus

Anzeige der Signale innerhalb eines festgelegten Fre-
quenzbereichs. Damit lassen sich die Bedingungen
auf einem gewahlten Band vorzliglich beobachten.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D [SCOPE](F) driicken.
¢ Das Spektrumskop-Fenster wird angezeigt.
(@ [CENT/FIX](F) driicken.
o @ erscheint im Display, wenn der Fest-Modus
gewahlt ist.
o [CENT/FIX](F) driicken, um zwischen Center- und Fest-
Modus umzuschalten.
(3 [EDGE](F) so oft driicken, bis die gewiinschten Be-
reichsgrenzen gewahlt sind.
¢ Die oberen und unteren Frequenzen der verschiedenen
Bereiche lassen sich im Scope-Set-Modus einstellen.
(S.6-12)
¢ [SPAN](F) 1 Sek. lang driicken, um +2,5 kHz Darstell-
breite zu wahlen.
¢ Wenn die eingestellte Frequenz die obere oder untere
Bereichsgrenze Uberschreitet, erscheinen in den oberen
Ecken des Spektrumskop-Fensters die Symbole ,<<“
oder ,>>".
<<: Frequenz ist zu niedrig.
>>: Frequenz ist zu hoch.
Wenn die Frequenz noch weiter ab liegt, erscheint im
Display ,,.Scope Out of Range“.
@ Zum SchlieBen des Spektrumskop-Fensters die Taste
[EXIT/SET] driicken.

Marker beim Fest-Modus

Im Fest-Modus markieren die Marker die eingestellte
Frequenz. Der Transceiver zeigt im Haupt-Skop immer
den Haupt-Marker und im Sub-Skop den Sub-Mar-
ker an.

* Marker-Typen
ETH: MAIN-Marker: Haupt-Marker fiir die eingestell-
te Frequenz des Hauptbandes.
E=N: SUB-Marker: Sub-Marker fiir die eingestellte
Frequenz des Subbandes.
T : TX-Marker: fiir die Sendefrequenz.

w [MARKER](F) driicken, um den gewiinschten Mar-
ker zu wéhlen.
¢ Wenn das Haupt-Skop gewabhlt ist, sind wahlbar:
MAIN/SUB, MAIN/TX, MAIN/SUB/TX oder MAIN
¢ \Wenn das Sub-Skop gewahlt ist, sind wéhlbar:
MAIN/SUB, SUB/TX, MAIN/SUB/TX oder SUB

e Wenn der Marker angezeigt wird und die Frequenz
auBerhalb des Anzeigebereichs liegt, erscheinen in
den oberen Ecken des Spektrumskop-Fensters die
Symbole ,<<" oder ,>>" .
<<: Frequenz ist zu niedrig.
>>: Frequenz ist zu hoch.
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(F) Funktionstasten [EXIT/SET]  Hauptabstimm-

knopf

¢ Fest-Modus-Fenster

e Sub-Marker auBerhalb des Bereichs (,>>“ erscheint)
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B Spektrumskop-Fenster (Fortsetzung)

< Dual-Spektrumskop-Fenster

Der Transceiver verflgt Uber einen Dual-Scope-Mo-
dus, bei dem im Dualwatch-Betrieb die Spektrum-
skope des Haupt- und Subbands gleichzeitig ange-
zeigt werden.

Im Scope-Set-Modus l&sst sich ,Over/Under” und
»Side by Side“ wahlen.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D[SCOPE](F) driicken.
* Das Spektrumskop-Fenster wird angezeigt.
(2[M/S DUAL](F) 1 Sek. lang driicken.
e Das Dual-Scope-Fenster wird angezeigt.
e [M/S DUALJ(F) 1 Sek. lang driicken, um zwischen Dual-
und Single-Scope umzuschalten.
3[M/S DUAL](F) driicken.
e [M/S DUAL](F) driicken, um zwischen Haupt- und Sub-
band-Skop umzuschalten.
¢ Ein orangefarbener Rahmen wechselt zwischen oben
und unten bzw. links und rechts und markiert das ge-
wahlte Skop.
@ Zum SchlieBen des Spektrumskop-Fensters die Taste
[EXIT/SET] driicken.

< Minispektrumskop-Fenster

Das Minispektrumskop-Fenster kann man zuséatzlich
zu anderen Fenstern, wie z. B. dem Set-Modus-Men(i-
Fenster, dem RTTY/PSK-Decoder-Fenster, dem Spei-
cherlisten-Fenster usw., 6ffnen.

w [M.SCOPE] driicken, um das Minispektrumskop-

Fenster zu 6ffnen oder zu schlieBen.

¢ [M.SCOPE] 1 Sek. lang driicken, um das Spektrum-
skop-Fenster zu 6ffnen.

e Wenn das Minispektrumskop-Fenster mit dem Scope-
Set-Modus-Fenster angezeigt wird, kann man Einstel-
lungen vornehmen und dabei gleichzeitig den Effekt der
Einstellungen Uberprifen.

Allerdings ist es mit dem Minispektrumskop-Fenster
nicht mdglich, die Funktionstasten zu betdtigen, um
z.B. den Spektrumskop-Abschwéacher zu bedienen,
zwischen Center- und Fest-Modus umzuschalten usw.

6-6

¢ Dual-Scope-Modus (Over/Under: Fest-Modus)

¢ Dual-Scope-Modus (Side by Side: Center-Modus)

¢ Minispektrumskop mit Set-Modus-Menii-Fenster

¢ Dual-Minispektrumskop mit RTTY-Decoder-Fenster



< Spektrumskop-Abschwéacher

Beim Funkbetrieb auf einem Band mit einem hohen
Rauschpegel sollte man den Spektrumskop-Ab-
schwécher verwenden, um das im Spektrum ange-
zeigte Bandrauschen abzusenken.

HINWEIS: Der zugeschaltete Spektrumskop-Abschwa-
cher hat keinen Einfluss auf die Empfindlichkeit des
Empfangers.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

(D [SCOPE](F) driicken.
¢ Das Spektrumskop-Fenster wird angezeigt.

(@ [ATT](F) so oft driicken, bis die gewlinschte Damp-
fung des Spektrumskop-Abschwéachers gewahlt ist.
e Wahlbar sind: 10 dB, 20 dB, 30 dB und OFF.
e [ATT](F) 1 Sek. lang driicken, um den Spektrumskop-Ab-

schwacher auszuschalten (OFF = 0 dB).

(3 Zum SchlieBen des Spektrumskop-Fensters die Taste

[EXIT/SET] driicken.

6-7

6

SCOPE-BETRIEB

0 050 258 Oss

Se0n0n 5==OF

°0 Of = 02 O

90 e @
—

I I
[EXIT/SET] Hauptabstimm-

knopf

(F) Funktionstasten

¢ Spektrumskop-Abschwécher (OFF)

¢ Spektrumskop-Abschwécher (10 dB Dampfung)

-

¢ Spektrumskop-Abschwécher (20 dB Dampfung)

-

¢ Spektrumskop-Abschwécher (30 dB Dampfung)

-
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< Einstellung des Referenzpegels

Bei der Beobachtung schwacher Signale bei hohem

Bandrauschen oder bei starken Signalen, in deren Na-

he noch stérkere vorhanden sind, kann man den Refe-

renzpegel des Spektrumskops verdndern, damit man

auch diese Signale im Spektrum sehen kann.

¢ \Wenn diese Einstellung vorgenommen wird, hat die-
se keinen Einfluss auf den Eingangspegel des Spek-
trumskops. Will man diesen &ndern, muss man den
Spektrumskop-Abschwécher (10 dB, 20 dB oder
30 dB Dampfung) nutzen.

e Beim Andern des Referenzpegels éndert sich auch
die Farbung der Signale im Wasserfall-Display.

(D Spektrumskop-Fenster 6ffnen, dann [<MENU1>](F)
driicken.
SCOPE [F-1] N <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint

e Das Funktionsmenl wechselt zu <MENU2>.

(@ [REF](F) driicken.
¢ Ein kleines Fenster mit dem Referenzpegel erscheint.
e Taste noch einmal driicken, um dieses Fenster wieder
zu schlieBen.
(®Mit dem Hauptabstimmknopf den Pegel einstellen.
e Einstellbar sind: —=20,0 dB bis +20,0 dB.
¢ [REF](F) 1 Sek. lang driicken, um den Pegel auf +0,0 dB
zurlickzusetzen.
(@ [REF](F) driicken.
(® Zum SchlieBen des Spektrumskop-Fensters die Taste
[EXIT/SET] driicken.
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(F) Funktionstasten [EXIT/SET] Hauptabstimm-
knopf
¢ Funktionsmenii (MENU2)
¢ Referenzpegel (x0,0 dB)
¢ Unterschiede des Spektrums
bei +20,0 dB, +0,0 dB bzw. -20,0 dB
Referenzpegel Referenzpegel
+20,0 dB -20,0 dB
[ ATT OFF JMISTTNHOLD N ATT OFF JM[S]TJHOLD]
-5.0k -5.0k

+20,0 dB —i-’ g
+0,0dB [ AT e T W
_20,0 dB v __E i ETE ViR

¢ Anzeigebeispiel fiir +20,0 dB

Alle Signale scheinen starker zu sein.

¢ Anzeigebeispiel fiir -20,0 dB

Alle Signale scheinen schwécher zu sein.



< Sweep-Geschwindigkeit

Die Sweep-Geschwindigkeit fir den Refresh des FFT

(Fast Fourier Transform)-Skops und die Wasserfall-An-

zeige lasst sich andern.

¢ Im Scope-Set-Fenster ist es modglich, die Geschwin-
digkeit der Wasserfall-Anzeige separat zu édndern.
Dazu ,SLOW*, ,MID“ oder ,FAST“ wahlen.

(D Spektrumskop-Fenster 6ffnen, dann [<MENU1>](F)
dricken.
SCOPE [F-1] N <MENU1> [F-1] N <MENU2> erscheint

e Das Funktionsmenl wechselt zu <MENU2>.

(2 [SPEED](F) mehrmals driicken.
e Wahlbar sind: FAST, MID oder SLOW.
o PP Y oder ¢ erscheint fir FAST, MID oder
SLOW.
(3 Zum SchlieBen des Spektrumskop-Fensters die Taste
[EXIT/SET] driicken.
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(F) Funktionstasten [EXIT/SET] Hauptabstlmm—

knopf

¢ Funktionsmenii (MENU2)

e Sweep-Geschwindigkeit (FAST)

5,)}}“

e Sweep-Geschwindigkeit (MID)

¢ Sweep-Geschwindigkeit (SLOW)
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B Spektrumskop-Fenster (Fortsetzung)

< Scope-Set-Fenster

Dieser Set-Modus dient zur Einstellung der Farben im
Spektrumskop, der Sweep-Geschwindigkeit, der Fre-
quenzgrenzen fir den Fest-Modus usw.

(D Das Spektrumskop-Fenster 6ffnen, danach [EXPD/
SET](F) 1 Sek. lang drlicken.
SCOPE [F-1] N EXPD/SET [F-7]

e Das Scope-Set-Fenster wird angezeigt.

@ Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.
o Mit [«4 »](F) in einigen Zeilen zwischen den verschiede-
nen Einstellmdglichkeiten wechseln.
(®Mit dem Hauptabstimmknopf gewiinschte Einstel-
lung wahlen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um die werksseitige Vor-
einstellung aufzurufen.
@ [EXIT/SET] driicken.
e Das Scope-Set-Fenster wird geschlossen.

Scope during TX (CENTER TYPE)
(voreingestellt: ON)

=== — == ood
= 0s0 d Ses Oss
= @ﬁ@ B gg gg
E5888 888|g =S QEEO
o 0 S
O O - =S
02 2 Beonco= @k ()
|

(F) Funktionstasten [EXIT/SET] Hauptabstimm-

knopf

e Scope-Set-Fenster

Marker Position (Fix Type)
(voreingestellt: Carrier Point)

Schaltet die Darstellung des Sendespektrums ein
oder aus.

Max Hold (voreingestellt: 10s Hold)

Schaltet die Peak-Hold-Funktion ein oder aus.

¢ OFF: Peak-Hold-Funktion ausgeschaltet.

¢ 10s Hold: Spitzenwert-Spektrum wird 10 Sek. lang
angezeigt.

e ON: Spitzenwerte des Spektrums bleiben er-
halten.

CENTER Type Display
(voreingestellt: Filter Center)

Wahlt die Lage der Mittenfrequenz der Spektrumskop-
Darstellung (nur im Center-Modus)

¢ Filter center: Spektrumskop-Mittenfrequenz ent-
spricht Mittenfrequenz des gewahl-
ten Filters.

¢ Carrier Point Center:
Spektrumskop-Mittenfrequenz ent-
spricht Trégerfrequenz der gewéhlten
Betriebsart.

¢ Carrier Point Center (Abs. Freq.):
Zusétzlich zur Tragerfrequenz-Ein-
stellung (wie zuvor) werden absolute
Frequenzangaben unter dem Spek-
trum eingeblendet.

Wahl der Marker-Position im Spektrumskop (nur fir
den Fest-Modus).

e Filter center: Marker auf der Mittenfrequenz des
gewahlten Filters.

¢ Carrier Point:Marker auf der Tragerfrequenz der
gewahlten Betriebsart.

VBW (voreingestellt: Narrow)

Wahl der Video-Bandbreite.

e Narrow: Schmale Bandbreite.
¢ Wide: GroBe Bandbreite.

Wenn ,Wide“ gewéhlt ist, erscheinen die Darstellun-
gen im Spektrum breiter; schmale Signale werden
jedoch evtl. nicht angezeigt.

Averaging (voreingestellt: OFF)

Einstellung der FFT-Glattungsfunktion.
Einstellbar sind: 2 bis 4 oder OFF.

e OFF: Die FFT-Anzeige wird nach jeder Abtas-
tung neu aufgebaut. Diese Einstellung
ergibt ein unruhiges Spektrum.

¢ 2 3,4: Die FFT-Anzeige wird Uber 2 bis 4 Ab-

tastungen gemittelt, sodass man Ande-
rungen im Spektrum besser beobachten
kann.



Waveform Type (voreingestellt: Fill)
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Waterfall Speed (voreingestellt: MID)

Wahlt die Art der Anzeige fir das Spektrumskop.

e Fill: Wellenform des Spektrumskops ist voll-
stédndig mit gewahlter Farbe ausgefillt.

e Fill + Line: Wellenform ist ausgefullt und zusétzlich
durch eine Linie der gewahlten Farbe
begrenzt.

Waveform Color (Current)
(voreingestellt: (R) 217 (G) 241 (B) 247)

Einstellung der Darstellungsfarbe der angezeigten Wel-
lenform der aktuell empfangenen Signale.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [«4 »](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéah-
len und danach mit dem Hauptabstimmknopf O bis
255 einstellen.

e Die gewédhlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

Waveform Color (Line)
(voreingestellt: (R) 70 (G) 30 (B) 0)

Einstellung der Farbe der Begrenzungslinie oberhalb
der angezeigten Wellenform der aktuell empfangenen
Signale.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [€4 »](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéh-
len und danach mit dem Hauptabstimmknopf O bis
255 einstellen.

¢ Die gewéhlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

Waveform Color (Max Hold)
(voreingestellt: (R) 58 (G) 110 (B) 147)

Einstellung der Darstellungsfarbe fir die Peak-Hold-
Funktion.

e Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [«4 »](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wah-
len und danach mit dem Hauptabstimmknopf O bis
255 einstellen.

¢ Die gewahlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

Waterfall Display (voreingestellt: ON)

Ein- oder Ausschalten der Wasserfall-Anzeige flr das
normale Skop und das Minispektrumskop-Fenster.
(Im erweiterten Skop-Fenster wird der Wasserfall im-
mer angezeigt.)

® OFF: Wasserfall wird nicht angezeigt.
* ON: Wasserfall wird zusatzlich angezeigt.

Wahlt die Wasserfall-Geschwindigkeit.

o SLOW: Wasserfall-Geschwindigkeit gering.
e MID:  Mittlere Wasserfall-Geschwindigkeit.
e FAST: Wasserfall-Geschwindigkeit hoch.

Waterfall Size (Expand Scope)
(voreingestellt: Mid)

Wahl der Hohe der Wasserfall-Anzeige im erweiterten
Skop-Fenster.

e Small: Gleiche H6he wie im normalen Skop-Fens-
ter. Nur das FFT-Skop wird vergréBert.

e Mid:  Wasserfall-Anzeige und FFT-Skop werden
gleichermaBen vergroBert.

e Large: Nur die Wasserfall-Anzeige wird vergroBert.

Waterfall Peak Color Level
(voreingestellt: Grid 10)

Empfangssignal-Pegel, die die Farbe des Spitzenpe-
gels erreichen, werden im Wasserfall-Display deutlich
hervorgehoben.

Hoéhere Empfangssignal-Pegel werden in folgender
Reihenfolge dargestellt: Rot, Gelb, Griin, Hellblau, Blau
und Schwarz.

e Einstellbar sind Grid 1 bis Grid 10.

Dual Scope Type
(voreingestellt: Over/Under)

Wenn das Dual-Scope gewéahlt ist, kann man die An-
ordnung von Haupt- und Sub-Skop andern.
e Over/Under: Das Haupt-Skop wird tber dem Sub-
Skop angezeigt.
¢ Side by Side: Haupt- und Sub-Skop werden neben-
einander angezeigt.

Dual Scope Auto Select
(voreingestellt: ON)

Wenn das Dual-Scope gewdhlt ist, wirken die Band-
tasten sowie die [MAIN]- und [SUB]-Taste gleichzeitig
auf das Haupt- oder Sub-Skop.

e OFF: Driicken von [M/S DUAL](F) oder Klicken der
Maus in das Haupt- oder Sub-Skop-Fenster
aktiviert das Haupt- oder Sub-Skop.
Driicken von [M/S DUAL](F) oder Klicken der
Maus in das Haupt- oder Sub-Skop-Fenster
aktiviert das Haupt- oder Sub-Skop. Zusétz-
lich kann man dazu [MAIN] oder [SUB] dri-
cken, um das Betriebsband zu wéahlen und
das Haupt- oder Sub-Skop automatisch zu
aktivieren.

* ON:
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Fixed Edges (0.03 - 1.60)
(voreingestellt: 0.500-1.500 MHz)
(voreingestellt: 0.500-1.500 MHz)
(voreingestellt: 0.500-1.500 MHz)

Fixed Edges (8.00 - 11.00)
(voreingestellt: 10.100-10.150 MHz)
(voreingestellt: 10.100-10.130 MHz)
(voreingestellt: 10.130-10.150 MHz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fir den Fest-Modus.

Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.

[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.

¢ \WWahlbarer Bereich: 0,030 bis 1,600 MHz

e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wahlen, und mit dem Hauptabstimmknopf &ndern.

Fixed Edges (1.60 - 2.00)
(voreingestellt: 1.800-2.000 MHz)
(voreingestellt: 1.800-1.830 MHz)
(voreingestellt: 1.900-1.930 MHz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fir den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
e \Wahlbarer Bereich: 8,000 bis 11,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wahlen, und mit dem Hauptabstimmknopf &ndern.

Fixed Edges (11.00 - 15.00)
(voreingestellt: 14.000-14.350 MHz)
(voreingestellt: 14.000-14.100 MHz)
(voreingestellt: 14.100-14.350 MHz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fir den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
¢ \WWahlbarer Bereich: 1,600 bis 2,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wahlen, und mit dem Hauptabstimmknopf &ndern.

Fixed Edges (2.00 - 6.00)
(voreingestellt: 3.500-4.000 MHz)
(voreingestellt: 3.500-3.575 MHz)
(voreingestellt: 3.750-3.850 MHZz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fir den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
e \Wahlbarer Bereich: 11,000 bis 15,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wéhlen, und mit dem Hauptabstimmknopf &ndern.

Fixed Edges (15.00 - 20.00)
(voreingestellt: 18.068-18.168 MHz)
(voreingestellt: 18.068-18.110 MHz)
(voreingestellt: 18.110-18.168 MHz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fiir den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
e Wahlbarer Bereich: 2,000 bis 6,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wahlen, und mit dem Hauptabstimmknopf dndern.

Fixed Edges (6.00 - 8.00)
(voreingestellt: 7.000-7.300 MHz)
(voreingestellt: 7.000-7.030 MHz)
(voreingestellt: 7.030-7.200 MHZz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fir den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
e Wahlbarer Bereich: 15,000 bis 20,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wéhlen, und mit dem Hauptabstimmknopf d&ndern.

Fixed Edges (20.00 - 22.00)
(voreingestellt: 21.000-21.450 MHz)
(voreingestellt: 21.000-21.150 MHz)
(voreingestellt: 21.150-21.450 MHz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fir den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
¢ Waéhlbarer Bereich: 6,000 bis 8,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wahlen, und mit dem Hauptabstimmknopf &ndern.

Einstellung der Frequenzgrenzen fir den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
e Wahlbarer Bereich: 20,000 bis 22,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wéhlen, und mit dem Hauptabstimmknopf d&ndern.



Fixed Edges (22.00 - 26.00)
(voreingestellt: 24.890-24.990 MHz)
(voreingestellt: 24.890-24.930 MHz)
(voreingestellt: 24.930-24.990 MHz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fur den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
¢ \Wahlbarer Bereich: 22,000 bis 26,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wahlen, und mit dem Hauptabstimmknopf &ndern.

Fixed Edges (26.00 - 30.00)
(voreingestellt: 28.000-29.000 MHz)
(voreingestellt: 28.000-28.200 MHz)
(voreingestellt: 28.200-29.000 MHz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fur den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
¢ \WWahlbarer Bereich: 26,000 bis 30,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wahlen, und mit dem Hauptabstimmknopf &ndern.

Fixed Edges (30.00 - 45.00)
(voreingestellt: 30.000-31.000 MHz)
(voreingestellt: 30.000-31.000 MHz)
(voreingestellt: 30.000-31.000 MHz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fir den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
e Wahlbarer Bereich: 30,000 bis 45,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wéhlen, und mit dem Hauptabstimmknopf andern.

Fixed Edges (45.00 - 60.00)
(voreingestellt: 50.000-51.000 MHz)
(voreingestellt: 50.000-50.100 MHz)
(voreingestellt: 50.100-50.300 MHz)

Einstellung der Frequenzgrenzen fir den Fest-Modus.
Drei Bereichsgrenzen sind pro Band voreingestellt.
[EDGE](F) driicken, um den Bereich zu wahlen.
¢ Wéhlbarer Bereich: 45,000 bis 60,000 MHz
e Zum Andern der Bereichsgrenzen [« P](F) dri-
cken, um die obere oder untere Bereichsgrenze zu
wéhlen, und mit dem Hauptabstimmknopf andern.

SCOPE-BETRIEB
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B Spektrumskop-Fenster (Fortsetzung)

< Nutzung der USB-Maus

Wenn man an den Transceiver eine USB-Maus an-
schlieBt, erscheint der Mauszeiger im Spektrumskop-
Fenster. Nun kann man die Frequenz mit der Maus
andern.

¢ Bei gedriickt gehaltener [XFC]-Taste Iasst sich die
Sendefrequenz der Maus andern.

¢ Wenn man beim Dual-Scope-Modus auf der nicht
gewdhlten Seite in das FFT-Skop oder die Was-
serfall-Anzeige klickt, wird diese Seite gewahilt.

AN\

¢ Mausbedienung im Center-Modus

Taste Aktion Wirkung

Frequenz wechselt zum
Klickpunkt im Display und
der Mauszeiger wird in die
Mitte des Spektrumdisplays
verschoben.

Klicken

Frequenz wechselt zum
Klickpunkt im Display und
der Mauszeiger wird in die
Mitte des Spektrumdisplays
verschoben. Danach erhéht
oder vermindert sich die an-
gezeigte Frequenz.

linke

Klicken
und dabei
ziehen

Frequenz wechselt temporér
zum Klickpunkt im Display.
Beim Gedriickthalten der
Taste funktioniert die Maus
wie beim Linksklicken, al-
lerdings kehrt die Frequenz
beim Loslassen auf die ur-

Klicken/

rechte .
ziehen

springliche Frequenz zuriick.

¢ Mausbedienung im Fest-Modus
Taste Aktion Wirkung
. Frequenz und Marker wech-
Klicken .
seln zum Klickpunkt.
linke Klicken Frequenz und angeze|gt§r
. | Marker wechseln zum Klick-
und dabei e
ziehen punkt. Dann erhdht oder ver-
mindert sich die Frequenz.
Frequenz wechselt temporér
zum Klickpunkt im Display.
Beim Gedrickthalten der
rechte Klicken/ |Taste funktioniert die Maus
ziehen wie beim Linksklicken, al-

lerdings kehrt die Frequenz
beim Loslassen auf die ur-

springliche Frequenz zurlick.

¢ Center-Modus-Fenster

Mauszeiger

¢ Mausbedienung

Hold-Funktion Sweep-
ein oder aus | Geschwindigkeit

Haupt- oder
Sub-Skop

Center- oder
Fest-Modus

Marker-Wahl

B —— ]

Center-Modus: Abtastbereich
Fest-Modus: Bereichsgrenzen

Spektrumskop-
Abschwacher

FFT-Skop oder Waterfall: Frequenz

e Mausbedienung im Dual-Spektrumskop-Fenster

Wenn man beim Dual-Scope-Modus auf der nicht

gewahlten Seite in das FFT-Skop oder die Wasser-

fall-Anzeige klickt, wird diese Seite gewahlt.

¢ Der orangefarbene Rahmen bewegt sich zur ge-
wahlten Seite.

e Alles auBer der Frequenz auf der nicht gewahl-
ten Seite lasst sich dndern. In diesem Fall bewegt
sich der orangefarbene Rahmen nicht.



B Audioskop-Fenster

Das Audioskop zeigt in einem Fenster die Frequenz-
verteilung des Empfangssignals als FFT-Skop und die
Wellenform als Oszilloskop an. Das FFT-Skop verfligt
zusétzlich Uber eine Wasserfall-Darstellung.

HINWEIS:
Bei eingeschalteter Monitor-Funktion zeigt das Au-
dioskop beim Senden das Sende-NF-Sigal an.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedtffnet:

(M[AUDIQ](F) driicken.
¢ Das Audioskop-Fenster wird angezeigt.
Funktion Aktion
NSI'?JIS/ Wahl von Haupt- oder Subband.
Wahl des Eingangsabschwa-
dricken |chers fir das FFT-Skop.
ATT ¢ 0 (OFF), 10, 20 oder 30 dB
1 Sek. lang | Schaltet den Eingangs-
driicken |abschwacher aus (0 dB).
Schaltet die Hold-Funktion ein oder aus.
HOLD |e, HOLD “ erscheint im Display und das
aktuelle NF-Spektrum ist eingefroren.
Wahl des Oszilloskop-Pegels.
LEVEL |, 0, -10, —20 oder —5?0 ng
Wahl der Ablenkgeschwindigkeit des
TIME Oszilloskops
¢ 1,3, 10, 30, 100 oder 300 ms/Div
SET Aufrufen des Audioskop-Set-Modus.

e Das Audioskop mit Subbandwahl steht nur beim Dual-
watch- oder Split-Betrieb zur Verfigung.
(@Zum SchlieBen des Audioskop-Fensters die Taste
[EXIT/SET] driicken.

6
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B Audioskop-Fenster (Fortsetzung)

< Audioskop-Set-Modus

Dieser Set-Modus dient zur Einstellung der FFT-Skop-
Wellenform, der Darstellungsfarbe, des Wasserfall-
Displays und der Darstellungsfarbe des Oszilloskops.

(D Audioskop-Fenster 6ffnen und danach [SET](F)
1 Sek. lang driicken.
AUDIO [F-6] N SET [F-7]

e Das Audioskop-Set-Fenster wird angezeigt.
@ Mit [A](F) oder [V¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.
o Mit [€ P](F) in einigen Zeilen zwischen den verschiede-
nen Einstellméglichkeiten wechseln.
(®Mit dem Hauptabstimmknopf gewiinschte Einstel-
lung wahlen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. driicken, um die werksseitige Vorein-
stellung aufzurufen.
@ [EXIT/SET] driicken.
e Das Audioskop-Set-Fenster wird geschlossen.

FFT Scope Waveform Type
(voreingestellt: Fill)
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o

so0 e L0
[EXIT/SET]

(F) Funktionstasten Hauptabstimm-

knopf

¢ Audioskop-Set-Fenster

FFT Scope Waterfall Display
(voreingestellt: ON)

Wahlt die Art der Anzeige fur das FFT-Skop.

e Fill:  Wellenform des FFT-Skops ist vollstédndig mit
gewabhlter Farbe ausgefillt.

¢ Line: Wellenform ist durch eine Linie der gewé&hl-
ten Farbe begrenzt.

FFT Scope Waveform Color
(voreingestellt: (R) 51 (G) 153 (B) 255)

Einstellung der Darstellungsfarbe der angezeigten Wel-
lenform flir das FFT-Skop.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

o Mit [€ P](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wah-
len und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis
255 einstellen.

¢ Die gewéhlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.

Ein- oder Ausschalten des Wasserfall-Displays.

e OFF: Wasserfall wird nicht angezeigt.
e ON: Wasserfall wird zusétzlich zum FFT-Skop an-
gezeigt.

Oscilloscope Waveform Color
(voreingestellt: (R) 0 (G) 255 (B) 0)

Einstellung der Darstellungsfarbe der angezeigten Wel-
lenform flr das Oszilloskop.

¢ Die Farbe wird im RGB-Format eingestellt.

e Mit [«4 »](F) R (Rot), G (Griin) und B (Blau) wéh-
len und danach mit dem Hauptabstimmknopf 0 bis
255 einstellen.

¢ Die gewéhlte Farbe wird im linken Feld angezeigt.
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7 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B Vorverstarker

Vorverstérker verstarken die Signale im Empfanger-
Frontend, um das Signal-Rausch-Verhaltnis zu verbes-
sern und die Empfindlichkeit zu erhéhen. Benutzen
Sie zum Empfangen schwacher Signale Vorverstérker
1 oder 2.

= Multifunktionstaste [PAMP](») so oft driicken, bis
Vorverstarker 1 oder 2 eingeschaltet ist oder beide
ausgeschaltet sind.

= Multifunktionstaste [PAMP](») 1 Sek. lang drlicken,
um beide Vorverstarker auszuschalten.

7. HINWEIS: Die Vorverstarker (PAMP1 bzw. PAMP2)

sind nicht zuschaltbar, wenn der Digital-Preselek-

tor aktiviert ist.

Die Vorverstarker werden automatisch ausgeschal-

tet, sobald man den Digital-Preselektor aktiviert.

AN

v Benutzung von PAMP 2

PAMP 2 ist ein hochverstarkender Empfangsvorver-
starker. Wenn PAMP 2 bei starken elektromagneti-
schen Feldern eingesetzt wird, kann es zu Stérungen
kommen. In solchen Fallen sollte der Transceiver mit
PAMP 1 oder PAMP OFF benutzt werden.

B Eingangsabschwacher

Der Eingangsabschwacher kann den Empfanger vor
Stérungen durch starke Signale in der Nahe der Nutz-
frequenz oder vor starken elektromagnetischen Fel-
dern, wie sie z. B. in der Nahe von Rundfunksendern
auftreten, schitzen.

w Multifunktionstaste [ATT](») mehrmals driicken, um
6, 12 oder 18 dB Dampfung zu wéhlen oder den
Eingangsabschwécher auszuschalten (0 dB).

w Multifunktionstaste [ATT](®») mehrmals 1 Sek. dri-
cken, um 3, 6, 9, 12, 18 oder 21 dB Dampfung zu
wahlen oder den Eingangsabschwéacher auszu-
schalten (0 dB).

7-2

(™) Multifunktionstasten

e Wenn der Vorverstarker 1 gewahlt ist

O

PAMP | Zur Erhaltung des IP3.
1 0 Die Verstarkung betragt etwa 12 dB.

PAMP | Hochverstarkender Vorverstarker.
2 Die Verstarkung betragt etwa 20 dB.

e Wenn der 6-dB-Eingangsabschwécher gewahlt ist

O




B RIT-Funktion

Mit der RIT-Funktion (Receive Increment Tuning) las-
sen sich Frequenzabweichungen von Gegenstationen
kompensieren.

Mit der RIT kann die Empfangsfrequenz bis max.
+9,99 kHz in 10-Hz-Schritten verschoben werden,
ohne die Sendefrequenz zu verandern.

(D[RIT] driicken, um die RIT-Funktion einzuschalten.
¢ RIT* und der RIT-Frequenzversatz erscheinen im Dis-
play.
(@ Am [RIT/ATX]-Regler drehen.
e [CLEAR] 1 Sek. driicken, um die RIT auf +0 kHz zu-
rickzusetzen.
¢ Wenn die Quick-RIT/ATX-Clear-Funktion eingeschaltet
ist, [CLEAR] kurz driicken, um die RIT auf +0 kHz zu-
rickzusetzen. (S. 15-15)
(SET [F-7] > OTHER [F-5] > Quick RIT/ATX Clear)
¢ [RIT] 1 Sek. driicken, um den RIT-Frequenzversatz zur
angezeigten Betriebsfrequenz zu addieren.
(®Nach Ende der Funkverbindung [RIT] driicken, um
die RIT-Funktion wieder auszuschalten.

< RIT-Monitorfunktion

Wenn die RIT-Funktion eingeschaltet ist, l&sst sich
die eingestellte Betriebsfrequenz durch Driicken und
Halten der [XFC]-Taste abhéren. Die RIT wird dadurch
zeitweise auBer Betrieb gesetzt.
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¢ Bei eingeschalteter RIT-Funktion
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7 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B AGC-Funktion
Die AGC (Auto Gain Control) steuert die Verstarkung [AGC]-Regler ~ (») Multifunktionstasten
des Empfangers, um eine konstante NF-Lautstarke si- —
cherzustellen, selbst wenn die Starke des Empfangs- =5 Qs® Oss
signals erheblich schwankt. _‘% ®-@® = ©§§©
ia] ==L =]=]

Der Transceiver erlaubt die Wahl von drei voreinge- o lO O =55 O= O
stellten AGC-Zeitkonstanten (schnell, mittel und lang- o | (@A  ——
sam), die allerdings bei FM nicht nutzbar sind. Q@:F = )@;
v . . . . 13 I I
Z Bei FM ist die AGQ-Zeltkonstante fest guf »schnell [AGC VR] (F) Funktionstasten Hauptabstimm-
7 (FAST, 0,1 Sek.) eingestellt; andere Zeitkonstanten AGC-LED [EXIT/SET] knopf
7 lassen sich nicht wéahlen.
< Wahl voreingestellter AGC-Zeitkonstanten
(D Betriebsart, jedoch nicht FM, wahlen.
(@ Multifunktionstaste [AGC](») so oft driicken, bis

AGC FAST (schnell), AGC MID (mittel) oder AGC

SLOW (langsam) gewéhlt ist.

¢ [AGC VR] 1 Sek. driicken, um die AGC-Funktion auszu-

schalten.

< Manuelle Einstellung der AGC-Zeitkonstante
(D Betriebsart, jedoch nicht FM, wahlen. ¢ ,AGC-MID“ gewihlt ¢ ,AGC VR" gewahlt
@I[AGC VR] driicken, danach mit dem [AGC]-Regler

die AGC-Zeitkonstante einstellen. — )

¢ Die [AGC VR]-LED Uber der Taste leuchtet.
e VR erscheint im Display rechts neben der Multifunk-

tionstaste [AGC](»).
e Zur Einstellung einer schnelleren Zeitkonstante den

[AGC]-Regler nach rechts drehen, fir eine langsamere

nach links.

¢ AGC-Fenster
< Voreinstellung der AGC-Zeitkonstanten

(D Betriebsart, jedoch nicht FM, wahlen.

(@ Multifunktionstaste [AGC](») so oft driicken, bis
AGC fast, mid oder slow gewahlt ist.

(® Multifunktionstaste [AGC](») 1 Sek. lang driicken.
e Das AGC-Fenster wird angezeigt.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewlinschte Zeit-

) e Wihlbare AGC-Zeitkonstanten (Einheit: Sek.)
konstante einstellen.

¢ Die wahlbaren Zeitkonstanten sind rechts aufgelistet. BA |voreingest.| wihlbare AGC-Zeitkonstanten
e [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um die werksseitige Vor- 0.3 (FAST)
einstellung aufzurufen. : 0,1,0,2,0,3,0,5, 0,8, 1,2, 1,6, 2,0,
* Im AGC-Set-Modus kann man die AGC oder die Be- SSB |2.0 (MID) 25 3.0.4.0.50 6.0
triebsart wahlen. 6.0(SLoOw) | " T T T
®[EXIT/SET] driicken. 0.1 (FAST)
e Das AGC-Fenster wird geschlossen. CW |0.5 (MID) 0,1,02,03,0,5,0,8,1,2,1,6, 2,0,
12 (SLOW) 2,5, 3,0,4,0,5,0,6,0
72 HINWEIS: Wenn man ein schwaches Signal emp-
/ fangt und pldtzlich ein starkes auftaucht, reduziert RTTY 0.1 (FAST) 0,1,0,2,0,3,0,5,0,8, 1,2, 1,6, 2,0,
/die AGC sofort die Verstarkung des Empféangers. PSK 0.5 (MID) 2,5,3,0, 4,0, 5,0, 6,0
/ Wenn das starke Signal verschwindet, ist das 1.2 (SLOW)
é schwache nicht sofort wieder horbar, weil die AGC 3.0 (FAST) 03 05. 08 12 16.20 25 3.0
énoch wirksam ist. In diesem Fall wahlt man AGC AM [5.0 (MID) 4’0’ 5’0’ 6,0, 7’0’ 8,0, e
é fast oder driickt [AGC-VR] 1 Sek. lang, um die 7.0SLOW) | T T T e
7, AGC-Funktion ganz auszuschalten. FM |0.1 (FAST) |0,1 (fest)

7-4



B Twin-Passband-Tuning

Die PBT-Funktion (Passband Tuning) engt den Durch-
lassbereich der ZF elektronisch ein, indem die Zwi-
schenfrequenz geringfligig Uber die ZF-Filterkurve
hinaus verstimmt wird, um so Stérsignale zu unter-
driicken. Der IC-7851 verwendet zur Realisierung der
PBT-Funktion einen DSP.

7, Im Spektrumskop kann man die jeweiligen Signale
7 beobachten. (S. 6-2)

(D [PBT1]-Regler (Innenknopf) und [PBT2]-Regler (Au-
Benknopf) nach rechts bzw. entgegengesetzt nach
links drehen, um die ZF-Bandbreite zu verringern.
¢ or dem Drehen sollte man die PBT-Einstellungen von

[PBT1] und [PBT2] mit den Tasten [PBT CLEAR] I6-
schen.

e Mit der PBT-Funktion kann man Stdrsignale auf bei-
den Seiten der ZF-Durchlasskurve unterdriicken. Wahit
man dabei eine zu geringe Bandbreite, sinkt die Ver-
sténdlichkeit der Empfangssignale.

¢ Im Display werden Bandbreite und Frequenzverschie-
bung grafisch und numerisch angezeigt.

¢ Die [PBT CLEAR]-LED leuchtet.

¢ [PBT CLEAR] 1 Sek. lang driicken, um die PBT-Einstel-
lungen zu I6schen. Nach dem L&schen verlischt die
[PBT CLEAR]-LED.

¢ Der Einstellbereich der PBT-Funktion hangt von der
Bandbreite und von der Betriebsart ab. Der maximale
Einstellbereich entspricht der halben Bandbreite. Die
Einstellung kann bei SSB, CW, RTTY und PSK in Schrit-
ten von 25 Hz und bei AM in 100-Hz-Schritten erfolgen.

¢ Wenn man beide [PBT]-Regler in die gleiche Position
dreht, wird die ZF nach oben oder unten verschoben.

@IFILTER] 1 Sek. lang driicken.
® Das Filter-Fenster wird gedffnet, in dem die aktuelle

Bandbreite und die Frequenzverschiebung angezeigt
werden.

®[EXIT/SET] driicken.
¢ Das Filter-Fenster wird geschlossen.

7 HINWEIS: Beim Drehen der [TWIN PBT]-Regler
/ kann Rauschen zu héren sein, das durch den DSP
Z verursacht wird und keine Fehlfunktion darstellt.

FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG 7

[PBT CLEAR]-LED [FILTER] [TWIN PBT]-Regler

Il
ssle=a oo J.@
59004 502 &
S 5= O|E0
0 SS50¢ O
° g - D e s
- o
O oosonoom \_Js (s

| |
[EXIT/SET]  [PBT CLEAR]

¢ Displayanzeige beim Bedienen
der [TWIN PBT]-Regler

Durchlassbereich (grafisch)

Filterbandbreite ZF-Shift  (PBT1 und PBT2 zusammen)

<
<

gewadhltes

O <— ZF-Filter

¢ Filter-Fenster beim Bedienen
der [TWIN PBT]-Regler

¢ Grafische Darstellung von Bandbreite und Shift

im Filter-Fenster
ZF-Mittenfrequenz
Mittenfrequenz der Durchlasskurve

< SFT: Shift

W

o—»«— BW: resultierende Bandbreite
PBTI[ s
PBT2 [, |

¢ Beispiele fiir PBT-Betrieb
PBT is OFF

=\ PBT2

!

ZF-Mittenfrequenz

Stdérung

Beschneidung
der unteren Flanke

Nutzsignal

Beschneidung
beider Flanken

PBT2

PBT1

e—— Durchlass-

; ~’ bereich

.

Nutzsignal

Y.

Stérung

Storung
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FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B Wahl der ZF-Filter

Der Transceiver hat fiir jede Betriebsart drei ZF-Band-
breiten, die Uber das Filter-Fenster einstellbar sind.
Zur Wahl der drei ZF-Filter ( FIL1 (Wide), FIL2 (Mid)
und FIL3 (Narrow)) muss man lediglich die Taste [FIL-
TER] driicken.

< ZF-Filter-Wahl

(DI[FILTER] 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Filter-Fenster wird angezeigt.

(2 Gewilinschte Betriebsart auBer FM wéhlen.
¢ Die Bandbreiten fir FM sind fest eingestellt und kon-

nen nicht geéndert werden.

(®[FILTER] so oft driicken, bis das gewiinschte ZF-Fil-
ter FIL1 (Wide), FIL2 (Mid) oder FIL3 (Narrow) ge-
wahlt ist.

@ [BW](F) driicken, um die Bandbreite des Filters ein-
stellen zu kénnen.

e =m“ blinkt im Display.
(® Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Band-
breite einstellen.
¢ Die PBT-Shift wird geldscht, wenn die Bandbreite ge-
andert wird.

e [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um die werksseitige Vor-
einstellung aufzurufen.

¢ Wenn man fir CW oder SSB eine Bandbreite von 500
Hz oder weniger einstellt, wird flir den Empfang das
Bandpassfilter automatisch gewéhlt und ,EEE“ erscheint
im Display.

® [BW](F) driicken.
¢ Die Einstellung der Bandbreite ist beendet.

(@ Schritte (2 bis (& wiederholen, bis alle gewiinschten
Bandbreiteneinstellungen erfolgt sind.

®[EXIT/SET] driicken.
® Das Filter-Fenster wird geschlossen.

7 Das flr jede Betriebsart gewéhlte Filter wird auto-
7, matisch gespeichert.

7, Die fur jedes Filter gew&hlte PBT-Shift wird automa-
7. tisch gespeichert.

NN

BA ZF-Filter Einstellbereiche (Schritte)
AL1 3,0 kia) 50 bis 500 Hz (50 Hz)
I z V4
SSB E:ti gg ::Ez; 600 Hz bis 3,6 kHz (100 Hz)
ssB-D | FIL1 (1,2 kHz)
50 bis 500 Hz (50 Hz
%’:’( E:::i ggg :3 600 Hz bis 3,6(kHz (1)00 Hz)
FIL1 (2,4 ki) 50 bis 500 Hz (50 Hz)
| V4 V4
RTTY | FIL2 (500 H2) | 50011, bis 2,7 kHz (100 Hz)
FIL3 (250 Hz)
FIL1 (9,0 kHz)
A/m) FIL2 (6,0 kHz) | 200 Hz bis 10 kHz (200 Hz)
FIL3 (3,0 kHz)
FIL1 (15 kHz)
FM T2 (10 kHz) | fest
FM-D
FIL3 (7,0 kHz)

[FILTER] MAIN, SUB

s== o0 ooo o
5 0850 [o =288 @éé©
O
= @ @ O o o | | =58
= 950 5 523 Ogs
s5SB88888 oSS EE
© 0 Of 3 = O
00 = @
oo O O - o )@;
ng =
| |
(F) Funktionstasten Hauptabstimm-

[EXIT/SET] knopf

e ,FIL1“ (Wide) gewdhlt

e ,FIL2“ (Mid) gewdhlt

e ,FIL3* (Narrow) gewahlt

¢ Bei der Einstellung der Bandbreite

O
/

Blinkt

¢ Bei Einstellung der Bandbreite von 500 Hz oder weniger

O

Zu lhrer Information:

® Bei gedriickt gehaltener [BW](F)-Taste kann man
die Bandbreite auch mit dem Hauptabstimmknopf
einstellen.

e Wenn bei FM FIL2 oder FIL3 gewé&hlt ist, sendet

der Transceiver in FM-N (Narrow).
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<© DSP-Filterkurve

Die Form der DSP-Filter-Durchlasskurve kann flir SSB,
SSB-Data und CW unabhéngig voneinander als scharf
(sharp) oder weich (soft) eingestellt werden.

(D [FILTER] 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Filter-Fenster wird angezeigt.

(2) SSB, SSB-Data oder CW wahlen.

(®[FILTER] so oft driicken, bis das gewlinschte ZF-Fil-
ter FIL1 (Wide), FIL2 (Mid) oder FIL3 (Narrow) ge-
wahlt ist.

(@ [SHAPE](F) driicken, um die Form der Durchlass-
kurve umzuschalten.

e Bei SSB-Data kann man bei FIL2 und FIL3 die Form der
Durchlasskurve nicht wahlen, wenn das 1,2-kHz-Roo-
fing-Filter verwendet wird.

®[EXIT/SET] driicken.
¢ Das Filter-Fenster wird geschlossen.

7. Wenn unterschiedliche Betriebsarten fur Haupt- und
% Subband gewéhlt sind, kann man die Form der Fil-
/ terkurve fir das Haupt- und Subband separat wah-
é len.

< Wahl des Roofing-Filters

Der IC-7851 verfugt Uber vier Roofing-Filter mit 1,2,
3, 6 und 15 kHz Bandbreite, die daflir sorgen, dass
Stdrungen durch starke Signale auf benachbarten Fre-
quenzen unterdriickt werden.

= [ROOFING](F) driicken, um die Bandbreite des Roo-
fing-Filters von 1,2, 3, 6 bzw. 15 kHz (voreingestellt)
umzuschalten.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um das werksseitig vor-
eingestellte Filter zu wahlen.

FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG 7

(F) Funktionstasten [FILTER] MAIN, SUB

= 050 [T 0z20
1l

| — [=]=]

=00 == 0330
( o528 ~2

c0 O O 9

00

O—% Foeerees -1

I |
Betriebsarten-Tasten  [EXIT/SET]

e Wenn ,,SHARP“ gewahlt ist

¢ Roofing-Filter-Fenster

¢ Roofing-Filter-Voreinstellwerte (kHz)

BA FIL1 | FIL2 | FIL3 BA FIL1 | FIL2 | FIL3

SSB 15 | 15 6 RTTY 15 6 6

SSB-D 6 6 6 PSK 6 6 6

CwW 6 6 6 AM 15 | 16 | 15




7 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B Wahl der ZF-Filter (Fortsetzung)

< Kalibrierung des
1,2-kHz-Roofing-Filters

Der IC-7851 ist auf der 64-MHz-ZF mit einem schma-
len 1,2-kHz-Roofing-Filter ausgestattet. Die Charak-
teristik dieses Filters kann sich im Laufe der Zeit oder
bei anderen klimatischen Bedingungen geringfiigig
andern. Um dies zu kompensieren, hat der Nutzer die
Mdglichkeit, dieses Filter zu kalibrieren.

Die Kalibrierung kann automatisch oder manuell er-
folgen.

Automatische Kalibrierung

Zur automatischen Kalibrierung bendtigt man kein
Empfangssignal, da die Kalibrierung der Mittenfre-
quenz automatisch erfolgt.

(D[FILTER] 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Filter-Fenster wird angezeigt.
(2 Gewiinschte Betriebsart wahlen.
(®[ROOFING](F) so oft driicken, bis ,,1.2k“ gewahlt ist.
e 15k, 6k, 3k und 1.2k sind wéahlbar.
(@ [ADJ](F) driicken.
¢ Der Filter-Kalibrier-Modus wird aufgerufen.
(®[CAL](F) 1 Sek. lang driicken, um die automatische
Kalibrierung zu starten.
e ,CAL" blinkt im Display.
* Wenn die Kalibrierung erfolgreich beendet ist, sind zwei
Quittungstdne horbar.
¢ Wenn die Kalibrierung fehlgeschlagen ist, hort man ei-
nen Fehlerton.
(& [ADJ](F) driicken.
¢ Der Filter-Kalibrier-Modus wird beendet und das Filter-
Kalibrier-Fenster wird geschlossen.

Manuelle Kalibrierung

Fir die manuelle Kalibrierung stellt man zunéchst ein
beliebiges Signal ein. Danach nimmt man die Kalibrie-
rung der Filter-Mittenfrequenz vor.

(D[FILTER] 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Filter-Fenster wird angezeigt.
(@ Gewlinschte Betriebsart wahlen.
(3 [ROOFING](F) so oft driicken, bis ,,1.2k* gewéhlt ist.
e 15k, 6k, 3k und 1.2k sind wahlbar.
@ [ADJ](F) driicken.
e Der Filter-Kalibrier-Modus wird aufgerufen.
®Am Hauptabstimmknopf drehen, um das Filter zu
kalibrieren.
e Werte zwischen 0 % und 100 % sind einstellbar.
(1100 Hz des eingestellten Wertes in 5-Hz-Schritten)
e Den Wert einstellen, bei dem das Nutzsignal am besten
hérbar ist und die Storsignale unterdriickt werden.
(® [ADJ](F) driicken.
® Der Filter-Kalibrier-Modus wird beendet und das Filter-
Kalibrier-Fenster wird geschlossen.

7-8

¢ 1,2-kHz-Roofing-Filter gewahlt

¢ Filter-Kalibrier-Modus
(automatische Kalibrierung)

¢ Filter-Kalibrier-Modus
(manuelle Kalibrierung)

|

Blinkt



B Wahl der ZF-Filter (Fortsetzung)

< Filterform-Set-Modus

Die Form der DSP-Filterkurve lasst sich flir SSB, SSB
Data und CW unabhangig aus SOFT oder SHARP
wahlen.

(D[SHAPE](F) 1 Sek. lang driicken.
e Das Filterform-Einstellfenster wird angezeigt.

@ Mit [A](F) oder [V](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.

(3®Mit dem Hauptabstimmknopf die Form der Filter-
kurve aus SOFT oder SHARP wahlen.

@ [EXIT/SET] driicken.
¢ Das Filterform-Einstellfenster wird geschlossen.

HF SSB (600Hz -) (voreingestellt: SHARP)

7

FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

¢ Filterform-Einstellfenster

50M SSB-D (600Hz - ) (voreingestellt: SHARP)

Wahl der Filterform fir SSB auf den KW-Bandern.
Wahlbar: SHARP oder SOFT

7, Die Filterform SHARP wird automatisch genutzt, wenn
/ ein ZF-Filter mit einer Bandbreite von 600 Hz oder mehr
é gewahlt ist.

HF SSB-D (600Hz - ) (voreingestellt: SHARP)

Wahl der Filterform fir SSB-Data auf den KW-Ban-
dern.

Wahlbar: SHARP oder SOFT

7, Die Filterform SHARP wird automatisch genutzt, wenn
7, ein ZF-Filter mit einer Bandbreite von 600 Hz oder mehr
é gewahlt ist.

HF CW (- 500Hz) (voreingestellt: SHARP)

Wahl der Filterform flir SSB-Data auf dem 50-MHz-
Band.

Wahlbar: SHARP oder SOFT

7, Die Filterform SHARP wird automatisch genutzt, wenn
7, ein ZF-Filter mit einer Bandbreite von 600 Hz oder mehr
é gewahlt ist.

50M CW (- 500Hz) (voreingestellt: SHARP)

Wahl der Filterform fir CW auf dem 50-MHz-Band.
Wahlbar: SHARP oder SOFT

7, Die Filterform SHARP wird automatisch genutzt, wenn
7, ein ZF-Filter mit einer Bandbreite von 500 Hz oder weni-
é ger gewahlt ist.

50M CW (600Hz - ) (voreingestellt: SHARP)

Wabhl der Filterform fir CW auf den KW-Bandern.
Wahlbar: SHARP oder SOFT

7 Die Filterform SHARP wird automatisch genutzt, wenn
7, ein ZF-Filter mit einer Bandbreite von 500 Hz oder weni-
é ger gewahlt ist.

HF CW (600Hz -) (voreingestellt: SHARP)

Wahl der Filterform fir CW auf den KW-Béndern.
Wahlbar: SHARP oder SOFT

7, Die Filterform SHARP wird automatisch genutzt, wenn
7, ein ZF-Filter mit einer Bandbreite von 600 Hz oder mehr
é gewahlt ist.

50M SSB (600Hz -) (voreingestellt: SOFT)

Wahl der Filterform fir SSB auf dem 50-MHz-Band.
Waéhlbar: SHARP oder SOFT

7, Die Filterform SHARP wird automatisch genutzt, wenn
/ ein ZF-Filter mit einer Bandbreite von 600 Hz oder mehr
é gewahlt ist.

7-9

Wahl der Filterform fir CW auf dem 50-MHz-Band.
Wahlbar: SHARP oder SOFT

7, Die Filterform SHARP wird automatisch genutzt, wenn
7, ein ZF-Filter mit einer Bandbreite von 600 Hz oder mehr
7 gewdhlt ist.
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Bl Dualwatch-Betrieb

Beim Dualwatch-Betrieb lassen sich 2 Frequenzen
gleichzeitig beobachten. Durch die beiden unabhéan-
gigen Empfanger des IC-7851 ist es mdglich, simul-
tan auf verschiedenen Bandern in verschiedenen Be-
triebsarten zu héren.

(D Die gewlinschte Frequenz und die Betriebart fiir das
Hauptband einstellen.
(2 [DUALWATCH] driicken, um den Dualwatch-Betrieb
zu wéhlen.
¢ Durch 1 Sek. langes Driicken der [DUALWATCH]-Tas-
te wird die Frequenz- und Betriebsarteneinstellung
des Hauptbandes auf das Subband Ubertragen. Die
Quick-Dualwatch-Funktion I&sst sich im Set-Modus fir
sonstige Einstellungen ausschalten. (S. 15-13)
(SET [F-7] > OTHERS [F-5] > Quick Dualwatch)
(®Mit dem Haupt- oder Subabstimmknopf die ge-
wunschte Frequenz einstellen.

Normalerweise sendet der 1C-7851 auf dem Haupt-

band.

Beim Dualwatch-Betrieb kann man auch auf dem Sub-

band senden, wenn man folgende Bedienung vor-

nimmt:

¢ [SPLIT] driicken, um die Split-Funktion einzuschalten.

¢ [CHANGE] drucken, um alle Einstellungen wie Frequenz,
Betriebsart usw. zwischen Haupt- und Subband auszu-
tauschen.

72 HINWEISE:

¢ Bei bestimmten Frequenzkombinationen (3,5 MHz
und 7 MHz usw.) kann es vorkommen, dass
Schwebungsténe horbar sind. Dies ist technisch
bedingt und daher keine Fehlfunktion.

¢ Die Empfangerempfindlichkeit sinkt geringfligig,
wenn beim Dualwatch-Betrieb im gleichen Be-
triebsband mit derselben Antenne empfangen
wird.

ARk Geas’_

[SPLIT]
[DUALWATCIl-l] ‘

[CHANGE]

OBsP

Hauptabstimm- Subabstimm-
knopf knopf

e Beim Dualwatch-Betrieb

]

¢ Bei eingeschalteter Split-Funktion

]

|

Erscheint auf der Subbandseite

¢ Nach dem Austauschen der Einstellungen
zwischen Haupt- und Subband



B Storaustaster

Der Stéraustaster reduziert oder eliminiert pulsférmige
Stérungen, wie sie z. B. von Kfz-Ziindanlagen verur-
sacht werden.

Der Stoéraustaster steht bei FM nicht zur Verfigung.

(D[NB] driicken, um den Stéraustaster einzuschalten.
¢ Die [NB]-LED Uber der Taste leuchtet.
¢ Driicken von [NB] schaltet den Stéraustaster ein oder
aus.
@ Mit dem [NB]-Regler die Schaltschwelle des Stér-
austasters einstellen.
* Das Empfangssignal kann verzerrt werden, sofern man
den [NB]-Regler extrem nach rechts dreht.
¢ Die optimale Einstellung des [NB]-Reglers ermittelt man
je nach Stérpegel bzw. Betriebsbedingungen.

HINWEIS: Bei Benutzung des Stéraustasters kon-
nen Empfangssignale verzerrt werden, wenn die
Stérungen besonders stark sind oder eine andere
als Impulscharakteristik besitzen. In diesem Fall
sollte der Stéraustaster ausgeschaltet oder der
2 [NB]-Regler zurlickgedreht werden.

Ay

< Storaustaster-Set-Modus

Um die verschiedenen Arten von Stérungen austasten
zu kénnen, lassen sich Austastpegel und Austastbreite
im Stéraustaster-Set-Modus einstellen.

(D [NB] 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Storaustaster-Fenster wird angezeigt.

@ Mit [A](F) oder [V¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten
Wert einstellen.
e [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um die werksseitige Vor-

einstellung aufzurufen.

@ [EXIT/SET] driicken, um den Stéraustaster-Set-Mo-
dus zu verlassen.
¢ Das Stoéraustaster-Fenster wird geschlossen.

NB Depth (voreingestelit: 8)

Einstellung des Austastpegels zwischen 1 und 10.

NB Width (voreingestellt: 50)

Einstellung der Austastbreite zwischen 1 und 100

FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

[NB]-Regler MAIN, SUB [NB]-LED

= (

)o@

[NB]-Tasten MAIN, SUB

e Storaustaster-Set-Modus

7



7 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B Rauschminderung

Die Rauschminderung verringert die Rauschanteile [NR]-Tasten MAIN, SUB [NRJ-LED
des Nutzsignals und hebt es dadurch vom Rauschen
ab. Die Verarbeitung der Signale erfolgt im DSP. = Ps® : ggg 0z=20
) . . . = Ps® g S OS2
(D[NR]-Taste driicken, um die Rauschminderung ein- Sows ce= Egg 8o
zuschalten. NORO) F =
¢ Die [NR]-LED Uber der Taste leuchtet. o O O
¢ Driicken von [NR] schaltet die Rauschminderung ein O nle=sa 0858 s 550
oder aus.
@ Mit dem [NR]-Regler die Wirksamkeit der Rausch- [NRJ-Regler MAIN, SUB

minderung einstellen.

e Beim Rechtsdrehen des [NR]-Reglers erhoht sich der
Rauschminderungspegel, beim Drehen nach links ver-
mindert er sich.

e Fiir den praktischen Betrieb wahlt man die Einstellung,
bei der das Empfangssignal am besten lesbar ist.

Ein zu weites Aufdrehen des [NR]-Reglers flhrt zu
Uberlagerungen und Verzerrungen des NF-Signals.
Stellen Sie deshalb den [NR]-Regler auf beste Les-
barkeit des Signals ein.

AN\

7

[DIGI-SEL]-LEDl [DIGI-SEL] MAIN, SUB

H Digital-Preselektor

Mit dem [DIGI-SEL]-Regler lasst sich die Mittenfre-
quenz des automatischen Preselektors manuell ein-
stellen.

Der automatische Preselektor sorgt vor dem 1. Mischer
fur Selektivitdt. Dies verhindert Intermodulationssto- [DIGI-SEL]-Regler MAIN, SUB
rungen durch benachbarte starke Signale.

Der automatische Preselektor wird in Abhdngigkeit

von der Betriebsfrequenz gesteuert und folgt in kleinen

Schritten.

Der Digital-Preselektor funktioniert im Frequenzbe-

reich zwischen 1,5 MHz und 29,999999 MHz.

(D [DIGI-SEL] driicken, um den Digital-Preselektor ein-
zuschalten.
¢ Die [DIGI-SEL]-LED uber der Taste leuchtet.
¢ Driicken von [DIGI-SEL] schaltet den Digital-Preselek-
tor ein oder aus.
(@ Mit dem [DIGI-SEL]-Regler kann die Mittenfrequenz
des Preselektors eingestellt werden.

HINWEISE:

¢ Beim Drehen am Hauptabstimmknopf (oder Sub-
abstimmknopf bei Dualwatch- oder Split-Betrieb)
kénnen bei eingeschaltetem digitalen Preselek-
tor Schaltgerdusche der internen Relais hérbar
sein.

¢ Die Vorverstarker PAMP1 und PAMP2 sind bei
eingeschaltetem digitalen Preselektor nicht nutz-
bar.

A e e e a.’ .’



Bl Notch-Funktion

Der IC-7851 verfligt Uiber ein Notch-Filter, das manuell
gesteuert werden oder automatisch arbeiten kann.

e Auto notch:  Nutzbar bei SSB, AM und FM
e Manual notch: Nutzbar bei SSB, CW, RTTY, PSK und
AM

<© Automatisches Notch-Filter

Das automatische Notch-Filter wird vom DSP reali-
siert und kann mehrere Uberlagerungsténe, Abstimm-
signale usw. dédmpfen, selbst dann, wenn sich ihre
Frequenz verandert.

w [NOTCH]-Taste so oft driicken, bis ,,AN“ gewahlt ist.
e Driicken von [NOTCH] schaltet zwischen automatisch
LAN“, manuell ,MN“ bzw. aus (OFF) um.
o .IXYI“ erscheint beim automatischen Notch-Filter.

<© Manuelles Notch-Filter

Beim manuellen Notch-Filter ist es mdglich, die zu
ddmpfende Frequenz mit dem [NOTCH]-Regler ein-
zustellen.

(D[NOTCH] so oft driicken, bis ,MN*“ gewéhlt ist.
e Pushing [NOTCH] toggles the Notch-Funktion ,AN“
(Auto notch), ,MN* (Manual notch), and OFF.
e I “ erscheint beim manuellen Notch-Filter.
¢ 1 Sek. langes Driicken von [NOTCH] schaltet die Band-
breite des manuellen Notch-Filters zwischen breit
LWIDE“, mittel ,MID“ und schmal ,NAR“ um. Nach
der Wahl der Bandbreite bleibt die Anzeige noch etwa
1 Sek. im Display sichtbar.
(@ Mit dem [NOTCH]-Regler die Kerbfrequenz des ma-
nuellen Notch-Filters einstellen.

7 Beim Abstimmen des manuellen Notch-Filters kann
é Rauschen horbar werden. Dies entstent im DSP

7 und stellt keine Fehlfunktion des Transceivers dar.

7-13
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[NOTCH]-LED [NOTCH]-Regler MAIN, SUB
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[NOTCH]-Tasten MAIN, SUB

o
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¢ Anzeige fiir automatisches Notch-Filter

]

¢ Anzeige fiir manuelles Notch-Filter

]

e Wahl der Bandbreite des manuellen Notch-Filters

- -
WIDE



7 FUNKTIONEN FUR DEN EMPFANG

B Automatische Abstimmfunktion

Wenn ein Signal empfangen wird, auf das der Trans-
ceiver nicht exakt abgestimmt ist, stimmt die automa-
tische Abstimmfunktion bei CW innerhalb eines Be-
reichs von +£500 Hz bzw. bei AM innerhalb von =5 kHz
automatisch nach. Die Funktion ist nur bei CW und
AM nutzbar.

= [AUTO TUNE] driicken, um die automatische Ab-
stimmfunktion einzuschalten.
o XA blinkt im Display wahrend des Nach-
stimmens.
e Das Nachstimmen wird nach 2 Sek. automatisch been-
det, auch dann, wenn die automatische Abstimmung
nicht erfolgreich war.

\
=
(@]
T
o |
o

Beim Empfang schwacher Signale oder bei gestor-
ten kann es vorkommen, dass die automatische
Abstimmfunktion den Transceiver auf ein nicht ge-
winschtes Signal abstimmt.

AN\
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[AUTO TUNE] MAIN, SUB

Blinkt
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8 FUNKTIONEN FUR DAS SENDEN

B VOX-Funktion

Die VOX (Voice Operated Transmission Control) er-
moglicht eine sprachgesteuerte Sende-Empfangs-
Umschaltung. Dies erméglicht freihdndiges Arbeiten,
was zum Beispiel fir Log-Eintragungen in einen PC
usw. bei laufendem Betrieb sehr vorteilhaft ist.

< Ein- und Ausschalten der VOX

(D Betriebsarten-Taste driicken, um eine Fonie-Be-
triebsart zu wahlen (SSB, AM, FM).
(2 [VOX/BK-IN]-Taste driicken.
e VOX“ erscheint im Display und die VOX-Funktion ist
eingeschaltet.
¢ Die [VOX/BK-IN]-LED Uber dieser Taste leuchtet weiB.

< Einstellung der VOX

(D Betriebsarten-Taste driicken, um eine Fonie-Be-
triebsart zu wéahlen (SSB, AM, FM).

(2 [VOX/BK-IN]-Taste driicken.

e VOX“ erscheint im Display und die VOX-Funktion ist
eingeschaltet.

e Die [VOX/BK-IN]-LED Uber dieser Taste leuchtet weiB.

(3 Beim Sprechen in das Mikrofon mit normaler Laut-
starke den [VOX GAIN]-Regler so weit aufdrehen,
bis der Transceiver kontinuierlich sendet.

* Je weiter der Regler nach rechts gedreht wird, umso
empfindlicher ist die VOX.

@ Wahrend des Empfangs den [ANTI VOX]-Regler so
weit aufdrehen, bis der Transceiver durch die Sig-
nale aus dem Lautsprecher nicht mehr auf Senden
umschaltet.

* Je weiter der Regler nach rechts gedreht wird, umso
unempfindlicher ist die VOX gegentiber Schall aus dem
Lautsprecher oder aus der Umgebung.

(5 VOX-Haltezeit und VOX-Sprechverzégerung lassen
sich bei Bedarf im VOX-Set-Modus einstellen.
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© VOX-Set-Modus

(D[VOX/BK-IN] 1 Sek. lang driicken.
¢ Das VOX-Set-Modus-Fenster wird angezeigt.

@Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.

(3@ Mit dem Hauptabstimmknopf gewiinschte Einstel-
lung vornehmen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um die werksseitige Vorein-

stellung aufzurufen.

@ [EXIT/SET] driicken.
¢ Das VOX-Set-Modus-Fenster wird geschlossen.

VOX Delay (voreingestellt: 0.2s)
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(F) Funktionstasten [EXIT/SET] Hauptabstimmknopf

e VOX-Haltezeit

¢ VOX-Sprachverzégerung

VOX Voice Delay (voreingestellt: OFF)

Einstellung der VOX-Haltezeit zwischen 0 und 2,0 Sek.,
fur eine zweckmaBige Verzdgerung bis zum Umschal-
ten auf Empfang.

8-3

Einstellung der Verzdgerung beim Umschalten auf
Senden, um unbeabsichtigtem Senden vorzubeugen.
Short (kurz), Mid (mittel), Long (lang) und OFF (aus)
sind einstellbar.

7, Bei Benutzung der VOX-Voice-Delay-Funktion
7, muss die TX-Monitor-Funktion ausgeschaltet wer-
Z den, da das NF-Sendesignal andernfalls mit einem
é Echo Uberlagert wirde.
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8 FUNKTIONEN FUR DAS SENDEN

Bl Break-in-Funktion

Die Break-in-Funktion wird bei CW benutzt, um den
Transceiver durch Tasten automatisch zwischen Sen-
den und Empfang umzuschalten. Der IC-7851 erlaubt
Voll- und Semi-BK-Betrieb.

<© Semi-BK-Betrieb

Beim Semi-BK-Betrieb schaltet der Transceiver beim
Tasten auf Senden und schaltet, nachdem das Tasten
beendet wurde, nach Ablauf einer voreingestellten Zeit
automatisch auf Empfang zurick.

(D Betriebsarten-Taste [CW] driicken, um CW oder
CW-R zu wahlen.

@[VOX/BK-IN] so oft driicken, bis Semi-BK einge-
schaltet ist.

e BK IN“ erscheint im Display.

(3®Am [DELAY]-Regler die BK-Verzdgerungszeit ein-
stellen, nach deren Ablauf der Transceiver beim Be-
enden des Tastens automatisch auf Empfang um-
schaltet.

Bei Benutzung eines Paddles lasst sich mit dem
[KEY SPEED]-Regler die Tastgeschwindigkeit ein-
stellen.

NN

< Voll-BK-Betrieb

Beim Voll-BK-Betrieb schaltet der Transceiver beim
Betatigen der Taste automatisch auf Senden und beim
Loslassen der Taste sofort wieder auf Empfang.

(D Betriebsarten-Taste [CW] driicken, um CW oder
CW-R zu wahlen.

[VOX/BK-IN] so oft driicken, bis Voll-BK eingeschal-
tet ist.

¢ F-BKIN* erscheint im Display.

®

¢ Bei Benutzung eines Paddles lasst sich mit dem
[KEY SPEED]-Regler die Tastgeschwindigkeit ein-
stellen.

¢ Beim Voll-BK-Betrieb schaltet der Transceiver
ohne jedwede Verzégerung auf Empfang um, so-
bald der Tastkontakt gedffnet ist. Dadurch kann
man sogar wahrend der Tastpausen héren.

AN
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B ATX-Funktion

Die ATX-Funktion verstimmt die Sendefrequenz im
Bereich von +£9,999 kHz in 1-Hz-Schritten (+9,99 kHz
in 10-Hz-Schritten, wenn die 1-Hz-Anzeige ausge-
schaltet ist), ohne dabei die Empfangsfrequenz zu ver-
andern.

(D [ATX]-Taste driicken.

o Wapd“ erscheint im Display.

(@ Am [RIT/ATX]-Regler drehen.

(®Um die eingestellte ATX-Frequenz auf +0 kHz zu-
rickzusetzen, die [CLEAR]-Taste 1 Sek. lang dri-
cken.

e Wenn die Quick-RIT/ATX-Clear-Funktion eingeschaltet
ist, [CLEAR] driicken, um die RIT-Frequenz zurlickzu-
setzen. (S. 15-15)

@ Um die ATX-Funktion auszuschalten, [ATX]-Taste
noch einmal driicken.

o WApd“ verlischt im Display.

<& ATX-Monitorfunktion

Wenn die ATX-Funktion eingeschaltet ist, erlaubt das
Dricken und Halten der [XFC]-Taste die direkte Be-
obachtung der Betriebsfrequenz.

v’ Praktische Rechenfunktion
Die ATX-Frequenzablage lasst sich zur angezeigten
Betriebsfrequenz addieren bzw. subtrahieren.

= Bei angezeigter ATX-Frequenzablage die [ATX]-Taste
1 Sek. lang driicken.

Bl Monitorfunktion

Die Monitor-Funktion erlaubt in allen Betriebsarten die
Kontrolle des Sendesignals. Man kann diese Funktion
benutzen, um den Klang der Sprache bei der Einstel-
lung der SSB-Sendeparameter zu Uberpriifen. (S. 15-4)
Der CW-Mithorton funktioniert unabhangig von der
Einstellung der Monitor-Funktion.

(® [MONI] driicken.
¢ Die Monitor-Funktion wird eingeschaltet.
¢ Die [MONI]-LED Uuber dieser Taste leuchtet weiB.

(@ Mit dem [MONI GAIN]-Regler bei gedriickter [PT-
T]-Taste und beim Sprechen in das Mikrofon eine
klare NF-Wiedergabe einstellen.

HINWEIS: Bei Benutzung der VOX-Voice-Delay-
Funktion (S. 8-3) muss die TX-Monitor-Funktion aus-
geschaltet werden, da das NF-Sendesignal andern-
falls mit einem Echo Uberlagert wiirde.

AN
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FUNKTIONEN FUR DAS SENDEN

B Sprachkompressor (nur bei SSB-Betrieb)

Der Sprachkompressor hebt bei SSB die durchschnitt-
liche HF-Ausgangsleistung an und erhéht so die Sig-
nalstarke und die Lesbarkeit des Signals.

(D Betriebsarten-Taste [SSB] driicken, um USB oder
LSB zu wahlen.

(@ Multifunktionstaste [METER](») so oft driicken, bis
das ALC-Meter gewahlt ist.

(®Mit dem [MIC]-Regler die Mikrofonverstarkung ein-
stellen.

@ Multifunktionstaste [COMP](») driicken.

e Der Sprachkompressor ist eingeschaltet.

(® Multifunktionstaste [METER](») so oft driicken, bis
das COMP-Meter gewéhlt ist.

@ Beim Sprechen in das Mikrofon mit dem [COMP]-
Regler den Kompressionsgrad so einstellen, dass
der Zeiger des COMP-Meters bei normaler Sprech-
lautstérke im Bereich zwischen 10 und 20 dB bleibt,
wie rechts gezeigt.

7. Wenn das COMP-Meter in den Spitzen tber 20 dB
/ ausschlagt, kann es zu Verzerrungen des Sende-
Z signals kommen.

(® Multifunktionstaste [METER](») so oft driicken, bis
das ALC-Meter gewahlt ist.

(® Beim normalen Sprechen in das Mikrofon mit dem
[DRIVE]-Regler einen Ausschlag des ALC-Meters
im Bereich zwischen 30 und 50% des ALC-Be-
reichs einstellen, wie rechts gezeigt.

v’ Praktisch

Multifunktionstaste [METER](») 1 Sek. lang driicken,
um das Fenster des Multifunktions-Instruments zu 6ff-
nen, in welchem man ALC- und COMP-Pegel gleich-
zeitig sehen kann.

[MIC]-
Regler
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B Bandbreiteneinstellung des Sendefilters (nur bei SSB-Betrieb)

Die Bandbreite des Sendesignals lasst sich bei SSB
aus WIDE (breit), MID (mittel) und NAR (schmal) wah-
len.

= Bei SSB die Multifunktionstaste [COMP](») so oft
1 Sek. lang driicken, bis das gewlinschte Sendefilter
aus Wide, Mid oder Narrow gewahlt ist.
e Die Filter sind unabhangig vom Sprachkompressor
nutzbar.
¢ Folgende Filterbandbreiten sind voreingestellt, wobei jede
im Pegel-Set-Modus verandert werden kann. (S. 15-5)
WIDE: 100 Hz bis 2,9 kHz
MID: 300 Hz bis 2,7 kHz
NAR: 500 Hz bis 2,5 kHz
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H Split-Betrieb

Im Split-Betrieb kann der Transceiver in der gleichen
Betriebsart auf zwei unterschiedlichen Frequenzen
senden und empfangen. Grundsétzlich wird der Split-
Betrieb mit dem Haupt- und Subband durchgefihrt.

Beispiel fur Empfangsfrequenz von 21,290 MHz und
Sendefrequenz von 21,310 MHz.
(121,290 MHz (USB) im VFO-Modus einstellen.
@ [SPLIT] kurz und danach [M=S] 1 Sek. lang driicken.
¢ Die Sendefrequenz lasst sich auch mit der Quick-Split-
Funktion sehr einfach einstellen, siehe Seite 8-8.
* Die angeglichene Sendefrequenz und ,,IEZERl“ er-
scheinen im Display.
¢ Die [SPLIT]-LED leuchtet weiB3.
e Das ,,.“-Symbol markiert die Sendefrequenz.
Sendefrequenz 21,310 MHz einstellen durch:
w Drehen am Hauptabstimmknopf bei gedrickter
[XFC]-Taste.
= Drehen am Subabstimmknopf.
¢ Die Sendefrequenz l&sst sich bei gedriickter [XFC]-
Taste oder mit Dualwatch abhdren.
@ Nun kann man auf 21,290 MHz empfangen und auf
21,310 MHz senden.

Um Sende- und Empfangsfrequenz zu vertauschen,
[CHANGE] driicken, um die Anzeige des Haupt- und
Subbandes zu wechseln.

v PRAKTISCH
¢ Direkteingabe der Ablagefrequenz
Die Ablagefrequenz Iasst sich Uber die Tastatur direkt
eingeben.
(D[F-INP] driicken.
(2 Ablagefrequenz mit den Zifferntasten eingeben.
¢ 0,001 MHz (1 kHz) bis 9,999 MHz sind mdglich.
e Zur Eingabe einer negativen Ablagefrequenz zuerst die
Taste [¢] driicken.
(®[SPLIT] driicken.
¢ Die Ablagefrequenz wird zur Subbandfrequenz addiert
und die Split-Funktion wird eingeschaltet.
[Beispiele]
Zum Senden auf einer 1 kHz hdheren Frequenz:
- [F-INP], [1] und dann [SPLIT] driicken.
Zum Senden auf einer 3 kHz niedrigeren Frequenz:
- [F-INP], [*], [3] und dann [SPLIT] driicken.

¢ Split-Verriegelung

Wird beim Abstimmen die [XFC]-Taste versehentlich
losgelassen, andert sich die Empfangsfrequenz. Um
dies zu verhindern und nur die Sendefrequenz zu an-
dern, aktivieren Sie die Verriegelung sowohl fir Split
als auch fir den Abstimmknopf. Wenn im Split-Be-
trieb [XFC] gedriickt wird, hebt die Splitverriegelung
die Verriegelung des Abstimmknopfs auf.

Die Wirkung der Abstimmknopf-Verriegelung kann im
Set-Modus fiir sonstige Einstellungen so verandert
werden, dass sie beim Split-Betrieb die Anderung der
Empfangs- und Sendefrequenz verhindert oder nur die
der Empfangsfrequenz. (S. 15-14)
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FUNKTIONEN FUR DAS SENDEN

B Quick-Split-Funktion

Wenn eine DX-Station empfangen wird, ist eine der
wichtigsten Fragen, wie man die Split-Frequenz ein-
stellt.

Wenn [SPLIT] 1 Sek. lang gedriickt wird, schaltet sich
der Split-Betrieb ein und die Frequenz des Subbandes
wird der des Hauptbandes angeglichen. Nun kann die
Sendefrequenz eingestellt werden.

Die Quick-Split-Funktion verkirzt die dafir erforder-
liche Zeit.

Durch die Voreinstellung ist die Quick-Split-Funktion
eingeschaltet. Sie lasst sich bei Bedarf im Set-Modus
fir sonstige Einstellungen abschalten (S. 15-13). In
diesem Fall flihrt das Driicken der [SPLIT]-Taste nicht
zur Angleichung der Subband-Frequenz an die des
Hauptbandes.

O Im VFO-Modus sind 21,290 MHz (USB) eingestellt.

(D[SPLIT] 1 Sek. lang driicken.
¢ Der Split-Betrieb wird eingeschaltet.
¢ Die Frequenz des Subbandes wird der des Hauptban-

des angeglichen.

e IANTA“ erscheint im Display und die Frequenz des
Subbandes kann auf die gewtiinschte Sendefrequenz
eingestellt werden.

(@ Split-Ablage Uber die Tastatur eingeben, dann
[SPLIT] driicken oder die Sendefrequenz mit dem
Hauptabstimmknopf bei gedrickter [XFC]-Taste
oder mit dem Subabstimmknopf einstellen.

e AT “ verlischt im Display, wenn die [XFC]-Taste ge-
driickt wird oder man an einem der Abstimmknopfe
dreht.

¢ Die Ablagefrequenz mit den Tasten [0] bis [9] eingeben.

[Beispiele]

Zum Senden auf einer 1 kHz héheren Frequenz:

- [F-INP], [1] und dann [SPLIT] driicken.

Zum Senden auf einer 3 kHz niedrigeren Frequenz:
- [F-INP], [*], [3] und dann [SPLIT] driicken.

< Split-Verriegelung

Die Split-Verriegelung ist praktisch, wenn nur die Sen-
defrequenz veréndert werden soll. Wird die Split-Verrie-
gelung nicht genutzt, kann ein versehentliches Loslas-
sen der [XFC]-Taste wahrend des Drehens am Abstimm-
knopf die Empfangsfrequenz veréndern. Die Split-
Verriegelung ist per Voreinstellung eingeschaltet und
kann im Set-Modus firr sonstige Einstellungen ausge-
schaltet werden. (S. 15-14)

(D Bei eingeschaltetem Split-Betrieb [LOCK]-Taste
des Haupt- oder Subbandes drliicken, um die Split-
Verriegelung einzuschalten.

(2 Bei gedriickter [XFC]-Taste am Hauptabstimm-
knopf drehen, um die Sendefrequenz zu veréndern.
¢ Falls dabei die [XFC]-Taste versehentlich losgelassen

wird, bleibt die Empfangsfrequenz trotz Drehens am
Hauptabstimmknopf unverandert.
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Bl Recorder-Funktion

QSO REC 15-Sek.-
Die Recorder-Funktion des IC-7851 ist fir zwei ver- Wiedergabe
schiedene Anwendungen nutzbar: als QSO-Recorder Seiten 9-3 9-7
(QSO REC) und als RX-Sprachspeicher (15-Sekun- Aufzeichnung der Aufzeichnung der
den-Wiedergabe). gesamten QSOs. vorangegangenen
Die Unterschiede der beiden Varianten sind in der ne- * Auch CW wird als | 15 Sek. vor dem Dr-
" . Aufnahme .
benstehenden Tabelle aufgefiihrt. Genauere Ausfiih- NF aufgezeichnet. |cken der [REC]-Taste.
rungen zur Nutzung findet man auf den angegebenen * Auch CW wird als
Seiten dieses Kapitels. _NF aufgezeichnet.
Aufzeichnen der Uberprtfen zuvor
Zweck .. .
Zu lhrer Information: QSOs gehorter Signale
Zum Aufzeichnen von zu sendender Sprache nutzt Speicher- | SD-Karte oder Eingebauter Speicher
man den TX-Sprachspeicher. (S. 9-9) ort USB-Speicher
[REC] 1 Sek. lang [REC] kurz driicken
Starten driicken oder [QSO
REC] kurz driicken
[REC] 1 Sek. lang [REC] kurz driicken
Stoppen driicken oder [QSO
REC] kurz driicken
. Je nach Speicher- Eine Aufzeichnung
Kapazitat medium (voreingest. 15 Sek.)
Display ~@“ erscheint Keine Anzeige
Wieder- [QSO PLAY] driicken |[PLAY] driicken oder
gabe gedruckt halten
Anzeige bei | Voice QSO Player- » WY “ erscheint
Wiedergabe | Fenster erscheint im Display
Aufzeichnungsinhalte bei ,,QSO REC* und ,,15-Sekunden-Wiedergabe*“
QSO REC-Aufzeichnung
REC REC
1 Sek. lang driicken, 1 Sek. lang driicken,
um die Aufnahme um die Aufnahme
zu stfrten zu stoppen
Vergangenheit I! — Zukunft
| \
Aufnahme beginnt, wenn
[REC] 1 Sek. lang gedrickt wird.
Gegenwart
15-Sekunden-Aufzeichnung
REC
Kurz driicken, um die
Aufnahme zu starten
Vergangenheit N Zukunft
s L o
(voreingeeét ) Aufnahme der vorangegangenen 15 Sek.
' bevor [REC] gedriickt wurde.
Gegenwart
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B Aufzeichnen von QSOs

Der QSO-Recorder zeichnet nicht nur die Empfangs-
NF auf, sondern auch die gesendete.

Dadurch lassen sich Conteste, die Aktivitat von DX-
peditionen, der eigene Funkverkehr usw. aufzeichnen.
Die Aufzeichnungen werden auf einer SD-Karte oder
einem USB-Speicher aufgezeichnet.

Fir die Aufzeichnung gibt es zwei Méglichkeiten.

< Direkte Aufzeichnung

Bedienung zur ausschlieBlichen Aufzeichnung emp-
fangener Signale.

w [REC] 1 Sek. lang dricken, um die Aufnahme zu

starten.

¢ . ®“ erscheint wahrend der Aufnahme im Display.

¢ [REC] erneut 1 Sek. lang driicken, um die Aufnahme zu
beenden.

¢ [REC] kurz driicken, um die 15 vorangegangenen Se-
kunden vor dem Driicken der [REC]-Taste aufzuneh-
men.

< Normale Aufzeichnung

Bedienung zur Aufzeichnung empfangener und ge-
sendeter Signale.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D [VOICE](F) driicken.

¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird angezeigt.

(@[QSO REC](F) 1 Sek. lang driicken, um die Aufnah-
me zu starten.

e @“ erscheint wahrend der Aufnahme im Display.

e _I1“ erscheint, wenn die Aufnahme pausiert.

¢ Die Aufzeichnung ist so lange méglich, bis die Kapazi-
tat des Speichermediums erschopft ist.

e Wenn die DateigroBe der Aufzeichnung 2 GB erreicht,
erzeugt der Transceiver automatisch eine neue Datei
und setzt die Aufzeichnung fort.

(®[QSO REC](F) 1 Sek. lang driicken, um die Aufnah-
me zu beenden.

¢ . @“ verlischt im Display.

@ [EXIT/SET] driicken.
¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird geschlossen.

v PRAKTISCH!

Wenn im Sprach-Set-Modus die automatische PTT-
Aufzeichnungsfunktion eingeschaltet ist, startet die
Aufzeichnung automatisch, sobald die [PTT] gedriickt
wird. (S. 9-14)

9-3
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HINWEISE:

e Zur Aufzeichnunhg von QSOs ist eine SD-Karte
oder ein USB-Speicher nétig. (S. 3-5 und 3-6)

¢ Niemals wéhrend der Aufzeichnung ein Speicher-
medium anstecken oder entfernen, weil dadurch
die Aufzeichnung beendet wird.

e Wenn die Aufzeichnung begonnen hat, wird sie
auch fortgesetzt, wenn der Transceiver aus- und

wieder eingeschaltet wird.
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B Wiedergabe aufgezeichneter QSOs

Bedienung zur Wiedergabe aufgezeichneter QSOs.

O Es ist kein Multifunktionsfenster getffnet:
(D[VOICE](F) driicken.

* Das VOICE-Speicher-Fenster wird angezeigt.
@[QSO PLAY](F) driicken.

* Das QSO-Wiedergabefenster wird angezeigt.

e Die Liste der Ordner wird angezeigt.

e Ordnernamen haben das Format yyyymmdd (yyyy:
Jahr, mm: Monat, dd: Tag).

(3 Mit [A](F) oder [V](F) den Ordner wahlen, der die
anzuhérende Aufzeichnung enthalt.

¢ Mit dem Hauptabstimmknopf ist der Ordner ebenfalls
wahlbar.

@ [FILE](F) druicken.

¢ Die Liste der Dateien wird angezeigt.

e Dateinamen haben das Format yyyy-mm-dd hh:mm:ss
(yyyy: Jahr, mm: Monat, dd: Tag, hh: Stunde, mm: Mi-
nute, ss: Sekunde).

(B Mit [A](F) oder [W](F) die Datei wahlen, die man an-
hdren méchte.

¢ Mit dem Hauptabstimmknopf ist die Datei ebenfalls
wahlbar.

(® [PLAY](F) driicken, um die Wiedergabe zu starten.
¢ Die Wiedergabe wird mit der jeweils ndchsten Aufzeich-
nung fortgesetzt und erst beendet, wenn die unterste
Aufzeichnungsdatei in der Liste abgespielt ist.
@ [EXIT/SET] mehrmals driicken.
¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird geschlossen.

9-4
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(F) Funktionstasten [EXIT/SET]
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T Gesamtzeit

Balkenanzeige
Veranschaulicht

Zeigt die Gesamtdauer
der Aufzeichnung

die zeitlichen

Angehorte Zeit
Zeigt die bisher gehdrte Zeit
der Aufzeichnung.

Verhéltnisse
wahrend des
Anhorens.

Playback-Symbol
Erscheint wahrend des Anhérens der Aufzeichnung.
e Das Symbol verschwindet wéhrend einer Pause.
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H Bedienoptionen wahrend der Wiedergabe

Wahrend des Anhdrens sind folgende Bedienungen
mdglich:

¢ Vorspulen
[»](F) dricken, um in der Aufzeichnung eine be-
stimmte Zeit nach vorn zu springen.
(voreingestellt: 10 Sek.)
Die Sprungzeit Iasst sich im Sprach-Set-Modus &n-
dern. (S. 9-14)
VOICE [F-2] N SET [F-7] N QSO PLAY Skip Time

e Zuriickspulen

[«](F) driicken, um in der Aufzeichnung eine be-

stimmte Zeit zurtick zu springen.

(voreingestellt: 10 Sek.)

Die Sprungzeit Iasst sich im Sprach-Set-Modus &n-

dern. (S. 9-14)

VOICE [F-2] N SET [F-7] N QSO PLAY Skip Time

* Wenn man [«(](F) in der ersten Sekunde des Anhdrens
einer Datei drlickt, hért man das Ende der zuvor ge-
machten Aufzeichnung mit der Lange der Sprungzeit.

¢ Pause
[» n](F) driicken, um das Anhoéren anzuhalten.
¢ [» I1](F) erneut driicken, um die Pause zu beenden.

¢ Anhéren der vorherigen Datei
[44](F) driicken, um die vorherige Datei anzuhdren.
e Wenn im aktuellen Ordner mehrere Dateien vorhanden
sind und man gerade die dlteste anhdrt, erfolgt beim
Driicken von [4](F) ein Sprung zum Anfang dieser Datei.

¢ Anhoren der nachsten Datei
[»](F) driicken, um die nachste Datei anzuhoren.
e Wenn im aktuellen Ordner mehrere Dateien vorhanden
sind und man gerade die neueste anhért, wird beim Drii-
cken von [W](F) die Wiedergabe beendet.

e Zuriickspulen zum Anfang der vorherigen Datei
Wenn das Anhéren innerhalb einer Datei angehalten
wurde, [«](F) ein- oder mehrmals driicken, um an
den Anfang der Datei zurlickzukehren, ohne dass
das Anhoren fortgesetzt wird.
¢ [» I1](F) driicken, um die Datei anzuhoren.

Wenn das Anhdren am Beginn der Datei angehalten
wurde, [M4](F) driicken, um an den Anfang der vor-
herigen Datei zu springen, ohne dass das Anhéren
fortgesetzt wird.

¢ [» I1](F) driicken, um die Datei anzuhoren.

¢ Vorspulen zum Anfang der nachsten Datei
Wenn das Anhdéren innerhalb einer Datei angehal-
ten wurde, [W](F) driicken, um an den Anfang der
nachsten Datei zu springen, ohne dass das Anhd-
ren fortgesetzt wird.
o [» 11](F) driicken, um die Datei anzuhdren.

9-5
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(F) Funktionstasten

oooooag

T Zurick T Vorwarts TWiedergabe stoppen

Vorherige Datei Anhalten oder
anhéren fortsetzen

Nachste Datei
anhoéren

Zu lhrer Information:
¢ Bei einer gedriickt gehaltenen Taste wird die Aktion
bis zum Loslassen wiederholt (auBer der [»1l]

(F)-Taste).

Beispiel: Bei gedriickt gehaltener [M](F)-Taste
wird das Vorspulen um 10 Sek. so oft
wiederholt, bis die [W](F)-Taste wieder
losgelassen wird. (voreingestellt: 10 Sek.)

e Wahrend des Anhdrens kann man den Hauptab-
stimmknopf drehen, um vor- oder zurlickzuspulen.
Die Sprungzeit betragt dabei unabhéngig von der
im Set-Modus eingestellten jeweils 1/20 der Datei-
aufzeichnungszeit.
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B Loschen aufgezeichneter QSOs

Bedienung zum L&schen aufgezeichneter QSOs.

O Es ist kein Multifunktionsfenster getffnet:
(D[VOICE](F) driicken.
¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird angezeigt.
@[QSO PLAY](F) driicken.
¢ Das QSO-Wiedergabefenster wird angezeigt.
e Die Liste der Ordner wird angezeigt.
e Ordnernamen haben das Format yyyymmdd (yyyy:
Jahr, mm: Monat, dd: Tag).
(3 Mit [A](F) oder [¥](F) den Ordner wahlen, der die zu
|[6schende Aufzeichnung enthalt.
¢ Mit dem Hauptabstimmknopf ist der Ordner ebenfalls
wahlbar.
@ [FILE](F) driicken.
¢ Die Liste der Dateien wird angezeigt.
® Dateinamen haben das Format yyyy-mm-dd hh:mm:ss
(yyyy: Jahr, mm: Monat, dd: Tag, hh: Stunde, mm: Mi-
nute, ss: Sekunde).
(® Mit [A](F) oder [V¥](F) die Datei wahlen, die man 15-
schen mdchte.
¢ Mit dem Hauptabstimmknopf ist die Datei ebenfalls
wahlbar.
(& [DEL](F) 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Bestédtigungsfenster ,Are you sure?” erscheint.
(D [OK](F) driicken.
¢ Die ausgewahlte Datei wird geléscht.
e Mit [EXIT/SET] den Léschvorgang abbrechen.
[EXIT/SET] mehrmals driicken.
¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird geschlossen.

B Loschen von Ordnern mit aufgezeichneten QSOs

Bedienung zum L&schen von Ordnern, die Dateien mit
aufgezeichneten QSOs enthalten.

O Es ist kein Multifunktionsfenster geoffnet:
(D[VOICE](F) driicken.
¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird angezeigt.
@[QSO PLAY](F) driicken.
¢ Das QSO-Wiedergabefenster wird angezeigt.
e Die Liste der Ordner wird angezeigt.
e Ordnernamen haben das Format yyyymmdd (yyyy:
Jahr, mm: Monat, dd: Tag).
(® Mit [A](F) oder [V¥](F) den Ordner wahlen, der ge-
I6scht werden soll.
e Mit dem Hauptabstimmknopf ist der Ordner ebenfalls
wahlbar.
(@ [DEL](F) 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Bestéatigungsfenster ,,Are you sure?” erscheint.
®[OK](F) driicken.
® Der ausgewahlte Ordner wird geldscht.
e Mit [EXIT/SET] den Léschvorgang abbrechen.
(® [EXIT/SET] mehrmals driicken.
¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird geschlossen.
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B Wiedergabe des Empfangsspeichers (15 Sekunden)

Der Empfangsspeicher speichert die letzten 15 Sekun-
den der zuvor empfangenen Signale. Das ist zweck-
ma&Big, wenn man eine empfangene Station nicht ein-
wandfrei héren konnte und auf eine Wiederholung an-
gewiesen ist.

Die Signale werden in einem eingebauten Speicher
gespeichert, sobald man die [REC]-Taste driickt. Al-
lerdings ist nur eine einzige Aufzeichnung mdglich.
Die Aufzeichnungszeit des Empfangsspeichers lasst
sich im Sprach-Set-Modus auf max. 30 Sek. &ndern.

Aufzeichnung der Empfangssignale und Wiedergabe des Empfangsspeichers
@ [REC]-Taste wird gedriickt

REC _REC « Die Aufnahmezeit l1asst sich nach Driicken von [SET](F) &ndern, wenn man
. ’ . . im Sprach-Set-Modus die Menuzeile ,INSTANT REPLAY REC Time“ wahlt.
driicken, um die dricken, um die

Aufnahme zu starten Aufnahme zu starten  * Die Aufnahme lasst sich bei jeder Betriebsart durch Driicken von [REC]

¢ / starten.
] -
Vergangenheit | | | —> Zukunft
<> -
15 Sek. 3 Sek. (Beispiel)
(voreingestellt)
Driicken der [REC]-Taste Nur eine einzige Aufnahme ist méglich. Wenn man wéahrend der 15 Sekunden die
nimmt die eben vergan- [REC]-Taste erneut driickt, wird nur die Zeit zwischen dem ersten und zweiten Driicken
genen 15 Sek. auf. aufgenommen.
Gegenwart
® Volistédndige Wiedergabe des ©® Wiedergabe der zuletzt aufgezeichneten
Empfangsspeichers 5 Sekunden des Empfangsspeichers
1 Sek. lang driicken kurz driicken
I 4 »
Vergangenheit | | € | —> Zukunft

. | =

| : |
15 Sek. (voreingestellt) keine Wiedergabe  Wiedergabe 5 Sek. (voreingestellt)

* Die Wiedergabezeit variiert je nach « [SET](F) driicken und im Sprach-Set-Modus
(eingestellter) Aufnahmezeit. die Meniizeile ,Play Time* wahlen, um die
Wiedegabezeit &ndern zu kénnen.
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B Aufzeichnung der Empfangssignale

w [REC] driicken, um die Aufnahme zu starten.
¢ Die vorangegangenen 15 Sek. werden aufgenommen.
¢ Die Aufnahmezeit kann im Sprach-Set-Modus geandert
werden (S. 9-14).
(voreingestellt: 15 Sek.)
VOICE [F-2] N SET [F-7] N INSTANT REPLAY REC Time

¢ Die Aufnahme wird im eingebauten Speicher gespei-
chert.

= 080 [o oo O8s
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Zu lhrer Information:

Wenn man wahrend der Aufzeichnung der Emp-
fangssignale sendet, wird die Sende-NF aufgezeich-
net.

B Wiedergabe der aufgezeichneten Empfangssignale

Bedienung zur sofortigen Wiedergabe der aufgezeich-
neten Empfangssignale.

w [PLAY] 1 Sek. lang driicken, um die Wiedergabe zu
starten.
¢ Die zuvor aufgezeichneten 15 Sekunden (voreingestellt)
werden wiedergegeben.
w [PLAY] kurz driicken.
® Nur 5 Sekunden (voreingestellt) der Aufzeichnung wer-
den wiedergegeben. (S. 9-14)
VOICE [F-2] N SET [F-7] N Play Time
o WX “ erscheint wahrend der Wiedergabe.

9-8
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B Aufzeichnung und Wiedergabe eines zu sendenden Textes

Um Texte mit dem Sprachrecorder zu senden, miissen
sie zuvor aufgezeichnet werden.

Der IC-7851 verfigt tGiber 8 TX-Sprachspeicher, die ei-
ne Aufzeichnungsdauer von je 200 Sek. erlauben.

< Aufzeichnung

O Es ist kein Multifunktionsfenster geoffnet:
(D[VOICE](F) driicken.
¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird angezeigt.
(@ [MIC REC](F) driicken.
¢ Das Sprach-Mikrofonaufzeichnungs-Fenster wird an-
gezeigt.
(®dMit [A](F) oder [V¥](F) den gewiinschten Sprach-
speicher ,T1“ bis ,, T8“ wéhlen.
@[REC](F) 1 Sek. lang driicken, um die Aufnahme zu
starten.
o IETES erscheint im Display.

(®Ohne die [PTT] zu driicken, in das Mikrofon spre-
chen.
e Beim Sprechen mit normaler Lautstarke den [MIC]-Reg-
ler so einstellen, dass die ,,MIC-REC LEVEL"-Anzeige
100 % nicht Uberschreitet.
* Wéahrend der Aufnahme wird die verbleibende Aufnah-
mezeit angezeigt.
e Zuvor aufgezeichnete Aufnahmen werden Uberschrie-
ben.
(® [REC](F) kurz driicken, um die Aufnahme zu been-
den.
(@ [EXIT/SET] mehrmals driicken.
* Das VOICE-Speicher-Fenster wird geschlossen.

< Wiedergabe

(D Schritte @ und (2 wie oben beschrieben ausfiihren,
um das Sprach-Mikrofonaufzeichnungs-Fenster an-
zuzeigen.

@Mit [A](F) oder [V¥](F) den gewiinschten Sprach-
speicher ,T1“ bis ,, 78" flir die Wiedergabe wéhlen.

(®[PLAY](F) driicken, um die Aufnahme wiederzuge-
ben.

o BPEAYH“ erscheint im Display und der Wiedergabe-Ti-
mer zahlt abwarts.

* Die Wiedergabe wird automatisch beendet, wenn der
gesamte Inhalt des Speichers wiedergegeben ist.

e Zum Stoppen der Wiedergabe [A](F), [V](F), [PLAY](F),
[REC](F), INAME](F), [CLR](F) oder [EXIT/SET] drlicken.

e Zum L&schen des Inhalts des gewahlten Sprachspei-
chers [CLR](F) 1 Sek. lang drlicken.

@ [EXIT/SET] mehrmals driicken.
¢ Das Sprach-Mikrofonaufzeichnungs-Fenster geschlos-

sen.

9-9
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B Aufzeichnung und Wiedergabe eines zu sendenden Textes (Fortsetzung)

< Namen der TX-Sprachspeicher programmieren

Die einzelnen TX-Srachspeicher lassen sich mit bis
zu 30 Zeichen langen Namen versehen.

Beispiel: Programmierung des Namens ,,CQ JASYUA*
fur den TX-Sprachspeicher T1
O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D [VOICE](F) driicken.
e Das VOICE-Speicher-Fenster wird angezeigt.
@[MIC REC](F) driicken.
e Das Sprach-Mikrofonaufzeichnungs-Fenster wird an-
gezeigt.
(3 [NAME](F) driicken.
¢ Der Eingabemodus fur den Namen wird aufgerufen.
@ [T1.T8](F) so oft driicken, bis der TX-Sprachspei-
cher ,, T1“ gewahlt ist.
® Nur TX-Sprachspeicher mit einer Aufnahme sind wahl-
bar.
(® Gewiinschten Namen fiir den TX-Sprachspeicher
eingeben.

@ Wenn [ABC](») gewdhlt ist, mit dem Hauptab-
stimmknopf ,,C“ wahlen.

@ Mit [»](F) den Cursor bewegen.

© Mit dem Hauptabstimmknopf ,,Q“ wihlen.

O Mit [»](F) den Cursor bewegen.

@ [SPACE](F) driicken, um ein Leerzeichen ein-
zugeben.

0@ Mit dem Hauptabstimmknopf ,,J“ wahlen.

@ Mit [»](F) den Cursor bewegen.

O Mit dem Hauptabstimmknopf ,A“ wahlen.

© [123](») driicken und mit dem Hauptabstimm-
knopf ,,3“ wahlen.

@ [»](F) den Cursor bewegen.

® [ABC](») driicken und mit dem Hauptabstimm-
knopf ,,Y*“ wahlen.

@® [»](F) den Cursor bewegen.

® [ABC](») driicken und mit dem Hauptabstimm-
knopf ,,U“ wahlen.

® [»](F) den Cursor bewegen.

® Mit dem Hauptabstimmknopf ,,A“ wahlen.

e Um fir einen weiteren TX-Sprachspeicher einen Na-

men zu programmieren, [T1..T8](F) so oft driicken, bis
der gewlinschte TX-Sprachspeicher gewahlt ist.

(® Nach der Eingabe des Namens [EXIT/SET] driicken,
um den Namen zu speichern.

Zu lhrer Information:

e Cursor bewegen: [4](F) oder [P](F) driicken

e Zeichen l6schen: [DEL](F) driicken

¢ Gedrickthalten der Taste [DEL](F)
I6scht das gewéhlte Zeichen und
alle rechts daneben stehenden.

[SPACE](F) driicken

Hauptabstimmknopf drehen

e | eerzeichen:
e Zeichen wahlen:

(™) Multifunktionstasten

= 050 588 Os=
— ooo
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(F) Funktionstasten Hauptabstimmknopf

[EXIT/SET]

¢ Sprach-Mikrofonaufzeichnungs-Fenster
vor der Programmierung des Namens

¢ Sprach-Mikrofonaufzeichnungs-Fenster
nach der Programmierung des Namens

e Wahlbare Zeichen und Sonderzeichen

' I ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ

abcdefghijklmnopqgrstuvw
Xyz

(1234567890

I#$ % &\?2“ " Ayr—%/.,:;=<>()][]

{}1_"e
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B Senden eines aufgezeichneten Textes
< Einmaliges Senden

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet: =000 /oo
(D VOICE](F) driicken. = gag : 552 ©ZZ
« Das VOICE-Speicher-Fenster wird angezeigt. Eacetos e 8555 ©EE
(2 [SEND](F) driicken. o © O P oo s O
¢ Das VOICE-TX-Fenster wird angezeigt. o | o ‘:":'D
(3 Zugehérige Taste [T1](F) bis [T8](F) des gewiinsch- O I_?-l:l:'-r@ =
ten TX-Sprachspeichers kurz driicken, um den auf- | |
gezeichneten Text zu senden. (F) Funktionstasten [EXIT/SET]

e Durch Driicken von [1-4/5-8](F) schaltet man die Tas-
ten zwischen [T1](F) bis [T4](F) und [T5](F) bis [T8](F) um.

¢ Der Transceiver schaltet dabei automatisch auf Senden.

e , SEND *“ erscheint im Display und der Timer z&hlt ab-
warts.

e Der Transceiver schaltet automatisch auf Empfang,
wenn der gesamte Inhalt des TX-Sprachspeichers ge-
sendet ist.

e Zum Abbrechen der Sendung die Tasten [T1](F) bis
[T8](F), [1-4/5-8](F) oder [EXIT/SET] driicken.

@ [EXIT/SET] mehrmals driicken.
¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird geschlossen.

¢ Beim Senden (einmaliges Senden)

Erscheint

< Wiederholtes Senden

(D Obige Schritte M und @ wiederholen.
@Taste [T1](F) bis [T8](F) des TX-Sprachspeichers

1 Sek. lang driicken.

e Der Inhalt des gewahlten TX-Sprachspeichers wird ma-
ximal 10 Min. lang mit dem Sprach-Set-Modus in der
Menuzeile ,Repeat Time“ eingestellten Intervall gesen-
det. (S. 9-13)

VOICE [F-2] N SET [F-7] N Repeat Time
. ,,“ erscheint beim wiederholten Senden im Display.

e Zum Abbrechen der Sendung die Tasten [T1](F) bis
[T8](F), [1-4/5-8](F) oder [EXIT/SET] drlicken.

¢ Beim Senden (wiederholtes Senden)

Anzeige fir wiederholtes Senden

Zu lhrer Information:
Wenn eine externe Tastatur (S. 3-6, 20-4) oder eine USB-Tastatur angeschlossen ist (S. 15-16), kann man das
Senden aufgezeichneter Sprache darlber initiieren.
eDie aufgezeichneten Texte der TX-Sprachspeicher T1 bis T8 werden einmal gesendet, wenn man eine der
Tasten [S1] bis [S8] der externen Tastatur kurz drickt.
Bei gedriickt gehaltener Taste wird der Text wiederholt gesendet.
eDie aufgezeichneten Texte der TX-Sprachspeicher T1 bis T8 werden einmal gesendet, wenn man eine der
Tasten [F1] bis [F8] auf der USB-Tastatur driickt.
Zum wiederholten Senden muss man dabei die [SHIFT]-Taste und gedrickt halten.
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B Senden eines aufgezeichneten Textes (Fortsetzung)

< Einstellung des Sendepegels

O Es ist kein Multifunktionsfenster geoffnet:
(D[VOICE](F) driicken.

¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird angezeigt.
(2 [SEND]J(F) driicken.

¢ Das VOICE-TX-Fenster wird angezeigt.
(®[TX LEV,](F) driicken.

¢ Die TX LEVEL-Anzeige erscheint.

@ Eine der Tasten [T1](F) bis [T8](F) driicken.

e Der Transceiver schaltet dabei automatisch auf Senden.

e Durch Driicken von [1-4/5-8](F) schaltet man die Tas-
ten zwischen [T1](F) bis [T4](F) und [T5](F) bis [T8](F) um.

e, SEND “erscheint im Display und der Timer z&hlt ab-
waérts.

e Der Transceiver schaltet automatisch auf Empfang,
wenn der gesamte Inhalt des TX-Sprachspeichers ge-
sendet ist.

e Zum Abbrechen der Sendung die Tasten [T1](F) bis
[T8](F), [1-4/5-8](F) oder [EXIT/SET] driicken.

(®Beim Senden mit dem Hauptabstimmknopf den

Sendepegel des Sprachrecorders einstellen.

¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um den Voreinstellwert
aufzurufen.

(® [EXIT/SET] mehrmals driicken.
e Das VOICE-Speicher-Fenster wird geschlossen.

oO0s0dr ||E8E0ss
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(F) Funktionstasten Hauptabstimmknopf

[EXIT/SET]
¢ Sendepegel-Anzeige im VOICE-TX-Fenster



B Sprach-Set-Modus

In diesem Set-Modus lassen sich die automatische
Monitorfunktion sowie die Zeiten fiir die Kurzwieder-
gabe und die normale Aufnahme einstellen.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

(D [VOICE](F) driicken.
¢ Das VOICE-Speicher-Fenster wird angezeigt.

(@ [SET](F) driicken.
¢ Das Sprach-Set-Modus-Fenster wird angezeigt.

(®dMit [A](F) oder [V¥](F) die gewiinschte Menlizeile
wéhlen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung vornehmen oder den gewlnschten Wert
einstellen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um den Voreinstellwert

aufzurufen.

® [EXIT/SET] mehrmals driicken.
e Das VOICE-Speicher-Fenster wird geschlossen.

Voice 1st Menu (voreingestellt: VOICE-Root)

SPRACHRECORDER 9
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(F) Funktionstasten Hauptabstimmknopf
[EXIT/SET]

¢ Fenster des Sprach-Set-Modus

TX Rec Audio

(voreingestellt: Direct)

Wahl, ob nach dem Driicken von [VOICE](F) als Erstes
VOICE-Root oder VOICE-TX im Display erscheint.

¢ VOICE-Root: Das VOICE-Memory-Fenster erscheint
zuerst.

Das VOICE-TX-Fenster erscheint zu-
erst.

¢ VOICE-TX:

VOICE TX Auto Monitor (voreingestellt: ON)

Ein- und Ausschalten der Monitorfunktion beim Sen-

den aufgezeichneter Texte.

¢ ON: Beim Senden aufgezeichneter Texte kann man
diese Uber den Lautsprecher mithéren.

¢ OFF: Mithéren nur méglich, wenn die Monitorfunk-
tion eingeschaltet ist.

Repeat Time (voreingestellt: 5s)

Einstellung des Wiederholintervalls fir das wiederhol-
te Senden.

Der Transceiver sendet den aufgezeichneten Text wie-
derholt mit diesem Intervall.

Einstellbar zwischen 1 und 15 Sek. (in 1-Sek.-Schritten)

QSO REC Storage Media (voreing.: SD CARD)

Wahl des Speichermediums fiir das Aufzeichnen von
QSOs.

¢ SD CARD: Aufzeichnung erfolgt auf SD-Karte.

¢ USB-Memory: Aufzeichnung erfolgt auf USB-Speicher.

Rec Mode (voreingestellt: TX&RX)

Wahl des Aufzeichnungsmodus fiir QSOs.

¢ TX&RX: Gesendete und empfangene Signale wer-
den aufgezeichnet.

¢ RX only: Nur empfangene Signale werden aufge-
zeichnet.

Wahl der Signalquelle firr die Aufzeichnung.
¢ Direct: Aufzeichnung der Mikrofon-NF.
¢ Monitor: Aufzeichnung der TX-Monitor-NF.

RX Rec Condition
(voreingestellt: Squelch Auto)

Wahl des Einflusses des Squelch-Status auf die Auf-
zeichnung empfangener Signale.

¢ Always: Empfangene Signale werden unab-
héngig vom Status des Squelchs
aufgezeichnet.

Empfangene Signale werden nur
aufgezeichnet, wenn das Signal den
Squelch o6ffnet. (Wenn der Squelch
wahrend der Aufnahme schlief3t, wird
die Aufzeichnung angehalten.)

e Squelch Auto:

File Split

Ein- oder Ausschalten der File-Split-Funktion.

¢ OFF: Die Signale werden kontinuierlich aufgezeich-
net, sowohl beim Senden als auch beim Emp-
fang oder wenn sich der Squelch-Zustand an-
dert.

Wenn die DateigréBe der Aufnahme 2 GB er-
reicht, wird die Aufzeichnung in einer neuen Da-
tei fortgesetzt.

Wahrend der Aufnahme werden beim Um-
schalten zwischen Senden und Empfang und
bei Anderungen des Squelch-Zustands neue
Dateien in demselben Ordner erzeugt und die
Signale jeweils separat in diesen gespeichert.

(voreingestellt: ON)

e ON:
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B Sprach-Set-Modus (Fortsetzung)

PTT Auto REC

Ein- oder Ausschalten der automatischen PTT-Auf-
zeichnungsfunktion.

e OFF: Die Aufnahme startet beim Umschalten von
Empfang auf Senden nicht.

Die Aufnahme startet beim Umschalten von
Empfang auf Senden.

(voreingestellt: OFF)

e ON:

Die Aufnahme wird beendet, wenn:

¢ innerhalb von 10 Sek. nach dem letzten Sen-
den nicht erneut gesendet wird.

¢ innerhalb von 10 Sek. nach dem letzten Sen-
den kein Signal empfangen wird.

- Wenn man innerhalb von 10 Sek. nach dem
letzten Senden ein Signal empfangt, wird
auch dieses aufgezeichnet.

- Wenn man innerhalb von 10 Sek. nach dem
Empfang ein weiteres Signal empfangt, wird
auch dieses aufgezeichnet.

¢ 10 Minuten seit dem letzten Senden vergan-
gen sind und dabei bei SSB, CW, RTTY, PSK
oder AM der Squelch gedffnet war.

* Die Frequenz oder die Betriebsart gedndert
wird.

e Zwischen V/M, M-CH, Bandstapelregister
usw. umgeschaltet wird.

PRE-REC for PTT Auto REC
(voreingestelit: 10s)

Ein- oder Ausschalten der automatischen RX-Sprach-

speicherfunktion flr die automatische PTT-Aufzeich-

nung.

e OFF: Es erfolgt keine automatische RX-Sprachspei-
cherung.

® 55/10s/15s:
Die vor dem Drucken der PTT empfangenen
Sprachsignale werden fiir die gewéhlte Zeit-
dauer aufgezeichnet.

QSO PLAY Skip Time

Wahl der Skip-Zeit beim Vor- oder Zuriickspulen bei
der Wiedergabe von aufgezeichneten QSOs.
Wiéhlbar sind: 3, 5, 10 oder 30 Sek.

(voreingestelit: 10s)

INSTANT REPLAY REC Time

(voreingestellt: 15s)

Wahl der Aufzeichnungszeit des Empfangsspeichers
beim Driicken von [REC].
Wabhlbar sind: 5 bis 30 Sek. (in 1-Sek.-Schritten)

INSTANT REPLAY Play Time
(voreingestellt: 5s)

Wahl der Wiedergabezeit des Empfangsspeichers,
wenn [PLAY] kurz gedrickt wird.
Wahlbar sind: 3 bis 10 Sek. (in 1-Sek.-Schritten)

B Sichern von Aufnahmen auf SD-Karte oder USB-Speicher

Die Aufnahmedateien des QSO-Recorders und der
TX-Sprachspeicher werden auf einer SD-Karte oder
einem USB-Speicher zusammen mit den Speicherka-
nalen und den Set-Modus-Einstellungen gespeichert.
Siehe ,,Sichern der Einstelldaten auf SD-Karte oder
USB-Speicher” auf S. 10-5.

Zum Speichern der RX-Sprachspeicher wahlt man
in der Menizeile ,Voice RX Memory“ die Einstellung
»ON“. (S. 10-4)

SET [F-7] N SD/USB [F-7] N SAVE [F-2] N
Voice RX Memory)
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W Uber die SD-Karte

Eine SDHC-Karte befindet sich im Lieferumfang.
Man kann auch andere SD/SDHC-Karten nutzen.

Im IC-7851 lassen sich SD-Karten mit einer Kapazitat
von bis zu 2 GB bzw. SDHC-Typen mit bis zu 32 GB
verwenden.

Icom hat die Kompatibilitat folgender SD- und -SDHC-
Karten Uberprift:

(Stand Méarz 2015

Hersteller Technologie Kapazitat
SD 2GB
4 GB
SanDisk® 8 GB
SDHC
16 GB
32 GB

¢ Diese Aufstellung garantiert nicht die Leistungsfahig-
keit der genannten SD- und SDHC-Karten.

¢ Im Weiteren werden beide SD-Kartenvarianten nur
noch als SD-Karte bezeichnet.

e Es wird empfohlen, alle im IC-7851 verwendeten
SD-Karten mit dem Transceiver zu formatieren, auch
wenn es sich um vorformatierte SD-Karten fiir PCs
oder andere Anwendungen handelt. (S. 10-8)

7 Es ist ratsam, die Werksvoreinstellungen auf einer
é SD-Karte zu speichern. (S. 10-5)

< Einsetzen der SD-Karte

w SD-Karte in den [SD CARD]-Slot schieben, bis sie
spurbar einrastet.
e Die LED links neben dem [SD CARD]-Slot blinkt.

HINWEIS: Beim Einsetzen auf die richtige Position
achten.

Falls man die SD-Karte mit Gewalt oder verdreht in
den Slot schiebt, kdnnen sie oder die Kontakte im
Slot beschadigt werden.

A

<© Herausnehmen der SD-Karte

w SD-Karte in den Slot driicken, sodass sie spurbar
ausrarstet, und dann aus dem Slot ziehen.
¢ Wenn man die SD-Karte aus dem eingeschalteten Trans-
ceiver herausnehmen will, muss sie zuvor ordnungsge-
maB entmounted werden. (S. 10-9)

10-2

HINWEISE:

¢ Benutzungshinweise der SD-Karte aufmerksam le-
sen und befolgen.

¢ Bei folgenden Handhabungen kénnen die Daten
auf der SD-Karte oder die SD-Karte selbst bescha-
digt werden:

- Jedwede Unterbrechung der Stromversorgung,
wéhrend der Transceiver auf die SD-Karte zu-
greift.

- Entfernen der SD-Karte wéahrend der Transceiver
auf die SD-Karte zugreift.

- Mechanische Beschédigungen, Vibrationen usw.
der SD-Karte.

¢ Niemals die Kontakte der SD-Karte berihren.

¢ Der Transceiver benétigt eine gewisse Zeit, bis er
eine SD-Karte mit hoher Kapazitat erkannt hat.

¢ Bei langerem Betrieb erwdrmt sich die SD-Karte
leicht.

e SD-Karten haben eine begrenzte Lebensdauer, die
durch die Lese-/Schreib-Zyklen bestimmt wird.

e Wenn sich keine Daten mehr von der SD-Karte le-
sen oder auf diese schreiben lassen, hat sie ihre
Lebensdauer erreicht und man muss eine neue
anschaffen. Es ist daher ratsam, ein Back-up der
wichtigsten Daten auf dem PC zu machen.

e |com ist nicht flr Probleme oder Schaden verant-
wortlich, die durch Datenverluste verursacht wer-
den.
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B SD/USB-Speicher-SET-Fenster

Vom SD/USB-Speicher-SET-Fenster kann man meh-
rere Fenster 6ffnen, um diverse Einstellungen usw.
vorzunehmen.

¢ SD/USB-Speicher-SET-Fenster

L J 2 JULrs JL e JULFrs JULFrs JLF7 ]

e SETTING LOAD-Fenster (S.10-6 e CAPTURE LIST-Fenster

gedrickt halten [_r7 ] N[F3 ]

e LOAD SET-Fenster (S.10-4) * FIRMWARE UPDATE-Fenster
¢ SETTING SAVE-Fenster (S.10-5) e FORMAT-Fenster
Cee <> )

gedriickt halten

¢ SAVE-SET-Fenster (S. 10-4) ¢ UNMOUNT-Fenster

>C=

10-3

(S. 10-10)

(S. 17-4)

(S. 10-8)

(S. 10-9)



10 NUTZUNG VON SPEICHERMEDIEN

B SD/USB-Speicher-SET-Fenster (Fortsetzung)
< SAVE SET-Fenster

SAVE Contents (voreingestellt: All)

< LOAD SET-Fenster
Load Contents (voreingestellt: Select)

Wahl der Daten auf der SD-Karte bzw. auf dem USB-

Speicher gesichert werden sollen.

o All: Alle Speicherkanéle und Einstellungen wer-
den gesichert.

e Select: Nur ausgewéhlte Speicherkanale und Ein-
stellungen werden entsprechend der folgen-
den Einstellungen gesichert.

Memory & Settings (voreingestellt: YES)

Wahl der Daten, die von der SD-Karte bzw. vom USB-

Speicher in den Transceiver geladen werden sollen.

e All: Alle Speicherkanéle und Einstellungen wer-
den in den Transceiver geladen.

e Select: Nur ausgewahlte Speicherkandle und Ein-
stellungen werden entsprechend der folgen-
den Einstellungen in den Transceiver geladen.

Antenna Memory (voreingestellt: NO)

Wahl, ob die Daten der Speicherkanéle und die Ein-
stellungen des Set-Modus flir sonstige Einstellungen
gesichert werden sollen.

e YES: Daten werden gesichert.

e NO: Daten werden nicht gesichert.

Voice TX Memory (voreingestellt: YES)

Wahl, ob die Daten der TX-Sprachspeicher gesichert
werden sollen.

e YES: Daten werden gesichert.

e NO: Daten werden nicht gesichert.

Voice RX Memory (voreingestellt: NO)

Wahl, ob die Daten der RX-Sprachspeicher gesichert
werden sollen.

e YES: Daten werden gesichert.

e NO: Daten werden nicht gesichert.

10-4

Wahl, ob die Daten des Antennenspeichers in den
Transceiver geladen werden sollen.
¢ YES: Daten werden geladen; ¢ NO: nicht geladen.

REF IN/OUT, REF Adjust, Filter CAL
(voreingestellt: NO)

Wahl, ob die Daten der REF-Signal-IN/OUT-Einstel-
lungen, der REF-Einstellungen und die Einstellung
des 1,2-kHz-Roofing-Filters geladen werden sollen.
¢ YES: Daten werden geladen; ¢ NO: nicht geladen.

Network Settings (voreingestellt: NO)

Wahl, ob die Netzwerkeinstellungen geladen werden
sollen.
¢ YES: Daten werden geladen; ® NO: nicht geladen.

CIl-V Address

Wahl, ob die Daten der CI-V-Einstellungen geladen
werden sollen.
¢ YES: Daten werden geladen; ® NO: nicht geladen.

(voreingestellt: NO)

Other Memory & Settings (voreing.: YES)

Wahl, ob die Daten der Speicherkanéle und die Ein-
stellungen des Set-Modus flrr sonstige Einstellungen
geladen werden sollen.

¢ YES: Daten werden geladen; ¢ NO: nicht geladen.

Voice TX Memory (voreingeatellt: YES)

Wahl, ob die Daten der TX-Sprachspeicher geladen
werden sollen.
¢ YES: Daten werden geladen; ¢ NO: nicht geladen.

Voice RX Memory (voreingestellt: YES)

Wahl, ob die Daten der RX-Sprachspeicher geladen
werden sollen.
¢ YES: Daten werden geladen; ¢ NO: nicht geladen.
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H Sichern der Einstelldaten auf SD-Karte oder USB-Speicher

Speicherkanale und die Einstellungen des Transcei-
vers lassen sich auf der SD-Karte oder dem USB-Spei-
cher sichern.

Wenn man die Speicherkanale und die anderen Ein-
stellungen auf einem Speichermedium gesichert hat,
lassen sich diese z. B. nach einem Total-Reset ganz
einfach wiederherstellen.

(D SETTING SAVE-Fenster aufrufen.
SET [F-7] N SD/USB [F-7] N SAVE [F-2]

(@[SD/USBI(F) driicken.
¢ [SD/USB](F) driicken, um das Speichermedium aus
SD-Karte und USB-Speicher zu wahlen.
(3 [SAVE](F) driicken.
¢ Das Bestatigungsfenster wird angezeigt.
e Zum Abbruch des Speichervorgangs [CANCEL](F) drii-
cken.
@ [OK](F) driicken.
¢ Die Daten werden auf dem gewahlten Speichermedium
gesichert.
e Wahrend des Sicherns auf der SD-Karte blinkt links ne-
ben dem [SD CARD]-Slot die LED.
e Wahrend des Sicherns auf dem USB-Speicher blinkt
rechts neben dem [SD CARD]-Slot die LED.
* Welche Daten gesichert werden sollen, Iasst sich im
SAVE SET-Fenster wahlen. (S. 10-4)
(SET [F-7] > SD/USB [F-7] > SAVE [F-2] > SAVE Contents)
* Nach dem Sichern der Daten kehrt die Anzeige zum
SD/USB-Speicher-SET-Fenster zurlick.

10-5

¢ SD/USB-Speicher-SET-Fenster

e SETTING SAVE-Fenster

O

Speichermedium ist eine SD-Karte

¢ Bestatigungsfenster

10
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B Laden der Einstelldaten von SD-Karte oder USB-Speicher

Speicherkanale und die Einstellungen des Transcei-

vers, die auf einer SD-Karte oder einem USB-Spei-

cher gesichert sind, lassen sich in den Transceiver la-

den.

Dies ist zweckmaBig, wenn:

e die Einstellungen eines IC-7851 auf einen anderen
IC-7851 kopiert werden sollen.

® ein IC-7851 von mehreren Operatoren mit jeweils in-
dividuellen Einstellungen genutzt wird.

Vor dem Laden der Einstellungen eines anderen
Transceivers auf den eigenen sollte man die Einstel-
lungen des eigenen Transceivers sichern.

(MDSETTING LOAD-Fenster aufrufen. e SETTING LOAD-Fenster
SET [F-7] N SD/USB [F-7] N LOAD [F-1]

(@[SD/USBI(F) driicken.
¢ [SD/USB](F) driicken, um das Speichermedium, auf
dem sich die Daten befinden, aus SD-Karte und USB-
Speicher zu wahlen.
(®Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte zu ladende
Datei wéhlen.
@ [LOAD](F) driicken.
* Das Bestatigungsfenster wird angezeigt.  Bestitigungsfenster
e Zum Abbruch des Ladevorgangs [CANCEL](F) driicken.
(®[OK](F) driicken.
e Die Daten werden vom gewahlten Speichermedium ge-
laden.
e Wahrend des Ladens von der SD-Karte blinkt links ne-
ben dem [SD CARD]-Slot die LED.
¢ Wahrend des Ladens vom USB-Speicher blinkt rechts
neben dem [SD CARD]-Slot die LED.
* Welche Daten geladen werden sollen, lasst sich im
LOAD SET-Fenster wéhlen. (S. 10-4)
(SET [F-7] > SD/USB [F-7] > LOAD [F-1] > Load Contents)
(®Nach dem Laden der Daten muss der Transceiver
neu gestartet werden.

y HINWEIS: Der Neustart des Transceivers ist unbe-
7, dingt erforderlich.

N\
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H Sichern der Einstelldaten unter anderem Dateinamen

Zum Sichern der Einstelldaten auf einer SD-Karte oder
einem USB-Speicher lasst sich der Datei ein anderer
Name geben.

Der Dateiname kann bis zu 15 Zeichen lang sein.

Beispiel: Dateiname JA3YUA eingeben

(D SETTING SAVE-Fenster aufrufen. e SETTING SAVE-Fenster
SET [F-7] N SD/USB [F-7] N SAVE [F-2]

(@[SD/USB](F) driicken.
¢ [SD/USB](F) driicken, um das Speichermedium, auf
dem sich die Daten befinden, aus SD-Karte und USB-
Speicher zu wahlen.
®[NAME](F) driicken.
e Der Eingabemodus fiir den Namen wird aufgerufen.

@ [DEL](F) driicken.

¢ Ein zuvor eingegebener Name wird geldscht. * Bei der Eingabe von ,JA3YUA®
(® Gewiinschte Zeichen fiir den Dateinamen mit dem

Hauptabstimmknopf bzw. mit der angeschlossenen
Tastatur eingeben.

© Wenn [ABC](») gewanhlt ist, mit dem Hauptab-
stimmknopf ,,J* wahlen.

@ Mit [»](F) den Cursor bewegen. T

© Mit dem Hauptabstimmknopf ,,A“ wéhlen.

O Mit [»](F) den Cursor bewegen.

(5] [1?3](») driicken und dann mit dem Hauptab- « Dateiname auf ,JA3YUA* geéindert
stimmknopf ,,.3“ wahlen.

@ Mit [»](F) den Cursor bewegen.

@ [ABC](») driicken und dann mit dem Hauptab-
stimmknopf ,,Y“ wahlen.

@ Mit [»](F) den Cursor bewegen.

© [ABC](») driicken und dann mit dem Hauptab-

Eingabemodus

stimmknopf ,,U“ wahlen. f
@ Mit [»](F) den Cursor bewegen. Geénderter Dateiname
® Mit dem Hauptabstimmknopf ,,A“ wéhlen.
e Man kann die am Transceiver angeschlossene Tasta- ¢ Bestatigungsfenster

tur zur Eingabe des Dateinamens nutzen.

(® [EXIT/SET] driicken.
¢ Das SETTING SAVE-Fenster wird wieder angezeigt.
(D [SAVE](F) driicken.
¢ Das Bestatigungsfenster wird angezeigt.
e Zum Abbruch des Speicherns [CANCEL](F) driicken.
® [OK](F) driicken.
¢ Die Daten werden auf dem gewahlten Speichermedium
gesichert.
¢ Wahrend des Sicherns auf der SD-Karte blinkt links ne-
ben dem [SD CARD]-Slot die LED.
e Wéahrend des Sicherns auf dem USB-Speicher blinkt
rechts neben dem [SD CARD]-Slot die LED.
* Welche Daten gesichert werden sollen, I&sst sich im
SAVE SET-Fenster wahlen. (S. 10-4)
(SET [F-7] > SD/USB [F-7] > SAVE [F-2] > SAVE Contents)
* Nach dem Sichern der Daten kehrt die Anzeige zum
SD/USB-Speicher-SET-Fenster zuriick.

10-7
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B Loschen von Dateien

z HINWEIS: Von einer SD-Karte oder einem USB-
/ Speicher geléschte Dateien lassen sich nicht wie-
; der herstellen. Es ist daher ratsam, alle Dateien auf
7, einem PC zu sichern.

NN

(D SETTING SAVE-Fenster aufrufen.
SET [F-7] N SD/USB [F-7] N SAVE [F-2]

(@[SD/USB](F) driicken.
¢ [SD/USB](F) driicken, um das Speichermedium, auf
dem sich die zu Idschende Datei befindet, aus SD-Kar-
te und USB-Speicher zu wahlen.
(3 Mit [A](F) oder [¥](F) die zu Idschende Datei wah-
len.
@ [SORT/DEL](F) 1 Sek. lang driicken.
* Das Bestéatigungsfenster wird angezeigt.
e Zum Abbruch des Léschvorgangs [CANCEL](F) driicken.
® [OK](F) driicken.
¢ Die gewahlte Datei wird gel6scht.
e Wahrend des Léschens von der SD-Karte blinkt links
neben dem [SD CARD]-Slot die LED.
e Wahrend des Loschens vom USB-Speicher blinkt
rechts neben dem [SD CARD]-Slot die LED.
e Nach dem L&schen kehrt die Anzeige zum SETTING
SAVE-Fenster zuriick.

e Wahl der zu I6schenden Datei

¢ Bestitigungsfenster

B Formatieren der SD-Karte oder des USB-Speichers

HINWEIS: Beim Formatieren werden alle Daten
von der SD-Karte bzw. dem USB-Speicherge-
I6scht. Es ist daher ratsam, alle Dateien auf einem
72 PC zu sichern.

AN

Wenn man eine ladenneue SD-Karte bzw. einen USB-
Speicher verwenden will, verfahrt man wie folgt:

(1 SD/USB-Speicher-SET-Fenster aufrufen.
SET [F-7] N SD/USB [F-7]
(2 [FORMAT](F) 1 Sek. lang driicken.
e Das FORMAT-Fenster erscheint.
(3@ Je nach zu formatierendem Speichermedium [SD](F)
oder [USB](F) driicken.
* Das Bestéatigungsfenster wird angezeigt.
e Zum Abbruch des Formatierens [CANCEL](F) driicken.
@ [OK](F) driicken.
e Nach dem Formatieren kehrt die Anzeige zum SD/USB-
Speicher-SET-Fenster zurilick.

10-8

e SD/USB-Speicher-SET-Fenster

* FORMAT-Fenster

¢ Bestitigungsfenster
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B Entmounten der SD-Karte oder des USB-Speichers

Wenn ein Speichermedium bei eingeschaltetem Trans-
ceiver entfernt werden soll, muss es ordnungsgeman
entmountet werden.

7, HINWEIS: Falls eine SD-Karte oder ein USB-Spei-
cher entfernt wird, ohne vorher entmountet worden
zu sein, kdénnen darauf befindliche Daten beschéa-
digt werden.

A

(1 SD/USB-Speicher-SET-Fenster aufrufen.
SET [F-7] N SD/USB [F-7]

(@ [UNMOUNT](F) 1 Sek. lang driicken.
¢ Das UNMOUNT-Fenster erscheint.
(®Je nach Speichermedium [SD](F) oder [USB](F) drii-
cken.
¢ Das Bestédtigungsfenster wird angezeigt.
e Zum Abbruch des Entmountens [CANCEL](F) drlicken.
@ [OK](F) driicken.
e Nach dem Entmounten kehrt die Anzeige zum SD/USB-
Speicher-SET-Fenster zurlick.
(B Die SD-Karte oder der USB-Speicher kann nun
entfernt werden.

10-9

e SD/USB-Speicher-SET-Fenster

e UNMOUNT-Fenster

¢ Bestatigungsfenster fiir SD-Karte

¢ Bestatigungsfenster fiir USB-Speicher

10



10 NUTZUNG VON SPEICHERMEDIEN

H Displayfoto-Funktion

Diese Funktion erméglicht es, die Displayanzeige als
Bilddatei auf eine SD-Karte bzw. einen USB-Speicher
zu speichern. Die meisten Abbildungen in dieser An-
leitung wurden mit der Displayfoto-Funktion generiert.
HINWEIS: Einige Displays lassen sich nicht speichern.

< Displayfotos aufnehmen

(D Im Set-Modus fiir sonstige Einstellungen die Mend-
zeile ,,.Screen Capture [POWER] SW* wahlen.
SET [F-7] N OTHERS [F-5] N Screen Capture [POWER] SW

(@ Mit dem Hauptabstimmknopf ,ON“ wéhlen.
¢ Die Displayfoto-Funktion ist der [POWER]-Taste zuge-
ordnet.
Man kann die Funktion aber auch der [Print Screen]-Tas-
te einer angeschlossenen USB-Tastatur zuordnen.
Als Speicherort sind die eingestezte SD-Karte oder ein
angeschlossener USB-Speicher wahlbar. Als Formate
stehen PNG- und BMP-Dateien zur Auswahl.
(®[EXIT/SET] mehrmals driicken.
¢ Das Einstellfenster wird geschlossen.
@ Gewiinschtes Display anzeigen lassen.
(®[POWER] driicken, um das Display zu ,fotografie-
ren.
¢ Die Bilddatei des Displays wird auf dem gewé&hlten
Speichermedium im gewé&hlten Format gespeichert.

< Displayfotos ansehen

(1 SD/USB-Speicher-SET-Fenster aufrufen.
SET [F-7] N SD/USB [F-7]
@ [VIEW](F) driicken.
* Das CAPTURE LIST-Fenster wird angezeigt.
(®Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Datei wahlen.
@[VIEW](F) driicken, um die ausgewahlte Datei im
Display anzuzeigen.
¢ Die [MAIN]- oder [SUB]-Taste blinkt wéhrend der Anzei-
ge der Datei.
(® AbschlieBend [EXIT/SET] zweimal driicken.
e Das CAPTURE LIST-Fenster wird geschlossen.

¢ Funktionen des CAPTURE LIST-Fensters

Funktion Aktion
Umschalten zwischen SD-Karte und
Sh/USB USB-Speicher.
A Wahl der Datei
v .
Anzeige der gespeicherten Datei.
¢ Die [MAIN]- oder [SUB]-Taste blinkt wéh-
VIEW rend der Anzeige der Datei.
e [EXIT/SET] driicken, um zum CAPTURE
LIST-Fenster zurlickzukehren.
1 Sek. lang driicken, um das Bestétigungs-
DEL N N .
fenster fir das L&schen anzuzeigen.
EXPAND Umschalten zwischen erweitertem und
normalem Fenster.

(F) Funktionstasten

=== — = OO0
= 020F 2= 9%
=959 5 == OEE
Dgg [=]
c 0 Of & OF, O
o
O @ @ [Dl:ll:ll:ll:ll:lﬂj 2 g
B— B8 - oo -
|

I I
[EXIT/SET] Hauptabstimm-
knopf

» Set-Modus fiir sonstige Einstellungen

*kk SCREEN CAPTURE k¥

20150126_175015.bmp

Completed.

=5 050
= 050

=668 888

©O O
0 0

BE—

OO0 A oo
ooo

ooo ©E'E'
i i [ S
EE=l@k:

|
=208 O
o
s s

[ [ ] ]

(F) Funktionstasten

I I
[EXIT/SET]

e CAPTURE LIST-Fenster
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B Speicherkanale

Der Transceiver hat 101 Speicherkanale. Der Spei-
chermodus ist sehr nitzlich, wenn schnelle Frequenz-
wechsel auf oft benutzte Frequenzen erforderlich sind.

Alle 101 Speicherkanéle sind abstimmbar, d. h., die
programmierten Frequenzen lassen sich im Speicher-
modus mit dem Hauptabstimmknopf usw. voriber-
gehend andern.

SPEICHER- - o
SPEICHER- UBERNAHME UBER- =
KANALE NUMMER ISty ZUMVFO |SCHREIBBAR| LOSCHBAR
Normale : Eine Frequenz und eine
Speicherkandle 1bis 99 Betriebsart pro Speicherkanal. Ja Ja Ja
Suchlauf- Eine Frequenz und eine Betriebs-
Eckfrequenz- P1, P2 art pro Speicherkanal als Eck- Ja Ja Nein
Speicherkanile frequenz flir Programmsuchlauf.
B Wahl der Speicherkanale
< Benutzung der M-CH [A)/[V]-Tasten M-CH [A] oder [V] [V/l'\"]'TaSte
(D[V/M] driicken, um den Speichermodus zu wahlen. =500 — | BB Oss
(@M-CH [A] oder [¥] so oft driicken, bis der ge- = 0.0 I 8= 0=
wiinschte Speicherkanal gewahlt ist. Seossos| SSS Yss
e Zum Scrollen M-CH [A] oder [V¥] driicken und halten. c©®© O i ==—n )
¢ Die [UP]- und [DN]-Tasten am Mikrofon sind ebenfalls o - o Py
nutzbar. O O T ooooooo o (:) o
(3®Um in den VFO-Modus zuriickzukehren, [V/M] noch —

einmal driicken.

<& Wahl tiber die Tastatur

M[V/M] driicken, um den Speichermodus zu wéhlen.
@[F-INP] driicken.
(3 Nummer des gewlinschten Speicherkanals Uber die
Tastatur eingeben.
e Zur Wahl der Suchlaufeckfrequenz-Speicherkanéle P1
oder P2 die Nummern 100 bzw. 101 eingeben.
(®M-CH [A] oder [¥] driicken, um die Wahl abzu-
schlieBen.

[BEISPIELE]
Zur Wahl von Speicherkanal 3:
- [F-INPeeNT], [3] und abschlieBend M-CH [A] oder
[¥] driicken.
Zur Wahl von Speicherkanal 12:
- [F-INPeeNT], [1], [2] und abschlieBend M-CH [A]
oder [¥] driicken
Zur Wahl des Suchlaufeckfrequenz-Speicherkanals P1:
- [F-INPeenNT], [1], [0], [0] und abschlieBend M-CH
[A] oder [¥] driicken
Zur Wahl des Suchlaufeckfrequenz-Speicherkanals P2:
- [F-INPeenT], [1], [0], [1] und abschlieBend M-CH
[A] oder [¥] driicken

Hauptband- Subband-
Taste

Taste

e Speichermodus

Speicherkanal-Nr.
Speicherfrequenz

BRI EEI Y
L a5 ][ 6] u
FFe][==]| "
e | [ 0] [




B Speicherlisten-Fenster

Im Speicherlisten-Fenster werden gleichzeitig 9 Spei-
cherkanéle mit ihren programmierten Inhalten ange-
zeigt. Wenn das groBe Speicherlisten-Fenster gewahlt
ist, sind 15 Speicherkanéle darstellbar.

Das Speicherlisten-Fenster dient zur Auswahl der
Speicherkanéile.

SPEICHERBETRIEB

< Wahl eines Speicherkanals mit dem Speicherlisten-Fenster

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D [MEMORY](F) driicken.
¢ Das Speicherlisten-Fenster wird angezeigt.
e Mit [EXPAND](F) kann zwischen normalem und groBem
Fenster umgeschaltet werden.
(2 Zur Wahl eines Speicherkanals den Hauptabstimm-
knopf bei gedriickter Taste [ROLL](F) drehen.
e M-CH [A] oder M-CH [V¥] lassen ebenfalls zur Wahl nut-
zen.
(®[EXIT/SET] driicken.
¢ Das Speicherlisten-Fenster wird geschlossen.

11

< Uberpriifung der programmierten Speicherkanile

(» [MEMORY](F) driicken.
¢ Das Speicherlisten-Fenster wird angezeigt.
e Mit [EXPAND](F) kann zwischen normalem und groBem
Fenster umgeschaltet werden.
(2 Bei gedriickter Taste [ROLL](F) mit dem Hauptab-
stimmknopf durch die Liste scrollen.
(® Zum Aufrufen des gewahlten Speicherkanals die
Taste [SET](F) driicken.
o D> erscheint im Speicherlisten-Fenster links neben der
Speicherkanal-Nummer und der Inhalt des ausgerufe-
nen Speicherkanals wird unter der Frequenzanzeige im
Display angezeigt.
@ [EXIT/SET] driicken.
¢ Das Speicherlisten-Fenster wird geschlossen.

M-CH [A] oder [¥] [V/M]-Taste
5050 BB Oz
= ® E Schic =5
SEEEaHFIF\E g§ gg

o e g
c©O Of ® S
© @ @ [i e o
O - EDEDDDr -
| |
(F) Funktionstasten [EXIT/SET] Hauptabstimm-
knopf
¢ Speicherlisten-Fenster
0 0s0[F 5598 O3
= 0500 S22 0388
=l=l=l=]==]=] 58
0 =258 0E O
g O O S =

(F) Funktionstasten [EXIT/SET]

Hauptabstimm-
knopf
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Bl Programmierung von Speicherkanalen

Speicherkanale kdnnen im VFO- oder Speichermodus M-CH [A] oder [¥] [MW]-Taste
programmiert werden. | :Dclj

5 0560 [o ==l O

— = B8

. . = @ 8 @ = = 8
<© Programmierung im VFO-Modus S=ss 888, §§§ géag
(D[V/M] driicken, um den VFO-Modus zu wéhlen. g O Ofs NS
(@Frequenz und Betriebsart einstellen und Filter wih- O O o O =
len. =

(3®M-CH [A] oder M-CH [¥] so oft driicken, bis der ge-
wiinschte Speicherkanal gewahlt ist.
¢ Die Auswahl kann komfortabel im Speicherlisten-Fens- [BEISPIEL]: Programmierung von 7,088 MHz/LSB
ter vorgenommen werden. in den Speicherkanal 12
¢ Der Inhalt des Speicherkanals erscheint in der Speicher-
kanal-Anzeige unter der Frequenzanzeige im Display.

e --.---.--“ erscheint, wenn der gewahlte Speicherkanal
unprogrammiert, also ohne Inhalt ist. Unprogrammierte l 7 3] o\ =]
Speicherkanéle sind im VFO-Modus nicht wahlbar.

@ [MW] 1 Sek. lang driicken, um die angezeigte Fre-
quenz, die Betriebsart usw. in den Speicherkanal zu
programmieren.

l (<) oder (1)

/Piep
(v ) ie 1 Sek. lang driicken
l \PPfep 9

< Programmierung im Speichermodus
@ [V/M] driicken, um den Speichermodus zu wahlen. [BEISPIEL]: Programmierung von 21,288 MHz/USB
(2 Gewiinschten Speicherkanal mit M-CH [A] oder [V] in den Speicherkanal 18

wahlen.

¢ Der Inhalt des Speicherkanals erscheint in der Speicher-

kanal-Anzeige unter der Frequenzanzeige im Display.
¢ --.---.--“ erscheint, wenn der gewéahlte Speicherkanal l (=] oder (=] dann

unprogrammiert, also ohne Inhalt ist.
(@ Frequenz und Betriebsart einstellen und Filter wéh-

len.

e Zur Programmierung eines unprogrammierten Speicher- s
kanals lasst sich die Frequenz auch direkt Gber die Tas- l ) Piz;ep 1 Sek. lang driicken
tatur eingeben oder aus einem Notizspeicher Uiberneh- TS riep

men.
@ [MW] 1 Sek. lang driicken, um die angezeigte Fre-
quenz, die Betriebsart und das gewéhlte Filter in
den Speicherkanal zu programmieren.
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B Ubernahme von Speicherkanalinhalten

Frequenz und Betriebsart eines Speicherkanals lassen
sich in den VFO Uibernehmen.

Die Ubernahme ist sowohl im VFO- als auch im Spei-
chermodus mdglich.

¢ Ubernahme im VFO-Modus

Diese Funktion ist nutzlich, wenn der programmierte
Inhalt eines Speicherkanals in den VFO (bertragen
werden soll.

(D [V/M] driicken, um den VFO-Modus zu wéhlen.

(2 Mit M-CH [A] oder M-CH [¥] Speicherkanal, dessen
Inhalt Gbertragen werden soll, wahlen.
¢ Die Auswahl kann komfortabel im Speicherlisten-Fens-

ter vorgenommen werden.

¢ Der Inhalt des Speicherkanals erscheint in der Speicher-
kanal-Anzeige unter der Frequenzanzeige im Display.

e .--.---.--“ erscheint, wenn der gewahlte Speicherkanal
unprogrammiert, also ohne Inhalt ist. In diesem Fall ist
nichts zu kopieren.

(3 [V/M] 1 Sek. lang driicken, um die angezeigte Fre-
quenz, die Betriebsart und das gewahlte Filter in
den VFO zu tUbernehmen.
¢ Die Ubernommene Frequenz erscheint in der Frequenz-

anzeige und die Ubernommene Betriebsart wird ange-
zeigt.

<© Ubernahme im Speichermodus

Diese Funktion ist nitzlich, wenn beim Betrieb im
Speichermodus Frequenz und Betriebsart in den VFO
Ubernommen werden sollen.

Wenn die Frequenz oder die Betriebsart im gewahl-

ten Speicherkanal verandert wurden:

¢ Angezeigte Frequenz und Betriebsart sowie ge-
wahltes Filter werden Ubernommen.

e Speicherkanal programmierte Frequenz und Be-
triebsart sowie das gewabhlte Filter werden nicht
Ubernommen. Sie verbleiben im Speicherkanal.

AR,

(D Speicherkanal, dessen Inhalt Gibertragen werden soll,
im Speichermodus mit M-CH [A] oder M-CH [V¥]
waéhlen.

e Falls erforderlich, Frequenz und Betriebsart verdndern.

@ [V/M] 1 Sek. lang driicken, um die Frequenz und die
Betriebsart in den VFO zu Gbernehmen.
¢ Die angezeigte Frequenz und die Betriebsart werden in

den VFO Gbernommen.

(® Um in den VFO-Modus zuriickzukehren, [V/M]-Taste
dricken.

M-CH [A] oder [¥]  [V/M]-Taste

Hauptabstimmknopf

[BEISPIEL]: Ubernahme im VFO-Modus
Betriebsfrequenz: 21,320 MHz/USB (VFO)
Inhalt des Speicherkanals 16: 14,108 MHz/CW

l (2] oder ()

/ Piep
Piep

1 Sek. lang driicken
\Piep

[BEISPIEL]: Ubernahme im Speichermodus
VFO-Frequenz: 21,320 MHz/USB
Inhalt des Speicherkanals 16: 14,108 MHz/CW

/ Piep
Piep

1 Sek. lang driicken
\Piep

|_|_—, Programmierter Inhalt erscheint
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B Speichernamen

Alle Speicherkanale, einschlieBlich der Suchlaufeck-
frequenz-Kandle, lassen sich mit bis zu 10 Zeichen
langen alphanumerischen Namen versehen.

Zur Bezeichnung kénnen groBe und kleine Buchsta-
ben, Ziffern, einige Sonderzeichen und Leerzeichen
verwendet werden.

< Programmieren von Speichernamen

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

(O[MEMORY](F) driicken.

* Das Speicherlisten-Fenster wird angezeigt.

(@ Gewlinschten Speicherkanal wihlen.

(3 [NAME](F) driicken, um das Editieren der Speicher-
namen zu erméglichen.

e Ein Cursor erscheint und blinkt.
* Unprogrammierte Kanéle lassen sich nicht mit Namen
versehen.

@ Gewilinschtes Zeichen mit dem Hauptabstimm-
knopf auswahlen; Ziffern lassen sich auch Uber die
Tastatur eingeben.
¢ [ABC](») oder [abc](») driicken, um zwischen GroB- und

Kleinbuchstaben umzuschalten.
e [123](») oder [Symbol](») driicken, um zwischen Ziffern
und Sonderzeichen umzuschalten.
o Mit [«](F) oder [™](F) den Cursor bewegen.
¢ [DEL](F) driicken, um das gewahlte Zeichen zu I6schen.
¢ [SPACE](F) driicken, um ein Leerzeichen einzugeben.
e Ziffern lassen sich auch durch Driicken der Tasten [0]
bis [9] eingeben.

® [EXIT/SET] driicken, um den Namen zu speichern.
e Der Cursor verschwindet.

(® Schritte (2 bis B wiederholen, um weitere Speicher-
kanale mit Namen zu versehen.

(@ [EXIT/SET] driicken.

e Das Speicherlisten-Fenster wird geschlossen.

B Speicherkanal I6schen

Nicht mehr benétigte Speicherkanéle lassen sich 16-
schen; nach dem L&schen sind sie unprogrammiert.

(D Speichermodus mit [V/M] wahlen.

(@ [MEMORY](F) driicken.
¢ Das Speicherlisten-Fenster wird angezeigt.

(®2Zu léschenden Speicherkanal mit M-CH [A] oder
M-CH [V¥] wahlen.

@[CLR](F) 1 Sek. lang driicken, um den Speicherkanal
zu léschen.
* Die programmierte Frequenz und die Betriebsart ver-

schwinden.

(® Um weitere Speicherkanile zu I6schen, miissen die

Schritte 3 und @ wiederholt werden.

M-CH [A] oder [¥]

(™) Multifunktionstasten [V/M]-Taste
|

= OcsO\® | | Oss

— I | I -

= 0,0 = @ =

=680 088

°©cO O

(F) Funktionstasten [EXIT/SET]-Taste Hauptabstlmm
knopf

¢ Editieren von Speichernamen

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ

abcdefghijklmnopqgrstuvw
Xyz

b

-
n
w

111234567890

i “ oy
'#$%&\? Np—%/.,.;=<>()[]
gl (1 e
[V/IM]-Taste
=== — === OCi3 oo
S ook S Epe
O
gaaﬁaﬁﬁﬁ E = ‘:":' @
XeXe): -]
o ©
000 [Sesaoee, --O
|

(F) Funktionstasten [EXIT/SET]-Taste Hauptabstlmm—
knopf

» Speicherkanal I6schen



B Notizspeicher

Der 1C-7851 verfugt Uber Notizspeicher zum einfa-
chen Speichern und Aufrufen von Frequenzen und
Betriebsarten. Die Notizspeicher sind unabhangig von
den Speicherkanalen.

Die voreingestellte Anzahl der Notizspeicher betragt 5;
sie lasst sich im Set-Modus fir sonstige Einstellungen
bei Bedarf auf 10 erhéhen. (S. 15-15)

Notizspeicher sind praktisch, wenn Frequenzen und
Betriebsarten kurzzeitig gespeichert werden sollen,
z. B. wenn eine DX-Station im Pile-up gefunden wur-
de, oder die gewlinschte Gegenstation lange QSOs
mit einer anderen Station fahrt.

¢ VFO- und Speichermodus sind nutzbar.

Nutzen Sie die Notizspeicher des Transceivers an-
stelle hastig aufgeschriebener Notizen, die leicht ver-
legt werden kdnnen.

11
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Die Notizspeicher werden Ublicherweise auf dem
Haupt- und Subband genutzt.

< Schreiben von Frequenzen und Betriebsarten in Notizspeicher

Angezeigte Frequenzen und gewéhlte Betriebsarten
lassen sich einfach durch Driicken der [MP-W]-Taste
speichern.

Beim Schreiben der sechsten Frequenz/Betriebsart-
Kombination wird die ,dlteste” Kombination automa-
tisch geléscht, um den Speicherplatz frei zu machen.

7, Jeder Notizspeicher muss mit einer anderen Fre-
7, quenz/Betriebsart-Kombination belegt werden. Ein
/und dieselbe Frequenz/Betriebsart-Kombination

%

7, |asst sich nicht zweimal speichern.

NN

[MP-W]-Taste
== — == CD
= 000 ggfg Oss
— ocpo [SI=]
0
SEQEEECE))E O g CJ% ©gg
0 o83
W

Neueste
1

\/
Alteste

'---> Geldscht

In diesem Beispiel wird 21,276 MHz (USB) geldscht,
sobald 7,067 MHz (LSB) geschrieben wird.
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B Notizspeicher (Fortsetzung)

< Aufrufen der Notizspeicher

In den Notizspeichern befindliche Frequenz/Betriebs-

art-Kombinationen lassen sich durch mehrmaliges

Dricken von [MP-R] aufrufen.

e Der Aufruf beginnt mit der zuletzt gespeicherten Frequenz/
Betriebsart-Kombination.

Beim Aufrufen eines Notizspeichers mit [MP-R] wer-

den die zuvor angezeigte Frequenz und die Betriebsart

in einen temporédren Speicher abgelegt. Dieser tempo-

rére Speicher lasst sich durch mehrmaliges Driicken

der [MP-R]-Taste aufrufen.

¢ Da sich 6 unterschiedliche Frequenzen aufrufen lassen,
entsteht der Eindruck, als seien 6 Notizspeicher vor-
handen. Es handelt sich aber um die 5 Notizspeicher und
einen temporaren Speicher.

< Nutzung des Notizspeicher-Fensters

(D [MP-R] 1 Sek. lang driicken.
e Das Memo Pad-Fenster wird angezeigt.
@ Mit [A](F) oder [¥](F) den gewiinschten Notizspei-
cher wéhlen.
¢ [DEL](F) 1 Sek. lang drticken, um den gewahlten Notiz-
speicher zu I6schen.
e [DEL ALL](F) 1 Sek. lang driicken, um alle Notizspeicher
zu léschen.
®[EXIT/SET] driicken.
* Das Memo Pad-Fenster wird geschlossen.

% Wenn man die Frequenz oder die Betriebsart eines
% aufgerufenen Notizspeichers &ndert, werden die
7, Daten des temporaren Speichers aktualisiert.

N\\\\

5 050 g
= 0s0 9
6688684
o © Of
(@]
A O O
Neueste
A
1
1
1
1
1
1
1
MP-R 1
1
—l’ Alteste
Notizspeicher
[MP-R]-Taste
o000 | Oss
[ —]
gagaaagag ScS= ©EE
g o %8 O‘:‘
© 0 O
(@]
000 Sy

| I
(F) Funktionstasten [EXIT/SET] Hauptabstlmmknopf

Memo Pad-Fenster

temporarer Speicher
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B Suchlaufarten

7, » Suchlauffunktionen stehen nur auf dem Haupt-
band zur Verfiigung.

¢ Dabei ist der Suchlauf bei Split- oder Dualwatch-
Betrieb moglich.

x\\\\\\\\\\

PROGRAMMSUCHLAUF
Wiederholter Suchlauf zwischen Suchlauf-Eckfrequenzen
(Suchlauf-Eckspeicherkanale P1 und P2).

Suchlaufbegrenzung
P2 oder P1

Suchlaufbegrenzung
P1 oder P2

--"

‘‘‘‘‘‘‘‘

Ruicksprung

Dieser Suchlauf arbeitet nur im VFO-Modus.

AF-SUCHLAUF
Wiederholter Suchlauf des AF-Bereichs.

Startfrequenz
—-AF-Frequenz / +A4F-Frequenz
I Suchlauf= : Suchlauf ==
o R
) E{agk-s;;rar;g—

Dieser Suchlauf arbeitet im VFO- und im Speichermodus.

SPEICHERSUCHLAUF

Wiederholter Suchlauf Gber alle programmierten
Speicherkanéle.
Speicherkanal unprogrammiert

* %14 %2“und ,%3“ kennzeichnen,
fir welche Nummer des Selektivsuchlaufs
die einzelnen Kanéle programmiert sind.

Dieser Suchlauf arbeitet nur im Speichermodus.

A

SELEKTIVER SPEICHERSUCHLAUF

Wiederholter Suchlauf tber alle oder nur einen von drei

als Selektivkanal programmierte Speicherkanéle.
Speicherkanal unprogrammiert

*2 und ,%3“ kennzelchnen
fur welche Nummer des Selektivsuchlaufs
die einzelnen Kanéle programmiert sind.

Dieser Suchlauf arbeitet nur im Speichermodus.

A
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B Vorbereitung

Fur den Programmsuchlauf:
Suchlauf-Eckfrequenzen in die Suchlauf-Eckfre-
quenz-Speicherkanéle P1 und P2 programmieren.

Fiir den AF-Suchlauf:
AF-Spanne (4F-Suchlaufbereich) im Suchlauffenster
einstellen.

Fir den Speichersuchlauf:
2 oder mehr Speicherkanale, ausgenommen die Such-
lauf-Eckfrequenz-Speicherkanéle, programmieren.

Fir den selektiven Speichersuchlauf:

2 oder mehr Speicherkanale als Selektivkanale defi-
nieren. Um einen Speicherkanal als Selektivkanal zu
definieren, muss der Speicherkanal ausgewéhlt wer-
den und durch Driicken von [SELECT](F) im Suchlauf-
fenster (Speichermodus) oder im Speicherlisten-Fens-
ter markiert werden

¢ Suchlauffortsetzung

Im Suchlauf-Set-Modus kann eingestellt werden, ob
der Suchlauf beendet oder fortgesetzt wird, nachdem
ein Signal gefunden wurde. Die Suchlauffortsetzung
muss vor dem Suchlaufbetrieb eingestellt werden.
(S.12-4)

¢ Suchlaufgeschwindigkeit
Im Suchlauf-Set-Modus sind 2 Geschwindigkeitsstu-
fen wahlbar: schnell oder langsam. (S. 12-4)

12-3
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¢ Squelch-Einstellung

O Suchlauf startet mit gedffnetem Squelch

Fir den Programmsuchlauf:

Abstimmschrittweite 1 kHz oder weniger:

Suchlauf 1auft so lange, bis er manuell gestoppt wird.

Er pausiert* nicht, wenn ein Signal gefunden wurde.

* Der Suchlauf halt an, wenn der Squelch geschlossen
ist und dann 6ffnet (Suchlauf wird nach 10 Sek. fort-
gesetzt, wenn die Suchlauffortsetzung eingeschaltet
ist; er wird beendet, wenn sie ausgeschaltet ist).

Abstimmschrittweite 5 kHz oder mehr:

Suchlauf pausiert auf jedem Abstimmschritt, wenn die
Suchlauffortsetzung eingeschaltet ist; trifft nicht zu,
wenn sie ausgeschaltet ist.

Fiir den Speichersuchlauf:

Suchlauf pausiert auf jedem Kanal, wenn die Such-
lauffortsetzung eingeschaltet ist; trifft nicht zu, wenn
sie ausgeschaltet ist.

O Suchlauf startet mit geschlossenem Squeich

Der Suchlauf stoppt, wenn ein Signal gefunden wird.

e Falls im Set-Modus die Suchlauffortsetzung einge-
schaltet ist, halt der Suchlauf beim Auffinden eines
Signals 10 Sek. an und wird danach fortgesetzt.
Wenn das Signal wahrend dieser Pause verschwin-
det, wird er 2 Sek. spéter fortgesetzt.
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B Suchlauf-Set-Modus

Wenn der Squelch gedffnet ist, wird der Suchlauf so
lange fortgesetzt bis, er manuell gestoppt wird — er hélt
auf detektierten Signalen nicht an. Bei geschlossenem
Squelch halt der Suchlauf an, wenn ein Signal detek-
tiert wird, und wird entsprechend der eingestellten
Bedingung fir die Wiederaufnahme fortgesetzt. Die
Suchlaufgeschwindigkeit und die Bedingung fiir die

Wiederaufnahme des Suchlaufs lassen sich im Such- =050 @ — — Oss
- - i o
lauf-Set-Modus einstellen. = 050 B == @EE@
=ees ass E = EE
O Es ist kein Multifunktionsfenster getffnet: c© O 8 =
®[SCAN](F) driicken. ° 5 O (mmm=——
* Das Suchlauf-Fenster wird angezeigt. m = -O
(@[SET](F) driicken. I
¢ Das Suchlauf-Set-Modus-Fenster wird angezeigt. (F) Funktionstasten [EXIT/SET]- Hauptabshmm-
3 Mit [A](F) oder [V](F) die gewlinschte Meniizeile Taste knopf
wahlen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Ein-
stellung wahlen.
e [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zuriickzustellen.
®[EXIT/SET] driicken.
e Der Set-Modus wird beendet.

SCAN Speed (voreingestellt: HIGH)

Wahl der Suchlaufgeschwindigkeit aus high oder low.
e HIGH: Suchlauf erfolgt schneller
e LOW: Suchlauf erfolgt langsamer

SCAN Resume (voreingestellt: ON)

Ein- und Ausschalten der Suchlaufwiederaufnahme.

* ON: Suchlauf stoppt auf einem gefundenen Signal
und wird nach 10 Sek. fortgesetzt. Verschwin-
det das Signal, wird der Suchlauf 2 Sek. da-
nach wieder aufgenommen.

e OFF: Suchlauf wird beendet, sobald ein Signal ge-
funden wurde.
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B Programmsuchlauf

Der Programmsuchlauf sucht zwischen zwei Suchlau-
feckfrequenz-Speicherkanélen ,P1* und ,,P2“ naxch
Signalen.

Vor dem Starten des Programmsuchlaufs missen die
Suchlaufeckfrequenz-Speicherkanale mit Frequenzen
programmiert werden.

7Wenn in die Suchlaufeckfrequenz-Speicherkanéle
/P1 und P2 dieselben Frequenzen programmiert
// sind, startet der Programmsuchlauf nicht.

NN

O Es ist kein Multifunktionsfenster getffnet:
D [V/M] driicken.
e Der VFO-Modus wird gewahlt.
e [V/M] drlicken, um zwischen VFO- und Speichermodus
umzuschalten.

(@Eine Betriebsarten-Taste driicken, um die ge-
wlnschte Betriebsart zu wéhlen.
¢ Die Betriebsart lasst sich wéhrend des Suchlaufs an-

dern.

(®[TS] driicken, um die gewiinschte Suchlaufschritt-
weite zu wahlen. (S. 4-7)
¢ Die Suchlaufschrittweite lasst sich wahrend des Such-

laufs andern.

@[SCANI](F) driicken.

e Das Suchlauf-Fenster wird angezeigt.

®[PROG](F) driicken.

e Der Programmsuchlauf startet.

¢ [PROG](F) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

e Drehen am Hauptabstimmknopf beendet den Suchlauf
ebenfalls.

o GLEIIGIYETY “ und die Dezimalpunkte der Fre-
quenzanzeige blinken.

¢ Falls gewuinscht [RECALL](F) 1 Sek. lang driicken, um
die Frequenz wieder aufzurufen, die vor dem Start des
Suchlaufs (P1 und P2) eingestellt war.

(6 Sobald ein Signal gefunden ist, stoppt der Such-
lauf, verweilt oder ignoriert das Signal je nach Ein-
stellung fur die Wiederaufnahme und Squelch-Zu-
stand.
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knopf

e Wihrend des Suchlaufs
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B Programmierter Feinsuchlauf

Der programmierte Feinsuchlauf setzt die Suchlauf-
geschwindigkeit herab, sobald der Squelch von ei-
nem gefundenen Signal gedffnet wird. Der Suchlauf
stoppt dabei nicht, sondern wird mit einer reduzierten
Suchlaufschrittweite von 10 Hz fortgesetzt.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D[SCAN](F) driicken.
¢ Das Suchlauf-Fenster wird angezeigt.
(@Einstellungen fir den Programmsuchlauf vorneh-
men, wie auf S. 12-5 beschrieben.
(®[PROG](F) driicken, um den Suchlauf zu starten.
o LRI “ und die Dezimalpunkte der Fre-
quenzanzeige blinken.
@ [FINE](F) driicken, um den Feinsuchlauf einzuschal-
ten.

LM FINE PROGRAM SCAN RWIljIRA

¢ [PROG](F) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

¢ [FINE](F) dricken, um den programmierten Feinsuchlauf
abzuschalten.

¢ Drehen am Hauptabstimmknopf beendet den Suchlauf
ebenfalls.

e Falls gewtinscht [RECALL](F) 1 Sek. lang driicken, um
die Frequenz wieder aufzurufen, die vor dem Start des
Suchlaufs (P1 und P2) eingestellt war.

Wenn der Suchlauf ein Signal findet, wird er nicht ge-
stoppt, sondern mit reduzierter Schrittweite, also lang-
samer, fortgesetzt.
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B Speichersuchlauf

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

D [V/M] driicken.
¢ Der Speichermodus wird gewéhlt.
¢ [V/M] driicken, um zwischen VFO- und Speichermodus

umzuschalten.

(@ [SCAN](F) driicken.
¢ Das Suchlauf-Fenster wird angezeigt.

®[MEMO]J(F) driicken.

e Der Speichersuchlauf startet.

e [MEMO](F) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

¢ Drehen am Hauptabstimmknopf beendet den Suchlauf
ebenfalls.

o EMEEFYID“ und die Dezimalpunkte der Fre-
quenzanzeige blinken wahrend des Suchlaufs.

@ Sobald ein Signal gefunden ist, stoppt der Such-
lauf, verweilt oder ignoriert das Signal je nach Ein-
stellung fir die Wiederaufnahme und Squelch-Zu-
stand.

N\

2 oder mehr Speicherkanéle missen programmiert
sein, damit sich der Speichersuchlauf starten lasst.

é

B Selektiver Speichersuchlauf

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

O [V/M] driicken.
¢ Der Speichermodus wird gewéhlt.

e [V/M] drlicken, um zwischen VFO- und Speichermodus
umzuschalten.

@[SCANI](F) driicken.

e Das Suchlauf-Fenster wird angezeigt.

(®[SEL No.J(F) mehrfach driicken, um die Nummer
des Selektivsuchlaufs aus , % 1“, ,, %2 ,*3“ oder
»%x1,2,3% zu wahlen.

@®[MEMO]J(F) driicken.

e Der Speichersuchlauf startet.

¢ [MEMO](F) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

e Drehen am Hauptabstimmknopf beendet den Suchlauf
ebenfalls.

o EMREFYID“ und die Dezimalpunkte der Fre-
quenzanzeige blinken wahrend des Suchlaufs.

(®[SELECT](F) driicken.
¢ Der selektive Speichersuchlauf startet.
¢ [SELECT](F) noch einmal drliicken, um zum Speicher-

suchlauf zurlickzukehren.
(M SELECT MEMORY SCAN I3

(®Sobald ein Signal gefunden ist, stoppt der Such-
lauf, verweilt oder ignoriert das Signal je nach Ein-
stellung fur die Wiederaufnahme und Squelch-Zu-
stand.

N\

/ Mindestens 2 Speicherkanale missen als Selektiv-
7, kanéle programmiert und mit der gleichen Nummer
/ fir den Selektivsuchlauf gekennzeichnet sein.

\\
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H Selektivkanale programmieren

< Programmieren im Suchlauf-Fenster

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

D [V/M] driicken.
® Der Speichermodus wird gewéhlt.

e [V/M] dricken, um zwischen VFO- und Speichermodus e Markieren der Selektivkanaile
umzuschalten.

® [SCAN](F) driicken.
¢ Das Suchlauf-Fenster wird angezeigt.

@ Speicherkanal auswahlen, der als Selektivkanal
programmiert werden soll.

e Zur Auswahl sind auch die [A]- und [V¥]-Tasten oder
die Tastatur zur direkten Eingabe der Speichernummer
nutzbar.

(B®[SELECT](F) so oft driicken, bis der ausgewahlte
Speicherkanal mit der Nummer des Selektivsuch-
laufs %1, %2, %3 oder keiner versehen ist.

(® Schritte @ bis (5 ggf. wiederholen, um weitere Spei-
cherkanéle als Selektivkanéle zu programmieren.

(@ [EXIT/SET] driicken.

e Das Suchlauf-Fenster wird geschlossen.

< Programmieren im Speicherlisten-Fenster

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet: « Markieren iiber die Speicherliste

(D [MEMORY](F) driicken.
¢ Das Speicherlisten-Fenster wird angezeigt.

(@ Bei gedriickter [ROLL](F)- oder [SET](F)-Taste mit
dem Hauptabstimmknopf durch die Liste scrollen
und den gewunschten Speicherkanal auswahlen.

e Zur Auswahl sind auch die [A]- und [V¥]-Tasten oder
die Tastatur zur direkten Eingabe der Speichernummer
nutzbar.

(@[SELECT](F) so oft driicken, bis der ausgewéhlte
Speicherkanal mit der Nummer des Selektivsuch-
laufs %1, %2, %3 oder keiner versehen ist.

(® Schritte @ und @ ggf. wiederholen, um weitere Spei-
cherkanéle als Selektivkanale zu programmieren.

®[EXIT/SET] driicken.

¢ Das Speicherlisten-Fenster wird geschlossen.

¢ Léschen der Selektivkanal-Programmierung

D Mit [MEMORY](F) das Speicherlisten-Fenster oder

mit [SCAN](F) das Suchlauf-Fenster 6ffnen.
(@[SELECT](F) 1 Sek. lang driicken, um das Fenster
»Memory select All Clear” zu 6ffnen.
(3 Zum Léschen der Selektivkanal-Programmierungen
eine der nachfolgenden Tasten drlicken:
[*1](F): Ldscht alle x1-Programmierungen.
[*2](F): Léscht alle *2-Programmierungen.
[*3](F): Ldscht alle *3-Programmierungen.
[*1,2,3](F): Léscht alle Programmierungen.
@ [EXIT/SET] driicken.
¢ Das Speicherlisten-Fenster wird geschlossen.
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B AF-Suchlauf

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(DVFO-Modus oder einen Speicherkanal wahlen.
(2)Betriebsart wahlen.

¢ Die Betriebsart lasst sich wéhrend des Suchlaufs an-
dern.

(®[SCAN](F) driicken.
¢ Das Suchlauf-Fenster wird angezeigt.

@ [AF SPAN](F) driicken, um den AF-Bereich zu wah-
len.

e Wahlbar sind: +5 kHz, +10 kHz, +20 kHz, +50 kHz,
+100 kHz, +500 kHz und +1000 kHz

(® Mittenfrequenz des AF-Bereichs einstellen.

(® [AF](F) driicken.
¢ Der AF-Suchlauf startet.

e [AF](F) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

* Drehen am Hauptabstimmknopf beendet ihn auch.

o WIS und die Dezimalpunkte der Frequenzan-
zeige blinken wahrend des Suchlaufs.

e [RECALL](F) 1 Sek. lang driicken, um die Frequenz wie-
der aufzurufen, die vor dem Start des Suchlauf einge-
stellt war.

(?)Sobald ein Signal gefunden ist, stoppt der Such-
lauf, verweilt oder ignoriert das Signal je nach Ein-
stellung fur die Wiederaufnahme und den Squelch-
Zustand.

B AF-Feinsuchlauf

Der Feinsuchlauf steht beim Programm- und 4AF-Such-
lauf zur Verfligung. Er setzt die Suchlaufgeschwin-
digkeit herab, sobald der Squelch von einem gefun-
denen Signal gedffnet wird. Der Suchlauf stoppt da-
bei nicht, sondern wird mit einer reduzierten Suchlauf-
schrittweite von 10 Hz fortgesetzt.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:
(D[F-5¢SCAN] driicken.
¢ Das Suchlauf-Fenster wird angezeigt.
(@Einstellungen fur den AF-Suchlauf vornehmen, wie
oben beschrieben.
®[AF](F) driicken.

e Der AF-Suchlauf startet.

o WIS und die Dezimalpunkte der Frequenzan-
zeige blinken wahrend des Suchlaufs.

(@ [F-3FINE] driicken.

¢ Der AF-Feinsuchlauf startet.

L FINE /IF SCAN ERellToy#

e [AF](F) driicken, um den Suchlauf zu beenden.

¢ [FINE](F) driicken, um den AF-Feinsuchlauf zu beenden.

e Drehen am Hauptabstimmknopf beendet ihn auch.

e [RECALL](F) 1 Sek. lang driicken, um die Frequenz wie-
der aufzurufen, die vor dem Start des Suchlauf einge-
stellt war.

(®Wenn der Suchlauf ein Signal findet, wird er nicht
gestoppt, sondern mit reduzierter Schrittweite, also
langsamer, fortgesetzt.
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B Tone-Suchlauf

Bei der Beobachtung von Signalen auf der Empfangs-
frequenz eines KW- oder 6-m-Repeaters kann man
mit dem Tone-Suchlauf die Frequenz des Subaudio-
tons ermitteln, die erforderlich ist, um auf den Repea-
ter zuzugreifen.

(D Frequenz einstellen oder Speicherkanal wahlen, auf
dem der Subaudioton festgestellt werden soll.

@ Mit [AM/FM] Betriebsart FM wahlen.

(3 [TONE](») 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Tone-Frequenz-Fenster wird angezeigt.

@ Mit [A](F) oder [¥](F) wahlen, ob die Repeater-Tone-
Frequenz oder die Tone-Squelch-Frequenz ermittelt
werden soll.

(®[T-SCAN](F) driicken.
¢ Der Tone-Suchlauf startet.

e SCAN* blinkt wahrend des Suchlaufs.

(®Sobald die Tone-Frequenz festgestellt ist, wird der
Tone-Suchlauf angehalten.

* Die ermittelte Tone-Frequenz wird temporar in einem
Speicherkanal abgelegt. [MW] 1 Sek. lang driicken, um
sie permanent in einem Speicherkanal zu speichern.

¢ Die ermittelte Tone-Frequenz wird als Repeater-Tone
Frequenz oder Tone-Squelch-Frequenz verwendet.

D [T-SCAN](F) driicken, um den Tone-Suchlauf zu be-
enden.

e [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um die werksseitig vor-
eingestelle Frequenz aufzurufen.

®[EXIT/SET] driicken.
¢ Das Tone-Frequenz-Fenster wird geschlossen.

B Sprach-Squelch-Steuerung

Ntzlich, wenn unmodulierte Signale den Suchlauf
nicht stoppen oder beenden sollen. Wenn die Sprach-
Squelch-Steuerung genutzt wird, Uberprift der Emp-
fanger Empfangssignale auf das Vorhandensein von
Sprachanteilen, ohne dass der Squelch dazu geoff-
net wird.

Wenn Empfangssignale Sprachanteile enthalten oder
sich der Ton der Sprache innerhalb von 1 Sek. andert,
wird der Suchlauf angehalten (oder beendet). Andern-
falls wird der Suchlauf wieder aufgenommen.

= |n Fonie-Betriebsart (SSB, AM oder FM), [VSC](»)
driicken, um die Sprach-Squelch-Steuerung (VSC,
Voice Squelch Control) ein- oder auszuschalten.
¢ ,VSC“ erscheint im Display, wenn die Funktion einge-
schaltet ist.

7, » Die VSC-Funktion lasst sich fir alle Suchlaufarten
benutzen.

e Sie veranlasst die Fortsetzung des Suchlaufs bei
unmodulierten Signalen, unabhangig, ob die Wie-
deraufnahme ein- oder ausgeschaltet ist.

AR
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13 ANTENNENTUNER

B Anschluss und Wahl der Antennen

Der IC-7851 ist mit vier Antennenbuchsen fiir die Kurz-
wellenbéander und das 50-MHz-Band ausgestattet. Sie
sind mit [ANT1], [ANTZ2], [ANT3] und [ANT4] bezeich-
net.

Es ist mdglich, automatisch eine zum Betriebsband
passende Antenne zu wéahlen. Dazu missen den Ban-
dern zuvor bestimmte Antennen zugeordnet werden.

% HINWEIS: [ANT4] I&sst sich als Nur-Empfangs-An-
7 tenne festlegen.

e Antennenwahl-Modus: ,,Auto”

Wenn eine bestimmte Antennenbuchse einmal fiir die
Verwendung in einem Frequenzbereich festgelegt wur-
de, wird sie automatisch wieder gewahlt, wenn man
eine Frequenz innerhalb dieses Frequenzbereichs ein-
stellt.

= Antennenwahl-Modus (S. 13-5)

w Einstellung des Antennenspeichers (S. 13-3)

¢ Antennenwahl-Modus: ,,Manual“

Durch Driicken von [ANT](») kann an die an die Buch-
sen [ANT1] bis [ANT4] angeschlossenen Antennen
manuell wahlen.

w Antennenwahl-Modus (S. 13-5)

w Temporérer Speicher (S. 13-5)

(») Multifunktionstasten

¢ Beispiel fiir den Antennenanschluss

nur 50-MHz- 21/28-MHz- 3,5/7-MHz-
Empfang Béander Bander Béander

TLY7

I e

OO
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| ANT4 ANT3 ANT2 ANTH poooooouonaooe |4
0000200 L@@ e @Eoeoe

Bl Wahl der Empfangsantennen-Ein- und -Ausgange

Auf der Rickseite hat der Transceiver zwei unabhan-
gige Buchsen fir Empfangsantennen, [RX-ANT A] und
[RX-ANT B].

Die Empfangsantenne muss an ,,IN“ angeschlossen
werden, weitere Empfanger an ,,OUT" und externe
Vorverstarker bzw. Filter zwischen ,,IN“ und ,,OUT*.

w Finstellung der Empfangsantennen-Ein- und -Aus-
gange (S. 13-6)

13-2

— 1 R
O
® @ @)

JonooanunDoo0n
@@@@@ e @@ @Beo

T

[RX-ANTB]  [RX-ANT A]



ANTENNENTUNER 13

M Einstellung des Antennenspeichers

Speichern der Nummern der Antennenbuchsen fir je-
den Frequenzbereich.

Die an die Buchsen [ANT1] bis [ANT4] und die beiden
an [RX-1/0] angeschlossenen Antennen lassen sich
den Betriebsbandern zuordnen.

7, HINWEIS: [ANT1] ist fur alle Bander voreingestellt.
7 Voreingestellt ist auBerdem, dass keine [RX-1/O]-
7, Buchsen genutzt werden.

NN

Beispiel: Zuordnung von [ANT3] zum 14-MHz-Band

(D Multifunktionstaste [ANT](») 1 Sek. lang driicken.
¢ Das ANT-Fenster wird angezeigt.
(2) Bandtaste [14] driicken.
¢ Das 14-MHz-Band ist gewahlt.
(® Multifunktionstaste [ANT](») so oft driicken, bis
~ANT3“ gewahlt ist.
e % “ erscheint im Display.
@ [ANT MW](F) 1 Sek. lang driicken, um die Antennen-
zuordnung im Antennenspeicher zu speichern.
o x*“verlischt.
(® [EXIT/SET] driicken.
¢ Das ANT-Fenster wird geschlossen.

HINWEIS: [RX-I/O] driicken, um die Einstellungen
ohne die Bedienung gemaB Schritt @ zu &ndern.
Die Anderung kann im Antennenspeicher gespei-
chert werden. (S. 13-6)

A

13-3

(») Multifunktionstasten Bandtasten
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LANT1“ zugeordnet

¢ ANT-Fenster
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1
Anzeige des Anschlussstatus
der [RX-I/O]-Buchsen




13 ANTENNENTUNER

M Einstellung des Antennenspeichers (Fortsetzung)

<& Wahl der Antennen

Wenn an den Buchsen [ANTZ2], [ANT3], und/oder
[ANT4] keine Antenne(n) angeschlossen sind, lassen
sich diese Buchsen deaktivieren und von der Wahl
ausschlieBen. Dadurch wird der Transceiver vor ver-
sehentlichem Senden ohne Antenne geschiitzt.
Zusatzlich lasst sich die Buchse [ANT4] als Anschluss
fur eine Nur-Empfangs-Antenne definieren.

(D Multifunktionstaste [ANT](») 1 Sek. lang driicken.
¢ Das ANT-Fenster wird angezeigt.

@ [ANT TYPE](F) driicken.
e Das ANT TYPE-Fenster wird angezeigt.

(@ Mit [A](F) oder [V¥](F) die Meniizeile der entspre-
chenden Antennenbuchse auswéhlen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die Bestimmung der
an dieser Antennenbuchse angeschlossenen An-
tenne auswahlen.

e OFF:  Wahlen, wenn an der betreffenden [ANT]-
Buchse keine Antenne angeschlossen ist.

e TX/RX: Wahlen, wenn an der betreffenden [ANT]-
Buchse eine Antenne angeschlossen ist.
(voreingestellt)

* RX: Wahlen, wenn die an der betreffenden

[ANT]-Buchse angeschlossene Antenne
nur fir den Empfang genutzt werden soll.
(nur fUr [ANT4] wéhlbar)
® [EXIT/SET] driicken.
¢ Das ANT TYPE-Fenster wird geschlossen.

v’ Zu Ihrer Information

¢ Antennenbuchsen, fir die ,,OFF“ eingestellt ist, las-
sen sich mit der Multifunktionstaste [ANT](») nicht
auswahlen und auch im Antennenspeicher nicht zu-
ordnen.

e Wenn ,RX“ fir [ANT4] gewahlt ist, erfolgt die Anzeige
der anderen Buchsen als ,,1/R%, ,,2/R“ und ,,3/R“ -
unabhiangig davon, ob sie manuell mit der Multifunk-
tionstaste [ANT](») oder mit dem Antennenspeicher
ausgewahlt werden. In diesem Fall werden [ANT1],
[ANT2] und/oder [ANT3] zum Senden und [ANT4]
nur fr den Empfang genutzt.

13-4

e Wahl der Antennen im ANT-Fenster

Alle Antennen, die an [ANT1] bis [ANT4] angeschlossen sind,
sind als ,RX/TX" definiert.

e ANT TYPE-Fenster

(») Multifunktionstasten
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M Einstellung des Antennenspeichers (Fortsetzung)
< Antennenwahl-Modus

Die automatische Antennenwahl mit dem Antennen-
speicher und die Funktion der [ANT](»)-Taste lassen
sich bei Bedarf deaktivieren. Die gewlnschte Variante
wird in diesem Modus gewahlt.

(D Multifunktionstaste [ANT](») 1 Sek. lang driicken.

¢ Das ANT-Fenster wird angezeigt.

@ Mit [[ANT] SW](F) den Antennenwahl-Modus einstel-
len. Folgende drei Varianten sind mdglich:

e Auto Auto: Nutzung des Antennenspeichers,

wobei die Wahl mit der Multi-
funktionstaste [ANT](») ebenfalls
mdglich ist.
Jeder Antennenanschluss wird
entsprechend des Antennen-
speichers gewahlt. Eine [RX-I/O]-
Buchse wird bei jedem Drlcken
von [RX-1/0 (F)] gewa&hlt, was
unabhd&ngig von den gespei-
cherten Einstellungen erfolgt.

e Manual Manual: Der Antennenspeicher ist deak-
tiviert. Die Wahl der gewiinsch-
ten Antennenbuchse muss aus-
schlieBlich mit der [ANT](»)-Taste
erfolgen. [RX-I/O] kann mit der
Taste [RX-I/O](F) gewahlt werden.

@ [EXIT/SET] driicken.
¢ Das ANT-Fenster wird geschlossen.

e Auto Manual:

< Temporérer Speicher

Ein temporéarer Antennenspeicher speichert den ma-
nuell gewahlten Antennenanschluss. Die darin gespei-
cherte [ANT]-Buchse wird wieder ausgewahlt, wenn
auf das betreffende Band zurlickgewechselt wird.

(D Multifunktionstaste [ANT](») 1 Sek. lang driicken.
¢ Das ANT-Fenster wird angezeigt.
@ [TEMP-M](F) driicken.
e Temporary Memory : ON“ erscheint im Display.
¢ [TEMP-M](F) erneut driicken, um den Speicher auszu-
schalten.
(3 Gewiinschtes Band mit einer Bandtaste wahlen.
@ Multifunktionstaste [ANT](») so oft driicken, bis die
Nummer der Antennenbuchse gewéhlt ist.
e %“ erscheint, wenn eine andere Antennenbuchse als
die im Antennenspeicher zugeordnete gewéhlt wird.
¢ [ANT MR](F) driicken, um wieder die urspriinglich
zugeordnete Antennenbuchse zu wéahlen.
Xk “ verlischt.
® [EXIT/SET] driicken.
¢ Das ANT-Fenster wird geschlossen.

WARNUNG: Vor dem Senden mit einer manuell ge-
wéhlten Antenne in jedem Fall sicherstellen, dass
die angeschlossene Antenne fiir den Frequenzbe-
reich geeignet ist. Andernfalls kann der Transceiver
2, schweren Schaden nehmen.

AN
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¢ Antennenwahl-Modus

[[ANT] SW](F) driicken, um den
Antennenwahl-Modus einzustellen.

L]

¢ Optionen des Antennenwahl-Modus

[ANT] [RX-1/01 [ANT] [RX-1/0] [ANT] [RX-1/0]
Auto Auto Auto  Manual Manual Manual

(») Multifunktionstasten

|
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(F) Funktionstasten

¢ Wenn der temporare Speicher eingeschaltet ist

O

T I )

Erscheint, wenn eine T Der temporére
andere als die zugeordnete Speicher ist
Antenne gewahlt ist. eingeschaltet.




13 ANTENNENTUNER

B Einstellung des Antennenspeichers (Fortsetzung)

< Einstellung der Empfangsantennen-
Ein- und -Ausgéange

Eine [RX-1/0]-Buchse wird automatisch gewahlt, wenn

die Einstellungen im Antennenspeicher gespeichert

sind.

Bei [Auto Manual] oder [Manual Manual] wird die [RX-

I/O]-Buchse unabhéngig vom gewahlten Band genutzt.

(D Multifunktionstaste [ANT](») 1 Sek. lang driicken.
¢ Das ANT-Fenster wird angezeigt.
@[RX-I/0](F) driicken, um die Empfangsantennen-
buchsen zu aktivieren.
¢ Die ,RX-I/0“-Anzeigen erscheinen, wenn [RX-I/0 B3]
und/oder [RX-1/0 B)] aktiviert sind.
e Unter der ,ANT“-Anzeige erscheint entweder die ,RX-
I/0 A“- oder ,,RX-I/O B“-Anzeige.

e Wenn RX-1/0 gewahlt ist

ANT ANT
1 1
RX-1/0[Al RX-1/0OE
OFF RX-1/0 RX-1/0 3
HINWEISE:

e Wenn ein externes Gerét angeschlossen ist und
wenn fir das Haupt- und Subband eine gemein-
same Antenne genutzt wird, sind unterschiedliche
RX-1/O-Einstellungen nicht maglich.

e Wenn fir das Haupt- und Subband unterschiedli-
che Antennen genutzt werden, sind gemeinsame
RX-1/O-Einstellungen nicht maglich.

e Wenn bei ausgeschalteter Dualwatch-Funktion
das Subband gewahlt ist, kann man die RX-I/O-
Einstellung nicht &ndern.

Ungeachtet dessen kann man bei eingeschalteter
Split-Funktion und gedriickt gehaltener [XFC]-Tas-
te die RX-I/O-Einstellung andern.

O e
&P
@ 0000000000017

Jooouonoonnonn

IN OuT IN OuT

0000200 Eg

T

[RX-ANT B]  [RX-ANT A]

e Wenn RX-1/0 @3 im 10-MHz-Band gewabhlt ist

]

|

Driicken von [RX-I/O](F) &ndert die Einstellung.

e Wenn RX-1/0 gewihlt ist (1)

Die Einstellung wird angezeigt

{

C—

Eingestellt als RX-1/0 [RX-1/Q] ist aus
e Wenn RX-1/0 gewihlt ist (2)
ANT 1 ANT 1
Bl Bl

Wenn firr das Haupt- und Subband eine gemeinsame Antenne gewahlt
ist, sind unterschiedliche RX-I/O-Einstellungen nicht moglich.
Deshalb stellt der Transceiver die RX-I/O-Einstellung fiir das nicht
genutzte Band automatisch richtig ein und nutzt die gleiche wie fir
das Betriebsband.
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B Antennentuner

Der interne automatische Antennentuner passt die an-
geschlossene Antenne automatisch an.

Nachdem der Tuner eine Antenne angepasst hat, wer-
den die Einstellwinkel der Drehkondensatoren als Vor-
einstellwert fir jeden 100 kHz breiten Frequenzbereich
gespeichert. Dadurch kdnnen die Drehkondensatoren
beim Wechsel des Frequenzbereichs automatisch auf
den gespeicherten Winkel eingestellt werden.

7VORSICHT: NIEMALS bei eingeschaltetem Tuner
/ ohne angeschlossene Antenne senden. Dabei nimmt
/ der Transceiver Schaden. Achten Sie auch auf die
4 Antennenwahl.

B Antennentunerbetrieb

w [TUNER]-Taste kurz driicken, um den Antennentu- T T T T T R
ner einzuschalten. Die Antenne wird automatisch = 050 0 555 Oss
" P = A_A o aoa =8
angepasst, wenn das VSWR hoher als 1,5:1 ist. ==+ |g === ©gg
« Bei eingeschaltetem Tuner leuchtet die [TUNER]-LED sPe=me =858 0g O
oberhalb der [TUNER]-Taste weiB. Zi o O w Y
» Wihrend des Tunens blinkt die [TUNER]-LED rot. O @
LLQE
HINWEISE: |
¢ NIEMALS senden, wenn keine Antenne an der [TUNER]-
ausgewahlten Antennenbuchse angeschlossen ist. Taste [TUNERF-LED

e Wenn 2 oder mehr Antennen angeschlossen
sind, die gewiinschte Antennenbuchse mit [ANT]
wahlen.

e Wenn bei Frequenzwechseln von mehr als 100
kHz das VSWR hoher als 1,5:1 wird, [TUNER]-
Taste 1 Sek. lang driicken, um das manuelle Tu-
nen zu starten.

¢ Der interne Tuner ist u. U. nicht in der Lage, bei
AM zu tunen. In diesem Fall [TUNER] 1 Sek.
lang driicken, um manuell zu tunen.

e MANUELLES TUNEN

Beim SSB-Betrieb mit geringer Sprechlautstarke ist der
Tuner u. U. nicht in der Lage, die Antenne anzupassen.
In diesem Fall muss man manuell Tunen.

w [TUNER]-Taste 1 Sek. lang driicken, um das manu-
elle Tunen zu starten.
e Man hort einen Ton und die [TUNER]-LED blinkt rot,
solange getunt wird.
e Wenn der Tuner das VSWR innerhalb von 20 Sek. nicht
auf einen Wert unter 1,5:1 bringen kann, verlischt die
[TUNER]-LED.

e AUTOMATISCHES STARTEN DES TUNENS (nur KW)
Falls der Tuner bei einem VSWR von 1,5:1 oder darun-
ter auBer Betrieb genommen werden soll, nutzt man
die Auto-Tuner-Startfunktion und schaltet den Tuner
aus. Dadurch wird der Tuner automatisch gestartet,
wenn das VSWR den Wert von 1,5:1 Uberschreitet.

Diese Funktion lasst sich im Set-Modus einschalten.
(S. 15-14).

13-7
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B Antennentunerbetrieb (Fortsetzung)

e STARTEN DES TUNENS MIT DER PTT

Bei dieser Funktion wird immer abgestimmt, wenn die
PTT zum ersten Mal nach einer Frequenzverédnderung
von mehr als 1% zur vorher angepassten Frequenz
betétigt wird. Dadurch wird das Driicken und Halten
der [TUNER]-Taste Uberflissig, da das Tunen bei je-
dem ersten Senden auf einer neuen Frequenz auto-
matisch erfolgt.

Diese Funktion lasst sich im Set-Modus einschalten
(S. 15-14).

¢ Antennentuner der IC-PW1

Wenn externe Antennentuner - z. B. der der IC-PW1 -
genutzt werden, muss mit diesem angepasst und der
interne Antennentuner des Transceivers ausgeschaltet
werden. Nachdem die Antenne mit dem externen Tu-
ner angepasst ist, internen Tuner wieder einschalten.
Andernfalls wiirden beide Tuner gleichzeitig tunen und
eine korrekte Anpassung ware nicht moglich.
Beachten Sie in jedem Fall auch die Bedienungsanlei-
tung des externen Tuners.

< Wenn der Tuner die Antenne
nicht anpassen kann

Priifen Sie Nachfolgendes und erneut versuchen:

e Wahl der [ANT]-Buchse.

* Antennenanschluss und -speiseleitung.

¢ VSWR der nicht angepassten Antenne (unter 3:1 auf den
KW-Bandern; unter 2,5:1 im 50-MHz-Band).

e Sendeleistung (8 W auf KW; 15 W im 50-MHz-Band)

e Spannung und Belastbarkeit der Stromversorgung

Falls der Tuner, nachdem die vorangegangenen Punkte

Uberprift wurden, das VSWR nicht unter 1,5:1 redu-

ziert, gehen Sie folgendermaBen vor:

¢ \ersuchen Sie mehrmals manuell abzustimmen.

¢ ersuchen Sie, die Abstimmung an einem 50-Q-Dummy-
Load und stimmen Sie die Antenne erneut ab.

e Schalten Sie den Transceiver aus und erneut ein.

¢ Passen Sie die Lange des Antennenkabels neu an
(In einigen Fallen kann dadurch auf héheren Frequenzen
Abhilfe geschaffen werden).

® Einige Antennen, vor allem auf den niederfrequenten Ban-
dern, sind sehr schmalbandig. Diese Antennen kdnnen
ggf. an den Bandgrenzen nicht abgestimmt werden. In
diesen Fallen stimmen Sie wie folgt ab:

[Beispiel]: Angenommen, Sie haben eine Antenne mit
einem VSWR von 1,5:1 bei 3,55 MHz und
3:1 bei 3,8 MHz.
D 3,55 MHz einstellen und die [TUNER]-Taste 1 Sek. lang
driicken, um manuell zu tunen.
@ 3,80 MHz einstellen und die [TUNER]-Taste 1 Sek. lang
driicken, um manuell zu tunen.

13-8
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14 UHR UND TIMER

Bl Time-Set-Modus

Der IC-7851 hat einen eingebauten Kalender und ei-
ne 24-Stunden-Uhr (Gangabweichung max. 75 Sek.
pro Monat) mit Ein-/Ausschalt-Timer. Vor Nutzung der
Timer-Funktionen missen Datum und Uhrzeit gestellt
werden.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

(D SET [F-7] und danach Time [F-5] driicken, um das
Time-Set-Fenster zu 6ffnen.

@Mit [A](F) oder [¥](F) die gewiinschte Meniizeile
wéhlen.

(3 Am Hauptabstimmknopf Einstellung vornehmen.

@ [EXIT/SET] mehrmals driicken.
¢ Das Time-Set-Fenster wird geschlossen.

< Einstellung des Datums

Die Einstellung des Datums, das z. B. flr die Erzeu-
gung verschiedener Dateinamen genutzt wird, ge-
schieht wie folgt:

O Im Time-Set-Fenster:
D Mit [A](F) oder [¥](F) die Menlizeile ,,Date“ wahlen.
@ Mit [« W](F) Jahr, Monat oder Tag wahlen.
(3@ Mit dem Hauptabstimmknopf Jahr, Monat oder Tag
einstellen.
¢ Das eingestellte Datum und ,,DATE-set Push [SET]“ blin-
ken im Time-Set-Fenster.
(@ [SET](F) driicken, um das Datum zu speichern.
e DATE-set Push [SET]“ verlischt.

< Einstellung der aktuellen Zeit

Die Einstellung der Ortszeit, die z. B. fur die Erzeu-
gung verschiedener Dateinamen genutzt wird, ge-
schieht wie folgt:

O Im Time-Set-Fenster:

O Mit [A](F) oder [V¥](F) die Menlizeile , Time (Now)*
wahlen.

(@ Mit dem Hauptabstimmknopf Ortszeit einstellen.
¢ Die eingestellte Ortszeit und , TIME-set Push [SET]"

blinken im Time-Set-Fenster.

®[SET](F) driicken, um die Ortszeit zu speichern.

e TIME-set Push [SET]“ verlischt.

< Einstellung der Zeitverschiebung
gegeniiber UTC

Einstellung der Zeitverschiebung im Bereich von
—14:00 bis +14:00 in 5-Min.-Schritten.

O Im Time-Set-Fenster:
O Mit [A](F) oder [V¥](F) die Meniizeile ,UTC Offset*
wahlen.
(@ Mit dem Hauptabstimmknopf die Zeitverschiebung
einstellen.
e [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zuriickzustellen.
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(F) Funktionstasten [EXIT/SET]- Hauptabstimm-
Taste knopf

¢ Meniizeile ,,Date” ist gewahlt

¢ Meniizeile ,,Time (Now)“ ist gewahlt

¢ Meniizeile ,UTC Offset“ ist gewahlt



< Wahl der CLOCK2-Funktion

Schaltet die Anzeige der zweiten Uhr ein- oder aus.
(voreingestellt: ON)

Die zweite Uhr ist zweckméBig, um gleichzeitig z. B.
die UTC oder eine andere Ortszeit anzuzeigen.

O Im Time-Set-Fenster:

(D Mit [A](F) oder [¥](F) die Meniizeile ,,CLOCK2 Func-
tion® wahlen.

@ Mit dem Hauptabstimmknopf die zweite Uhr ein-
oder ausschalten.
® ON: Die zweite Uhrzeit wird unter der Ortszeit ange-

zeigt. (voreingestellt)

¢ OFF: Die zweite Uhr ist abgeschaltet.

< Einstellung der CLOCK2-Zeitverschiebung
gegeniiber UTC

Einstellung der Zeitverschiebung der zweiten Uhr im
Bereich von —14:00 bis +14:00 in 5-Min.-Schritten.

O Im Time-Set-Fenster:
(D Mit [A](F) oder [¥](F) die Meniizeile ,CLOCK2 UTC
Offset” wahlen.
(@ Mit dem Hauptabstimmknopf die Zeitverschiebung
einstellen.
e [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um auf den Werksvorein-
stellwert zurtickzustellen.

< Eingabe des CLOCK2-Namens

Einstellung eines bis zu 3 Zeichen langen Namens fiir
die zweite Uhr. GroB- und Kleinbuchstaben, Ziffern,
Sonderzeichen und das Leerzeichen sind nutzbar.

O Im Time-Set-Fenster:

MO Mit [A](F) oder [¥](F) die Meniizeile ,CLOCK2 Na-
me“ wahlen.

(@ [EDIT](F) driicken, um den Namen fiir die zweite Uhr
eingeben zu kdnnen.

e Der Cursor unter dem ersten Zeichen blinkt.
(3 Gewiinschtes Zeichen mit dem Hauptabstimm-
knopf auswahlen; Ziffern lassen sich auch Uber die
Tastatur eingeben.
¢ [ABC](») oder [abc](») driicken, um zwischen GroB- und
Kleinbuchstaben umzuschalten.

e [123](») oder [Symbol](») driicken, um zwischen Ziffern
und Sonderzeichen umzuschalten.

¢ Mit [€](F) oder [»](F) den Cursor bewegen.

¢ [DEL](F) driicken, um das gewéhlte Zeichen zu I6schen.

¢ [SPACE](F) driicken, um ein Leerzeichen einzugeben.

e Ziffern lassen sich auch durch Driicken der Tasten [0]
bis [9] eingeben.

@ [EXIT/SET] driicken, um den Namen zu speichern.

14-3
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¢ Meniizeile ,,CLOCK2 Function“ ist gewahlt

¢ Meniizeile ,,CLOCK2 UTC Offset” ist gewahlt

¢ Meniizeile ,,CLOCK2 Name* ist gewahlt

¢ Bei der Eingabe von ,,CLOCK2 Name*

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ

ABC

abcdefghijklmnopqgrstuvw
Xyz

1234567890

IHS % &\?2“ " Apr—%/.,:;=<>()][]

{}l_"e




14 UHR UND TIMER

B Time-Set-Modus (Fortsetzung)

< Einstellung der NTP-Funktion

Die NTP (Network Time Protocol)-Funktion lasst sich

ein- oder ausschalten. (voreingestellt: ON)

Diese Funktion ermdglicht es, die interne Uhr des

Transceivers mit einem Time-Management-Server zu

synchronisieren.

® Zur Nutzung dieser Funktion muss der Transceiver mit
dem Internet verbunden sein und die Werksvoreinstellun-
gen fur das Gateway sind erforderlich.

O Im Time-Set-Fenster:
(D Mit [A](F) oder [¥](F) die Mentizeile ,NTP Function®
wahlen.
(@ Mit dem Hauptabstimmknopf ,ON“ wéhlen.
¢ Der Transceiver greift auf den NTP-Server zu, dessen
Adresse in die MenUzeile ,NTP Server Address” einge-
geben wurde.

< Eingabe der NTP-Serveradresse

Eingabe der gewlinschten NTP-Serveradresse.
(voreingestellt: time.nist.gov)

O Im Time-Set-Fenster:
OMit [A](F) oder [V¥](F) die Meniizeile ,NTP Server
Address” wéhlen.
(@[EDIT](F) driicken, um die Adresse oder die IP-Ad-
resse eingeben zu kénnen.
e Der Cursor unter dem ersten Zeichen blinkt.
(®Gewlinschtes Zeichen mit dem Hauptabstimm-
knopf auswahlen; Ziffern lassen sich auch Uber die
Tastatur eingeben.
¢ [ABC](?) oder [abc](») driicken, um zwischen GroB- und
Kleinbuchstaben umzuschalten.
¢ [123](») oder [Symbol](») driicken, um zwischen Ziffern
und Sonderzeichen umzuschalten.
o Mit [«](F) oder [™](F) den Cursor bewegen.
e [DEL](F) driicken, um das gewahlte Zeichen zu I6schen.
e [SPACE](F) driicken, um ein Leerzeichen einzugeben.
e Ziffern lassen sich auch durch Driicken der Tasten [0]
bis [9] eingeben.
(@ [EXIT/SET] driicken, um den Namen zu speichern.

HINWEIS:

Beim IC-7851 ist die DHCP-Funktion eingeschal-
tet, damit ihm seine IP-Adresse einfach zugewiesen
wird. Diese Einstellung I&sst sich je nach Netzwerk-
umgebung &ndern.

SET [F-7] > OTHERS [F-5] > DHCP

(nach dem Neustart giltig) (S. 15-19)

AN\

14-4

o

o

o

|

]

]
 Doooooo

(F) Funktionstasten [EXIT/SET]- Hauptabstimm-

Taste knopf

¢ Meniizeile ,,NTP Function” ist gewahlt

¢ Meniizeile ,NTP Server Address“ ist gewahlt

¢ Bei der Eingabe von ,,NTP Server Address“

ABC

HH

{|/ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

UVWXYZ

abcdefghijklmnopqgrstuvw
Xyz

Symbol [}

lH

(11234567890
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M Einstellung der Wochentimers

Der Transceiver kann sich an bestimmten Tagen der [TIMER]-Taste
Woche zu vorprogrammierten Zeiten selbst ein- und | T S————
ausschalten und dabei im Haupt- und Subband auf th ©s0 0 538 Oss
voreingestellt Frequenzen abstimmen. s ©s0 D EEE. 85
) ) . ) ) 5586 585|q o == 88

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedtffnet: c©O O 0
(D[TIMER] 1 Sek. lang driicken. o o o

¢ Das Timer-Einstell-Fenster wird angezeigt. CHZH:H:HZNZ'r
@Mit einer der Tasten [TIMER1](F) bis [TIMERS5](F)

den gewilnschten Timer wéhlen. (F) Funktionstasten [EXIT/SET]- Hauptabstimm-
(@ Timer stellen. Taste knopf

e Mit [«](F) oder [P](F) die Spalte wahlen.

e Mit dem Hauptabstimmknopf die Option wéhlen.
Spalte Optionen

ACT Timer ein- oder ausschalten.

® ON: Der Timer ist eingeschaltet.

® OFF: Der Timer ist ausgeschaltet.

DAY Wochentag wéhlen. .
e .~ — = wahlen, wenn kein bestimmter Wo- * TIMER-Einstell-Fenster

”

chentag gewahlit werden soll. Der Timer wirkt
in diesem Fall zu der nachsten Zeit, die in der
Spalte ,,ON“ oder ,,OFF*“ eingetragen ist.

e Zum Loschen eines Tages [CLR](F) drliicken.

REPEAT | Wiederholfunktion ein- oder ausschalten.
® ON: Der Timer wirkt an allen gewahlten
Wochentagen oder jeden Tag.

e OFF: Der Timer wirkt nur einmalig.
Nachdem der Timer aktiviert wurde, &ndert
der Transceiver die Einstellung bei ,,ACT* ¢ ,TIMER1, ACT“ wird eingestellt
automatisch in ,,OFF*.

ON Einstellen der Zeit, zu der der Transceiver

eingeschaltet werden soll.

e Wenn nur der Ausschalt-Timer genutzt
werden soll, [CLR](F) driicken, um ,— — -
zu wahlen.

OFF Einstellen der Zeit, zu der der Transceiver
ausgeschaltet werden soll.

¢ Wenn nur der Einschalt-Timer genutzt wer- s .
den soll, [CLR](F) driicken, um ,— - = zu * ,TIMER1, SUB“ wird eingestellt

wahlen.

MAIN Wahl des Speicherkanals fiir das Hauptband
fur den Einschalt-Timer.
e Zum Aufrufen der zuletzt im Hauptband

genutzten Frequenz [CLR](F) driicken, um r: T

,———"zu wahlen.

SUB Wahl des Speicherkanals fiir das Subband Blinkt Speicherinhalt

fur den Einschalt-Timer.

e Zum Aufrufen der zuletzt im Subband ge-
nutzten Frequenz [CLR](F) dricken, um ,—
——“ zu wahlen.

¢ . TIMER-set Push [SET]“ blinkt im Display.
(@ [SET](F) driicken, um den Timer einzustellen.
e - TIMER-set Push [SET]“ verlischt.
¢ Die [TIMER]-LED Uber der [TIMER]-Taste leuchtet weil.

(® Schritte (2 bis @ wiederholen, wenn weitere Timer

programmiert werden sollen.

(® [EXIT/SET] driicken.
® Das Timer-Einstell-Fenster wird geschlossen.

14-5
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M Einstellung des Ausschalt-Timers

Der Ausschalt-Timer schaltet den Transceiver nach Ab-
lauf einer bestimmten Zeit automatisch aus. Die Zeit
kann in 5-Minuten-Schritten zwischen 5 und 120 Mi-
nuten gewahlt werden.

O Es ist kein Multifunktionsfenster gedffnet:

(D[TIMER] 1 Sek. lang driicken.
¢ Das Timer-Einstell-Fenster wird angezeigt.

(@ Mit [SLEEP](F) Einstellung des Ausschalt-Timers er-
mdglichen.

e ———"“blinkt im Display.

(® Mit dem Hauptabstimmknopf die Zeit bis zum Aus-

schalten einstellen.

e TIMER-set Push [SET]“ blinkt im Display.

¢ [CLR](F) driicken, um die Zeit zu I6schen.

e [EXIT/SET] driicken, um den Einstellvorgang abzubre-
chen und den Einstellmodus zu beenden.

(@ [SET](F) driicken, um die Einstellung zu speichern.
¢ Die [TIMER]-LED Uber der [TIMER]-Taste leuchtet weiB.

®[EXIT/SET] driicken.
¢ Das Timer-Einstell-Fenster wird geschlossen.

e Falls gewiinscht, [TIMER] driicken, um die Timer-Funk-
tion auszuschalten.

(® Der Transceiver gibt zehn Piepténe ab und schaltet
sich aus, wenn die eingestellte Ausschaltzeit ver-
strichen ist.

e Die [TIMER]-LED blinkt wéahrend der Abgabe der Piep-
tone.

Bl Timer-Betrieb

O Wochen-Timer wie beschrieben programmieren.
(D[TIMER] driicken, um die Timer-Funktion einzu-
schalten.
¢ Die [TIMER]-LED Uber der [TIMER]-Taste leuchtet weiB,
wenn die Timer-Funktion eingeschaltet ist.
e Nochmaliges Driicken von [TIMER] schaltet die Timer-
Funktion ein oder aus.
@[POWER] 1 Sek. lang driicken, um den Transceiver
auszuschalten.
¢ Die [TIMER]-LED leuchtet weiter.

(®Wenn die im Timer eingestellte Einschaltzeit erreicht
ist, schaltet sich der Transceiver automatisch ein.
@ Der Transceiver gibt zehn Piepténe ab und schaltet
sich aus, wenn die eingestellte Ausschaltzeit ver-

strichen ist.
¢ Die [TIMER]-LED blinkt wahrend der Abgabe der Piep-
tone.

7. Die Funktion des Timers muss im Timer-Einstell-
/ Fenster eingeschaltet sein, damit der Timer-Betrieb
7 moglich ist. Siehe Schritt @ auf S. 14-5.

14-6

[WMEm

Hauptabstimmknopf

(F) Funktionstasten

e TIMER-Einstell-Fenster

¢ Bei der Einstellung des Ausschalt-Timers

[POWER]-Taste = [POWER]-LED
A A —= = == OO0} oo
= =
88
2000 S22 O
o o
0 o e
Ei O O ° ég
L @ @ :DD: IZID o 2
[TIMER]-Taste  [TIMERJ-LED



SET-MODUS Kapitel 15

B Beschreibung des Set-Modus..........cccovuiiiiiiiiiieeee 15-2

< Betrieb im Set-Modus .....coooiiiii 15-2

< Organisation der Set-Modi .......cccovviiiiiiiiiieens 15-3
B Pegel-Set-ModUS .....cciviiiii i 15-4
B ACC-Set-MOAUS  ...ieieiie i e e 15-6
B Display-Set-Modus .......ooiiiiiiiii e 15-10
B TiMe-Set-ModuS ...coieiii 15-12
B Set-Modus flr sonstige Einstellungen ..., 15-13

15-1



15 seT-MODUS

B Beschreibung des Set-Modus

Der Set-Modus wird zur Programmierung selten zu
verdndernder Werte und Funktionseinstellungen be-
nutzt.

Beim IC-7851 ist der Set-Modus unterteilt in Pegel-
Set-Modus, ACC-Set-Modus, Display-Set-Modus,
Timer-Set-Modus, Set-Modus fiir sonstige Einstellun-
gen und SD/USB-Set-Modus (siehe Kapitel 10 zu wei-
teren Details).

< Betrieb im Set-Modus

O Es ist kein Multifunktionsfenster geéffnet:

(D[SET](F) driicken, um das Set-Modus-Menii-Fens-
ter zu &ffnen.
¢ 1 Sek. langes Driicken von [EXIT/SET] 6ffnet ebenfalls

das Set-Modus-Menu-Fenster.

@ Mit einer der Tasten [LEVEL](F), [ACC](F), [DISP](F),
[TIME](F), [OTHERS](F) oder [SD/USB](F) gewlinsch-
ten Set-Modus aufrufen und zugehdriges Fenster
offnen.

(®Beim Pegel-, ACC-, Display-Modus und beim Set-
Modus flir sonstige Einstellungen lasst sich die
FenstergréBe mit [EXPAND](F) zwischen normal und
groB umschalten.

@ Mit [A](F) oder [V¥](F) die gewiinschte Meniizeile
im Fenster auswéahlen, danach mit dem Hauptab-
stimmknopf den gewlinschten Wert bzw. die ge-
wunschte Einstellung wahlen.
¢ In einigen Zeilen kann man sich mit der Taste [« P](F)

innerhalb der Zeile bewegen.

(®[EXIT/SET] zweimal driicken.
® Das Set-Modus-Menu-Fenster wird geschlossen.

15-2

=5 0s0 0 Oss
= o 88
SECE))EEECE))EE Dgg ©§g©
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-1 He:

(F)Funktionstasten

Hauptabstimmknopf
[EXIT/SET]-Taste



< Organisation der Set-Modi

Vom Start- bzw. Multifunktionsfenster aus sind fol-
gende Fenster fur die einzelnen Set-Modi aufrufbar.
Zur Vornahme der Einstellungen dem nachfolgenden
Schema folgen.

¢ Start-Fenster

F-7

¢ Set-Modus-Menii-Fenster

(-1 )(F2)(F3])(F4](F-5] F-7

15
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Zum Beenden des Set-Modus und zur Riickkehr zum
Start- bzw. Multifunktionsfenster die Taste [EXIT/SET]
mehrmals driicken.

¢ Display-Set-Modus-Fenster (S.15-10)

()

¢ Time-Set-Modus-Fenster (S. 15-12)

¢ Pegel-Set-Modus-Fenster (S. 15-4)

¢ ACC-Set-Modus-Fenster (S. 15-6)

N

N>

e Set-Modus fiir sonstige Einstellungen (S. 15-13)

>

e SD/USB-Set-Modus (siehe Kapitel 10 zu Details)

>

(F-2]

(F-7]

15-3
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H Pegel-Set-Modus
SSB RX HPF/LPF (voreingestellt: == - - ---)

FM RX Tone (Bass) (voreingestellt: 0)

Einstellung des SSB-Empfangs-NF-Hochpass- und
-Tiefpassfilters in 100-Hz-Schritten.

Einstellbare Bereiche:

HPF: zwischen 100 Hz und 2000 Hz

LPF: zwischen 500 Hz und 2400 Hz

7, Wenn Einstellungen vorgenommen wurden, kann

éman die Einstellungen fiir [SSB RX Tone (Bass)]

7, und [SSB RX Tone (Treble)] nicht andern.

SSB RX Tone (Bass) (voreingestellt: 0)

Einstellung des Bassreglers zum Senden in SSB zwi-
schen -5 und +5.

SSB RX Tone (Treble) (voreingestellt: 0)

Einstellung des H6henreglers zum Senden in SSB
zwischen -5 und +5.

AM RX HPF/LPF (voreingestellt: === - ---)

Einstellung des AM-Empfangs-NF-Hochpass- und
-Tiefpassfilters in 100-Hz-Schritten.

Einstellbare Bereiche:

HPF: zwischen 100 Hz und 2000 Hz

LPF: zwischen 500 Hz und 2400 Hz

7, Wenn Einstellungen vorgenommen wurden, kann

é man die Einstellungen fir [AM RX Tone (Bass)]

Z und [AM RX Tone (Treble)] nicht andern.

AM RX Tone (Bass) (voreingestellt: 0)

Einstellung des Bassreglers zum Senden in AM
zwischen -5 und +5.

AM RX Tone (Treble) (voreingestellt: 0)

Einstellung des H6henreglers zum Senden in AM
zwischen =5 und +5.

FM RX HPF/LPF (voreingestellt: === - —---)

Einstellung des FM-Empfangs-NF-Hochpass- und
-Tiefpassfilters in 100-Hz-Schritten.

Einstellbare Bereiche:

HPF: zwischen 100 Hz und 2000 Hz

LPF: zwischen 500 Hz und 2400 Hz

Wenn Einstellungen vorgenommen wurden, kann
man die Einstellungen fir [FM RX Tone (Bass)]
und [FM RX Tone (Treble)] nicht &ndern.

Z
_

15-4

Einstellung des Bassreglers zum Senden in FM zwi-
schen -5 und +5.

FM RX Tone (Treble) (voreingestellt: 0)

Einstellung des Hohenreglers zum Senden in FM
zwischen =5 und +5.

CW RX HPF/LPF (voreingestellt: === - —--)

Einstellung des CW-Empfangs-NF-Hochpass- und
-Tiefpassfilters in 100-Hz-Schritten.

Einstellbare Bereiche:

HPF: zwischen 100 Hz und 2000 Hz

LPF: zwischen 500 Hz und 2400 Hz

RTTY RX HPF/LPF

(voreingestellt: — - -

--4)

Einstellung des RTTY-Empfangs-NF-Hochpass- und
-Tiefpassfilters in 100-Hz-Schritten.

Einstellbare Bereiche:

HPF: zwischen 100 Hz und 2000 Hz

LPF: zwischen 500 Hz und 2400 Hz

PSK RX HPF/LPF (voreingestellt: === - ---)

Einstellung des PSK-Empfangs-NF-Hochpass- und
-Tiefpassfilters in 100-Hz-Schritten.

Einstellbare Bereiche:

HPF: zwischen 100 Hz und 2000 Hz

LPF: zwischen 500 Hz und 2400 Hz

SSB TX Tone (Bass) (voreingestellt: 0)

Einstellung des Bassreglers fiir den SSB-Empfang
zwischen -5 und +5.

SSB TX Tone (Treble) (voreingestellt: 0)

Einstellung des Héhenreglers fir den SSB-Empfang
zwischen -5 und +5.

AM TX Tone (Bass) (voreingestellt: 0)

Einstellung des Bassreglers fur den AM-Empfang
zwischen -5 und +5.

AM TX Tone (Treble) (voreingestellt: 0)

Einstellung des Hoéhenreglers fur den AM-Empfang
zwischen =5 und +5.



Bl Pegel-Set-Modus (Fortsetzung)

FM TX Tone (Bass) (voreingestellt: 0)
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Beep Level (voreingestellt: 50%)

Einstellung des Bassreglers fir den FM-Empfang
zwischen -5 und +5.

FM TX Tone (Treble)

Einstellung des Héhenreglers fir den FM-Empfang
zwischen =5 und +5.

(voreingestellt: 0)

SSB TBW (WIDE) (voreingestellt: 100 — 2900)

Einstellung der Hoch- und Tiefpassgrenzfrequenzen
fir die SSB-Sendebandbreite WIDE (breit).
Hochpass: 100, 200, 300 oder 500 Hz

Teifpass: 2500, 2700, 2800 oder 2900 Hz

SSB TBW (MID) (voreingestellt: 300 — 2700)

Einstellung der Hoch- und Tiefpassgrenzfrequenzen
fur die SSB-Sendebandbreite MID (mittel).

Hochpass: 100, 200, 300 oder 500 Hz

Teifpass: 2500, 2700, 2800 oder 2900 Hz

SSB TBW (NAR)

Einstellung der Hoch- und Tiefpassgrenzfrequenzen
fur die SSB-Sendebandbreite NAR (schmal).
Hochpass: 100, 200, 300 oder 500 Hz

Teifpass: 2500, 2700, 2800 oder 2900 Hz

(voreingestellt: 500 — 2500)

Speech Level (voreingestellt: 50%)

Einstellung der Lautstéarke des Sprachsynthesizers.
¢ Bereich: 0 bis 100 % (in 1-%-Schritten)

Side Tone Level (voreingestellt: 50%)

Einstellung der Lautstarke des CW-Mithortons.
e Bereich: 0 bis 100 % (in 1-%-Schritten)

Side Tone Level Limit (voreingestellt: ON)

Schaltet die Begrenzung der CW-Mithérton-Laut-
stérke ein oder aus.

APF AF Level (voreingestellt: 0 dB)

Einstellung des NF-Pegels des bei CW eingeschal-
teten Audio-Peak-Filters.

¢ Bereich: 0 bis +6 dB (in 1-dB-Schritten)

15-5

Einstellung der Lautstérke des Quittungstons.
¢ Bereich: 0 bis 100 % (in 1-%-Schritten)

Beep Level Limit (voreingestellt: ON)

Schaltet die Begrenzung der Lautstdrke des Quit-
tungstons ein oder aus.

Phones Level (voreingestellt: 0)

Einstellung des Lautstéarkeverhéltnisses zwischen
Kopfhdrer und eingebautem Lautsprecher im Bereich
0,6 bis 1,4 in 0,01-er Schritten.

Phone L/R Mix

Wahl der Bandzuordnung fir Stereokopfhdrer.

¢ OFF: Hauptband auf linker Seite, Subband auf der
rechten.
¢ ON: Haupt- und Subband werden gemischt.

(voreingestellt: OFF)
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Bl ACC-Set-Modus

ACC-A AF/SQL Output Select
(voreingestellt: MAIN)

ACC-A AF Beep/Speech... Output
(voreingestellt: OFF)

Wahl des Haupt- oder Subbandes, dessen NF- und

Squelch-Signal Uber die [A ACC1]-Buchse ausgege-

ben werden soll. (NF: Pin 5, Squelch: Pin 6)

e MAIN: NF- und Squelch-Signal des Hauptbandes
liegen an [A ACCA1].

e SUB: NF- und Squelch-Signal des Subbandes lie-
gen an [A ACCA1].

ACC-B AF/SQL Output Select
(voreingestellt: SUB)

Wahl des Haupt- oder Subbandes, dessen NF- und

Squelch-Signal Uber die [B ACC1]-Buchse ausgege-

ben werden soll. (NF: Pin 5, Squelch: Pin 6)

e MAIN: NF- und Squelch-Signal des Hauptbandes
liegen an [B ACC1].

e SUB: NF- und Squelch-Signal des Subbandes lie-
gen an [B ACCA1].

ACC-A Output Select (voreingestellt: AF)

Wahl des Ausgangssignals an der Buchse [A ACC1].
¢ AF: NF-Signal an [A ACC1].
e I[F: 12-kHz-ZF-Signal an [A ACC1].

ACC-A AF/IF XFC Output (SPLIT ON)
(voreingestellt: SUB)

Wahl des Ausgangssignals an der Buchse [A ACC1]

beim Split-Betrieb und gedriickt gehaltener [XFC]-

Taste.

¢ MAIN: NF/12-kHz-ZF-Signal des Hauptbandes.

e SUB: NF/12-kHz-ZF-Signal des Subbandes.

e Wenn ,MAIN“ gewahlt ist, wird die Subband-NF stumm-
geschaltet.

e Wenn ,,SUB“ gewahlt ist, wird die Hauptband-NF stumm-
geschaltet.

¢ Die Einstellung in der Meniizeile [ACC-A AF SQL Output
Select] ist erforderlich.

ACC-A AF Output Level

Einstellung des NF-Pegels der [A ACC1-A]-Buchse
zwischen 0 und 100 % in 1-%-Schritten.
* Bei 50 % NF-Ausgangspegel etwa 200 mV.

(voreingestellt: 50%)

ACC-A AF SQL (voreingestellt: OFF(OPEN))

Wahl des Squelch-Verhaltens an [A ACC1].

e OFF(OPEN): Der Squelch ist unabhangig vom
Squelch-Zustand des Transceivers
immer geo6ffnet.

Der Squelch 6ffnet und schlieBt ent-
sprechend des Transceiver-Squelchs.

*ON:

15-6

Wahl des Quittungstons und der Sprachausgabe an

(IA ACCT))

e OFF: Quittungston und Sprache werden Uber

[A ACC1] nicht ausgegeben.

Quittungston und Sprache werden Uber

[A ACC1] ausgegeben.

¢ Die Einstellung in der Mentizeile [ACC-A AF SQL Output
Select] ist erforderlich.

e Der Pieptonpegel wird begrenzt, wenn in der Menlizeile
[Beep Level Limit] die Einstellung ,,ON“ gewahlt ist.

¢ Der Mithértonpegel wird begrenzt, wenn in der Menuzeile
[Side Tone Level Limit] die Einstellung ,,ON“ gewahlt ist.

e ON:

ACC-A IF Output Level

Einstellung des 12-kHz-ZF-Ausgangspegels an der
Buchse [A ACC1].
¢ Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

ACC-B Output Select

Wahl des Ausgangssignals an der Buchse [B ACCA1].
e AF: NF-Signal an [B ACCA1].
e [F: 12-kHz-ZF-Signal an [B ACC1].

(voreingestellt: AF)

ACC-B AF/IF XFC Output (SPLIT ON)
(voreingestellt: SUB)

Wahl des Ausgangssignals an der Buchse [B ACC1]

beim Split-Betrieb und gedrlickt gehaltener [XFC]-

Taste.

¢ MAIN: NF/12-kHz-ZF-Signal des Hauptbandes.

¢ SUB: NF/12-kHz-ZF-Signal des Subbandes.

e Wenn ,MAIN" gewéhlt ist, wird die Subband-NF stumm-
geschaltet.

e \Wenn ,,SUB* gewahlt ist, wird die Hauptband-NF stumm-
geschaltet.

¢ Die Einstellung in der Menlizeile [ACC-B AF SQL Output
Select] ist erforderlich.

ACC-B AF Output Level

Einstellung des NF-Pegels der [B ACC1-A]-Buchse
zwischen 0 und 100 % in 1-%-Schritten.
¢ Bei 50 % NF-Ausgangspegel etwa 200 mV.

(voreingestellt: 50%)

ACC-B AF SQL (voreingestellt: OFF(OPEN))

Wahl des Squelch-Verhaltens an [B ACC1].

¢ OFF(OPEN): Der Squelch ist unabhangig vom
Squelch-Zustand des Transceivers
immer ged6ffnet.

Der Squelch 6ffnet und schlieBt ent-
sprechend des Transceiver-Squelchs.

*ON:



B ACC-Set-Modus (Fortsetzung)

ACC-B AF Beep/Speech... Output (vor.: OFF)
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S/PDIF AF Beep/Speech... Output (vor.: OFF)

Wahl des Quittungstons und der Sprachausgabe an

[B ACCA1].

e OFF: Quittungston und Sprache werden Uber

[B ACC1] nicht ausgegeben.

Quittungston und Sprache werden Uber

[B ACC1] ausgegeben.

¢ Die Einstellung in der Mentizeile [ACC-B AF SQL Output
Select] ist erforderlich.

* Der Pieptonpegel wird begrenzt, wenn in der Mendizeile
[Beep Level Limit] die Einstellung ,,ON“ gewahlt ist.

¢ Der Mithdrtonpegel wird begrenzt, wenn in der Menuzeile
[Side Tone Level Limit] die Einstellung ,,ON“ gewahlt ist.

¢ ON:

ACC-B IF Output Level

Einstellung des 12-kHz-ZF-Ausgangspegels an der
Buchse [B ACC1].
¢ Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

S/PDIF Output Select

Wahl des Ausgangssignals an der Buchse [S/P DIF].
¢ AF: NF-Signal an [S/P DIF].
e |[F: 12-kHz-ZF-Signal an [S/P DIF].

(voreingestellt: AF)

S/PDIF AF/IF XFC Output (SPLIT ON)
(voreingestellt: SUB)

Wahl des Ausgangssignals an der Buchse [S/P DIF]

beim Split-Betrieb und gedrlickt gehaltener [XFC]-

Taste.

¢ MAIN: NF/12-kHz-ZF-Signal des Hauptbandes.

® SUB: NF/12-kHz-ZF-Signal des Subbandes.

e Wenn ,MAIN* gewahlt ist, wird die Subband-NF stumm-
geschaltet.

e Wenn ,,SUB“ gewahlt ist, wird die Hauptband-NF stumm-
geschaltet.

S/PDIF AF Output Level

Einstellung des Ausgangspegels an der [S/P DIF]-
Buchse.
¢ Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

S/PDIF AF SQL (voreingestellt: OFF(OPEN))

Wahl des Squelch-Verhaltens an [S/P DIF].

e OFF(OPEN): Der Squelch ist unabhangig vom
Squelch-Zustand des Transceivers
immer getffnet.

Der Squelch 6ffnet und schlieBt ent-
sprechend des Transceiver-Squelchs.

*ON:

15-7

Wahl des Quittungstons und der Sprachausgabe an

[S/P DIF].

e OFF: Quittungston und Sprache werden Uber
[S/P DIF] nicht ausgegeben.

e ON: Quittungston und Sprache werden Uber

[S/P DIF] ausgegeben.

S/PDIF IF Output Level

Einstellung des 12-kHz-ZF-Ausgangspegels an der
Buchse [S/P DIF].
¢ Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

USB Output Select
Wahl des Ausgangssignals an der Buchse [USB B].
¢ AF: NF-Signal an [USB B].

e [F: 12-kHz-ZF-Signal an [USB B].

(voreingestellt: AF)

USB AF/IF XFC Output (SPLIT ON)(vor.: SUB)

Wahl des Ausgangssignals an der Buchse [USB B]

beim Split-Betrieb und gedrlickt gehaltener [XFC].

¢ MAIN: NF/12-kHz-ZF-Signal des Hauptbandes.

e SUB: NF/12-kHz-ZF-Signal des Subbandes.

e Wenn ,MAIN“ gewahlt ist, wird die Subband-NF stumm-
geschaltet.

e Wenn ,,.SUB“ gewahlt ist, wird die Hauptband-NF stumm-
geschaltet.

USB AF Output Level

Einstellung des Ausgangspegels an der [USB B]-Buchse.
¢ Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

USB AF SQL (voreingestellt: OFF(OPEN))

Wahl des Squelch-Verhaltens an [USB B].

e OFF(OPEN): Der Squelch ist unabh&ngig vom
Squelch-Zustand des Transceivers
immer geoffnet.

Der Squelch 6ffnet und schlieBt ent-
sprechend des Transceiver-Squelchs.

*ON:

USB AF Beep/Speech... Output (vor.: OFF)

Wahl des Quittungstons und der Sprachausgabe an

[USB B].

e OFF: Quittungston und Sprache werden Uber
[USB B] nicht ausgegeben.

e ON: Quittungston und Sprache werden Uber

[USB B] ausgegeben.
® Der Pieptonpegel wird begrenzt, wenn in der Menizeile
[Beep Level Limit] die Einstellung ,,ON“ gewahlt ist.
¢ Der Mithdrtonpegel wird begrenzt, wenn in der Mentizeile
[Side Tone Level Limit] die Einstellung ,,ON* gewahlt ist.
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USB IF Output Level

Einstellung des 12-kHz-ZF-Ausgangspegels an der
Buchse [USB B].
* Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

LAN Output Select
Wahl des Ausgangssignals an der Buchse [LAN].
e AF: NF-Signal an [LAN].

e [F: 12-kHz-ZF-Signal an [LAN].

(voreingestellt: AF)

LAN AF SQL (voreingestellt: OFF(OPEN))

Wahl des Squelch-Verhaltens an [LAN].

e OFF(OPEN): Der Squelch ist unabhangig vom
Squelch-Zustand des Transceivers
immer geo6ffnet.

*ON: Der Squelch 6ffnet und schlieBt ent-
sprechend des Transceiver-Squelchs.

ACC-A MOD Level

Einstellung des NF-Modulation-Eingangspegels an
Buchse [A ACC1].

® Bei 50 % etwa 200 mV.

¢ Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

ACC-B MOD Level

Einstellung des NF-Modulation-Eingangspegels an
Buchse [B ACC1].

® Bei 50 % etwa 200 mV.

® Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

S/PDIF MOD Level

Einstellung des NF-Modulation-Eingangspegels an
Buchse [S/P DIF].
® Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

USB MOD Level

Einstellung des NF-Modulation-Eingangspegels an
Buchse [USB].
¢ Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

LAN MOD Level

Einstellung des Modulations-Eingangspegels Uber
[LAN].
e Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

(voreingestellt: 50%)

DATA OFF MOD
(voreingestellt: MIC,ACC-A,ACC-B)

Wahl des Modulationseingangs, wenn kein Data-Mo-
dus eingeschaltet ist.

e MIC: Eingang Utber [MIC]-Buchse.

e ACC-A: Eingang Gber Pin 4 der Buchse
[A ACCAH].

e ACC-B: Eingang Gber Pin 4 der Buchse
[B ACCH].

e MIC,ACC-A: Eingang Uber [MIC]-Buchse
und Pin 4 der Buchse [A ACC1].

e MIC,ACC-B: Eingang Uber [MIC]-Buchse
und Pin 4 der Buchse [B ACC1].

e ACC-A,ACC-B: Eingang Gber Pin 4 der Buchse

[A ACC1]und [B ACC1].

¢ MIC,ACC-A,ACC-B: Eingang Uber [MIC]-Buchse
sowie Pin 4 der Buchse [A
ACC1] und [B ACCA1)).

e USB: Eingang Uber die [USB]-Buchse.
¢ S/P DIF: Eingang Uber [S/P DIF]-Buchsen.
e L AN: Eingang Uber [LAN]-Buchse.

DATA1 MOD (voreingestellt: ACC-A)

Wahl des Modulationseingangs fiir Data-Modus 1 (D1).

e MIC: Eingang Utber [MIC]-Buchse.

¢ ACC-A: Eingang tber Pin 4 der Buchse
[A ACCAH].

¢ ACC-B: Eingang tber Pin 4 der Buchse
[B ACC1].

¢ MIC,ACC-A: Eingang Uber [MIC]-Buchse
und Pin 4 der Buchse [A ACC1].

¢ MIC,ACC-B: Eingang Uber [MIC]-Buchse
und Pin 4 der Buchse [B ACC1].

¢ ACC-A,ACC-B: Eingang tber Pin 4 der Buchse

[A ACC1] und [B ACC1].

¢ MIC,ACC-A,ACC-B: Eingang Uber [MIC]-Buchse
sowie Pin 4 der Buchse [A
ACC1] und [B ACCA1]).

¢ USB: Eingang Uber die [USB]-Buchse.
¢ S/P DIF: Eingang Uber [S/P DIF]-Buchsen.
e | AN: Eingang Uber [LAN]-Buchse.

DATA2 MOD (voreingestellt: ACC-B)

Wahl des Modulationseingangs fur Data-Modus 2 (D2).

e MIC: Eingang tber [MIC]-Buchse.

¢ ACC-A: Eingang Uber Pin 4 der Buchse
[A ACCAH].

¢ ACC-B: Eingang Uber Pin 4 der Buchse
[B ACCH].

¢ MIC,ACC-A: Eingang Uber [MIC]-Buchse
und Pin 4 der Buchse [A ACC1].

¢ MIC,ACC-B: Eingang Uber [MIC]-Buchse

und Pin 4 der Buchse [B ACC1].
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¢ ACC-A,ACC-B: Eingang Uber Pin 4 der Buchse

[A ACC1] und [B ACC1].

e MIC,ACC-A,ACC-B: Eingang Uber [MIC]-Buchse
sowie Pin 4 der Buchse [A

ACC1] und [B ACC1]).

e USB: Eingang Uber die [USB]-Buchse.

¢ S/P DIF: Eingang uber [S/P DIF]-Buch-
sen.

e LAN: Eingang Uber [LAN]-Buchse.

DATA3 MOD (voreingestellt: ACC-A,ACC-B)

Wahl des Modulationseingangs fir Data-Modus 3 (D3).

e MIC: Eingang Uber [MIC]-Buchse.

¢ ACC-A: Eingang Uber Pin 4 der Buchse
[A ACCAH].

¢ ACC-B: Eingang Uber Pin 4 der Buchse
[B ACCH].

e MIC,ACC-A: Eingang Uber [MIC]-Buchse
und Pin 4 der Buchse [A ACC1].

e MIC,ACC-B: Eingang Uber [MIC]-Buchse
und Pin 4 der Buchse [B ACC1].

¢ ACC-A,ACC-B: Eingang Uber Pin 4 der Buchse

[A ACC1] und [B ACC1].

e MIC,ACC-A,ACC-B: Eingang Uber [MIC]-Buchse
sowie Pin 4 der Buchse [A
ACC1] und [B ACCA1]).

e USB: Eingang Uber die [USB]-Buchse.

e S/P DIF: Eingang tber [S/P DIF]-Buch-
sen.

e LAN: Eingang Uber [LAN]-Buchse.

ACC-A BAND Voltage Output
(voreingestellt: TX)

Wahl des Bandes, dessen Bandsteuersignal der Be-

triebsfrequenz an Pin 4 der [A ACC2]-Buchse zur Ver-

fugung steht.

¢ MAIN: Bandsteuersignal der Frequenzanzeige des
Hauptbandes.

e SUB: Bandsteuersignal der Frequenzanzeige des
Subbandes.

e TX: Bandsteuersignal des Bandes, auf dem ge-
sendet werden kann.

ACC-B BAND Voltage Output
(voreingestellt: TX)

Wahl des Bandes, dessen Bandsteuersignal der Be-

triebsfrequenz an Pin 4 der [B ACC2]-Buchse zur Ver-

flgung steht.

* MAIN: Bandsteuersignal der Frequenzanzeige des
Hauptbandes.

e SUB: Bandsteuersignal der Frequenzanzeige des
Subbandes.

e TX: Bandsteuersignal des Bandes, auf dem ge-
sendet werden kann.
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SEND Relay Type (voreingestellt: MOS-FET)

Wahl des Schaltelements an der [RELAY]-Buchse.
Diese Auswahl sehr bedacht vornehmen, insbesonde-
re wenn eine Nicht-lcom-Linearendstufe angeschlos-
sen wird.
* Reed:

Nutzung eines mechanischen Relais.
(16 V DC/0,5 A max.)

e MOS-FET: Nutzung eines Halbleiterrelais.

(200 mA/250 V max.)

External Meter Output (M)

Wahl der MessgréBe eines angeschlossenen externen

Instruments (Hauptband).

¢ Auto: Wahrend des Empfangs S-Meter-Wert;
wéhrend des Sendens entsprechend der
mit der Multifunktionstaste [METER] vor-
genommenen Auswahl.

* S(MAIN):  Ausgabe des S-Meter-Werts wahrend des

(voreing.: Auto)

Empfangs.

¢ Po: Ausgabe der Sendeleistung wahrend des
Sendens.

e SWR: Ausgabe des VSWR-Pegels wahrend des
Sendens.

¢ ALC: Ausgabe des ALC-Pegels wahrend des
Sendens.

e COMP: Ausgabe des Kompressionspegels wéh-
rend des Sendens.

e \/D: Ausgabe der Drain-Spannung der End-
stufen-FETs wéhrend des Sendens.

e |D: Ausgabe des Drain-Stroms der Endstu-

fen-FETs wahrend des Sendens.

External Meter Output (S)
(voreingestellt: Auto)

Wahl der MessgréBe eines angeschlossenen externen

Instruments (Subband).

e Auto: Wéhrend des Empfangs S-Meter-Wert;
wahrend des Sendens entsprechend der
mit der Multifunktionstaste [METER] vor-
genommenen Auswahl.

* S(SUB): Ausgabe des S-Meter-Werts wahrend des
Empfangs.

¢ Po: Ausgabe der Sendeleistung wahrend des

Sendens.

Ausgabe des VSWR-Pegels wéhrend des

Sendens.

Ausgabe des ALC-Pegels wahrend des

Sendens.

e COMP: Ausgabe des Kompressionspegels wah-
rend des Sendens.

e SWR:

* ALC:

¢ \/D: Ausgabe der Drain-Spannung der End-
stufen-FETs wahrend des Sendens.
e |D: Ausgabe des Drain-Stroms der Endstufen-

FETs wahrend des Sendens.
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External Meter Level (M) (voreingestellt: 50%)

Einstellung des Ausgangspegels fur ein externes In-
strument (Hauptband).
* Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)
e Etwa 1,2 V (Vollausschlag) bei 50 % (voreingestellt).
(4,7 kQ Impedanz)

External Meter Level (S)

Einstellung des Ausgangspegels fir ein externes In-
strument (Subband).
¢ Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)
e Etwa 1,2 V (Vollausschlag) bei 50 % (voreingestellt).
(4,7 kQ Impedanz)

(voreingestellt: 50%)

REF IN/OUT

Wahl des Zustandes des Referenz-Ein-/Ausgangs.

e IN: Nutzung eines externen Referenzsignals.
Damit diese Einstellung wirksam wird, muss
der Transceiver aus- und wieder eingeschal-
tet werden.

7, HINWEIS: Falls die Frequenz des externen
/ Referenzsignals ungenau ist oder bei der
% Einstellung ,IN“ fehlt, funktioniert der IC-

27851 nicht richtig. In diesen Fallen ,,OFF“

/ oder ,,OUT* wahlen und den IC-7851 durch

4 Aus- und Wiedereinschalten neu booten.

Buchse abgeschaltet.

Ausgabe des internen Referenzsignals zur

Steuerung angeschlossener Gerate.

(voreingestellt: OFF)

e OFF:
e OUT:

REF Adjust

Einstellung der Frequenz des internen Referenzsignals.
¢ Bereich: 0 % bis 100 % (in 1-%-Schritten)

Z HINWEIS: Die Werksvoreinstellung wird fir jeden
7 einzelnen Transceiver individuell vorgenommen.

H Display-Set-Modus

LCD Unit Bright (voreingestellt: 50%)

Einstellung der Display-Helligkeit.
¢ Bereich: 0 (dunkel) bis 100 % (hell) (in 1-%-Schritten)

Backlight (Switches) (voreingestellt: 80)

Einstellung der Beleuchtungshelligkeit der Tasten.
¢ Bereich: 1 (dunkel) bis 100 (hell) (in Einer-Schritten)

Display Type (voreingestellt: A)

Wahl des Display-Typs aus A, B.

Display Font (voreingestellt: Basic (1))
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Wahl des Schrifttyps flir die Frequenzanzeige.
e Wahlbar: Basic (1), Basic (2), Basic (3), Italic (1),
Italic (2), Italic (3), Round (1), Round (2), Round (3)

Meter Response (voreingestellt: MID)

Wahl der Zeigertragheit der Instrumente aus SLOW,
MID und FAST.

Meter Type (Normal Screen)
(voreingestellt: Standard)

Wahl des Instrumententyps bei Normal-Display aus
Standard, Edgewise (Profilinstrument) und Bar (Bal-
keninstrument).

Meter Type (Expand Screen)
(voreingestellt: Bar)

Wahl des Instrumententyps bei erweitertem Display
aus Standard, Edgewise (Profilinstrument) und Bar
(Balkeninstrument).

Meter Peak Hold (Bar)

Schaltet die Spitzenwert-Haltefunktion ein oder aus.

(voreingestellt: ON)

Memory Name (voreingestellt: ON)

Schaltet die Speichernamen-Anzeige beim Speicher-
betrieb ein oder aus.

¢ ON: Programmierter Speichername erscheint Uber

der Frequenzanzeige.
e OFF: Programmierter Speichername erscheint nicht.
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APF-Width Popup (APF OFF=O0ON)
(voreingestellt: ON)

Schaltet die Pop-up-Funktion beim Umschalten der
Bandbreite des Audio-Peak-Filters (APF) ein oder aus.

MN-Q Popup (MN OFF=ON)
(voreingestellt: ON)

Schaltet die Pop-up-Funktion beim Umschalten der
Bandbreite des Notch-Filters ein oder aus.

Screen Saver Function (voreingestellt: 60 min)

Einstellung der Zeit bis zur automatischen Aktivierung
des Bildschirmschoners. Wéhlbar sind: 15, 30 und
60 Min. und aus (Bildschirmschoner-Funktion ausge-
schaltet).

Screen Saver Type (voreingestellt: Bounce)

Wahl des Typs des Bildschirmschoners aus Bounce,
Rotation, Twist und Sleep.

External Display (voreingestellt: OFF)

»ON“ wahlen, wenn ein externes Display angeschlos-
sen ist.

External Display Resolution
(voreingestellt: 800x480)

Umschalten der Aufldsung eines angeschlossenen
externen Displays.

e Wahlbar: 800x480 und 800x600 Pixel

External Display Frame Rate Shift
(voreingestellt: OFF)

Umschalten der Bildwiederholrate eines angeschlos-
senen externen Displays.

e Einstellung nur &ndern, wenn dies unbedingt erforderlich
ist.

External Display Sync Pulse (voreingestellt: H)

Wahl des Synchronimpulses fiir das angeschlossene
externe Display aus H (high) und L (low).

Opening Message (voreingestellt: ON)

Schaltet die BegriiBungsnachricht ein oder aus.

15-11
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My Call

Einstellung eines bis zu 10 Zeichen langen Textes, wie
Rufzeichen, Name usw. als BegriBungstext. (Beispiel:
eigenes Rufzeichen, Vorname usw.)

¢ Nutzbare Zeichen:

Buchstaben und Ziffern (a bis z, A bis Z, 0 bis 9) und
Sonderzeichen (+ —, @)

¢ [EDIT](F) dricken, um den Text eingeben zu kén-
nen.

¢ [ABC] oder [abc] driicken, um zwischen GroB- und
Kleinbuchstaben umzuschalten.

¢ [123] oder [Symbol] driicken, um zwischen Ziffern
und Sonderzeichen umzuschalten.

¢ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Zei-
chen fir die erste Stelle wéhlen.

¢ Mit [€](F) den Cursor nach links und mit [P](F) den
Cursor nach rechts bewegen.

¢ [DEL](F) zum L&schen eines Zeichens driicken.

e [EXIT/SET] zum Abbruch und zum Verlassen des
Eingabe-Modus drticken.

e [SET](F) driicken, um den Text zu speichern.
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Date (voreingestellt: 2000)

Einstellung des Datums (Jahr/Monat/Tag).
(Der Wochentag wird automatisch ermittelt.)

¢ Bereiche: Jahr 2000-2099, Monat 1-12, Tag 1-31

Time (Now) (voreingestellt: 0:00)

Einstellung der aktuellen Ortszeit.

(Die Zeit wird im 24-Stunden-Format angezeigt.)

NTP Function (voreingestellt: ON)

Automatische Ubernahme der Zeit von einem NTP-
Server.

e OFF: NTP-Funktion ausgeschaltet.
¢ ON: NTP-Funktion eingeschaltet. (Der Transceiver
muss dazu mit dem Internet verbunden sein.)

NTP Server Address

(voreingestellt: time.nist.gov)

Eingabe der NTP-Serveradresse.

~, Diese Einstellung nur &ndern, wenn es unbedingt
é erforderlich ist.

N

UTC Offset (voreingestellt: 0:00)

Einstellung der Zeitverschiebung gegentber UTC.
¢ Bereich: —14:00 bis +14:00 (in 5-Minuten-Schritten)

CLOCK 2 Function (voreingestellt: ON)

Ein- oder Ausschalten zweiten Uhr.

® OFF: Zweite Uhr ausgeschaltet.
® ON: Zweite Uhr eingeschaltet.

CLOCK 2 UTC Offset (voreingestellt: +0:00)
Einstellung der Zeitverschiebung fir die zweite Uhr.
® Bereich: —=14:00 bis +0.00 bis +14:00

7, Wenn die zweite Uhr UTC anzeigen soll, stellt man
7 ,£0:00¢ ein.

CLOCK 2 Name (voreingestellt: UTC)

Zuordnung eines Namens fur die zweite Uhr.
¢ Bis zu 3 Zeichen langer Name mdéglich.

15-12
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Calibration Marker (voreingestellt: OFF)

TX Power Limit (voreingestellt: ON)

Ein- oder Ausschalten des Referenzmarkers fir die
Frequenzkalibrierung.

e OFF: Marker ausgeschaltet.
* ON: Marker eingeschaltet.

Beep (Confirmation) (voreingestellt: ON)

Schaltet den Quittungston ein oder aus.

e OFF: Quittungston ausgeschaltet.

¢ ON: Quittungston beim Dricken einer Taste hor-
bar.

7, Wenn im Pegel-Set-Modus in der Menu-

zeile ,Beep Level”“ die Einstellung ,,0%“

gewahlt ist, hdrt man keinen Ton.

N

Z

Beep (Band Edge)

Schaltet den Bandgrenzen-Warnton ein oder aus.

¢ OFF:
Bandgrenzen-Warntdne aus.

¢ ON(Default):
Beim Eintritt oder Verlassen eines Bandes sind
Warntdne horbar.

e ON(User):
Der Ton, der im [BAND EDGE]-Fenster gewé&hlt ist,
ertont. (S. 4-15, 4-16)

¢ ON(User) & TX Limit:
Der Ton, der im [BAND EDGE]-Fenster gewé&hlt ist,
ertdént. Senden ist nur innerhalb der festgelegten
Bandgrenzen méglich. (S. 4-15, S. 4-16)

(voreingestellt: ON (Default))

7 Wenn im Pegel-Set-Modus in der MenUzeile ,,Beep
é Level“ die Einstellung ,0%“ gewé&hlt ist, hért man
7 keinen Bandgrenzen-Warnton.

Beep Sound (MAIN)

Einstellung der gewiinschten Tonhéhe des Quittungs-
tons bei der Bedienung des Hauptbandes.

¢ Bereich: 500 Hz bis 2000 Hz (in 10-Hz-Schritten)

(voreingestellt: 1000Hz)

2 Wenn im Pegel-Set-Modus in der Menlizeile ,,Beep
é Level“ die Einstellung ,0%“ gewahlt ist, hért man

7 keinen Ton.

Beep Sound (SUB)

Einstellung der gewiinschten Tonhéhe des Quittungs-
tons bei der Bedienung des Subbandes.

¢ Bereich: 500 Hz bis 2000 Hz (in 10-Hz-Schritten)

(voreingestellt: 1000Hz)

7 Wenn im Pegel-Set-Modus in der MenUizeile ,,Beep
é Level“ die Einstellung ,0%“ gewé&hlt ist, hért man
7 keinen Ton.
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Ein- oder Ausschalten der Sendeleistungsbegrenzung.

e OFF: Sendeleistungsbegrenzung ausgeschaltet.
* ON: Sendeleistungsbegrenzung ein (fir jedes Band
und jede Betriebsart separat einstellbar).
? Das [TX POWER]-Fenster durch Driicken
/ der Taste [LIMIT] 6ffnen. Die Sendeleistung
/ fur jedes Band zwischen <5 W und 200 W
7 einstellen.

TX Delay (HF)

Einstellung der Empfangs-/Sende-Umschaltverzoge-
rung fur die KW-Bander.

e Wahlbar: OFF, 10 ms, 15 ms, 20 ms, 25 ms, 30 ms

7, Wenn die Schaltzeit angeschlossenen externen
Zubehors langer ist als die des IC-7851, kann es
durch die dadurch mégliche Fehlanpassung zu
Schéaden am Transceiver kommen. Um dies zu
vermeiden, verzdgert man den Umschaltvorgang.

e ,OFF“ wahlen, wenn keine Verzégerung nétig ist.

(voreingestellt: OFF)

AN

(voreingestellt: OFF)

e Wéhlbar: OFF, 10 ms, 15 ms, 20 ms, 25 ms, 30 ms

¢ Wenn die Schaltzeit angeschlossenen externen
Zubehors langer ist als die des IC-7851, kann es
durch die dadurch mdégliche Fehlanpassung zu
Schaden am Transceiver kommen. Um dies zu
vermeiden, verzégert man den Umschaltvorgang.

e ,OFF*“ wahlen, wenn keine Verzdgerung nétig ist.

v,

AN

Time-Out Timer (CI-V)

Einstellung des Time-Out-Timers flr den CI-V-Betrieb.
Die Funktion wird nur aktiviert, wenn der Transceiver
mittels Cl-V-Befehl oder durch Driicken der Taste
[TRANSMIT] auf Senden geschaltet wurde.

e Wahlbar: OFF, 3, 5, 10, 20 oder 30 Minuten
7. ,OFF“ wahlen, wenn die Sendezeit nicht begrenzt
werden soll.

(voreingestellt: OFF)

Quick Dualwatch (voreingestellt: ON)

Schaltet die Quick-Dualwatch-Funktion ein oder aus.

¢ OFF: Funktion ausgeschaltet.
¢ ON: Funktion eingeschaltet.

Quick SPLIT (voreingestellt: ON)

Schaltet die Quick-Split-Funktion ein oder aus.

e OFF: Funktion ausgeschaltet.
¢ ON: Funktion eingeschaltet.
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FM SPLIT Offset (HF) (voreingestellt: -0.100MHz)

Transverter Offset (voreingestellt: 16.000MHz)

Einstellung der Frequenzablage fiir den Split-Betrieb
bei FM auf den KW-Bé&ndern.

¢ Bereich: —9,999 MHz bis +9,999 MHz
(in 1-kHz-Schritten)

FM SPLIT Offset (50MHz)
(voreingestellt: -0.500MHz)

Einstellung der Frequenzablage fiir den Split-Betrieb
bei FM auf dem 50-MHz-Band.

e Bereich: —9,999 MHz bis +9,999 MHz
(in 1-kHz-Schritten)

SPLIT LOCK

Schaltet die Split-Verriegelung ein oder aus.

¢ OFF: Funktion ausgeschaltet.
® ON: Funktion eingeschaltet.

(voreingestellt: OFF)

Tuner (Auto Start)

Ein- oder Ausschalten der automatischen Tuner-Ab-
stimmfunktion. (nur auf den KW-B&ndern)

e OFF: Abstimmung startet nur, wenn die [TUNER]-
Taste gedruckt ist.

® ON: Abstimmung startet, wenn das VSWR einen
Wert von etwa 1,5 Ubersteigt, auch dann,
wenn die [TUNER]-Taste nicht gedriickt ist.

(voreingestellt: OFF)

Tuner (PTT Start)

Ein- oder Ausschalten der PTT-Tuner-Abstimmfunktion.

e OFF: Abstimmung startet nur, wenn die [TUNER]-
Taste gedrickt ist.

Wenn die [TUNER]-Taste gedriickt ist und die
Frequenz um mehr als 1% verandert wurde,
startet die Tuner-Abstimmung beim Dricken
der PTT.

(voreingestellt: OFF)

e ON:

Tuner Preset Memory Clear

Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten An-
tennenanschluss wahlen und dann [CLR](F) driicken,
um die gespeicherten Tunereinstellungen zu I6schen.

e Wahlbar: ANT1, ANT2, ANT3, ANT4, ALL

Transverter Function (voreingestellt: Auto)

Ein- oder Ausschalten der Transverterfunktion.

e ON: Transverterbetrieb eingeschaltet.

e Auto: Transceiver schaltet auf Transverterbetrieb,
sobald man an Pin 6 von [A/B ACC2] eine
Gleichspannung zwischen 2 und 13,8 V legt.
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Einstellung der Offset-Frequenz fur den Transverter-
betrieb.

¢ Bereich: 0,000 MHz bis 99,999 MHz
(in 1-kHz-Schritten)

RTTY Mark Frequency (voreingestellt: 2125)

Wahl der Mark-Frequenz ftr RTTY.
e Wahlbar: 1275, 1615, 2125 (Hz)

7. Bei Benutzung des internen RTTY-Decoders wer-
7 den automatisch 2125 Hz gewahlt.

RTTY Shift Width (voreingestellt: 170)

Wahl der RTTY-Shift.
e Wahlbar: 170, 200, 425 (Hz)

7. Bei Benutzung des internen RTTY-Decoders wer-
éden automatisch 170 Hz gewahlt.

RTTY Keying Polarity

(voreingestellt: Normal)

Wahl der RTTY-Tastpolaritat.

e Normal: Taste offen/geschlossen = Mark/Space
¢ Reverse: Taste offen/geschlossen = Space/Mark

PSK Tone Frequency (voreingestellt: 1500)

Wahl der gewlinschten PSK-Tonfrequenz fiir den PSK-
Empfang.

e Wahlbar: 1000, 1500, 2000 (Hz)

SPEECH Language

(voreingestellt: English)

Wahl der Sprache des Sprachsynthesizers.
¢ English: Englisch
¢ Japanese: Japanisch

SPEECH Speed (voreingestellt: HIGH)

Wahl der Ansagegeschwindigkeit des Sprachsynthe-
sizers.

e LOW: langsam
e HIGH: schnell

SPEECH S-Level (voreingestellt: ON)

Schaltet die Ansage des S-Meter-Wertes ein oder aus.

¢ OFF: Der S-Meter-Wert nicht angesagt.

® ON: Der S-Meter-Wert und die Frequenz werden
angesagt.
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SPEECH [MODE] Switch (voreingestellt: OFF)
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Quick RIT/ATX Clear (voreingestellt: OFF)

Schaltet die Ansage der Betriebsart beim Drlicken ei-
ner beliebigen Betriebsarten-Taste ein oder aus.

¢ OFF: Die Betriebsart wird angesagt.
¢ ON: Die Betriebsart wird angesagt, wenn die Be-
triebsart gedndert wurde.

Memo Pad Quantity (voreingestellt: 5)

Wahl der Anzahl der Notizspeicher.

* 5. 5 Notizspeicher
¢ 10: 10 Notizspeicher

MAIN DIAL Operation (voreingestellt: MAIN/SUB)
Wahl der Funktion des Hauptabstimmknopfs.

e MAIN: Der Hauptabstimmknopf dient nur zur
Frequenzeinstellung des Hauptbandes.
¢ MAIN/SUB: Wenn das Subband gew&hlt ist, kann

die Frequenz des Subbandes mit dem
Hauptabstimmknopf eingestellt wer-
den.

MAIN DIAL Auto TS

Einstellung der Auto-Tuning-Step-Funktion fir den
Hauptabstimmknopf.

Beim schnellen Drehen erhéht sich die Abstimm-
schrittweite entsprechend der Drehgeschwindigkeit
automatisch.

e OFF:
o LOW:

(voreingestellt: HIGH)

Funktion ausgeschaltet.

Die Abstimmgeschwindigkeit wird geringfi-
gig erhoht.

Die Abstimmgeschwindigkeit wird deutlich
erhoéht.

¢ HIGH:

SUB DIAL Auto TS

Einstellung der Auto-Tuning-Step-Funktion fir den
Subabstimmknopf.

Beim schnellen Drehen erhéht sich die Abstimm-
schrittweite entsprechend der Drehgeschwindigkeit
automatisch.

¢ OFF: Funktion ausgeschaltet.

¢ LOW: Die Abstimmgeschwindigkeit wird geringfu-
gig erhoht.

Die Abstimmgeschwindigkeit wird deutlich
erhoht.

(voreingestellt: HIGH)

e HIGH:

MIC Up/Down Speed (voreingestellt: HIGH)

Einstellung der Abstimmgeschwindigkeit beim Dru-
cken und Halten der [UP])/[DN]-Tasten am Mikrofon.

¢ LOW: niedrig
¢ HIGH: hoch
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Wahl der Betétigungsdauer der [CLEAR]-Taste zum
Riicksetzen der eingestellten RIT/ATX-Frequenz.

¢ OFF: Frequenz wird auf Null gesetzt, wenn [CLEAR]
1 Sek. lang gedriickt wird.

® ON: Frequenz wird auf Null gesetzt, wenn [CLEAR]
kurz gedrickt wird.

[NOTCH] Switch (SSB)

Wahl der Notch-Funktion bei SSB.

e Auto: Nur automatisches Notch-Filter.

e Manual: Nur manuelles Notch-Filter.

e Auto/Manual: Sowohl automatisches als auch ma-
nuelles Notch-Filter nutzbar.

(voreing.: Auto/Manual)

[NOTCH] Switch (AM)

Wahl der Notch-Funktion bei AM.

e Auto: Nur automatisches Notch-Filter.

e Manual: Nur manuelles Notch-Filter.

e Auto/Manual: Sowohl automatisches als auch ma-
nuelles Notch-Filter nutzbar.

(voreing.: Auto/Manual)

DIGI-SEL VR Operation (voreing.: DIGI-SEL)

Wahl der Funktion des [DIGI-SEL]-Reglers.

¢ DIGI-SEL: Zur Einstellung des Digital-Preselektors.
e APF: Zur Einstellung der Mittenfrequenz des
Audio-Peak-Filters.

FILTER Screen MAIN/SUB Select
(voreingestellt: Auto (by FILTER,PBT Operation))

Wahl der Anzeige der Filtereinstellungen.

* Fix:
Die Einstellungen des gewahlten Filters werden stan-
dig angezeigt.

e Auto (by FILTER,PBT Operation):
Die Einstellungen des gewahlten Filters werden auto-
matisch angezeigt, wenn an die Einstellungen durch
Driicken bzw. Drehen von [FILTER] oder [PBT] andert.

SSB/CW Synchronous Tuning

Schaltet die Funktion zur Verschiebung der angezeig-
ten Frequenz ein oder aus.

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kann ein Sig-
nal beim Umschalten der Betriebsart zwischen SSB
und CW weiter empfangen werden.

e OFF: Die angezeigte Frequenz verandert sich nicht.

* ON: Das empfangene Signal wird unverédndert
empfangen, aber die angezeigte Frequenz
wird verschoben, wenn die Betriebsart zwi-
schen SSB und CW umgeschaltet wird.

(voreing.: OFF)




15

SET-MODUS

Bl Set-Modus flir sonstige Einstellungen (Fortsetzung)

CW Normal Side (voreingestellt: LSB)

External Keypad (KEYER) (voreingestellt: OFF)

Schaltet die Lage des Tragerpunktes bei CW um.

¢ | SB: Trager auf der LSB-Seite.
e USB: Trager auf der USB-Seite.

APF Type

Wah! der Form der Durchlasskurve des Audio-Peak-
Filters.

* SOFT:

(voreingestellt: SOFT)

~Weicher” Klang.

Die Filterbandbreite wird entsprechend der
CW-Ablage (Pitch) automatisch verandert,
sodass die gehorméaBige Differenzierung
von Nutzsignal und Rauschen vereinfacht
wird.

»Harter” Klang.

Die Filterbandbreite bleibt unverandert,
wodurch benachbarte Storsignale besser
unterdrickt werden.

* SHARP:

MIC AF Out
Wahl des Bandes, dessen NF-Ausgangssignal an der
[MIC]-Buchse anliegt.

* MAIN+SUB: NF-Signale von Haupt- und Subband
liegen an.
Nur NF-Signal des Subbandes.

(voreingestellt: MAIN+SUB)

e SUB:

MIC Input DC Bias

Ein- oder Ausschalten der 8-V-Spannung an Pin 1 der
[MIC]-Buchse.

e OFF: Beim Anschluss eines Mikrofons von einem
Fremdhersteller (z. B. eines dynamischen
Mikrofons) schaltet man die Spannung ab.
Bei Verwendung eines Icom-Mikrofons bzw.
eines entsprechenden Mikrofons von einem
Fremdhersteller muss die Spannung einge-
schaltet werden.

(voreingestellt: ON)

e ON:

External Keypad (VOICE) OFF
(voreingestellt: OFF)

Schaltet die Steuerbarkeit der TX-Sprachspeicher
mittels externer Tastatur flr das Senden ein oder aus.

e OFF: Externe Tastatur funktionslos.

¢ ON: Beim Driicken einer Taste auf der externen
Tastatur wird die im TX-Sprachspeicher (T1
bis T8) gespeicherte Sprache gesendet. (SSB/
AM/FM)
Wenn man die Taste langer als 1 Sek. drlckt,
wird der Inhalt des TX-Sprachspeichers wie-
derholt gesendet.
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Schaltet die Steuerbarkeit der Keyer-Speicher mittels
externer Tastatur flir das Senden ein oder aus.

e OFF: Externe Tastatur funktionslos.

¢ ON: Beim Driicken einer Taste auf der externen
Tastatur werden die im Keyer-Speicher (M1 bis
M8) gespeicherten Zeichen gesendet. (CW)
Wenn man die Taste langer als 1 Sek. drlckt,
wird der Inhalt des Keyer-Speichers wieder-
holt gesendet.

External Keypad (RTTY)

Schaltet die Steuerbarkeit der RTTY-Speicher mittels
externer Tastatur flr das Senden ein oder aus.

e OFF: Externe Tastatur funktionslos.

¢ ON: Beim Driicken einer Taste auf der externen
Tastatur werden die im RTTY-Speicher (RT1
bis RT8) gespeicherten Texte gesendet.

7 Wenn die externe Tastatur an die [MIC]-Buchse an-

égeschlossen ist, lassen sich nur die Inhalte der

éRTI’Y—Speicher RT1 bis RT4 mittels externer Tasta-

7 tur senden.

(voreingestellt: OFF)

External Keypad (PSK)

Schaltet die Steuerbarkeit der PSK-Speicher mittels
externer Tastatur flir das Senden ein oder aus.

e OFF: Externe Tastatur funktionslos.

e ON: Beim Drlcken einer Taste auf der externen
Tastatur werden die im PSK-Speicher (PT1 bis
PT8) gespeicherten Texte gesendet.

7 Wenn die externe Tastatur an die [MIC]-Buchse an-

(voreingestellt: OFF)

égeschlossen ist, lassen sich nur die Inhalte der
éPSK—Speicher PT1 bis PT4 mittels externer Tasta-
7 tur senden.

Keyboard [F1]-[F8] (VOICE)
(voreingestellt: OFF)

Ein- oder Ausschalten der Méglichkeit zum Senden
aufgezeichneter Sprache durch Driicken der entspre-
chenden Tasten einer an [USB A] angeschlossenen
externen PC-Tastatur.

¢ OFF: Tasten [F1] bis [F8] funktionslos.

e ON: Beim Driicken einer Taste auf der externen

Tastatur [F1] bis [F8] wird die im TX-Sprach-
speicher (T1 bis T8) gespeicherte Sprache ge-
sendet. (SSB/AM/FM)
Wenn man die [SHIFT]-Taste beim Driicken
einer Taste auf der externen Tastatur [F1] bis
[F8] betatigt, wird der Inhalt des TX-Sprach-
speichers wiederholt gesendet.
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Shutdown Function (voreingestellt: Shutdown)

Ein- oder Ausschalten der Méglichkeit zum Senden
der Zeichen durch Dricken der entsprechenden Tas-
ten einer an [USB A] angeschlossenen PC-Tastatur.

e OFF: Tasten [F1] bis [F8] funktionslos.

¢ ON: Beim Drlicken einer Taste [F1] bis [F8] werden
die gespeicherten Zeichen gesendet.
Wenn man die [SHIFT]-Taste beim Drlicken ei-
ner Taste [F1] bis [F8] betétigt, wird der Inhalt
des Keyer-Speichers wiederholt gesendet.

Screen Capture [POWER] SW (voreing.: OFF)

Zuordnung der Displayfoto-Funktion auf die [POWER]-
Taste.

¢ OFF: Die [POWER]-Taste dient nicht als Ausléser
fur die Displayfoto-Funktion.

Die [POWER]-Taste dient als Ausl6ser fir die
Displayfoto-Funktion. Die Bilddatei wird auf
dem gewahlten Speichermedium im gewahl-
ten Dateiformat gespeichert.

e ON:

Screen Capture Keyboard [Print Screen]
(voreingestellt: OFF)

Zuordnung der Displayfoto-Funktion auf die [Print
Screen]-Taste einer angeschlossenen USB-Tastatur.

¢ OFF: Die [Print Screen]-Taste dient nicht als Auslo-
ser fur die Displayfoto-Funktion.

Die [Print Screen]-Taste dient als Ausloser fiir
die Displayfoto-Funktion. Die Bilddatei wird
auf dem gewahlten Speichermedium im ge-
wahlten Dateiformat gespeichert.

e ON:

Screen Capture Storage Media
(voreingestellt: SD CARD)

Wahl des Speichermediums fur die Displayfoto-Funk-
tion.

e Wahlbar: SD CARD oder USB Memory.

Screen Capture Data Format (voreing.: PNG)

Wahl des Dateiformats fir die Displayfoto-Funktion.
e Wahlbar: PNG oder BMP

Wenn die Displayfoto-Funktion entweder der [POWER]-
oder der [Print Screen]-Taste auf der USB-Tastatur
zugeordnet ist:
(D Gewiinschtes Display anzeigen lassen.
(2 [POWER] oder [Print Screen] driicken, um das Dis-
play zu ,fotografieren®.
e Die Bilddatei wird auf dem gewahlten Speichermedium
im gewahlten Dateiformat gespeichert.
Gespeicherte Displayfoto-Dateien kann man sich auf dem
Display des Transceivers ansehen; s. S. 10-10 zu Details.
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Wahl der Ausschalt-Option.

e Shutdown: Der Transceiver lasst sich aus-
schlieBlich durch 1 Sek. langes
Dricken der [POWER]-Taste
einschalten.

¢ Standby/Shutdown: Aufrufen des Remote-Stand-by-
Modus. Der IC-7851 Iasst sich
danach ferngesteuert mit der
RS-BA1 einschalten.

O Wenn ,,Standby/Shutdown” gewahlt ist
(D[POWER] etwa 1 Sek. lang driicken, um den Trans-
ceiver auszuschalten.

¢ Das Ausschalt-Auswahlfenster erscheint.

(2)Die Ausschalt-Option mit [A](F) oder [W](F) wéahlen.
¢ Wenn der Transceiver sofort ausgeschaltet wer-
den soll, wahlt man ,,Shutdown*.

e Wenn der Transceiver nach dem Ausschalten
ferngesteuert wieder eingeschaltet werden soll,
wahlt man ,,.Standby (for Remote Control)“.

e Die LED Uber der [POWER]-Taste blinkt langsam
orange.
¢ Der Lufter des Transceivers lauft weiter.

(®[POWER] driicken.

CI-V Baud Rate
Wanhl der Cl-V-Datenrate.
e Wahlbar: 4800, 9600, 19200 (bps) und Auto

7. Bei ,Auto” wird die Datenrate entsprechend dem
7 angeschlossenen Controller automatisch gewahilt.

(voreingestellt: Auto)

CI-V Address

Wabhl der Cl-V-Adresse.

e Adressbereich: 02h—-8Eh-DFh
7. Die Adresse des Transceivers IC-7851 ist ,,8Eh“.

(voreingestellt: 8Eh)

Cl-V Transceive (voreingestellt: ON)

Schaltet die Transceive-Funktion ein oder aus.

e OFF: Funktion ausgeschaltet.
¢ ON: Funktion eingeschaltet.
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CI-V USB/LAN®REMOTE Transceive Address
(voreingestellt: 00h)

Wahl der Cl-V-Adresse, die zur Steuerung eines an-
deren Transceivers/Empféangers Uber [USB B] oder
[LAN] genutzt wird. Die Steuersignale werden Uber
[REMOTE] ausgegeben.

¢ Adressbereich: 00h-DFh

Wenn mehrere externe Gerate angeschlossen sind:
Die voreingestellte Cl-V-Transceive-Adresse ist ,,00h“.
Um ein ganz bestimmtes externes Gerat (z. B. eine
IC-PW1) zu steuern, muss die gleiche CI-V-Adresse
eingestellt werden.

CI-V Output (for ANT)
Einschalten der Ausgabe des Antennen-Controller-
status (Frequenz usw.) Uber die [REMOTE]-Buchse.

¢ OFF: Ausgabe ausgeschaltet.
e ON: Status wird ausgegeben.

7 Die Cl-V-Adresse ,,01h“ ist reserviert. Der nutzbare
7 Adressbereich ist auf 02h bis DFh begrenzt.

(voreingestellt: OFF)

CI-V USB Port

Wahl der internen Verbindung zwischen den Buchsen

[USB B] und [REMOTE].

e Link to [REMOTE]:
Der CI-V-Port der USB-Buchse und [REMOTE] sind
intern verbunden.

¢ Unlink from [REMOTE]:
Der CI-V-Port der USB-Buchse und [REMOTE] sind
intern nicht verbunden. Jeder Anschluss ist separat
nutzbar, z. B. flr Duplex-Kommunikation.

(voreingestellt: Link to [REMOTE])

CI-V USB Baud Rate

Wahl der Cl-V-Datenrate fir die Fernsteuerung des
IC-7851 Uber den CI-V-Port der [USB B]-Buchse.

e Wahlbar: 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200
(bps), Auto

? Wenn ,, Auto” gewé&hlt ist, richtet sich die Datenrate
é automatisch nach dem angeschlossenen Control-
Z ler.

/Die Einstellung ist nur wirksam, wenn die der Menu-
ézeile [CI-V USB Port] die Einstellung ,REMOTE" ge-
Zwahlt ist.

(voreingestellt: Auto)
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CI-V USB Echo Back

Ein- oder Ausschalten der Echo-Back-Funktion flir die
Fernsteuerung des IC-7851 Uber den Cl-V-Port der
[USB B]-Buchse.

¢ OFF: Echo-Back-Funktion ausgeschaltet.
¢ ON: Echo-Back-Funktion eingeschaltet.
?Die Einstellung ist nur wirksam, wenn die der Menui-
/zeile [CI-V USB Port] die Einstellung ,REMOTE" ge-
Z wahlt ist.

(voreingestellt: OFF)

Decode Baud Rate

Wahl der Datenrate fiir die Ubertragung decodierter
RTTY/PSK-Signale.

e Wahlbar: 4800, 9600, 19200, 38400 (bps)

(voreingestellt: 9600)

USB SEND

Senden und Empfangen kann man Uber den USB-
Port von einem PC aus steuern.

(voreingestellt: OFF)

Wahl des Steuerports fiir die Kommunikation zwi-
schen dem IC-7851 und dem PC, je nach konkreten
Betriebsbedingungen.

e OFF: Die Funktion ist ausgeschaltet.

e USB1 DTR: Nutzung des DTR-Anschlusses auf der
CI-V (PC)-Seite.

Nutzung des RTS-Anschlusses auf der
CI-V (PC)-Seite.

Nutzung des DTR-Anschlusses auf der
DECODE-Seite (IC-7851).

Nutzung des RTS-Anschlusses auf der
DECODE-Seite (IC-7851).

?Der Anschluss, der in der Menlizeile [USB Keying
Z(CW)] oder bei [USB Keying (RTTY)] gewéhlt ist,
Z kann nicht verwendet werden.

* USB1 RTS:

e USB2 DTR:

e USB2 RTS:
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USB Keying (CW) (voreingestellt: OFF)
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Keyboard Repeat Rate (voreingestellt: 10.9cps)

Senden, Empfangen und Tasten kann man Uber den
USB-Port von einem PC aus steuern.

Wahl des Steuerports flr die Kommunikation zwi-
schen dem IC-7851 und dem PC, je nach konkreten
Betriebsbedingungen.

¢ OFF:
e USB1 DTR:

Die Funktion ist ausgeschaltet.
Nutzung des DTR-Anschlusses auf der
CI-V (PC)-Seite.

Nutzung des RTS-Anschlusses auf der
CI-V (PC)-Seite.

Nutzung des DTR-Anschlusses auf der
DECODE-Seite (IC-7851).

Nutzung des RTS-Anschlusses auf der
DECODE-Seite (IC-7851).

7Der Anschluss, der in der Menlizeile [USB SEND]
/oder bei [USB Keying (RTTY)] gewahlt ist, kann

7 nicht verwendet werden.

e USB1 RTS:
e USB2 DTR:

e USB2 RTS:

USB Keying (RTTY) (voreingestellt: OFF)

Senden, Empfangen und RTTY (FSK) kann man Uber
den USB-Port von einem PC aus steuern.

Wahl des Steuerports fiir die Kommunikation zwi-
schen dem IC-7851 und dem PC, je nach konkreten
Betriebsbedingungen.

¢ OFF:
e USB1 DTR:

Die Funktion ist ausgeschaltet.
Nutzung des DTR-Anschlusses auf der
CI-V (PC)-Seite.

Nutzung des RTS-Anschlusses auf der
CI-V (PC)-Seite.

Nutzung des DTR-Anschlusses auf der
DECODE-Seite (IC-7851).

Nutzung des RTS-Anschlusses auf der
DECODE-Seite (IC-7851).

7Der Anschluss, der in der Menlizeile [USB SEND]
éoder bei [USB Keying (CW)] gewé&hlt ist, kann nicht
7 verwendet werden.

e USB1 RTS:
e USB2 DTR:

e USB2 RTS:

Keyboard Type

(voreingestellt: Japanese)

Wahl der Sprache der angeschlossenen Tastatur.

e Wahlbar: Englisch, Japanisch, Englisch (USA), Eng-
lisch (UK), Franzosisch, Franzdsisch (Ka-
nada), Deutsch, Portugiesisch, Portugie-
sisch (Brasilien), Spanisch, Spanisch (La-
teinamerika) und Italienisch

Keyboard Repeat Delay (voreingestellt: 250ms)

Wahl der Verzdgerungszeit flir die angeschlossene
Tastatur.

e Wahlbar: 100 ms bis 1000 ms (in 50-ms-Schritten)
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Wahl der Wiederholrate fiir die angeschlossene Tas-
tatur.

¢ Bereich: 2,0 cps bis 30,0 cps (Zeichen pro Sek.)

Mouse Pointer Speed (voreingestellt: MID)

Wahl der Mauszeiger-Geschwindigkeit.
e Wahlbar: SLOW, MID, FAST

Mouse Pointer Acceleration (voreingestellt: ON)

Ein- oder Ausschalten der Mauszeiger-Beschleuni-
gungsfunktion.

e OFF: Die Funktion ist ausgeschaltet.
e ON: Die Funktion ist eingeschaltet.

DHCP (Valid after Reboot)

Ein- oder Ausschalten der DHCP-Funktion.

e OFF: Der Transceiver verwendet eine statische IP-
Adresse.

Die DHCP-Funktion wird genutzt.

2 Wenn im Netzwerk ein DHCP-Server vor-
7 handen ist, wird dem Transceiver automa-
Z tisch eine IP-Adresse zugewiesen.

Z Die Anderung dieser Einstellung wird erst nach ei-
é nem Neustart wirksam.

(voreingestellt: ON)

e ON:

IP Address (Valid after Reboot)
(voreingestellt: 192.168. 0. 10)

Eingabe einer statischen IP-Adresse.
7[4 »](F) drticken, um die Stelle zu wahlen, dann mit

édem Hauptabstimmknopf die Adresse.

é Die IP-Adresse ist nur wirksam, wenn in der Menu-
é zeile [DHCP (Valid after Reboot)] die Einstellung
Z »OFF“ gewahlt ist.

éDie Anderung dieser Einstellung wird erst nach ei-
é nem Neustart wirksam.

Subnet Mask (Valid after Reboot)
(voreingestellt: 255.255.255.0 (24bit))

Eingabe der Subnetzmaske fir die Verbindung mit
dem PC oder dem LAN (Local Area Network) Uber
Ethernet.

Z,[4P](F) driicken, um die Stelle zu wéahlen, dann mit
7, dem Hauptabstimmknopf die Subnetzmaske.

7, Die Subnetzmaske ist nur wirksam, wenn in der Me-
7 nlizeile [DHCP (Valid after Reboot)] die Einstellung
~OFF* gewahlt ist.

Die Anderung dieser Einstellung wird erst nach ei-
nem Neustart wirksam.

Z

AN



15

SET-MODUS

Bl Set-Modus flr sonstige Einstellungen (Fortsetzung)

Default Gateway (Valid after Reboot)
(voreingestellt:

)

Wenn der IC-7851 mit der optionalen RS-BA1 fernge-
steuert wird, ist eine Gateway-Einstellung nétig.

7, [4P](F) driicken, um die Stelle zu wahlen, dann mit
7. dem Hauptabstimmknopf wéhlen.

7 Die Gateway-Einstellung ist nur wirksam, wenn in
der Mentizeile [DHCP (Valid after Reboot)] die
7, Einstellung ,,OFF“ gewahlt ist.

7 Die Anderung dieser Einstellung wird erst nach ei-
72 nem Neustart wirksam.

SN

N\

Primary DNS Server (Valid after Reboot)
(voreingestellt:

)

Wenn zwei DNS-Serveradressen vorhanden sind,
muss die primare eingegeben werden.

Z [4»](F) driicken, um die Stelle zu wahlen, dann mit
72 dem Hauptabstimmknopf wéhlen.

7 Die Adresse ist nur wirksam, wenn in der Men(zeile
[DHCP (Valid after Reboot)] die Einstellung ,,OFF*
gewahlt ist.

7, Die Anderung dieser Einstellung wird erst nach ei-
72 nem Neustart wirksam.

NG

2nd DNS Server (Valid after Reboot)

(voreingestellt:

)

Wenn zwei DNS-Serveradressen vorhanden sind,
muss die zweite eingegeben werden.

7[<>](F) driicken, um die Stelle zu wahlen, dann mit
7. dem Hauptabstimmknopf wé&hlen.

7 Die Adresse ist nur wirksam, wenn in der MenUzeile
[DHCP (Valid after Reboot)] die Einstellung ,,OFF*
gewahlt ist.

7 Die Anderung dieser Einstellung wird erst nach ei-
72 nem Neustart wirksam.

NN
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Network Name

Wenn der IC-7851 mit der optionalen RS-BA1 fern-

gesteuert wird, muss ein Netzwerkname eingegeben

werden, der bis zu 15 Zeichen lang sein kann.

Nutzbare Zeichen:

Zeichen und Ziffern (a bis z, A bis Z, 0 bis 9) und

Sonderzeichen (#$ % & “ A +-.,;=()[]{}_~ @)

¢ [EDIT](F) driicken, um den Namen eingeben zu kén-
nen.

¢ [ABC](») oder [abc](») driicken, um zwischen GroB-
und Kleinbuchstaben umzuschalten.

¢ [123](») oder [Symbol](») driicken, um zwischen
Ziffern und Sonderzeichen umzuschalten.

¢ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewlinschte Zei-
chen wéhlen.

e Mit [«](F) oder [»](F) den Cursor bewegen.

¢ [DEL](F) driicken, um das gewé&hlte Zeichen zu 16-
schen.

¢ [EXIT/SET] dricken, um die Eingabe abzubrechen
und den Eingabemodus zu verlassen.

e Zum Speichern [SET](F) dricken.

Network Control (Valid after Reboot)
(voreingestellt: OFF)

Wenn der IC-7851 mit der optionalen RS-BA1 fernge-
steuert wird, muss ,,ON“ gewéhlt werden.

¢ OFF: Netzwerksteuer-Funktion ausgeschaltet.
* ON: Netzwerksteuer-Funktion eingeschaltet.

Control Port (UDP) (Valid after Reboot)
(voreingestellt: 50001)

Wenn der IC-7851 mit der optionalen RS-BA1 fernge-

steuert wird, muss die Port-Nummer flir die Steuer-

signale zwischen dem IC-7851 und der Remote-

Station eingegeben werden.

¢ Bei der Remote-Station muss die gleiche Port-Nummer
eingegeben werden.

* Die Anderung dieser Einstellung wird erst nach einem
Neustart wirksam.

Serial Port (UDP) (Valid after Reboot)
(voreingestellt: 50002)

Wenn der IC-7851 mit der optionalen RS-BA1 fernge-

steuert wird, muss die Port-Nummer fir die serielle

Datenlbertragung zwischen dem IC-7851 und der

Remote-Station eingegeben werden.

¢ Bei der Remote-Station muss die gleiche Port-Nummer
eingegeben werden.

* Die Anderung dieser Einstellung wird erst nach einem
Neustart wirksam.



B Set-Modus flr sonstige Einstellungen (Fortsetzung)

Audio Port (UDP) (Valid after Reboot)
(voreingestellt: 50003)

Wenn der IC-7851 mit der optionalen RS-BA1 fernge-

steuert wird, muss die Port-Nummer fir die Audio-

signallibertragung zwischen dem IC-7851 und der

Remote-Station eingegeben werden.

¢ Bei der Remote-Station muss die gleiche Port-Nummer
eingegeben werden.

e Die Anderung dieser Einstellung wird erst nach einem
Neustart wirksam.

Internet Access Line (Valid after Reboot)
(voreingestellt: FTTH)

Wenn der IC-7851 mit der optionalen RS-BA1 fernge-

steuert wird, muss die Port-Nummer fir den Internet-

zugriff zwischen dem 1C-7851 und der Remote-

Station eingegeben werden.

¢ Bei der Remote-Station muss die gleiche Port-Nummer
eingegeben werden.

e Die Anderung dieser Einstellung wird erst nach einem
Neustart wirksam.

Network User1/2/3 ID

Wenn der IC-7851 mit der optionalen RS-BA1 fernge-
steuert wird, muss ein User-Name von bis zu 16
Zeichen Lange eingegeben werden.

Nutzbare Zeichen:

Zeichen und Ziffern (a bis z, A bis Z, 0 bis 9) und

Sonderzeichen (| #$ % &?“'"AN+—-%/.,:;=<>()

[I{}I_~@)

e [EDIT](F) driicken, um den Namen eingeben zu kon-
nen.

¢ [ABC](») oder [abc](») driicken, um zwischen GroB-
und Kleinbuchstaben umzuschalten.

¢ [123](») oder [Symbol](») driicken, um zwischen
Ziffern und Sonderzeichen umzuschalten.

¢ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewlnschte Zei-
chen wéhlen.

¢ Mit [€](F) oder [»](F) den Cursor bewegen.

¢ [DEL](F) driicken, um das gewahlte Zeichen zu 16-
schen.

e [EXIT/SET] driicken, um die Eingabe abzubrechen
und den Eingabemodus zu verlassen.

e Zum Speichern [SET](F) driicken.
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Network User1/2/3 Password

Jeder User des ferngesteuerten IC-7851 muss ein

Passwort haben. Nutzbare Zeichen:

Zeichen und Ziffern (a bis z, A bis Z, 0 bis 9) und

Sonderzeichen (| #$ % &2 “'"A+—-%/.,:;=<>()

[1{}I_~@)

¢ [EDIT](F) driicken, um das Passwort eingeben zu
kénnen.

¢ [ABC](») oder [abc](») dricken, um zwischen GroB3-
und Kleinbuchstaben umzuschalten.

¢ [123](») oder [Symbol](») driicken, um zwischen
Ziffern und Sonderzeichen umzuschalten.

¢ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Zei-
chen wéhlen.

e Mit [«](F) oder [»](F) den Cursor bewegen.

¢ [DEL](F) driicken, um das gewahlte Zeichen zu 16-
schen.

¢ [EXIT/SET] dricken, um die Eingabe abzubrechen
und den Eingabemodus zu verlassen.

e Zum Speichern [SET](F) drlcken.
Das eingegebene Passwort steht in Anfihrungs-
zeichen.

Network User1/2/3 Administrator
(voreingestellt: NO)

Zuweisung von Administratorrechten.

Nur autorisierte Nutzer kdnnen die Kommunikation
zwischen dem IC-7851 und der Remote-Station un-
terbrechen.

* NO: Nutzer ist nicht berechtigt.
¢ YES: Nutzer ist berechtigt.

Network Radio Name (voreingestellt: IC-7851)

Wenn der IC-7851 mit der optionalen RS-BA1 fernge-
steuert wird, muss ein Transceiver-Name von bis zu 15
Zeichen Lange eingegeben werden. Nutzbare Zeichen:

Zeichen und Ziffern (a bis z, A bis Z, 0 bis 9) und

Sonderzeichen (| #$ % &2 “'"A+—-%/.,:;=<>()

[1{}I_~@)

¢ [EDIT](F) driicken, um den Namen eingeben zu kén-
nen.

¢ [ABC](») oder [abc](») dricken, um zwischen GroB3-
und Kleinbuchstaben umzuschalten.

¢ [123](») oder [Symbol](») driicken, um zwischen
Ziffern und Sonderzeichen umzuschalten.

¢ Mit dem Hauptabstimmknopf das gewiinschte Zei-
chen wéhlen.

e Mit [4](F) oder [»](F) den Cursor bewegen.

¢ [DEL](F) driicken, um das gewahlte Zeichen zu 16-
schen.

¢ [EXIT/SET] dricken, um die Eingabe abzubrechen
und den Eingabemodus zu verlassen.

e Zum Speichern [SET](F) drlcken.
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M Einstellung der Bremse des Hauptabstimmknopfs

Die Bremse des Hauptabstimmknopfs lasst sich ein-
stellen und so den eigenen Bedurfnissen anpassen.

Dafir ist ein rastender Schieberegler auf der Unter-
seite des Transceivers unterhalb des Hauptabstimm-
knopfs angebracht.

Einstellung der Bremse beim kontinuierlichen Drehen
des Hauptabstimmknopfs in eine Richtung mit dem
Schieberegler vornehmen.

B Sprachsynthesizer

Der IC-7851 hat einen eingebauten Sprachsynthesi-
zer, der die Frequenz und die Betriebsart usw. in Eng-
lisch oder Japanisch ansagen kann. AuBerdem lasst
sich mit ihm der S-Meter-Wert ausgeben.

Die Ansage lasst sich fir das Haupt- und Subband un-
abhangig einstellen.

Vor der Nutzung des Sprachsynthesizers missen die
Sprache, die Ansagegeschwindigkeit usw. im Set-Mo-
dus flir sonstige Einstellungen eingestellt werden
(S. 15-14).

w [SPEECH] kurz driicken, um die aktuell eingestell-
te Frequenz (oder die Frequenz und den S-Me-
ter-Wert) ansagen zu lassen.

e [SPEECH] 1 Sek. drlicken, um zusétzlich auch die ak-
tuell gewéhlte Betriebsart ansagen zu lassen.

= Beim Drlcken einer Betriebsarten-Taste wird die
entsprechende Betriebsart ebenfalls angesagt.
(S. 15-15)

ie Lautstarke des Sprachsynthesizers kann im Pe-
gel-Set-Modus eingestellt werden. (S. 15-5)
(SET [F-7] > LEVEL [F-1] > Speech Level)

NN\
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B VSWR-Anzeige

Der Transceiver verfligt Uber ein erstklassiges VSWR-
Meter. Dieses zeigt in Echtzeit ein stabiles Messergeb-
nis an, auch wenn sich die Sendeleistung, wie z. B.
bei SSB, permanent dndert. Man kann das VSWR der
Antenne direkt oder Uber den eingebauten Antennen-
tuner messen.

(D [TUNER] driicken, um den Antennentuner auszu-
schalten.

(2 Multifunktionstaste [METER](») 1 Sek. lang driicken,
um das Fenster mit dem Multi-Funktions-Instrument
zu 6ffnen.

(3 Betriebsarten-Taste [RTTY/PSK] ein- oder zweimal
dricken, um RTTY zu wahlen.

@ [TRANSMIT] driicken.

(® Den [RF PWR]-Regler bis hinter die 9-Uhr-Position
drehen, um eine Ausgangsleistung von mehr als
30 W einzustellen.

(® VSWR auf der Skala des VSWR-Meters ablesen.

@ [EXIT/SET] driicken, um das Fenster mit dem Multi-
Funktions-Instrument zu schlieBen.

WARTUNG

¢ VSWR-Meter

besser als 1,5:1

B Wahl von Display-Typ und Schriftart

Drei Display-Typen und 9 Schriftarten fur die Fre-
quenzanzeige sind beim IC-7851 wahlbar.

(DIm Display-Set-Modus die Meniizeile ,,Display Type*
oder ,Display Font” wahlen.
SET [F-7] N DISPLAY [F-3] N Display Type
SET [F-7] N DISPLAY [F-3] N Display Font

@ Mit dem Hauptabstimmknopf gewiinschten Dis-
play-Typ oder gewilinschte Schriftart wahlen.
¢ [DEF](F) 1 Sek. lang driicken, um den Voreinstellwert
aufzurufen.

(3 [EXIT/SET] zweimal driicken.
e Der Display-Set-Modus wird beendet.

16-3

¢ Beispiel fiir Display-Typ B
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B Frequenzkalibrierung (Grobabgleich)

Zur Frequenzkalibrierung des Transceivers ist ein hoch-
genauer Frequenzzahler erforderlich. Wenn ein solcher
nicht zur Verfiigung steht, kann mithilfe der Rundfunk-
station WWV, WWVH oder einem anderen Standard-
signal ein Grobabgleich durchgeflihrt werden.

7ACHTUNG: Ihr 1C-7851 wurde im Werk vor dem
éVersand genauestens abgeglichen und kalibriert,
/ bevor er verschickt wurde. Sie sollten daher die Ka-
é librierung der Frequenz unter normalen Umstanden
7 nicht verandern.

(D Betriebsarten-Taste [SSB] driicken, um USB zu
wahlen.
(2 [PBT CLEAR] 1 Sek. lang driicken, um die PBT-Ein-
stellungen zurtickzusetzen; auBerdem die RIT/ATX-
Funktion ausschalten.
(3 Frequenz einer Normalfrequenzstation minus 1 kHz
einstellen.
¢ Beim Empfang von WWVH (15,00000 MHz) als Stan-
dardfrequenz muss z. B. 14,99900 MHz eingestellt wer-
den.

e Fir den Grobabgleich kann man auch andere Normal-
frequenzstationen nutzen.

@ [EXIT/SET] ggf. so oft driicken, bis alle Fenster ge-
schlossen sind.

® Im Display-Set-Modus die Meniizeile ,,Calibration
Marker® wéhlen.

SET [F-7] N OTHERS [F-5] N Calibration Marker

(® Mit dem Hauptabstimmknopf Kalibrierfunktion ein-
schalten.

@ [EXIT/SET] einmal driicken, um das Set-Modus-
MenU-Fenster wieder zu 6ffnen.

Im ACC-Set-Modus die Menlzeile ,,REF Adjust”
wahlen.

SET [F-7] N ACC [F-2] N REF Adjust

(® Mit dem Hauptabstimmknopf Schwebungsnull des
Priftons mit dem empfangenen Standardfrequenz-
signal einstellen.

e Schwebungsnull bedeutet, dass beide Frequenzen
exakt Ubereinstimmen und im Resultat nur ein einzi-
ger Ton mit konstanter Lautstarke zu hoéren ist.

Im Set-Modus fiir sonstige Einstellungen die Kali-
brierfunktion in der entsprechenden Menlizeile aus-
schalten.

@ [EXIT/SET] zweimal driicken.
¢ Der Display-Set-Modus wird beendet.

= ©a© E @cc
| —]
0
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o
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I
(F)Funktionstasten Hauptabstlmmknopf
[EXIT/SET]

¢ Meniizeile Calibration Marker

¢ Meniizeile REF Adjust
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B Eingabe des eigenen Rufzeichens

Im Display-Set-Modus kann man das eigene Rufzei- 0.0 [—————2a2 Oss
chen eingeben, welches dann direkt nach dem Ein- E 80 §§§ ::
schalten kurzzeitig im Display angezeigt wird. gﬁ;ﬁ@ﬁg gg @gg
[} [=]
c© OFf —_ Ozs O

[Beispiel] Eingabe des Rufzeichens JASYUA ° 5 Ok J o —n
MDIm Display-Set-Modus die Meniizeile ,My Call* |

wahlen. (F)Funktionstasten Hauptabstimmknopf

SET [F-7] N DISPLAY [F-3] N My Call [EXIT/SET]

(2 [EDIT](F) driicken.
e Der Cursor blinkt in der Men(zeile.
(3 [ABC](») oder [123](») driicken.
e Nochmaliges Driicken von [123](») schaltet auf die Son- ¢ Meniizeile My Call
derzeichen um.
@ Mit dem Hauptabstimmknopf den Buchstaben ,,J"
wéhlen.
® Mit [€](F) oder [»](F) die ndchste Stelle wahlen.
(® Schritte 3 bis ® wiederholen, bis das Rufzeichen
vollstdndig eingegeben ist.
¢ [SPACE](F) driicken, um ein Leerzeichen einzugeben.
e [DEL](F) kurz driicken, um das Zeichen zu |I6schen.
¢ [DEL](F) drticken und halten, um alle Zeichen rechts ne-
ben dem Cursor zu I6schen.
e Ziffern lassen sich auch Uber die entsprechenden Tas-
ten der 10er-Tastatur eingeben.
¢ Fir die Rufzeicheneingabe nutzbare Zeichen siehe Ta-
belle rechts.
Das Rufzeichen lasst sich auch (ber eine angeschlosse-
ne externe PC-Tastatur eingeben.
(@IEXIT/SET] driicken. . . ABCDEFGHIJKLMNOPQRS
¢ Das Rufzeichen wird gespeichert und der Display-Set- ABC
Modus beendet. TUVWXYZ

123 1234567890

Symbol | NEYANG)]
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B Bildschirmschoner-Funktion

Der IC-7851 besitzt eine Bildschirmschoner-Funktion,
die Burn-in-Effekte beim LC-Display verhindert.

Der Bildschirmschoner wird aktiviert, wenn l&nger als
die im Display-Set-Modus eingestellte Zeit keine Be-
dienung am Transceiver erfolgt.

@ Im Display-Set-Modus die Mentizeile ,Screen Sa-
ver Function® wahlen.

SET [F-7] N DISPLAY [F-3] N Screen Saver Function

(@ Mit dem Hauptabstimmknopf die gewiinschte Zeit
wahlen.
e Wahlbar sind: OFF (aus), 15 min, 30 min und 60 min
(voreingestellt: 60 min.)
(3® Mit [¥](F) die Meniizeile ,,Screen Saver Type* wah-
len.
@ Mit dem Hauptabstimmknopf den gewiinschten Typ
des Bildschirmschoners wahlen.
e Wahlbar sind: Bounce, Rotation, Twist und Sleep (vor-
eingestellt: Bounce)
¢ [PREVIEW](F) driicken und halten, um den Bildschirm-
schoner zu Ansichtszwecken zu aktivieren.
¢ \Wenn der Bildschirmschoner aktiviert ist, blinkt die LED
der [MAIN]- bzw. der [SUB]-Taste, je nachdem, welches
Band aktuell gewahlt ist.
® [EXIT/SET] zweimal driicken.
e Der Display-Set-Modus wird beendet.

7 HINWEIS: Wenn der Bildschirmschoner aktiviert ist,
é schaltet die Displaybeleuchtung auf den Minimal-
7 wert um.
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(F)Funktionstasten
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H Reinigung

L~

Wenn der Transceiver duBerlich verschmutzt
oder verstaubt ist, reinigt man ihn mit einem
trockenen weichen Tuch.

Bl CPU-Reset

7 HINWEIS: Beim Reset der CPU werden alle Spei-
/ cherkandle GELOSCHT und die Einstellungen im
/ Set-Modus werden auf die werksseitigen Vorein-
Z stellungen zurlickgesetzt.

Empfehlung: Speicherkanéle, Einstellungen usw. vor
einem Reset der CPU auf einer SD-Karte oder einem
USB-Speicher sichern.

(D Hauptschalter auf der Riickseite einschalten.
® Der Transceiver muss dabei noch ausgeschaltet sein.
(@ Bei gedriickter [F-INP]- und [MW]-Taste die Taste
[POWER] driicken, um den Transceiver einzuschal-
ten.
¢ Die CPU wird dabei zurlickgesetzt.
e Die CPU startet neu und benétigt dafiir etwa 5 Sek.
¢ Der Transceiver zeigt nach dem Reset die Initialfrequen-
zen an.

7, HINWEIS: Wenn in der MenUzeile ,,Shutdown Func-
/ tion* die Einstellung ,Standby/Shutdown® gewahlt
é ist (S. 15-17), [POWER] 1 Sek. lang driicken und da-
/ nach die Einstellung ,Shutdown” wahlen, um den
72 Transceiver auszuschalten.

16-7
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NIEMALS aggressive Flussigkeiten wie Ben-
zin oder Alkohol bzw. Haushaltreiniger ver-

&
~

wenden, da diese die Oberflache des Trans-
ceivers beschéadigen.

[POWER]-Taste [F-INP]-Taste
|
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H Display-Anzeigen der Schutzfunktionen

Der IC-7851 verfiigt Uber eine zweistufige Schutzfunk-
tion fur die Senderendstufe.

Eine Schutzschaltung Uberpriift die Temperatur der
Endstufentransistoren und greift bei zu hohen Tempe-
raturen zweistufig ein.

¢ Senden mit reduzierter Leistung T
Die Sendeleistung wird auf 100 W herabgesetzt.
~LMT* erscheint beim Senden neben der Sende- Temperaturanzeige
anzeige.

¢ Senden verboten
Der Sender wird deaktiviert.
Die Sendeanzeige wird grau dargestellt, wenn man
zu senden versucht.

Wenn die Schutzschaltung aktiviert wurde, muss im
Stand-by-Modus oder beim Empfang gewartet wer-
den, bis sich die Senderendstufe wieder abgekihlt hat.

7. HINWEIS: Den Transceiver NICHT ausschalten.
/ Dadurch wirde der Lifter nicht mehr arbeiten kén-
7 nen, was die Abkuhlung verlangsamt.

Die Temperatur der Endstufe lasst sich mit dem Multi-
Funktions-Instrument grob ablesen.

M Offnen des Transceivergehiuses

Gehen Sie wie nachstehend erlautert vor, falls Sie den
Transceiver zwecks Wechsel der Backup-Uhrenbatte-
rie oder einer Sicherung &6ffnen wollen.

7, AWARNUNG! TRENNEN Sie das Netzkabel vom
Transceiver, bevor Sie am Transceiver zu arbeiten
beginnen. Andernfalls besteht die Gefahr von elek-
trischen Schlagen und/oder der Transceiver kdnnte
beschadigt werden.

Ny
NN
S —

ACHTUNG: Der Transceiver wiegt etwa 23,5 kg.
Daher sollten Sie das Gerét nicht alleine heben oder
umdrehen.

AN

(D Die 8 Schrauben des Gehausedeckels sowie die
6 Schrauben an den Gerateseiten 16sen, dann den
Gehausedeckel nach oben abnehmen.

(@ Transceiver umdrehen.

= __
===

7, ACHTUNG: DEN TRANSCEIVER NIEMALS beim
7 Umdrehen am Hauptabstimmknopf oder anderen
7, Bedienelementen festhalten. Dies wiirde zu ernst-
é haften Schaden flhren.

(® Die 6 Schrauben an der Unterseite und weitere é g é g} é

Tl I—=1=]

NN

6 Schrauben an der Seite 16sen, um den Gehause-
boden abnehmen zu kénnen.
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H Ersetzen der Sicherung

Wenn an den Gleichspannungsausgéangen des Trans-
ceivers, der [EXT DC]- und den ACC-Buchsen, keine
Spannung anliegt, kann die interne Sicherung durch-
gebrannt sein. In diesem Fall muss die Sicherung er-
neuert werden.

7 AWARNUNG! Netzkabel aus der Steckdose zie-
é hen, bevor der Transceiver gedffnet wird.

Z
éACHTUNG: Der Transceiver wiegt etwa 23,5 kg.
7, Daher sollten Sie das Gerat nicht alleine heben oder
7 umdrehen.

(D Gehauseboden abnehmen.

(2 Defekte Sicherung durch eine neue mit gleichem
Nennwert (Typ 1202/2 A) ersetzen, wie rechts ge-
zeigt.

(3 Gehauseboden wieder anbauen.

B Erneuern der Backup-Batterie der Uhr

Im IC-7851 befindet sich eine Lithium-Backup-Batterie
(CR2032) fur die Uhren- und Timer-Funktionen.

Wenn die Batterie entladen ist, empfangt und sendet
der Transceiver normal, kann aber die aktuelle Zeit
nicht darstellen.

Z AWARNUNG! Netzkabel aus der Steckdose zie-
7 hen, bevor Sie den Transceiver 6ffnen.

(D Geh&usedeckel abnehmen.

(2 Die hinter der Frontplatte befindliche Lithium-Bat-
terie herausnehmen und durch eine neue ersetzen,
wie nebenstehend gezeigt.

e Polaritat beachten.

(® Gehausedeckel aufsetzen und anschrauben.

@ Datum und Zeit im Timer-Set-Modus einstellen.
(S.14-2)

16-9
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Hl Beseitigung von Stérungen

Die nachfolgende Tabelle hilft Innen bei der Beseiti-
gung von Stérungen, die keine Fehlfunktionen des

Transceivers darstellen.

Falls Sie die Ursache einer Stérung nicht ermitteln und
das Problem nicht [6sen kdnnen, wenden Sie sich bitte

an den nachsten autorisierten lcom-Fachhéandler.

< Stromversorgung
PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG SEITE
Der Transceiver schaltet | e Netzkabel unsachgemaB angeschlossen. e Netzkabel korrekt anschlieBen. 3-4
sich nicht ein, wenn ¢ Hauptschalter ist ausgeschaltet. ¢ Hauptschalter einschalten. 3-4
[POWER] gedriickt wird. | e Uberstromschalter hat die Stromversorgung | ® Ursache fiir Aktivierung ermitteln, beseitigen | 1-12
unterbrochen. und Uberstromschalter zurlicksetzen.
< Senden und Empfang
PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG SEITE
Aus dem Lautsprecher ist | ® Lautstérke zu gering eingestellt. * [AF]-Regler im Uhrzeigersinn drehen, um die | 4-4
nichts zu héren. Lautstérke einzustellen.
® Squelch ist geschlossen. ¢ [SQL]-Regler in 10-Uhr-Position bringen, um | 4-4
den Squelch zu 6ffnen.
e Transceiver ist auf Sendebetrieb. e Mit [TRANSMIT] auf Empfang schalten bzw. 4-13
Zustand der SEND-Leitung prifen, an die evtl.
ein externes Gerat angeschlossen ist.
Empfangerempfindlichkeit | ¢ Antenne ist nicht korrekt angeschlossen. ¢ Antenne korrekt anschlieBen. —
zu gering; nur starke Sig- | ® Antenne flr ein anderes Band wurde ge- e Eine fir das jeweilige Band geeignete Antenne | 13-2
nale sind hoérbar. wahlt. wahlen.
¢ Antenne ist nicht angepasst. ¢ [TUNER] 1 Sek. driicken, um die Antenne ma- | 13-7
nuell anzupassen.
¢ Eingangsabschwacher ist aktiviert. e [ATT] so oft driicken, bis ,ATT OFF* erscheint. | 7-2
Empfangssignale klingen | e Falsche Betriebsart gewahlt. ¢ Richtige Betriebsart wahlen. 4-10
verzerrt oder unsauber. ® PBT-Funktion aktiviert. ¢ [PBT CLR] 1 Sek. zum Rucksetzen driicken. 7-5
e Storaustaster ist bei Empfang eines starken | [NB] driicken, um den Stéraustaster auszu- 7-11
Signals eingeschaltet. schalten.
¢ Ein Vorverstérker ist eingeschaltet. ¢ [P.AMP] ggf. mehrfach driicken, um den Vor- |7-2
verstarker auszuschalten.
® Rauschminderung ist eingeschaltet und der | ¢ [NR]-Regler auf beste Signallesbarkeit ein- 7-12
[NR]-Regler ist zu weit aufgedreht. stellen.
[ANT](»)-Taste ohne e Antennentaste wurde nicht aktiviert. ¢ Im Antennenwahl-Modus ,,Auto“ oder ,Ma- 13-5
Funktion. nual“ einstellen.
Senden unmaglich. * Frequenz auBerhalb der Amateurbénder ein- | ® Frequenz innerhalb eines Amateurbandes ein- | 4-6
gestellt. stellen.
Ausgangsleistung zu ¢ [RF PWR] zu weit nach links gedreht. ¢ [RF PWR]-Regler nach rechts aufdrehen. 4-4
gering. ¢ [DRIVE] zu weit nach links gedreht. ¢ [DRIVE]-Regler nach rechts aufdrehen. 4-14
¢ [MIC] zu weit nach links gedreht. ¢ [MIC]-Regler nach rechts aufdrehen. 4-13
* Antenne flr ein anderes Band gewahlt. ® Eine geeignete Antenne wahlen. 13-2
* Antenne ist nicht angepasst. ¢ [TUNER] 1 Sek. driicken, um die Antenne 13-7
manuell anzupassen.
Funkverbindung mit ® RIT- oder ATX-Funktion ist aktiviert. e Mit [RIT] oder [ATX] die Funktion ausschalten. | 7-3,
anderen Stationen nicht 8-5
moglich. ¢ Split- und/oder Dualwatch-Funktion sind ¢ [SPLIT] und/oder [DUALWATCH] drticken, um | 7-10,
aktiviert. die Funktionen auszuschalten. 8-7
Sendesignal ist verzerrt ¢ [MIC]-Regler zu weit nach rechts aufgedreht. | ¢ [MIC]-Regler auf eine brauchbare Position 4-13
oder unsauber. einstellen.
Repeater lassen sich e Split-Funktion ist nicht aktiviert. e Mit [SPLIT] Split-Funktion einschalten. 8-7
nicht auftasten. ® Falsche Tone-Repeater-Frequenz program- | ®¢ Programmierung im Set-Modus zuriicksetzen | 5-38

miert.

und richtige Frequenz programmieren.
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B Beseitigung von Stérungen (Fortsetzung)

WARTUNG 16

< Suchlauf
PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG SEITE
Programmsuchlauf stoppt | ® Squelch ist gedffnet. e Mit [SQL]-Regler knapp unter Schaltschwelle |4-4
nicht. einstellen.
Programmsuchlauf star- | e In Suchlauf-Eckfrequenz-Speichern P1 und | ® Unterschiedliche Frequenzen in Suchlauf- 12-5
tet nicht. P2 sind gleiche Frequenzen gespeichert. Eckfrequenz-Speichern P1 und P2 speichern.
Speichersuchlauf startet | ® Es sind nicht mindestens 2 Speicherkandle | e Mindestens 2 Speicherkanale programmieren. | 12-5
nicht. programmiert.
Selektiver Speichersuch- | e Es sind nicht mindestens 2 Speicherkanidle | e Mindestens 2 Speicherkanéle als Selektiv- 12-7
lauf startet nicht. als Selektivkanal programmiert. kanal programmieren.
< Display
PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG SEITE
Die angezeigte Frequenz | e Verriegelungsfunktion ist eingeschaltet. ¢ Mit [LOCK] Verriegelungsfunktion ausschalten. | 4-12
andert sich nicht. e Ein Set-Modus-Fenster ist gedffnet. o [EXIT/SET] so oft driicken, bis alle Set-Modus- | 15-2
Fenster geschlossen sind.
e Fehlfunktion der internen CPU. e CPU-Reset durchfiihren. 16-7
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17 UPDATEN DER FIRMWARE

H Aligemein

Falls gewtinscht, lasst sich die Firmware des IC-7851
updaten. Durch das Updaten der Firmware kénnen
neue Funktionen implementiert bzw. die Performance
verbessert werden.

Sollten Sie die Firmware updaten wollen und es steht
Ihnen kein PC zur Verfligung, missen Sie sich mit Ih-
rem Héandler in Verbindung setzen.

< Uberpriifen der Firmware-Version

Wenn man die [POWER]-Taste drlickt, um den Trans-
ceiver einzuschalten, wird rechts unten im Display die
Nummer der Firmware-Version angezeigt.

17-2
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H Vorbereitung

<© Download

(D PC direkt mit der URL
http://www.icom.co.jp/world/index.html
verbinden.

(2 Auf den Button [Support] klicken.

(3 Auf den Link ,Firmware Updates/Software Down-
loads*” klicken.

@ Auf den Link der gewiinschten Firmware-Datei in
der IC-7850/IC-7851-Gruppe klicken.

(® Die Hinweise ,Regarding this Download Service“
aufmerksam lesen und danach auf [Agree] klicken.

(® Auf den Button [Save] im angezeigten Download-
Dialog klicken.

(@ Gewiinschten Speicherort fir die Firmware-Datei
auf dem PC wahlen und danach auf den Button
[Save] im Download-Dialog klicken.
¢ Das Downloaden der Datei beginnt.

Nachdem der Download beendet ist, muss die Da-
tei entpackt werden.
¢ Die Firmware und das Utility werden im .zip-Format he-

runtergeladen.

e Wenn das Firmware-Update mittels Speichermedium
erfolgt, muss die entpackte Firmware in das Verzeich-
nis ,,IC-7850_7851“ auf dem Speichermedium kopiert
werden.

17-3
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7850_7851_XXXX.zip?
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(— F——Klicken



17 UPDATEN DER FIRMWARE

B Firmware-Update mittels SD-Karte/USB-Speichers

Wenn das Firmware-Update mittels Speichermedium
durchgefiihrt wird, ist es nicht notwendig, am Trans-
ceiver eine IP-Adresse und eine Subnetz-Maske ein-
zustellen.

(D Entpackte Firmware-Datei auf das Speichermedium
in das Verzeichnis ,IC-7850_7851“ kopieren.
e Das Speichermedium muss zuvor mit dem IC-7851 for-

matiert werden.

(2 SD-Karte in den [SD CARD]-Slot einsetzen oder
USB-Speicher an die [USB A]-Buchse anschlieBen.

3 Im Set-Modus das SD/USB-Speicher-SET-Fenster
6ffnen.

SET [F-7] N SD/USB [F-7]

@ [FIRMUP] 1 Sek. lang driicken.

¢ Das ,,FIRMWARE UPDATE"“-Fenster wird angezeigt.
VorsichtsmaBregeln sorgféaltig durchlesen.

(® Nach dem Lesen muss man durch Driicken von
[OK](F) bestatigen, dass man die VorsichtsmaBre-
geln zur Kenntnis genommen hat.

e Die Taste [OK](F) erscheint erst im Display, wenn man
bis ans Ende des Textes gescrollt hat.

(® [SD/USB] driicken, um zwischen USB-Speicher
und SD-Karte zu wechseln.

@ Mit [A](F) oder [¥](F) die neue Firmware-Datei
wahlen. (Beispiel: 7850_7851_300.DAT)

[FIRM UP](F) driicken.
¢ Ein weiteres Bestatigungsfenster erscheint, aus dem

der Update-Vorgang gestartet werden kann.
Die angezeigten VorsichtsmaBregeln genau durchlesen.

(® Nach dem Lesen muss man durch 1 Sek. langes
Dricken von [OK](F) bestéatigen, dass man auch
diese VorsichtsmaBregeln zur Kenntnis genommen
hat, und damit den Update-Vorgang starten.
¢ Das Firmware-Update startet.

e [CANCEL](F) driicken, um den Update-Vorgang abzu-
brechen.

(Fortsetzung nachste Seite)

17-4

ACHTUNG: NIEMALS den Transceiver ausschalten,
wahrend das Update durchgefihrt wird.

Falls Sie den Transceiver wéahrend des Updatens
ausschalten oder sich beim Update ein Stromausfall
ereignet, wird die Firmware beschadigt und der Tran-
sceiver muss zur Instandsetzung eingeschickt wer-
den. Derartige Instandsetzungen werden durch die
Garantie nicht abgedeckt, auch wenn sich das Pro-
blem wéahrend der Garantiezeit einstellt.

¢ Set-Modus-Fenster

e SD/USB-Speicher-SET-Fenster

* FIRMWARE UPDATE-Bestétigungsfenster

¢ Firmware-Datei wahlen

Firmware-Datei

* FIRMWARE UPDATE-Bestétigungsfenster



UPDATEN DER FIRMWARE 17

B Firmware-Update mittels SD-Karte/USB-Speichers (Fortsetzung)

¢ Die Firmware-Update-Datei wird von der SD-Karte ¢ Firmware-Update-Fenster
oder dem USB-Speicher geladen und im Speicher der
Haupt-CPU gespeichert.

* Die Ubertragung der Daten und dessen Fortschritt wer-
den im ,FILE LOADING“-Fenster abgezeigt.

¢ ,Firmware updating for the main CPU is completed*® * Firmware-Update-Fenster nach dem Laden des Updates
erscheint.

[POWER]-Taste am IC-7851 1 Sek. lang driicken,
um den Transceiver auszuschalten.

@) [POWER]-Taste driicken, um den Transceiver wie-
der einzuschalten.

¢ Je nach Umfang des Updates erfolgt auch fur die Sub-
CPU und die DSP-Firmware ein Update.

* Wihrend des Update-Vorgangs erscheinen bis zu 2 WARMING! NEVER turn power OFF.
Minuten lang die rechts abgebildeten Hinweise im Dis-
play. Diese miissen unbedingt beachtet werden.

¢ Sobald das normale Display wieder erscheint, ist das
Update erfolgreich beendet.

wikk SCOPE-DSP UPDATING... kX

Please wait for 2sec.

#kk SUB-DSP UPDATING... ®¥K¥

Please wait for 10sec.

WARNING! NEVER turn power OFF.
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18 STEUERBEFEHLE

B Fernsteuer-(Cl-V-)Buchse
< ClI-V-Anschluss

Die Frequenz des Transceivers, die Betriebsart, die
Wahl des VFO oder von Speichern kann ferngesteuert
werden, wenn der Transceiver an einen PC ange-
schlossen ist.
Zum Anschluss kann man folgende Méglichkeiten
nutzen:
e USB-Kabel (Typ A-B, nicht im Lieferumfang)
Der dazu erforderliche USB-Treiber und die Anleitung zu
dessen Installation kdnnen von der Icomwebsite
http://www.icom.co.jp/world heruntergeladen werden.
Dort nacheinander auf ,Support®, ,Firmware Updates /
Software downloads” klicken.
* Dieser Download-Pfad kann von Ilcom ohne Vorankiin-
digung geédndert werden.
e CT-17 (CI-V-Pegelkonverter), der als lcom-Zubehor
im Fachhandel erhaltlich ist.
* Diesen an den RS232C-Port des PC anschlieBen, wie
nebenstehend gezeigt.

< Vorbereitung

Fir die Steuerung der Funktionen des Transceivers
wird das lcom Communications Interface-V (CI-V) ver-
wendet.

Dazu missen im Set-Modus die Transceiver-Adresse,
die Datenrate und die Transceive-Funktion eingestellt
werden. (S. 15-17, 15-18)

<© Datenformat

Zur Steuerung des Transceivers mittels CI-V-Proto-
kolls werden mehrere Datenformate verwendet, die
sich durch die Befehlsnummern unterscheiden. Einige
Befehle haben einen zusétzlichen Datenbereich oder
eine zusatzliche Sub-Befehls-Nummer.

Controller zum IC-7851

¢ Anschlussbeispiel mit dem CT-17

9-15VvV DC

Mini-Klinken-Verbindungskabel

OK-Meldung zum Controller

® @ ® @ ® ® @
|FE|FE| 6A | EO | Cn | Sc |Datenbereich| FD | |FE|FE| EO | BA | FB | FD ‘
0p o s 8% g 8%
2% o N bl Eg — 3(/) 3@ Og
o g2 ] <lE)8 E3 E%g ® ® g 82 Q ®
ko] 58 To g8 28 ©OCL ko] ° o= 25 X ke
S TH &S S52 H2 ONG [ = Q- TEL To O o
Q%5 e TE C§ =5 Qcc o 0% S 8o o7
P 58 83 2% @B QOog o2 2 S5 B85 b2
g° g 20 58 g3 agF 2 5~ 86 g§f & 5T
) §$ Eé L Qg 89-5 w N co < 8 S
noT O m% .g;% '-'--g H° 5H3 (-5:§
?ﬁ m ) l l |
|FE|FE| EO | 6A | Cn | Sc |Datenbereich| FD | |FE|FE| EO | BA | FA | FD ‘
® @ ® @ ® ® @

IC-7851 zum Controller

NG-Meldung zum Controller
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< Befehlstabelle

18

STEUERBEFEHLE

Befehl | Sub-Befehl [Daten Beschreibung Befehl |Sub-Befehl |Daten Beschreibung
00 s. S.18-10 |Send frequency data (transceive) 11 00 Send/read attenuator OFF
01 s. S. 18-10 |Send mode data (transceive) 03 Send/read 3 dB attenuator
02 s.S.18-10 |Read band edge frequencies 06 Send/read 6 dB attenuator
03 s. S.18-10 |Read operating frequency 09 Send/read 9 dB attenuator
04 s. S.18-10 |Read operating mode 12 Send/read 12 dB attenuator
05 s. S. 18-10 |Set operating frequency 15 Send/read 15 dB attenuator
06 s. S.18-10 |Operating mode selection for transceive 18 Send/read 18 dB attenuator
07 Select VFO mode 21 Send/read 21 dB attenuator
BO Exchange main and sub bands 12* |00 00 or 01 Select/read ANT1 selection
B1 Equalize main and sub bands (00=RX ANT OFF; 01=RX ANT ON)
c2 00 or 01 Send/read the dualwatch setting 01 00 or 01 Select/read ANT2 selection
(00=0OFF, 01=0ON) (00=RX ANT OFF; 01=RX ANT ON)
*Sub commands, CO (dualwatch ON) and C1 02 00 or 01 Select/read ANT3 selection
(dualwatch OFF), are also usable for only (00=RX ANT OFF; 01=RX ANT ON)
setting. 03 00 Select/read ANT4 selection
D2 00 Send/read main band selection (00=RX ANT OFF; fix)
*Sub command, DO, is also usable for only 13 00 Announce all data with voice synthesizer
setting. 01 Announce frequency and S-meter level with
01 Send/read sub band selection voice synthesizer
*Sub command, D1, is also usable for only 02 Announce receive mode with voice
setting. synthesizer
08 Select memory mode 14+ |o1 0000 to Send/read [AF] level
0001 to Select memory channel 0255 (0000=max. CCW, 0255=max. CW)
0099 (0001=M-CH01, 0099=M-CH99) 02 0000 to Send/read [RF] level
0100 Select program scan edge channel P1 0255 (0000=max. CCW, 0255=max. CW)
0101 Select program scan edge channel P2 03 0000 to Send/read [SQL] level
09 Memory write 0255 (0000=max. CCW, 0255=max. CW)
0A Memory to VFO 05 0000 to Send/read [APF] level
0B Memory clear 0255 (0000=Pitch-550 Hz, 0128=Pitch,
OE 00 Scan stop 0255=Pitch+550 Hz; 10 Hz steps)
01 Programmed/memory scan start 06 0000 to Send/read [NR] level
02 Programmed scan start 0255 (0000=0%, 0255=100%)
03 AF scan start 07 0000 to Send/read inner [TWIN PBT] position
12 Fine pro g tart 0255 (0000=max. CCW, 0128=center,
grammed scan stal
13 Fine AF scan start 0255=max. CW)
> Memory scan start 08 0000 to Send/read outer [TWIN PBT] position
0255 (0000=max. CCW, 0128=center,
23 Select memory scan start 0255=max. CW)
Al Select AF scan span +5 kHz 09 0000 to Send/read CW pitch
A2 Select AF scan span +10 kHz 0255 (0000=300 Hz, 0128=600 Hz, 0255=900 Hz;
A3 Select AF scan span +20 kHz 5 Hz steps)
A4 Select AF scan span +50 kHz 0A 0000 to Send/read [RF PWR] position
A5 Select AF scan span +100 kHz 0255 (0000=max. CCW, 0255=max. CW)
A6 Select AF scan span +500 kHz 0B 0000 to Send/read [MIC] position
A7 Select AF scan span =1 MHz 0255 (0000=max. CCW, 0255=max. CW)
BO Set as non-select channel 0C 0000 to Send/read [KEY SPEED] level
B1 Set as select channel 0255 (0000=6 wpm, 0255=48 wpm)
(The previously set number by CI-V is set 0D 0000 to Send/read [NOTCH] position
after turning power ON, or “1” is selected if 0255 (0000=max. CCW, 0128=center,
no selection is performed.) 0255=max. CW)
01 Set as select channel “x1” OE 0000 to Send/read COMP level (0000=0, 0255=10)
02 Set as select channel “x2” 0255 —
03 Set as select channel “%x3” OF 0000 to Send/read [DELAY] position
TN 0255 (0000=2.0d, 0255=13.0d)
B2 00 Set “ALL” for select memory scan
o1 Set “1” for select memory scan 11 0000 to Send/read [AGC] level
— 0255 (0000=max. CCW to 0255=max. CW)
02 Set “%2” for select memory scan 12 0000 to Send/read NB level
03 Set “%x3” for select memory scan 0255 (0000=0%, 0255=1 00%)
Do Set scan resume OFF 13 0000to  |Send/read [DIGI-SEL] position
D3 Set scan resume ON 0255 (0000=max. CCW to 0255=max. CW)
OF 00 or 01 Read split setting (00=OFF, 01=0N) 14 0000 to Send/read DRIVE gain
00 Turn the split function OFF 0255 (0000=0%, 0255=100%)
01 Turn the split function ON 15 0000 to Send/read Monitor gain
10 00 Send/read tuning step OFF 0255 (0000=0%, 0255=100%)
01 Send/read 100 Hz tuning step 16 0000 to Send/read VOX gain
02 Send/read 1 kHz tuning step 0255 (0000=0%, 0255=100%)
03 Send/read 5 kHz tuning step 17 0000 to Send/read Anti VOX gain
04 Send/read 9 kHz tuning step 0255 (0000=0%, 0255=100%)
05 Send/read 10 kHz tuning step 18 0000 to Send/read [CONTRAST] position
06 Send/read 12.5 kHz tuning step 0255 (0000=max. CCW to 0256=max. CW)
07 Send/read 20 kHz tuning step 19 gggg to (%%%%/:' gao/‘;' %’;gj (;g‘[g
08 Send/read 25 kHz tuning step >
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18 STEUERBEFEHLE

< Befehlstabelle (Fortsetzung)

18-4

Befehl |Sub-Befehl [Daten Beschreibung Befehl [Sub-Befehl [Daten Beschreibung
15 01 00 Read noise or S-meter squelch status 16* |53 00 ANT-RX I/O setting OFF
(squelch close) 01 ANT-RX I/O setting “A”
01 Read noise or S-meter squelch status 02 ANT-RX I/O setting “B”
(squelch open) 55 00 15 kHz roofing filter selection
02 0000 to Read S-meter level 01 6 kHz roofing filter selection
0255 (0000=S0, 0120=89, 0241=59+60 dB) 02 3 kHz roofing filter selection
05 00 Read various squelch (tone squelch, and so 03 1.2 kHz roofing filter selection
on) status (squelch close) 56 00 SHARP selection for DSP filter type
01 Read various squelch (tone squelch, and so 01 SOFT selection for DSP filter type
on) status (squelch open) - -
57 00 WIDE selection for manual notch width
11 0000 to Read RF power meter - -
0255 (0000=0 W, 0143=100 W, 0213=200 W) 01 MID selectllon for manual notch quth
12 0000 to Read SWR meter 02 NAR selection for manual notch width
0255 (0000=SWR1.0, 0048=SWR1.5, 58 00 WIDE selection for SSB transmit bandwidth
0080=SWR2.0, 0120=SWR3.0) 01 MID selection for SSB transmit bandwidth
13 0000 to Read ALC meter (0000=0, 0120=Max.) 02 NAR selection for SSB transmit bandwidth
0255 17 s. S. 18-12 [Send CW messages*!
14 0000 to Read COMP meter 18 00 Turn OFF the transceiver
0255 (0000=0 dB, 0130=15 dB, 0241=30 dB) 01 Turn ON the transceiver*?
15 0000 to Read VD meter 19 00 Read the transceiver ID
0255 (0151=44V, 0180=48 V, 0211=52 V) 1A* |00 s. S. 18-13 |Send/read memory contents
16 0000 to Read ID meter 01 s.S.18-10 |Send/read band stacking register contents
0255 (0000=0 A, 0097=10 A, 0146=15 A, 02 s. S.18-10 |Send/read memory keyer contents
0241=25 A) 03 001049  |Send/read the selected filter width
16" |02 00 Preamp OFF (AM: 00=200 Hz to 49=10 kHz; Other than
01 Preamp 1 ON AM: 00=50 Hz to 31=2700 Hz/40=3600 Hz)
02 Preamp 2 ON 04 00to 13 Send/read the selected AGC time constant
12 00 AGC OFF selection (00=OFF, AM: 01=0.1 sec. to 13=6.0 sec.,
01 AGC FAST selection SSB, CW, RTTY: 01=0.3 sec. to
02 AGC MID selection 13=6.0/8.0 sec.)
03 AGC SLOW selection 05 [0001 [s.S.18-12 |Send/read SSB RX HPF/LPF settings
22 00 Noise blanker OFF 0002 (00to 10 Send/read SSB RX Tone (Bass) level
i (00 =-5 to 10=+5)
32 g:) ZS:;E Ef;: ::teorNOFF 0003 (00to 10 (SO%nd/sretad1 §SB5I)RX Tone (Treble) level
. " =-5 to 10=+
o gg%%g?:i:gi;:gl\I,Dvﬁe?]NSHARP APF is set) 0004 |s.S. 18-11 [Send/read AM RX HPF/LPF settings
02 Audio peak filter MID ON 0005 (00to 10 Send/read AM RX Tone (Bass) level
(160 Hz is selected when SHARP APF is set) (00 ==5 t0 10=+5)
03 Audio peak filter NAR ON 0006 (00to 10 Send/read AM RX Tone (Treble) level
(80 Hz is selected when SHARP APF is set) (00=-5 t0 10=+5)
40 00 Noise reduction OFF 0007 |s.S.18-11 |Send/read FM RX HPF/LPF settings
01 Noise reduction ON 0008 |00to 10 (SO%nd/;etad 1F0M F\‘5))( Tone (Bass) level
N =-5to 10=+
4 8(1) 23:2 :::Z: :ﬁ:zz:g: 8;': 0009 (00to 10 (Q(’)%nd/giﬁ I(-'JM I;i;( Tone (Treble) level
= =+
42 8(1) 2222::2: Ig:z 8;': 0010 |s.S.18-11 |Send/read CW RX HPF/LPF settings
23 00 Tone squelch OFF 0011 |[s.S. 18-11 [Send/read RTTY RX HPF/LPF settings
01 Tone squelch ON 0012 |s.S. 18-11 |[Send/read PSK RX HPF/LPF settings
0013 [00to 10 Send/read SSB TX Tone (Bass) level
44 00 Speech compressor OFF (00 =5 t0 10=+5)
o1 Speech compressor ON 0014 |00to 10  |Send/read SSB TX Tone (Treble) level
45 00 Monitor function OFF (00=—5 to 10=+5)
o1 Monitor function ON 0015 |00to 10 |Send/read AM TX Tone (Bass) level
46 00 VOX function OFF (00 =-5 to 10=+5)
o1 VOX function ON 0016 [00to 10  |Send/read AM TX Tone (Treble) level
47 00 BK-IN function OFF (00=-5 to 10=+5)
01 Semi BK-IN function ON 0017 |00to 10 Send/read FM TX Tone (Bass) level
02 Full BK-IN function ON (00 ==5 to 10=+5)
48 00 Manual notch function OFF 0018 [00to 10 Send/read FM TX Tone (Treble) level
01 Manual notch function ON (00=-5 to 10=+5)
4C 00 VSC function OFF 0019 (s.S.18-11 |Send/read SSB TX bandwidth for wide
01 VSC function ON 0020 |s.S. 18-11 |[Send/read SSB TX bandwidth for mid.
4D 00 AGC VR function OFF 0021 [s.S.18-11 |Send/read SSB TX bandwidth for narrow
01 AGC VR function ON 0022 (0000 to Send/read speech level
4E 00 DIGI-SEL function OFF 0255 (0000=0% to 0255=100%)
01 DIGI-SEL function ON 1A* |05 (0023 |0000 to Send/read CW side tone gain
4F 00 Twin peak filter OFF 0255 (0000=09% to 0255=100%)
01 Twin peak filter ON
(Can be turned ON only when Mark and Shift|  «1 ggj Gw und betatigter [TRANSMIT]-Taste, bei externer Umschaltung auf
are set to 2125 Hz and 170 Hz, respectively) Senden oder eingeschalteter Break-in-Funktion sendet der Transceiver
16" |50 00 Dial lock function OFF CW-Signale, die vom angeschlossenen PC kommen.
01 Dial lock function ON *2 Der Power-ON-Befehl (18 01) steht nur im Stand-by-Modus zur Verfiigung.




< Befehlstabelle (Fortsetzung)

18

STEUERBEFEHLE

Befehl [Sub-Befehl [Daten Beschreibung Befehl [Sub-Befehl [Daten Beschreibung
1A 05 {0024 |00 or 01 Send/read CW side tone gain limit 1A 05 {0054 |00 or 01 Send/read voice synthesizer and beep
(00=0OFF, 01=0ON) output setting to USB B (when audio output
0025 |00 to 06 Send/read audio output level at APF ON is set)
(00=0 dB, 06=+6 dB) (00=OFF, 01=0ON)
0026 |0000 to Send/read beep gain 0055 (0000 to Send/read IF signal output level to USB B
0255 (0000=min. to 0255=max.) 0255 (0000=0%, 0255=100%)
0027 |00 or 01 Send/read beep gain limit (00=0FF, 01=0ON) 0056 |00 or 01 Send/read AF/IF signal output to LAN
0028 (00 to 30 Send/read headphones output ratio for the (00=AF, 01=IF)
volume level (00=-15 dB to 30=+15 dB) 0057 |00 or 01 Send/read the band selection for AF/IF
0029 |00 or 01 Send/read headphone output selection signal output to LAN (While holding down
(00=separated, 01=mixed) [XFC] dgring split frequency operation)
0030 [000r01  |Send/read AF/SQL signal output to ACC-A (00=Main band, 01=Sub band)
(00=Main; 01=Sub) 0058 (0000 to Send/read MOD input level from ACC-A
0031 [000r01  |Send/read AF/SQL signal output to ACC-B 0255 (0000=0% to 0255=100%)
(00=Main; 01=Sub) 0059 (0000 to Send/read MOD input level from ACC-B
0032 [000r01  |Send/read AF/IF signal output to ACC-A 0255 (0000=0% to 0255=100%)
(00=AF; 01=IF) 0060 (0000 to Send/read MOD input level from S/P DIF
0033 |000r01  |Send/read the band selection for AF/IF 0255 (0000=0% to 0255=100%)
signal output to ACC-A (While holding down 0061 (0000 to Send/read MOD input level from USB B
[XFC] during split frequency operation) 0255 (0000=0% to 0255=100%)
(00=Main band, 01=Sub band) 0062 (0000 to Send/read MOD input level from LAN
0034 [0000 to Send/read AF output level to ACC-A 0255 (0000=0% to 0255=100%)
0255 (0000=0% to 0255=100%) 0063 |00 to 09 Send/read MOD input connector during
0035 |00 or 01 Send/read squelch function for the AF signal DATA OFF
output to ACC-A (00=MIC, 01=ACC-A, 02=ACC-B,
(00=OFF (Open), 01=0N) 03=MIC/ACC-A, 04=MIC/ACC-B,
0036 |00 or 01 Send/read voice synthesizer and beep output 05=ACC-A/ACC-B, 06=MIC/ACCA/ACC-B,
setting to ACC-A (when audio output is set) 07=5/P DIF, 08=USB, 09=LAN)
(00=OFF, 01=ON) 0064 (00 to 09 Send/read MOD input connector during
0037 [0000to  |Send/read IF signal output level to ACC-A DATA1
0255 (0000=0%, 0255=100%) (00=MIC, 01=ACC-A, 02=ACC-B,
0038 |000r01  |Send/read AF/IF signal output to ACC-B 822%&%$2&%_%‘};“§ﬂ@2&% AACC-B,
(00=AF; 01=IF) : 07=S/P DIF, 08=USB, 09=LAN)
0039 (00 or 01 Send/read the band selection for AF/IF 0065 100 to 09 Send/read MOD input connector during
signal output to ACC-B (While holding down DATA2
[XFC] dl_mng split frequency operation) (00=MIC, 01=ACC-A, 02=ACC-B,
(00=Main band, 01=Sub band) 03=MIC/ACC-A, 04=MIC/ACC-B
0040 {0000 to Send/read AF output level to ACC-B OS:ACC-A/ACd-B, OS:MIC/ACdA/ACC-B,
0255 (0000=0% to 0255=100%) 07=S/P DIF, 08=USB, 09=LAN)
0041 |00 or 01 Send/read squelch function for the AF signal 0066 100 to 09 Send/read MOD input connector during
output to ACC-B DATA3
(00=OFF (Gpen), 01=ON) (00=MIC, 01=ACC-A, 02=ACC-B,
0042 |00 or 01 Send/read voice synthesizer and beep 03=MIC/ACC-A, 04=MIC/ACC-B,
output setting to ACC-B (when audio output 05=ACC-A/ACC-B, 06=MIC/ACCA/ACC-B,
is set) 07=S/P DIF, 08=USB, 09=LAN)
(00=OFF, 01=QN) 0067 |00 to 02 Send/read the band selection for operating
0043 |0000 to Send/read IF signal output level to ACC-B frequency band signal output to ACC-A
0255 (0000=0%, 0255=100%) (00=MAIN, 01=SUB, 02=TX)
0044 1000r 01 |Send/read AF/IF signal output to S/P DIF 0068 |00t0o02  |Send/read the band selection for operating
(00=AF, 01=IF) frequency band signal output to ACC-B
0045 (00 or 01 Send/read the band selection for AF/IF (00=MAIN, 01=SUB, 02=TX)
signal output to S/P DIF (While holding down 0069 |00 or 01 Send/read relay type selection
[XFC] dgring split frequency operation) (00=Reed, 01=MOS-FET)
(00=Main band, 01=Sub band) 0070 [00t007  |Send/read main band's external meter
0046 |0000 to Send/read AF output level to S/P DIF output selection
0255 (0000=0% to 0255=100%) (00=Auto, 01=S (main), 02=Po, 03=SWR,
0047 (00 or 01 Send/read squelch function for the AF signal 04=ALC, 05=COMP, 06=VD, 07=ID)
output to S/P DIF 0071 |00 to 07 Send/read main sub’s external meter output
(00=OFF (Open), 01=0ON) selection
0048 (00 or 01 Send/read voice synthesizer and beep output (00=Auto, 01=S (sub), 02=Po, 03=SWR,
setting to S/P DIF (when audio output is set) 04=ALC, 05=COMP, 06=VD, 07=ID)
(00=OFF, 01=ON) 0072 {0000 to Send/read main band’s external meter
0049 (0000 to Send/read IF signal output level to S/P DIF 0255 output level (0000=0% to 0255=100%)
0255 (0000=0%, 0255=100%) 0073 {0000 to Send/read sub band’s external meter output
0050 (00 or 01 Send/read AF/IF signal output to USB B 0255 level (0000=0% to 0255=100%)
(00=AF, 01=IF) 0074 |00 to 02 Send/read reference signal in/out setting
0051 (00 or 01 Send/read the band selection for AF/IF (00=IN, 01=0OFF, 02=0UT)
signal output to USB B (While holding down 0075 (0000 to Send/read reference signal frequency setting
[XFC] dgring split frequency operation) 0255 (0000=0% to 0255=100%)
(00=Main band, 01=Sub band) 0076 |0000to |Send/read LCD unit backlight brightness
0052 (0000 to Send/read AF output level to USB B 0255 (0000=0% to 0255=100%)
0255 (0000=0% to 0255=100%) 0077 |0000to  |Send/read switch indicator brightness
1A* 05 {0053 |00 or 01 Send/read squelch function for the AF signal 0255 (0000=1 to 0255=100)
output to USB B - :
(00=OFF (Open), 01=ON) 1A 05 {0078 |00 to 02 (SO%r;dA/r%a1d= ;c):reen image type
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Befehl |Sub-Befehl [Daten Beschreibung Befehl [Sub-Befehl [Daten Beschreibung
1A 05 |0079 |00 to 08 Send/read frequency readout font 1A* |05 |0110 |00 to 05 Send/read the TX Delay setting (50 MHz)
(00=Basic (1), 01=Basic (2), 02=Basic (3), (00=0OFF, 01=10 ms, 02=15 ms, 03=20 ms,
03=ltalic (1), 04=ltalic (2), 05=ltalic (3), 04=25 ms, 05=30 ms)
06=Round (1), 07=Round (2), 0111 |00 to 05 Send/read TOT setting for remote or the
08=Round (3)) [TRANSMIT] key operation
0080 (00 to 02 Send/Read response speed for Standard (00=0OFF, 01=3 minutes, 02=5 minutes,
and Edgewise meter needle 03=10 minutes, 04=20 minutes,
(00=Slow, 01=Mid, 02=Fast) 05=30 minutes)
0081 (00 to 02 Send/read meter type 0112 {00 or 01 Send/read quick dualwatch function
(00=Standard, 01=Edgewise, 02=Bar) (00=0FF, 01=0N)
0082 |00 or 01 Send/read meter type during expanded 0113 |00 or 01 Send/read quick split set (00=OFF, 01=0N)
screen (00=Edgewise, 01=Bar) 0114 |[s.S.18-11 [Send/read FM split offset -9.999 to
0083 |00 or 01 Send/read peak hold set for Bar meter +9.999 MHz for HF
(00=0FF, 01=0N) 0115 |[s.S.18-11 [Send/read FM split offset -9.999 to
0084 (00 or 01 Send/read memory name indication setting +9.999 MHz for 50 MHz
(00=0FF, 01=0N) 0116 |00 or 01 Send/read split lock set (00=0FF, 01=0ON)
0085 (00 or 01 Send/read audio peak filter width popup 0117 |00 or 01 Send/read tuner auto start set
indication setting (00=OFF, 01=0ON) (00=OFF, 01=0ON)
0086 |00 or 01 Sehd/read mapual notch width pop-up 0118 |00 or 01 Send/read PTT tune set (00=OFF, 01=0N)
indication setting (00=OFF, 01=ON) 0119 |00 or 01 Send/read transverter set (00=OFF, 01=ON)
0087 |00 to 03 Send/read screen saver function 0120 |s.S.18-11 [Send/read transverter offset
(00=OFF, 01=15 minutes, 02=30 minutes, 0121 [00t002  |Send/read RTTY mark frequency
03=60 minutes) (00=1275 Hz, 01=1615 Hz, 02=2125 Hz)
0088 (00 to 03 Send/read screen saver type 0122 |00 to 02 Send/read RTTY shift width
(00=Bounce, 01=Rotation, 02=Twist, (00=170 Hz, 01=200 Hz, 02=425 Hz)
03=Sleep) : : 0123 [000r01  |Send/read RTTY keying polarity
0089 (00 or 01 Send/read output signal setting for external (00=Normal, 01=Reverse)
display (00=OFF, 01 :ON) . 0124 |00 to 02 Send/read PSK tone frequency
0090 |00 or 01 Send/read flame rate shift setting for (00=1000 Hz, 01=1500 Hz, 02=2000 Hz)
external d|§play (OOZOFF} 01=0N) 0125 |00 or 01 Send/read speech language
0091 |00 or 01 Send/read image resolution for external (00=English, 01=Japanese)
display (00-800x480, 01=800x600) _ 0126 |00 0or 01 |Send/read speech speed (00=Low, 01=High)
0092 (00 or 01 Send/read synchronous pulse level setting 0127 |00 or 01 Send/read S-level speech (00=OFF, 01=ON)
(00=L, 01=H) - =
0093 (00 or 01 Send/read opening message indication 0128 |00 or 01 Send/rlead g pee('::r::W|t1h a mode switch
(00=OFF, 01=ON) operation (00=OFF, 01=0ON)
: - 0129 (00 or 01 Send/read memo pad numbers
0094 |s.S. 18-11 |[Send/read opening message contents (00=5 ch, 01=10 ch)
(up to 10-character) — -
0095 [20000101 to|Send/read date 0130 00 or 01 (So‘zr‘_%fm’ g"flr,’vl‘j\'f,lli“gﬁg‘;”
20991231 |(20000101=1st Jan. 2000 to 131 — F— | T
20991231=31st Dec. 2099) 0131 1001002 |Sendiiead main dialauto TS
0096 |0000 to Send/read time (0000=00:00 to 2359=23:59) (00-OFF, 01= OYV’ =High)
2359 0132 |00 to 02 Send/read sub dial auto '_I'S
0097 [000or01  |Send/read NTP (Network Time Protocol) (S(m:CjFF' 01=Low, /02=H'9h)
function setting (00=OFF, 01=0ON) 0133 |00 or 01 (O%rm_clj_cr)e\jvadorr_liiigﬁ)down speed
0098 |s.S.18-11 |Send/read NTP dd ti —
S encrea Sefver address seting 0134 [000r01  |Send/read quick RIT/ATX clear function
0099 |s.S. 18-10 |Send/read UTC offset time (O0=OFF, 01=ON)
0100 00 erT (%%rl%;:e;do?_-gﬁ)KZ funetion 0135 |00 to 02 Send/read SSB notch operation
- = - (00=Auto, 01=Manual, 02=Auto/Manual)
0101 |[s.S. 18-11 |Send/read UTC offset time for CLOCK2 0136 |00 to0 02 Send/read AM notch operation
0102 |s.S. 18-11 [Send/read CLOCK2 name (OO:Auto 01=Manual 02:Auto/ManuaI)
(up to 3-character) 0137 [000r 01 |Send/read DIGI-SEL control function
0103 |00 or 01 Send/read calibration marker (00=DIGI-SEL, 01=APF)
(00=OFF, 01 =O_N) . 0138 |00 or 01 Send/read band indication for Filter screen
0104 |00 or O1 Send/read confirmation beep (00=Fix, 01=Auto)
(00=OFF, 01=0N) 0139 |00 or 01 Send/read SSB/CW synchronous tuning
0105 [00 Send/read the band edge beep OFF function (00=OFF, 01=ON)
01 Send/read the band edge beep ON (Beep 0140 |000r01  |Send/read CW normal side set
sounds with a default amateur band) (00=LSB, 01=USB)
02 Send/read the band edge beep with user 0141 [000r01___|Set/read APF type (00=SHARP, 01=SOFT)
setting ON : 0142 |00or01  |Send/read band setting for audio output from
03 Send/read the band edge beep with user mic. connector (00=MAIN+SUB, 01=SUB)
setting/TX I|m|‘t ON - 0143 |00 or 01 Send/read bias voltage output for mic. audio
0106 {0050 to Send/read main band’s beep audio input (MIC]; pin 1) (00=OFF, 01=ON)
0200 frequency (0050=500 Hz to 0200=2000 Hz) 0144 |000r01 _ |Send/read external keypad set for RTTY
0107 [0050 to Send/read sub band’s beep audio frequency memory (00=OFF, 01=ON)
0200 (0050=500 Hz to 0200=2000 .HZ,) . 0145 |00 or 01 Send/read external keypad set for PSK
0108 |00 or 01 Send/read TX output power limit function memory (00=OFF, 01=ON)
(00=OFF, 01=ON) . 0146 |00 or 01 Send/read the voice memory transmission
0109 (00 to 05 Send/read the TX Delay setting (HF) set for [F1] to [F8] on the keyboard
(00=0OFF, 01=10 ms, 02=15 ms, 03=20 ms, (00=OFF, 01=ON)
04=25 ms, 05=30 ms) 0147 |00 or 01 Send/read the memory keyer transmission
set for [F1] to [F8] on the keyboard
(00=0FF, 01=0ON)
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Befehl [Sub-Befehl [Daten Beschreibung Befehl [Sub-Befehl [Daten Beschreibung
1A* |05 (0148 |00 or O1 Send/read external keypad set for voice 1A* |05 (0172 Send/read default gateway
memory (00=0OFF, 01=0N) (0000000000000001 (0.0.0.1) to
0149 |00 or 01 Send/read external keypad set for memory 0255025502550254 (255.255.255.254),
keyer (00=OFF, 01=0ON) FF=Blank)
0150 (00 or 01 Send/read screen capture by the [POWER] *Usable when the DHCP client setting is OFF
switch (00=OFF, 01=0ON) 0173 Send/read primary DNS (Domain Name
0151 |00 or 01 Send/read screen capture by the [Print System) server address
Screen] key on the keyboard (0000000000000001 (0.0.0.1) to
(00=OFF, 01=0ON) 0255025502550254 (255.255.255.254),
0152 |00 or 01 Send/read captured screen image data *FF=BIank) i o
saving memory device Usable when the DHCP client setting is OFF
(00=SD card, 01=USB flash drive) 0174 Send/read secondly DNS (Domain Name
0153 |00 or 01 Send/read screen capture image data saving System) server address
format (00=PNG format, 01=BMP format) (0000000000000001 (0.0.0.1) to
0154 |00 or 01 Send/read the Shutdown function gIQ:iSB?jr?If)OZSSOZM (255.255.255.254),
5755 Too oo ggn‘ds/r:;;mc"‘l’?\'/ ?r;ii':j:’s'/e ?h”td"wn) *Usable when the DHGP client setting is OFF
(O0=OFF, 01=0ON) 0175 |[s.S.18-11 |[Send/read network name when remotely
- - operating using the optional RS-BA1
0156 |0000 to Send/read the transceive CI-V Address for (up to 15-character)
0223 LAN to REMOTE in hexadecimal code -
(0000=00h to 0223=DFh) 0176 |00 or 01 (S()%n%;:e'?dogheorﬁr)note control setting
0157 00 or 01 (ng:i/;ij a:;:n:oa:r:;n;zge;usttslt:tj?rom 0177 [000001 to Send/n_ead the cpntrol port setting by
[REMOTE] ’(OO:OFF, 01=ON) 065535 accessing from internet
0158 (00 or 01 Send/read echo back setting for CI-V (000001=1 to 065535-65535)
operation (00=ON, 01=OFF) 0178 [000001 to Send/rt_ead the sgnal port setting by
065535 accessing from internet
0159 (00 to 03 Send/read data transfer speed for RTTY or (000001=1 to 065535=65535)
%%f 4d8%°§ge Oﬁffgég’g’bUSBozB_wzoo b 0179 |000001to |Send/read the audio port setting by
(03;38 400 E;s) B ps, Be= PS, 065535 accessing from internet
Send/read transmission control line settin (0000011 to 065535-65535)
0160 100to 04 fo?'nUSB B 9 0180 |00 or 01 Send/read tI"le internet access line setting
(00=OFF, 01=USB1 DTR, 02=USB1 RTS, ‘g?iﬂvgf%“ The Home),
03=USB2 DTR, 04=USB2 RTS) -
“Different line must be set from both CW 0181 |[s.S.18-11 [Send/read Network radio name
keying and RTTY (FSK) (up to 16-charact§r) _ :
0161 |00 to 04 Send/read CW keying line setting for USB B 0182 00 or 01 Send/read scope indication during TX
(00=OFF, 01=USB1 DTR, 02=USB1 RTS, (00=OFF, 01=ON)
03=USB2 DTR, 04=USB2 RTS) 0183 |00 to 02 Send/read scope max. hold
*Different line must be set from both (00=OFF, 01=0ON)
transmission control and RTTY (FSK) 0184 |00 to 02 Send/read scope center frequency set
0162 |00 to 04 Send/read RTTY (FSK) line setting for USB B (00=Filter center, 01=Cartier point center,
(00=OFF, 01=USB1 DTR, 02=USB1 RTS, 02=Carrier point center (Abs. Freq.))
03=USB2 DTR, 04=USB2 RTS) 0185 (00 or 01 Send/read scope marker position setting
*Different line must be set from both CW during fix type scope
keying and transmission control (00=Filter center, 01 Carrier point)
0163 |00 to 10 Send/read keyboard type 0186 |00 or 01 Send/read external monitor signal width
(00=English, 01=Japanese, (00=Narrow, 01=Wide)
02=United Kingdom, 03=French, 04=French 0187 (00 to 03 Send/read averaging function for spectrum
(Canadian), 05=German, 06=Portuguese, scope
07=Portuguese (Brazilian), 08=Spanish, (00=OFF,
09=Spanish (Latin American), 10=ltalian) 01=Averaging the two observations,
0164 |0010 to Send/read keyboard repeat delay 02=Averaging the three observations,
0100 (0010=100 msec., 0100=1000 msec. 03=Averaging the four observations)
; 50 msec. steps) 0188 (00 or 01 Send/read spectrum display type
0165 |00 to 31 Send/read keyboard repeat rate (00=Fill, 01=Fill+Line)
(00=2.0 cps to 31=30.0 cps) 0189 [s.S.18-11 |Send/read spectrum fill color
0166 (00 to 02 Send/read mouse pointer speed 0190 |s.S.18-11 |Send/read spectrum line color
(00=Slow, 01=Mid, 02=Fast) 0191 |[s.S. 18-11 [Send/read spectrum color for peak hold
0167 |00 or 01 Send/read mouse pointer speed acceleration 0192 |00 or 01 Send/read waterfall set for spectrum scope
(00=0FF, 01=0N) (00=OFF, 01=0ON)
0168 |00 or 01 Send/read DHCP client setting (auto IP 0193 [00to 02 Send/read waterfall speed
address setting using DHCP server) (00=Slow, 01=Mid, 02=Fast)
(00=OFF, 01=0ON) 0194 (00 to 02 Send/read waterfall height when expanded
0169 Send/read IP address setting (fixed setting) scope is selected
(0000000000000001 (0.0.0.1) to (00=Small, 01=Mid, 02=Larger)
0255025502550254 (255.255.255.254)) 0195 |00 to 09 Send/read peak color level set for waterfall
*Usable when the DHCP client setting is OFF of the spectrum scope
0170 Read the IP address set by the DHCP server (00=Grid 1, 01=Grid 2, 02=Grid 3, 03=Grid 4,
(0000000000000001 (0.0.0.1) to 04=Grid 5, 05=Grid 6, 06=Grid 7, 07=Grid 8,
0255025502550254 (255.255.255.254)) 08=Grid 9, 09=Grid 10)
*If the DHCP client setting is OFF, sends 0196 |00 or 01 Send/read main and sub scope screen
back the manually set IP address (fixed IP arrangement during dual scope
address) (00=Up and down, 01=Left and right)
0171 [01to 30 Send/read subnet mask
(01=128.0.0.0 to 30=255.255.255.252)
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Befehl |Sub-Befehl [Daten Beschreibung Befehl [Sub-Befehl [Daten Beschreibung
1A* |05 [0197 (00 or O1 Send/read main/sub scope access setting 1A* |05 |0233 |[s.S.18-11 |Send/read scope edge 3 frequencies for
linked to the [MAIN]/[SUB] key operation 45.00 to 60.00 MHz band
(00=0FF, 01=0N) 0234 |00 or 01 Send/read the voice 1st menu.
0198 [s.S.18-11 |Send/read scope edge 1 frequencies for (00=VOICE-Root, 01=VOICE-PLAY)
0.03 to 1.60 MHz band 0235 |00 or 01 Send/read the auto monitor function setting
0199 |s.S. 18-11 |[Send/read scope edge 2 frequencies for when transmitting a recorded voice memory
0.03 to 1.60 MHz band (00=0FF, 01=0ON)
0200 |s.S. 18-11 |[Send/read scope edge 3 frequencies for 0236 (01to 15 Send/read the repeat interval to transmit the
0.03 to 1.60 MHz band recorded voice audio
0201 |[s.S.18-11 |Send/read scope edge 1 frequencies for (01=1 sec. to 15=15 sec.)
1.60 to 2.00 MHz band 0237 |00 or 01 Send/read the QSO recording device setting
0202 |s.S.18-11 |Send/read scope edge 2 frequencies for (00=SD card, 01=USB flash drive)
1.60 to 2.00 MHz band 0238 |00 or 01 Send/read the recording mode.
0203 |s.S.18-11 [Send/read scope edge 3 frequencies for (00=TX&RX, 01=RX Only)
1.60 to 2.00 MHz band 0239 (00 or 01 Send/read recording TX audio for the QSO
0204 (s.S.18-11 |Send/read scope edge 1 frequencies for recorder
2.00 to 6.00 MHz band (00=Microphone audio, 01=TX monitor audio)
0205 |s.S.18-11 |Send/read scope edge 2 frequencies for 0240 |00 or 01 Send/read the squelch relation to recording
2.00 to 6.00 MHz band RX audio for the QSO recorder
0206 |s.S.18-11 |Send/read scope edge 3 frequencies for (00=Always, 01=Squelch Auto)
2.00 to 6.00 MHz band 0241 (00 or 01 Send/read the QSO record file split function
0207 |s.S.18-11 |Send/read scope edge 1 frequencies for setting (00=OFF, 01=0ON)
6.00 to 8.00 MHz band 0242 (00 or 01 Send/read the PTT Automatic Recording
0208 |s.S.18-11 [Send/read scope edge 2 frequencies for function setting (00=OFF, 01=ON)
6.00 to 8.00 MHz band 0243 (00 to 03 Send/read the RX audio recording status for
0209 |s.S.18-11 [Send/read scope edge 3 frequencies for the PTT Automatic Recording function
6.00 to 8.00 MHz band (00=0FF (records no RX audio),
0210 |s.S. 18-11 |Send/read scope edge 1 frequencies for 01=Records the RX audio just before 5 sec.,
8.00 to 11.00 MHz band 02=Records the RX audllo J.ust before 10 sec.,
0211 |[s.S. 18-11 [Send/read scope edge 2 frequencies for 03=Records the RX audlo.jus.t before 15 sec.)
8.00 to 11.00 MHz band 0244 (00 to 03 Send/read QSO PLAY Skip time
0212 |s.S.18-11 |Send/read scope edge 3 frequencies for (00=3 sec,, 01:,5 sec,, 02=10 Sec., 03=30 sec,)
8.00 to 11.00 MHz band 0245 |05 to 30 Send/rlead the instant record time when
0213 |[s.S. 18-11 [Send/read scope edge 1 frequencies for Eggg :eguf:§g=3o sec)
11.00 to 15.00 MHz band : - . -
0214 |[s.S. 18-11 [Send/read scope edge 2 frequencies for 0246 1031010 Send/relad the instant playback time when
11.00 to 15.00 MHz band [PLAY] is pushed
- (03=3 sec. to 10=10 sec.)
0215 |[s.S. 18-11 [Send/read scope edge 3 frequencies for 0247 |00 Normal selection for contest number style
11.00 to 15.00 MHz band — = -
0216 |[s.S. 18-11 [Send/read scope edge 1 frequencies for o1 S:;g—»ANO selection for contest number
15.00 to 20.00 MHz band = ~ -
0217 |[s.S. 18-11 [Send/read scope edge 2 frequencies for 02 HO_)ANT selection for contest number
15.00 to 20.00 MHz band Sye ,
0218 |[s.S. 18-11 [Send/read scope edge 3 frequencies for 03 HQOHNO” select.|on for contest number style
15.00 to 20.00 MHz band 04 90—NT” selection forj contest number style
0219 |[s.S.18-11 [Send/read scope edge 1 frequencies for 0248 101 to 08 Send/read count up trigger channel
20.00 to 22.00 MHz band (01=M1, 02=M2, 03=M3, 04=M4, 05=M5,
0220 |s.S.18-11 |Send/read scope edge 2 frequencies for 06=M8, 07=M7, 08=M8)
20.00 to 22.00 MHz band 0249 (0001 to Send/read present number
0221 |[s.S. 18-11 |[Send/read scope edge 3 frequencies for 9999 (0001=1 to 9999=9999) -
20.00 to 22.00 MHz band 0250 (01 to 60 Send/read CW keyer repeat time
0222 |s.S.18-11 |[Send/read scope edge 1 frequencies for (01=1 sec. to 60=60 sec.) -
22.00 to 26.00 MHz band 0251 (28 to 45 Send/read CW keyer dot/dash ratio
0223 |[s.S. 18-11 |[Send/read scope edge 2 frequencies for (26=1:1:2.8 .to 4§=1 1:4.5)
22,00 to 26.00 MHz band 0252 |00 to 03 Send/read rise time
0224 |s.S.18-11 [Send/read scope edge 3 frequencies for (8222 xzzz) 01=4 msec., 02=6 msec.,
22.00 to 26.00 MHz band - -
0225 |s.S.18-11 |Send/read scope edge 1 frequencies for 0253 00 or 01 S(]%flc:\fead F%Cﬁ; polarity
26.00 to 30.00 MHz band 0254 (00 to 02 (sen_d/z?dak'eye? t;;: =
0226 |s.S. 18-11 ngcg;iasoéggﬁ::g::dfrequen0|es for (00=Straight,l01=Bug-key, 02=ELEC-Key)
0227 |s.S.18-11 |[Send/read scope edge 3 frequencies for 0255 100 or 01 S()%rlcg?; d0r1n_|c(:)': p/down keyer set
26.00 to 30.00 MHz band (00= —— ). -
0228 |s.S. 18-11 |Send/read scope edge 1 frequencies for 0256 |00 to 03 Send/read averaging function for RTTY FFT
30.00 to 45.00 MHz band ?(;’(;’_F’OGFF
0229 |s.S. 18-11 |[Send/read scope edge 2 frequencies for 01;Aver’aging the two observations,
30.00 to 45.00 MHz band - 02=Averaging the three observations,
0230 (s.S.18-11 |Send/read scope edge 2 frequencies for 03=Averaging the four observations)
80.00 to 45.00 MHz band - 0257 |s.S.18-11 |Send/read RTTY FFT scope waveform color
0231 |[s.S. 18-11 |[Send/read scope edge 1 frequencies for 0258 100 or 01 Send/read RTTY decode USOS
45.00 to 60.00 MHz band : (00=OFF, 01=ON)
0232 |s.S.18-11 |[Send/read scope edge 2 frequencies for 0259 100 or 01 Send/read RTTY decode new line code
45.00 to 60.00 MHz band (00=CR,LF,CR+LF, 01=CR+LF)
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< Befehlstabelle (Fortsetzung)

18

STEUERBEFEHLE

Befehl [Sub-Befehl [Daten Beschreibung Befehl [Sub-Befehl [Daten Beschreibung
1A* |05 [0260 |00 to 02 Send/read RTTY diddle 1A* |05 [0299 |[s.S.18-12 |Send/read antenna selection for 20.00 to
(00=0OFF, 01=Blank, 02=LTRS (Letter code)) 22.00 MHz band
0261 |00 or 01 Send/read RTTY TX USOS 0300 |s.S.18-12 |[Send/read antenna selection for 22.00 to
(00=0OFF, 01=0ON) 26.00 MHz band
0262 (00 or 01 Send/read RTTY auto CR+LF by TX using 0301 [s.S.18-12 |Send/read antenna selection for 26.00 to
the [F12] key on the keyboard 30.00 MHz band
(00=OFF, 01=0ON) 0302 |[s.S.18-12 [Send/read antenna selection for 30.00 to
0263 (00 or 01 Send/read RTTY time stamp set 45.00 MHz band
(00=0FF, 01=0ON) 0303 |s.S. 18-12 [Send/read antenna selection for 45.00 to
0264 (00 or 01 Send/read clock selection for RTTY time 60.00 MHz band
stamp (O=Local time, 1=CLOCK?2) 0304 |00 or 01 Send/read antenna temporary memory set
0265 (00 or 01 Send/read RTTY frequency stamp (00=0OFF, 01=0N)
(00=0FF, 01=0ON) 0305 |00 to 02 Send/read antenna selection
0266 |s.S. 18-11 [Send/read received RTTY text font color (00=[ANT]: Auto/[RX-1/Q]: Auto,
0267 |s.S.18-11 [Send/read transmitted RTTY text font color 01=[ANT]: Auto/[RX-I/O]: Manual,
0268 |s.S.18-11 |Send/read RTTY time stamp text font color 02=[ANT]: Manual/[RX-I/Q]: Manual)
0269 |s.S.18-11 |Send/read text font color in RTTY TX buffer 0306 |00 or 01 Send/read usage for ANT2
0270 |00 or01  |Send/read the RTTY log function (00=OFF, 01=TX/RX)
(00=OFF, 01=0ON) 0307 (00 or 01 Send/read usage for ANT3
0271 |000r01  |Send/read the file saving format for the (00=0FF, 01=TX/RX)
RTTY log (00=Text, 01=HTML) 0308 (00 to 02 Send/read usage for ANT4
0272 |00 or 01 Send/read the file saving memory device for (00=OFF, 01=TX/RX, 02= RX)
the RTTY log 0309 |00 to 20 Send/read VOX delay
(00=S8D card, 01=USB flash drive) (00=0.0 sec. to 20=2.0 sec.)
0273 |00 to 03 Send/read averaging function for PSK FFT 0310 |00to 03 Send/read VOX voice delay
scope (00=0FF, 01=Short, 02=Mid., 03=Long)
(00=OFF, 0311 |00 to 09 Send/read NB depth (00=1 to 09=10)
01=Averaging the two observations, 0312 {0000 to Send/read NB width (0000=1 to 0255=100)
02=Averaging the three observations, 0255
03=Averaging the four observations) 06 s.S.18-11 |Send/read DATA mode with filter set
0274 |s.S.18-11 |Send/read PSK FFT scope waveform color 07 00 or 01 Send/read 1.2 kHz filter calibration
0275 |00 or 01 Set/read PSK AFC function tuning range (00=Stop, 01=Start)
(00=+8 Hz, 01=+15 Hz) 08 00 to 02 Read 1.2 kHz filter calibration result
0276 |00 or 01 Send/read PSK time stamp set (00=Calibrating, 01=Succeeded, 01=Failed)
(00=0FF, 01=0ON) 09 0000 to Send/read 1.2 kHz filter calibration adjusted
0277 (00 or O1 Send/read clock selection for PSK time 0440 value (0000=0% to 0440=100%)
stamp (O=Local time, 1=CLOCK?2) 0A s.S.18-12 |Send/read limited TX output power level for
0278 |00 or 01 Send/read PSK frequency stamp the TX power limit function
(00=OFF, 01=0ON) 0B 00 or 01 Send/read NTP server access
0279 |s.S. 18-11 |[Send/read received PSK text font color (00=Stop, 01=Start)
0280 |s.S. 18-11 |[Send/read transmitted PSK text font color 0oC 00 to 02 Read NTP server access result
0281 |[s.S.18-11 [Send/read PSK time stamp text font color (00=Accessing, 01=Succeeded, 02=Failed)
0282 |s.S.18-11 [Send/read text font color in PSK TX buffer 1B |00 s. S. 18-12 |Send/read repeater tone frequency
0283 |00 or 01 Send/read the PSK log function 01 s. S.18-12 |Set/read TSQL tone frequency
(00=0OFF, 01=0ON) 1C 00 00 Send/read transceiver’s status (RX)
0284 |00 or 01 Send/read the file saving format for the PSK *When “CI-V Output (for ANT)” (Command:
log (00=Text, 01=HTML) 1A 05 0157) is set to “ON,” automatically
0285 |00 or 01 Send/read the file saving memory device for outputs when changed.
the PSK log 01 Send/read transceiver’s status (TX)
(00=SD card, 01=USB flash drive) *When “CI-V Output (for ANT)” (Command:
0286 |00 or 01 Send/read scan speed (00=Low, 01=High) 1A 05 0157) is set to “ON,” automatically
0287 |00 or 01 Send/read scan resume (00=OFF, 01=ON) outputs when changed.
0288 |00 or 01 Send/read audio FFT scope display type 01 00 Send/read the antenna tuner OFF (through)
(00=Fill, 01=Fill+Line) 01 Send/read the antenna tuner ON
0289 [s.S.18-11 |[Send/read the Audio FFT scope waveform 02 Send/read to tuning
color 02 00 Send/read transmit frequency monitor
0290 |00 or 01 Send/read the Audio FFT scope waterfall setting OFF
display (00=0OFF, 01=0ON) 01 Send/read transmit frequency monitor
0291 |s.S.18-11 |Send/read the Audio Oscilloscope scope setting ON
waveform color 03 s.S.18-12 |Read transmit frequency
0292 [s.S.18-12 |Send/read antenna selection for 0.03 to *When “CI-V Output (for ANT)” (Command:
1.60 MHz band 1A 05 0157) is set to “ON,” automatically
0293 [s.S.18-12 |Send/read antenna selection for 1.60 to outputs when changed.
2.00 MHz band 1E 00 Read number of available TX frequency
0294 |s.S.18-12 |Send/read antenna selection for 2.00 to band
6.00 MHz band 01 s. 8. 18-12 |Read TX band edge frequencies
0295 |s.S.18-12 [Send/read antenna selection for 6.00 to 02 Read number of user-set TX frequency band
8.00 MHz band 03 s.S.18-12 |Send/read user-set TX band edge frequencies
0296 |s.S.18-12 |Send/read antenna selection for 8.00 to 21 00 s. S. 18-12 [Send/read RIT frequency
11.00 MHz band 01 00 or 01 Send/read RIT setting (00=OFF, 01=0N)
0297 |s.S.18-12 |[Send/read antenna selection for 11.00 to 02 00 or 01 Send/read ATX setting (00=0OFF, 01=ON)
15.00 MHz band 25 s. S. 18-13 [Send/read the main or sub band frequency
0298 |s.S. 18-12 [Send/read antenna selection for 15.00 to 26 s.S. 18-13 [Send/read the selected operating mode and
20.00 MHz band filter
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< Beschreibung der Datenstruktur

¢ Betriebsfrequenz
Befehle: 00, 03, 05, 1C 03

® @ ®

@

1-kHz-Stelle: -9 —| X

10-MHz-Stelle: 0-6 —| X<

1000-MHz-Stelle: 0 —| ©

(fest)

1-Hz-Stelle: 0-9 ——| X
100-MHz-Stelle: 0 —| ©

10-Hz-Stelle: 0-9 —>| X
100-Hz-Stelle: 0-9 —| X
100-kHz-Stelle: 0-9 > | X
10-kHz-Stelle: 09 —| X
1-MHz-Stelle: 0-9 —>| X
(fest)

¢ Betriebsart

Befehle: 01, 04, 06

Die Filtereinstellung (@) kann mit den Befehlen 01 und
06 Ubersprungen werden. In diesem Fall wird mit dem
Befehl 01 ,FIL1“ gewéhlt und die werksvoreingestellte
Filtereinstellung fur die Betriebsart wird mit dem
Befehl 06 automatisch gewahit.

@® @
ESRIRESES
(@ Betriebsart @ Filtereinstellung
00: LSB 05: FM 01: FIL1
01: USB 07: CW-R 02: FIL2
02: AM 08: RTTY-R |[083: FIL3
03: CW 12: PSK
04: RTTY 13: PSK-R

¢ Speicher-Keyer-Inhalte
Befehl: 1A 02

@—@: Textdaten
(D: Kanaldaten

01: M1 05: M5
02: M2 06: M6
03: M3 07: M7
04: M4 08: M8
- Zeichen-Codes
Zeichen '::S:S: Beschreibung
0 bis 9 30 bis 39 |Ziffern
A bis Z 41 bis 5A |GroBbuchstaben
Leerzeichen 20 Wortzwischenraum
/ 2F Sonderzeichen
? 3F Sonderzeichen
, 2C Sonderzeichen
. 2E Sonderzeichen
@ 40 Sonderzeichen
A 5E um z.B. BT zu senden: ~4254
* 2A fugt QSO-Nummern ein (nur
fur 1 Speicherkanal méglich)

18-10

¢ Bandstapelregister

Befehl: 1A 01
@® @
[ X x| x x|
(D Band-Codes
Code Band Frequenzbereich (in MHz)
01 1,8 1,800000-1,999999
02 3,5 3,400000-4,099999
03 7 6,900000-7,499999
04 10 9,900000-10,499999
05 14 13,900000-14,499999
06 18 17,900000-18,499999
07 21 20,900000-21,499999
08 24 24,400000-25,099999
09 28 28,000000-29,999999
10 50 50,000000-54,000000
11 Allband andere als obige
(2 Register-Codes
Code | Registernummer
01 1 (neuester Eintrag)
02 2
03 3 (&ltester Eintrag)

Zum Beispiel wird zum Schreiben/Lesen des &ltesten
Inhalts fiir das 21-MHz-Band der Befehl ,,0703“
genutzt.

Nach dem Schreiben der Daten sollte nachfolgender
Code nach Code (2 angefiigt werden.

@, D -0 ), @ B — -8B — —B-5—
DX xix] . [xx ] xix x: x [ xixEx] xix] x: x xix | x: x|

(3—@ Betriebsfrequenz
Siehe ,,» Betriebsfrequenz”.
®, @ Betriebsart
Siehe ,,* Betriebsart”.
Data-Modus und Tone
1 Byte Daten (XX)

()

LO: AUS, 1: TONE, 2: TSQL
0: AUS, 1: DATA 1, 2: DATA 2, 3: DATA 3

{)-43 Repeater-Ton-Frequenz
CTCSS-Frequenz
Siehe ,,» Repeater-Ton-/CTCSS-Frequenz“.

e Zeitverschiebung der Uhr
Befehle: 1A 050099, 050101

Richtung

00: + (plus)

01: — (minus)
Zeitverschiebung
0000-1400




¢ Offset-Frequenz
Befehle: 1A 050114, 050115, 050120

® @ ® @~
| x i o] x x| o i x| xx
‘U_)‘ —
o
£ 1 o < o
(o)) o | o |
i o iy o - <
o P 2 o ) ..
P Q 3 Q@ = )
) D ..q_.') - [0 =
5 2 »n Jo) &4 @
s »n 1y n : ) o
@D N T N N o c
N T X~ T z T 2t
T S S X = S
x : ] = O
; S S o) o) ; Lo~
— — — — — — oo

* Nicht erforderlich, wenn die Transverter-Offset-Frequenz

eingestellt werden soll.
TNur Transverter-Offset; fest auf 0 bei Einstellung der
Split-Ablage.

¢ Farben
Befehle: 1A 050189, 050190, 050191, 050257,
050266, 050267, 050268, 050269,
050274, 050279, 050280, 050281,
050282, 050289, 050291
o o ® ®® 6 ©
o x[xix[o x[x:ix]|o:X|[X:X]
\ /\ /\ /

R (rot) G (grin) B (blau)
0000-0255 0000-0255 0000-0255

¢ Eckfrequenzen des Bandskops
Befehle: 1A 050198~050233

®© @

DOXXCX XXX XX XXX
el 11T el l]]
£ 9 o @ £ 9 o @
o T o 1 dFPo =0 1T 49
SN e dS NS g©
FEEEziEfELisg
¥ 880028805 o =

untere Eckfrequenz  obere Eckfrequenz

¢ Filterbandbreite fiir den Data-Modus
Befehl: 1A 06

O©)

(700 = Data-Modus AUS
01 = FIL1

02 = FIL2
| 03 =FIL3

00 = Data-Modus AUS
01 = Data-Modus 1 (D1)
02 = Data-Modus 2 (D2)

| 03 = Data-Modus 3 (D3)

STEUERBEFEHLE 18

¢ Codes fiir Speichernamen, BegriiBungsnachricht,
NTP-Serveradresse, Name der zweiten Uhr,
Netzwerkname und Netzwerk-Transceiver-
name

- Zeichen-Codes — GroB3- und Kleinbuchstaben

Zeichen |ASCII-Code| Zeichen |ASCII-Code
A bis Z 41 bis 5A a bis z 61 bis 7A
- Zeichen-Codes — Sonderzeichen
Zeichen |[ASCII-Code| Zeichen |ASCII-Code
! 21 # 23
$ 24 % 25
& 26 \ 5C
? 3F " 22
’ 27 ) 60
A 5E + 2B
— 2D L3 2A
/ 2F . 2E
, 2C : 3A
; 3B = 3D
< 3C > 3E
( 28 ) 29
[ 5B ] 5D
{ 7B } 7D
| 7C _ 5F
- 7E @ 40
Befehl Einstellung und verfiigbarer Zeichensatz
1A 00 Speichername

Alle Zeichen sind verfiigbar.

1A 050094 |BegriiBungsnachricht
GroBbuchstaben, Ziffern, einige Sonderzeichen
(= /. @) und Leerzeichen sind verflgbar.

1A 050098 [NTP-Serveradresse
GroB- und Kleinbuchstaben, Ziffern und
einige Sonderzeichen (. _) sind verflgbar.

1A 050102 |Bezeichnung der zweiten Uhr
Alle Zeichen sind verfligbar.

1A 05 0175 |Netzwerkname

GroBbuchstaben, Ziffern und einige Sonder-
zeichen ([ #$ % &“ A"+-.,;=()[]1{}_"@
sind verfugbar.

1A 05 0181 [Netzwerk-Transceivername

GroB- und Kleinbuchstaben, Ziffern, einige
Sonderzeichen (#$ % &?2“'"A+-%/.,:;=<
>()[1{}_"@) und Leerzeichen sind verfligbar.

¢ RX HPF/LPF-Einstellung fiir jede Betriebsart
Befehle: 1A 050001, 050004, 050007, 050010,
050011, 050012

LPF (obere Grenzfrequenz)
HPF (untere Grenzfrequenz)

HPF LPF
00: ausgeschaltet 05~24:500~2400 Hz
01~20:100~2000 Hz 25: ausgeschaltet

* Die Grenzfrequenz des HPF muss niedriger als die des LPF sein.
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< Beschreibung der Datenstruktur (Fortsetzung)

¢ Repeater-Ton-/CTCSS-Frequenz  Bandgrenzen-Frequenzen
Befehle: 1B 00, 1B 01 Befehle: 02*, 1E 01, 1E 03
Ox @ ® O @ ®® ® & ® @ @ @ @
[0 i o[ x i x [ x i x| DX xaxxixxExixxix] 2 ip[xixxExxix] xix]xix]
R - A ] j
o o P —
N ? o I = 2=
* * - o | o QL 0 QL n
© © ) . o P o =2 o =2
$ & 3 £ & 3 oo a2s2d0%e | ol a2d2deo
[9) [9) ) 2 3 & @ loTo oLy & Tolo o225y
P = i 1) Qo (9p] ! olo .. o . OCDQU)OIO..Q).. OCDQ
o ¢ r % B X S 8033383852 & 528582850
2 o) : o ¥ T © 2525232590 T 22,2 LH
7] 177 o - T v . CD=CD""U,)"'(/)-—'N' = ®=CD"-‘(/I)"-'(/)--N'
o) @ S o ; — L = o= 0 DYHDIN © RO=D N pI N
L w 2 2 - o g‘ga"?INENE,;,Eé ‘6(&)5@1&%&%,{,2%
N ! C i N 1
*Nicht erforderlich bei der Frequenzeinstellung. IS I,%Ié'éfcﬁlggc', c ;Ezééﬁﬁ,ggé
e O TFT¥oooOFSS é’ O T¥ooooFSS
* SSB-Sendebandbreiten untere Eckfrequenz obere Eckfrequenz

Befehle: 1A 050019, 050020, 050021
* Die Einstellung der Nummer der Bandgrenzen-Frequenz

ist beim Befehl 02 nicht erforderlich.

untere Eckfrequenz: 0 = 100 Hz

; = 388 :z * Codes fiir die Inhalte der CW-Speicher
= z . . .
3 = 500 Hz Befehl: 17 Bis zu 30 Zeichen
obere Eckfrequenz: 0 = 2500 Hz Zum Senden vo_n CW-Meldungen werden folgende
1 = 2700 Hz Zeichen benutzt:
g = 3888 :Z Zeichen |ASClI-Code| Zeichen |ASCII-Code
= z Obis9 | 30 bis 39 ’ 27
. A bis Z 41 bis 5A ( 28
* Antennenspeicher a bis z 61 bis 7A ) 29
Befehle: 1A 050292~050303 / 2F = 3D
Dat Antennenwahl ? :23:; + gg’
aten _ .
fur TX | fir RX — °D @ 20
00 ANT1 , 2C Leerzeichen 20
01 ANT2 : 3A
02 ANT3
03 ANT4 , . }
04* | ANT1 ANT4 /% o ,FF“ ist der Stopp-Code fir das Senden des CW-
05 | ANT2 | ANT4 é Textes.
06* | ANT3 ANT4 % e A dient zum Senden einer Zeichenfolge ohne
é Leerzeichen.

*,RX“ sollte fiir ANT4 gewahlt werden.

¢ Einstellung der Sendeleistung fiir die

* RIT-Frequenz Sendeleistungsbegrenzungsfunktion
Befehl: 21 00 Befehl: 1A 0A
| X X | X i X | X X 01: DATA OFF Sendeleistungsgrenze
T T T T 02: DATAON  0005: 5 W~0200: 200 W
(o))

? o ? o i i ' !

s 9 d > [xix[xix]xix|xix]

NS NGoT

T N T o 00: + (plus)

e = - = 01: — (minus)

Band

01:1,8 MHz 07:18 MHz
02:3,5 MHz 08:21 MHz
03: 5 MHz 09: 24 MHz
04:7 MHz 10: 28 MHz
05:10 MHz 11:50 MHz
06: 14 MHz
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¢ Speicherinhalte

Befehl: 1A 00

rO01 0, —@-0—00, 0, — 28— — 6G-0—— B8 —

DX xax xix] e i xixxix xix xixxix [ xix xax(xix[xix|x x| .. [xiX]
@, @ Speicherkanalnummern () Data-Modus- und Tone-Einstellung
0001-0099: Speicherkanal 1 bis 99 )
0100: programmierte Suchlaufeckfrequenz P1 X : X
0101: programmierte Suchlaufeckfrequenz P2

0: OFF, 1: TONE, 2: TSQL

%, Zum Loschen von Speicherkanalen ersetzt man die 0: OFF, 1: DATA 1, 2: DATA 2, 3: DATA 3
éDaten (3 bis @) nach der Speicherkanalnummer
édurch LFF“. (2-19 Repeater-Ton-Frequenz
7 Damit wird das Ldschen abgeschlossen. {5-12 CTCSS-Frequenz

Siehe ,,» Repeater-Ton-/CTCSS-Frequenz”.
(3 Auswahlspeicher

00: AUS (8-@) Speichername

01: %1 Bis zu 10 Zeichen.

02: %2 Siehe ,,» Codes flir Speichernamen, BegriiBungsnach-
03: %3 richt, NTP-Serveradresse, Bezeichnung der zweiten

Uhr, Netzwerkname und Netzwerk-Transceivername®.
(@—(8 Betriebsfrequenz
Siehe ,, Betriebsfrequenz®“.

(9, 10 Betriebsart
Siehe ,,® Betriebsart*.

¢ Frequenzeinstellung fiir das Haupt- oder
Subband
Befehl: 25

[Xix]xix]xix| xix[xix[oio]
L JL ]

00: MAIN  Frequenz
01:SUB  (siehe S. 18-10)

¢ Betriebsarten- und Filtereinstellung fiir das
Haupt- oder Subband
Befehl: 26

Man kann die Betriebsarten- und Filtereinstellung
Uberspringen. Es gilt dann ,DATA OFF“ und das
voreingestellte Filter flr die Betriebsart wird automa-
tisch gewahilt.

00: MAIN  Data-Mode
01: SUB (siehe S. 18-11)

ER

Daxxix]xix|x:x]

T T

Betriebsart Filter
(siehe S. 18-10)  (siehe S. 18-10)
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TECHNISCHE DATEN UND ZUBEHOR

B Technische Daten

< Allgemein

¢ Frequenzbereiche (Einheit: MHz):
Empfanger
Sender

¢ Betriebsarten:

¢ Speicherkanile:

e Antennenbuchse:

¢ Betriebstemperaturbereich:
¢ Frequenzstabilitat:

¢ Frequenzauflésung:

e Stromversorgung:

e Stromaufnahme:
Hauptschalter aus, Stand-by
Remote Stand-by
Empfang Stand-by

max. Lautstarke

Senden bei 200 W

¢ Abmessungen (ohne vorstehende Teile):

* Masse:

e ACC1-Buchsen:

e ACC2-Buchsen:

¢ Buchse fiir externes Display:
¢ Cl-V-Buchse:

¢ Tastaturbuchse:

< Sender

¢ Ausgangsleistung:
SSB, CW, RTTY, PSK, FM
AM
137-kHz-Band
¢ Modulationsverfahren:
SSB
AM
FM
¢ Nebenaussendungen:
Oberwellen

Nebenwellen (auBer Oberwellen)

Nebenwellen auBerhalb der Bander

¢ Tragerunterdriickung:

¢ Seitenbandunterdriickung:
¢ ATX-Variation:

¢ Mikrofonbuchse:

e ELEC-KEY-Buchse:

e KEY-Buchse:

e RELAY-Buchse:

e ALC-Buchse:

0,030000-60,000000*

0,135700-0,137800*2, 1,800000-1,999999*2,
3,500000-3,999999*2, 5,255000 — 5,4050001. *2,
7,000000-7,300000*2, 10,100000-10,150000*2,
14,000000-14,350000*2, 18,068000-18,168000*2,
21,000000-21,4500007%2, 24,890000-24,990000*2,
28,000000-29,700000*2, 50,000000-54,000000%2
*1 Einige Bereiche sind nicht garantiert.

*2 Je nach Version.

USB/LSB (J3E), CW (A1A), RTTY (F1B), PSK31/63
(G1B), AM (A3E), FM (F3E)

101 (99 normale, 2 Suchlauf-Eckkanale)
S0O-239x4 (Antennenimpedanz: 50 Q)

0°C bis +50°C

unter +0,05 ppm (etwa 5 min. nach Einschalten, 0 bis 50 °C,
54,000000 MHz)

1 Hz (Minimum)

85 bis 265 V AC (Universalnetzteil)

15 VA typ. (bei 100 V AC)
20 VA typ. (bei 100 V AC)
150 VA typ.

150 VA typ.

800 VA

425 mm x149 mm x435 mm (B x H x T)
etwa 23,5 kg

8-polige DIN-Buchse x2
7-polige DIN-Buchse x2
DVI-I

2-polig, 3,5 I mm

uUSB

weniger als 5 W bis 200 W
weniger als 5 W bis 50 W
Uber —20 dBm (nur Europa-Version)

digitale PSN-Modulation
digitale Vorstufenmodulation
digitale Phasenmodulation

Uber 60 dB (KW-Béander)
Uber 70 dB (50-MHz-Band)
Uber 50 dB (KW-Béander)
Uber 70 dB (50-MHz-Band)
Uber 40 dB (KW-Bénder)
Uber 60 dB (50-MHz-Band)
Uber 63 dB

Uber 70 dB

+9,999 kHz

8-polig (600 Q)

3-polige 6,35-mm-Klinke
3-polige 6,35-mm-Klinke
Cinch (RCA)

Cinch (RCA)
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B Technische Daten (Fortsetzung)

< Empfanger
e Empfangerprinzip: Doppelsuperhet
e Zwischenfrequenzen:
1. ZF 64,455 MHz (Hauptband)
64,555 MHz (Subband)
2. ZF 36 kHz

¢ Empfindlichkeit:
SSB, CW, RTTY, PSK (BW = 2,4 kHz, 10 dB S/N)
0,100-1,799 MHz 0,5 PV (mit Vorverstarker 1)
1,800-29,990 MHz 0,16 pV (mit Vorverstarker 1)
50,000-54,000 MHz 0,13 pV (mit Vorverstarker 2)
AM (BW = 6 kHz, 10 dB S/N)
0,100-1,799 MHz 6,3 YV (mit Vorverstarker 1)
1,800-29,990 MHz 2 pV (mit Vorverstarker 1)
50,000-54,000 MHz 1 pV (mit Vorverstéarker 2)
FM (BW = 15 kHz, 12 dB SINAD)
28,000-29,990 MHz 0,5 pV (mit Vorverstarker 1)
50,000-54,000 MHz 0,32 pV (mit Vorverstarker 2)
¢ Selektivitat (mit dem jeweils optimalen Roofing-Filter):

SSB, RTTY (BW = 2,4 kHz) Uber 2,4 kHz/-3 dB
unter 3,6 kHz/-60 dB
CW/RTTY/PSK (BW = 500 Hz) Uber 500 Hz/-3 dB
unter 700 Hz/-60 dB
AM (BW = 6 kHz) Uber 6,0 kHz/-3 dB
unter 15,0 kHz/-60 dB
FM (BW = 15 kHz) tber 12,0 kHz/-6 dB

unter 20,0 kHz/-60 dB
¢ Nebenempfangs- und Spiegelfrequenz-

dampfung: Uber 70 dB
¢ Squelch-Empfindlichkeit (Vorverstérker aus):
SSB, CW, RTTY, PSK31/63 unter 5,6 pV
FM unter 1 pV
¢ RIT-Einstellbereich: +9,999 kHz
¢ NF-Leistung: Uber 2,6 W bei K=10 % an 8 Q Last
¢ Kopfhorerbuchse: 3-polig, 6,35 & mm
¢ Buchsen fiir externe Lautsprecher: 2-polig, 3,5 & mm, 8 Q x2 (fur Haupt- und Subband)
< Antennentuner
e Anpassimpedanzbereich: 16,7 bis 150 Q unsymmetrisch (KW-Bander; VSWR besser
als 3:1)
20 bis 125 Q unsymmetrisch (50-MHz-Band; VSWR besser
als 2,5:1)
¢ Minimale Leistung zum Tunen: 8 W (KW-Bénder)
15 W (50-MHz-Band)
¢ Anpassungsgenauigkeit: VSWR 1,5:1 oder besser
¢ Einfligedampfung (nach dem Tunen): unter 1,0 dB

* Im Display kénnen kleine dunkle Flecke sichtbar sein. Dies ist technologisch unvermeidbar und kein Fehler.
Technisch bedingt kann es durch Mischprodukte zu Neben- oder Eigenempfangsstellen auf wenigen Frequen-
zen kommen. Dies stellt keine Fehlfunktion des Transceivers dar.

¢ 0,150 MHz, 1,049 MHz, 19,660 MHz und 24,576 MHz

Eventuell sichtbare Geistersignale im Spektrumskop, die beim Senden oder beim Empfang erscheinen, werden
durch die Elektronik des Skops verursacht. Sie sind kein Hinweis auf irgendeine Fehlfunktion des Transceivers.
Die technischen Daten unterliegen der Weiterentwicklung und kénnen jederzeit ohne Ankiindigung geéndert
werden.
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19 TECHNISCHE DATEN UND ZUBEHOR

B Zubehor

IC-PW1EURO Kw/50-MHz-ALLBAND-1-kW-LINEARENDSTUFE

Dauerlastfeste 1-kW-Linearendstufe mit eingebautem auto-
matischen Antennentuner. Bei Nutzung mit lcom-Trans-
ceivern automatisch abstimmend und automatische Band-
umschaltung. Voll-QSK-féhig. Bedienteil separat von der
Verstarker-/Netzteil-Einheit.

SP-34 EXTERNER LAUTSPRECHER

Mit vier NF-Filtern, Kopfhérerbuchse und Anschlussmdg-
lichkeit an zwei Transceiver.

* Impedanz: 8 Q

e Max. Leistung: 5 W

SM-50 TISCHMIKROFON
Unidirektionales dynamisches
Mikrofon firr den Stationsbetrieb,
mit [UP]/[DOWN]-Tasten, Hoch-
pass-Funktion und Mikrofonver-
stérkungsregler.

SM-30 TISCHMIKROFON
Unidirektionales Mikrofon mit
Electret-Kapsel fur den Stations-
betrieb mit Hochpass-Funktion
und Mikrofonverstarkungsregler.

CT-17 CI-v-PEGEL-KONVERTER
Zur Fernsteuerung des Trans-
ceivers mit einem PC.
Frequenzen, Betriebsarten,
Speicherkanile usw. lassen sich
steuern. (Software nicht im Liefer-
umfang)

HM-36 HANDMIKROFON
Handmikrofon mit [UP]/[DOWN]-
Tasten.

SP-33 EXTERNER LAUTSPRECHER

Einfache Ausfiihrung fiir den Stationsbetrieb.
* Impedanz: 8Q

* Max. Leistung: 5 W

RS-BA1 |P-FERNSTEUER-SOFTWARE

7/, PC-Programm zur Fernsteuerung des IC-7851. VERGE-
7/, WISSERN Sie sich, dass in lhrem Land die Fernbedie-
4 nung von Funkgeréten zulassig ist.

NN

Icoms optionales Zubehdr ist so konstruiert und aus-
gelegt, dass es mit dem Transceiver optimal funk-
tioniert.

Icom lehnt jede Verantwortung und Haftung flr Scha-
den an diesem Transceiver ab, wenn es mit Zubehor
betrieben wird, das nicht von Icom produziert wurde.
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20 ANSCHLUSSE

Hl ACC-Buchsen

Buchsen zum Anschluss externer Gerate und eines
PC. Die angeschlossenen externen Geréte lassen sich
darliber steuern bzw. der Transceiver kann vom PC

aus bedient werden.
An den Buchsen [A ACC1] und [A ACC2] steht das
NF-Signal des Hauptbandes zur Verfligung; an den
Buchsen [B ACC1] und [B ACC2] das NF-Signal des

(Draufsicht Riickseite)

Subbandes.
ACC 1 P'!::- NAME BESCHREIBUNG TECHNISCHE DATEN
»High“-Pegel: Uber 2,4V
1 RTTY | Steuert die RTTY-Tastung ~Low“-Pegel: unter 0,6 V
Ausgangsstrom: unter 2 mA
2 GND |Masse. Mit ACC 2 Pin 2 parallel geschaltet.
' Sende/Empfangssteue-
, » rung durch externes Eingangsspannung (TX): -0,5V bis 0,8 V
E|n—/Aus.— ' Gerat: Wenn der Pin Eingangsspannung (RX): 2,0V bis 20,0 V
" gqngs—Pln. rauf Low liegt, sendet der | Strom: max. 20 mA
3 SEND* | Mit ACC 2 ' Transceiver
@ Pin 3 parallel Ttrtt -------------------------------------------------
@ @ geschaltet. e:?\grsncilt\)/vevr—;ig:gl mi Ausgangsspannung (TX): unter 0,1V
o 37 | externe Gerite. Strom: max. 200 mA
ALY, 4 MOD Modulatoreingang. Eingangsimpedanz: 10 k@
Anschluss an einen Modulator. Ausgangspegel: etwa 100 mV rms
(Draufsicht 5 AF/ IF | NF-Detektorausgang, fest, oder Emp- | Ausgangsimpedanz: 4,7 kQ
Rickseite) (ZF =12kH2) | fanger-ZF-Ausgang (12 kHz). Ausgangspegel: 100-300 mV rms
6 saLs Squelch-Ausgang. Geht an Masse, SQL offen: unter 0,3 V/5 mA
wenn der Squelch gedffnet ist. SQL geschlossen: Uiber 6,0 V/100 pA
15-V-Ausgang, wenn eingeschaltet. .
7 1%V Mit ACC 2 Pin 7 parallel geschaltet. Ausgangsstrom: max. 1A
8 ALC ALC-Spannungseingang. Eingangsimpedanz: Gber 10 k€2
Mit ACC 2 Pin 5 parallel geschaltet. Steuerspannung: -4V bis0V
ACC 2 P'!::' NAME BESCHREIBUNG TECHNISCHE DATEN
L Ausgangsspannung: 8V 0,3V
1 8V Geregelter 8-V-Ausgang. Ausgangsstrom: unter 10 mA
@ 2 GND |Wie ACC 1 Pin 2.
@ 5 3 | SEND* |Wie ACC 1 Pin 3.
RO
Band-Spannungsausgang. . .
G 4 BAND (je nach Amateurfunkband variabel) Ausgangsspannung: 0Vbis80V
5 ALC |Wie ACC 1 Pin 8.
(Draufsicht — - - - —
Riickseite) 6 TRV Aktiviert [X-VERTER]-Ein-/Ausgang Eingangsimpedanz: Uber 10 kQ
bei ,,HIGH“-Spannung. Eingangsspannung: 2V bis 13,8V
7 15V Wie ACC 1 Pin7.
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B Mikrofonanschluss

(Draufsicht Frontplatte)
NF-Ausgang (Hauptband)

@ Mikrofoneingang @ GND
_\///)\ T\'(
/

(Mikrofonmasse)

@ +8-V-DC-Ausgang —————e) & (e—— (©® GND (PTT-Masse)
\ o n//
S
® Frequenz up/down \[/ ® PTT

@ Squelch-Ausgang (Hauptband)

Zur Stromversorgung des Mikrofons liegt an Pin 1 der
Buchse eine Gleichspannung von 8 V. Diese kann man
in der Menlizeile ,MIC Input DC Bias“ im Set-Modus
fur sonstige Einstellungen abschalten, sofern man ein
Mikrofon anschlieBt, das keine Gleichspannung bené-
tigt. (S. 15-16)

Nebenstehende Schaltung kann zum Senden von vier
verschiedenen Speicherinhalten (TX-Sprachspeicher,
CW-, RTTY- oder PSK-Speicher) verwendet werden.
Dazu driickt man die jeweilige Taste bzw. driickt die-
se etwa 1 Sek. lang, um den Speicherinhalt wieder-
holt zu senden.

Wenn man diese externe Tastatur an den Transceiver
anschlieBt, muss man im Set-Modus fur sonstige Ein-
stellungen die Einstellung daftir vornehmen. (S. 15-16)
(SET [F-7] > OTHERS[F-5])

e External Keypad (Voice)

e External Keypad (Keyer)

e External Keypad (RTTY)

e External Keypad (PSK)

7, HINWEISE: Mit dieser einfachen externen Tastatur
lassen sich die Speicher 5 bis 8 fir die einzelnen
Betriebsarten nicht senden.

Dieses externen Tastatur wird nicht von Icom gelie-
., fert, sondern muss selbst gebaut werden.

Ak

H [ELEC-KEY]-Buchse

Buchse flr den Anschluss eines CW-Paddles.

Die Aktvierung des Paddles erfolgt in der MenuUzeile
[Keyer Type] des KEYER CW-KEY-Fensters.

(IKEYER [F-3)) > [EXIT/SET] > CW KEY [F-4] > Keyer

Type)

ELEC-KEY

20

ANSCHLUSSE

PIN-Nr. BESCHREIBUNG

Mikrofoneingang (Impedanz: 600 Q)
+8-V-DC-Ausgang (max. 10 mA)
Up: Masse Down: an Masse Uber 470 Q

sLow“-Pegel, wenn der Squelch gedffnet ist
PTT
PTT-Masse

Mikrofonmasse

@ Q@ |® e o

NF-Ausgang (Pegel variiert je nach [AF]-Regler)

[MIC]-
1 Buchse
1,5kQ !
5% ' PIN®

47kQ 22kQ  1,5kQ
+5% +5% +5%

f

Externe Tastatur

MIC

® o
@@ 6
N0

Draufsicht
Frontplatte

H [KEY]-Buchse

Buchse zum Anschluss einer konventionellen Morse-
taste oder eines externen elektronischen Keyers.
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20 ANSCHLUSSE

B [EXT KEYPAD]-Buchse

Nebenstehende Schaltung kann zum Senden aller
acht verschiedenen Speicherinhalten (TX-Sprachspei-
cher, CW-, RTTY- oder PSK-Speicher) verwendet wer-
den. Dazu driickt man die jeweilige Taste bzw. drickt
diese etwa 1 Sek. lang, um den Speicherinhalt wie-
derholt zu senden.

Wenn man diese externe Tastatur an den Transceiver
anschlie8t, muss man im Set-Modus flir sonstige Ein-
stellungen die Einstellung dafiir vornehmen. (S. 15-16)
(SET [F-7] > OTHERS|F-5))

¢ External Keypad (Voice)

¢ External Keypad (Keyer)

e External Keypad (RTTY)

¢ External Keypad (PSK)

Stummschalt-Taste: Wenn der Kontakt geschlossen
ist, sind Sender und Empfénger stummgeschaltet.

H [REF 1/0]-Buchse

Buchse, die sowohl als Ausgang fiir die interne 10-MHz-
Referenz bzw. als Eingang fur ein externes 10-MHz-Re-
ferenzsignal genutzt werden kann.

¢ Ein-/Ausgangsimpedanz: 50 Q

¢ Ausgangspegel: etwa -10 dBm

¢ Eingangspegel: etwa -10 dBm

e Stabilitat des internen

Referenzsignals: +0,05 ppm (0 bis +50 °C)

REF I/O
10MHz
-10dBm

Die Frequenz des internen Referenzsignals kann Gber
die Menulzeile ,,REF Adjust” des ACC-Set-Modus kor-
rigiert werden.

(SET [F-7] > ACC [F-2] > REF Adjust)

Wenn ein externes Referenzsignal ange-
schlossen wird, wahlt man in der MenU-
zeile ,,REF IN/OUT“ des ACC-Set-Modus
die Einstellung ,,IN* .

B [X-VERTER]-Buchse

Buchse zum Anschluss eines Transverters.
e Ein-/Ausgangsimpedanz: 50 Q
¢ Ausgangspegel: etwa —20 dBm oder mehr

X-VERTER
1‘|I|’}

Die Transverter-Funktion kann bei [OTHER SET] im
[Transverter Function]-Fenster eingeschaltet werden.

Die Transverter-Offsetfrequenz lasst sich in der Meni-
zeile [Transverter Offset] des [OTHER SET]-Fensters
einstellen.

(SET [F-7] > OTHERS [F-5] > Transverter Offset)
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EXT
KEYPAD

1,5kQ 1,5kQ
+5% 5%
S_10/
1,5kQ
+5%

1,5kQ
+5%
S2
12 ¢
2,2kQ
5%

1
1

1

1

1

1

1

1

22kQ 1

+5% !

1

.S_ao/ 1
47kQ '
+5% X
1

1

1

1

4,7 kQ
+5%

154 %

X

GEHAUSE

Stummschalt-Taste
Externe Tastatur

B [RELAY]-Buchse

Mittenkontakt geht an Masse, wenn eine
Nicht-lcom-Endstufe auf Senden geschaltet
werden soll. Es ist wahlbar, ob der Schalt-
ausgang mit einem Relais oder einem Halb-
leiter (MOSFET) realisiert wird.

RELAY

Technische Daten
¢ Relais (Reed-Relais):
e MOSFET:

16V DC/max. 0,5 A
max. 250 V/max. 250 mA

Die Auswahl des Typs des Schaltausgangs erfolgt in
der Menlzeile ,SEND Relay Type* des ACC-Set-Mo-
dus.

(SET [F-7] > ACC [F-2] > SEND Relay Type)

Wenn Uber den SEND-Pin eine induktive Last (z. B.
ein Relais) gesteuert wird, kdnnen durch die Selb-
stinduktion Spannungsspitzen entstehen, die Sché-
den am Transceiver oder Fehlfunktionen verursachen
kénnen. Um dies zu vermeiden, muss der Relaisspule
eine Schaltdiode wie z.B. ,,1SS133“ parallelgeschal-
tet werden, die eventuelle Spannungsspitzen kurz-
schlieBt.

[Beispiel]
Schaltdiode
ACC 1/2- — zum Linearverstarker
Buchsen S R (nicht von Icom)
(3® SEND =—— | :
@15V ” ! Relais



B [METER]-Buchse

Buchse zum Anschluss von zwei externen Instrumen-
ten.

® Ausgangsimpedanz: 4,7 kQ

® Ausgangsspannung: einstellbar bis max. 5V

Die Ausgangsspannung fir die beiden Instrumente
kann im ACC-Set-Modus in den Menuzeilen ,External
Meter Level (M)“ fir das Hauptband bzw. ,External
meter Level (S)” fir das Subband eingestellt werden.
(SET [F-7] > ACC [F-2))

METER

[é

g

Hauptband-Instrument

o—-

Subband-Instrument

B [REMOTE]-Buchse

REMOTE

Buchse fir die Computersteuerung bzw.
den Transceive-Betrieb. Wenn ein PC an
die [REMOTE]-Buchse angeschlossen wer-
den soll, ist eine optionale CT-17 erforder-

5T -

Mini-Klinken-Verbindungskabel

H [DC OUT]-Buchse

15-V-DC-Ausgangsbuchse.
e Ausgangsspannung: etwa 15 V (Leerlauf)
etwa 14 V (unter Last)

¢ Ausgangsstrom: max. 1 A

DC OUT
MAX1A

== -
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B [EXT-SP]-Buchsen

Buchsen zum Anschluss externer Laut-
sprecher.

¢ Ausgangsimpedanz:
¢ Ausgangsleistung:

rEXT-SP4q
4 bis 8 Q

B A
Uber 2,6 W

bei K=10% an 8 Q Last

H [S/P DIF]-Buchsen

Digitaler Audio-Ein- und -Ausgang

zum Anschluss von Glasfaserkabeln

flr die Modulations-NF-Signale bzw.

die NF-Ausgangssignale.

e Samplingrate: 48 kHz/24 bit
(Stereoausgang)

e linke Buchse: Hauptband-Ausgang

¢ rechte Buchse: Subband-Ausgang

v

IN ouT
Ls/p DIF

H [RX-1/0]-Buchsen

Buchsen zum AnschlieBen bzw. Einschleifen externer
Vorverstarker, HF-Filter usw. Im ANT-Fenster miissen
die Buchsen bei [RX ANT IN/OUT] dazu aktivert sein.

[Beispiel]

ANT

Empfanger
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

BEMERKUNGEN ZUR INSTALLATION

Far Amateurfunk-Installationen am Feststandort wird gefordert,
dass ein Sicherheitsabstand in Strahlrichtung der Antennen-
anlage entsprechend der EIRP (Effective Isotropic Radiated
Power) berechnet wird. Der Sicherheitsabstand unter dem An-
tennensystem |&sst sich in den meisten Fallen aus der HF-Aus-
gangsleistung an den Antennenanschlusspunkten bestimmen.

Weil fir verschiedene Frequenzen unterschiedliche Grenzwerte
vorliegen, gibt die Zuordnungstabelle Anhaltspunkte fiir Instal-
lationserwagungen.

Unter 30 MHz werden die Grenzwerte als Feldstérken in V/m
oder A/m angegeben, wie sie wahrscheinlich im Nahfeld auf-
treten. Entsprechend kann die Antenne hinsichtlich ihrer elektri-
schen Lange physisch kurz sein, sodass ihr Betrieb eine An-
passeinheit erfordert, die lokal starke Magnetfelder hervorruft.
Die Analyse solcher MF-Installationen erfolgt am besten unter
Berticksichtigung solch publizierter Leitsatze wie im FCC OET
Bulletin 65 Ausgabe 97-01 und seiner Anlagen beztglich Ama-
teurfunksendeanlagen. Die CE-mé&Big geforderten Grenzwerte
sind annahernd identisch mit den von der FCC spezifizierten
sunkontrollierten“ Grenzwerten, und es existieren Tabellen, die
vorberechnete Sicherheitsabstande flr verschiedene Antennen-
typen und die unterschiedlichen Frequenzbander enthalten.

Weitere Informationen sind unter http://www.arrl.org/ zu finden.

¢ Typische Amateurfunk-Installation
Expositionsentfernungen setzen voraus, dass die vorherrschende
Richtcharakteristik vorwérts gerichtet ist und die Strahlung verti-
kal nach unten mit dem Gewinn eines Dipols erfolgt (Die Seiten-
zipfelunterdriickung bezieht sich auf den Gewinn der Hauptkeu-
le). Das trifft praktisch flr jede heutige Antenne mit Gewinn zu.
Exponierten Personen wird unterstellt, sich unterhalb des Anten-
nensystem zu befinden und eine typische KorpergréBe von 1,8 m
zu besitzen.

Die Angaben unterstellen wiederum den ungulinstigsten Fall der
Aussendung eines konstanten Tréagers.

Fir die Bander 10 MHz und darliber wurden die folgenden
Leistungsdichten empfohlen:
10-144 MHz 2 W/m?

Vertikale Abstiande, bezogen auf EIRP
1Watt 2,1m
10Watt 2,8 m
25 Watt 3,4 m
100 Watt 5m
1000 Watt 12 m

Horizontale Absténde in Strahlrichtung, bezogen auf EIRP
100Watt 2m
1000 Watt 6,5 m
10000 Watt 20 m
100000 Watt 65 m

In sdmtlichen Féllen hangt ein mégliches Risiko davon ab, ob der
Sender Uber lange Zeitabschnitte arbeitet (aktuelle Grenzwerte
gehen von einer mittleren Zeit von 6 Min. aus). Normalerweise
sind die Sendedurchgénge im Amateurfunk deutlich kirzer. In
einigen Landern kann es bei bestimmten Lizenzklassen vorge-
schrieben sein, dass das Senden nach 1 bis 2 Min. automatisch
beendet wird.

Andererseits weisen einige Arten von Aussendungen, SSB, CW,
AM usw., eine geringere ,mittlere” Ausgangsleistung auf, und
das damit verbundene Risiko vermindert sich entsprechend.

Mit ,,CE" gekennzeichnete Gerate erflllen die grundle-
c E genden Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG.
Dieses Warnsymbol bedeutet, dass die Anlage in ei-
@ nem nicht harmonisierten Frequenzbereich betrieben
wird und/oder eine Zulassung durch die jeweilige Telekom-
munikationsbehdrde des Verwendungslandes erforderlich ist.
Bitte achten Sie darauf, dass Sie eine fiir das Verwendungsland
zugelassene Version erworben haben, oder das die jeweiligen
nationale Frequenzzuweisungen beachtet werden.

Versions wich display the “CE” symbol on the serial
c E number seal, comply with the essential requirements of
the European Radio and Telecommunication Terminal Directive
1999/5/EC.
This warning symbol indicates that this equipment
@ operates in non-harmonised frequency bands and/or
may be subject to licensing conditions in the country of use. Be
sure to check that you have the correct version of this radio or
the correct programming of this radio, to comply with national li-
censing requirement.

Les versiones qui affichent le symbole »CE« sur la
c E plague du numéro de série respectent les exigences
essentielles de la Directive Européenne des Terminaux de Radio
et de Telécommunication 1999/5/EC.
Ce symbole d’avertissement indique que I’équipement
fonctionne dans des fréquences non harmonisées
et/ou peut etre soumis a licence dans le pays ou il est utilisé.
Vérifiez que vouz avezla bonne version d’appareil ou la bonne
programmation de fagon a respecter les conditions de licence
nationales.

Questo simbolo (CE), aggiunto al numero di serie, indi-

c E ca che I'apparato risponde pienamente ai requisiti del-

la Direttiva Europea delle Radio e Telecomunicazioni 1999/5/EC.

Il simbolo avverte I'operatore che I'apparato opera su

di una banda di frequenza che, in base al paese di

destinazione ed utilizzo, puo essere soggetta a restrizioni oppu-

re al rilascio di una licenza d’ esercizio. Assicurarsi pertanto che

la versione di ricetrasmittente acquistata operi su di una banda-

di frequenza autorizzata e regolamentata dalle normative nazio-
nali vigenti.

o Ubersicht der Landercodes (ISO 3166-1)

Land Code Land Code
1| Belgien BE 18 | Malta MT
2 | Bulgarien BG 19 | Niederlande NL
3| Danemark DK |20 | Norwegen NO
4| Deutschland DE 21 | Osterreich AT
5| Estland EE 22| Polen PL
6| Finnland Fl 23 | Portugal PT
7| Frankreich FR 24 | Rumanien RO
8| Griechenland GR [ 25| Schweden SE
9| GroBbritannien GB 26 | Schweiz CH
10| Irland IE 27 | Slowakei SK
11| Island IS 28| Slowenien Sl
12| Italien IT 29 | Spanien ES
13| Kroatien HR 30| Tschechien cz
14| Lettland Lv 31 | Turkei TR
15| Liechtenstein LI 32| Ungarn HU
16| Litauen LT 33| Zypern CcY
17 | Luxemburg LU




CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Ref No.: TCR/IC-7851-01

DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer address

1-1-32 Kamiminami, Hirano-ku,
Osaka 547-0003, Japan

Equipment markings:

Authorized representative Icom Inc.
Kind of equipment HF/50MHz ALL MODE TRANSCEIVER
Type-designation IC-7851

Declaration of compliance

Is designed and manufactured in compliance
with the following applicable Directives

Applicable Directives

R&TTE Directives Declare on our sole responsibility that this equipment complies with the
Essential requirements of the Radio and Telecommunications Terminal
Equipment Directive, 1999/5/EC, and that any applicable Essential Test Suite
measurements have been performed.

Obtained through EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)
EN 301 489-15 V1.2.1 (2002-08)
EN 301 783-2 V1.2.1 (2010-07)
EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62311:2008

RoHS Directive Declare on our sole responsibility that this equipment complies with the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment directive, 2011/65/EU.

Declaration We, the undersigned, hereby declare that the product(s) specified above con

forms to the listed Directive(s) and standard(s).

Date of issue

13™ Jun 2016

Place

Icom (Europe) GmbH Communication Equipment
Auf der Krautweide 24, 65812 Bad Soden am Taunus, Germany

Signatory: shall be legally responsible

Icom (Europe) GmbH
Communication Equipment
Kenji Asano

General Manager

WEEE-Reg.-Nr.
DE 33986302



Icom (Europe) GmbH Garantie

(nur giltig fir Deutschland und Osterreich)

Icom-Produkte sind technisch sowie qualitativ hochwertige Artikel. Die Icom (Europe) GmbH garan-
tiert innerhalb eines Zeitraums von 24 Monaten nach dem Erstkauf flr original durch die Icom
(Europe) GmbH importierte Gerate.

Die Garantie umfasst alle Ersatzteile und Arbeitsleistungen zur Behebung nachgewiesener Fabrika-
tions- und Materialfehler. Autorisierte Icom-Fachhandler sind verpflichtet, die notwendigen Garantie-
reparaturen durchzuflhren und schadhafte Teile an die lcom (Europe) GmbH zurlickzusenden. Die
Kosten des Transports zum Icom-Fachhandler tragt der Kunde, die Ricksendung erfolgt zulasten
des Handlers.

Die Garantieleistung entféllt

O bei allen Schaden, die nachweislich durch unsachgemaBe Bedienung entstanden sind,

O nach Reparaturen oder Anderungen durch Unbefugte,

O nach Verwendung ungeeigneter Zusatzgerate,

O durch Offnen der versiegelten Bauteile,

O nach Anderungen an der Firmware bzw. am werksseitigen Abgleich,

O bei Schaden durch StoB oder Fall,

O nach Einwirkung von Feuer, Wasser, Chemikalien, Rauch usw.,

O nach Manipulation oder Nichtvorlage dieser Garantieerklarung,

O fur NiCd-Akkus, NiMH-Akkus, Lithium-lonen-Akkus und Speichermedien.

Durch die Inanspruchnahme der Garantie verlangert sich die Garantiezeit weder fir das Gerat noch
fur die ausgewechselten Teile.

Diese Garantieerklarung ist zusammen mit dem Erstkauf-Beleg (Rechnung) sorgféltig aufzube-
wahren. Urheberrechtlich geschitzt

%
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Bitte tragen Sie hier die Seriennummer lhres IC-7851 fiir den zuklinftigen Service ein:

Seriennummer:

Kaufdatum:

Handler:




Count on us!

IC-7851

<Intended Country of Use>
#03 (Europa-01)

EAT HBEECYECZEDKEEE
HFI EFREDEEGREHUNIE
HIT HLVELT HLUEBMTHENL
HPLEPT ESKESI EMES BSE
EGBEIS HLI ENOENCHEBG
EROETR BHR

Bitte beachten Sie die gesetzlichen Nutzungs-
bedingungen lhres Landes!

Please note and follow the legal conditions of
use of your country.

Icom (Europe) GmbH
Auf der Krautweide 24, 65812 Bad Soden am Taunus, Germany



